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 واژگان طلایی زبان انگلیسی
      
 های کارشناسی ارشد، دکترا، تافل وتولیموویژه آزمون      

 

 

 

 

 گردآورنده: کیوان ابراهیمی ارمی
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 پیشگفتار

های دکترا، کارشناسی ارشد، تافل و تولیمو است که از منابع مختلف برای آزمون ایجزوهمحموعۀ حاضر 

باشد. ها میاصلی از تدوین این کتاب برآورده کردن نیاز داوطلبان را برای این آزمون شده و هدف گردآوری

رای حوصلگی بیکی از مزایای این کتاب این است که به صورت الفبا تنظیم نشده تا موجب خستگی و بی

 خوانندگان شود.

ه مندان بدانشجویان و علاقهسازی برای آماده امید است که استفاده از کتاب حاضر به عنوان منبعی مطمئن

 زبان انگلیسی، در جهت ارتقاء مخاطب موثر واقع شود.

است اذعان دارم که خالی از نقض نیست، لذا از شده اثربا همه تلاشی که برای ارائه هر چه بهتر در تألیف این 

تباهاتی که مسلماً در بنظران تقاضا دارم که در مورد نواقص و اشحاساتید، خوانندگان و همکاران محترم و صا

را یاری  باینجان yahoo.com keyvan_e_1980@به آدرس با تذکرات خود وجود دارد اثراین 

 فرمایند.

سرور عزیزم و آقای عباس قاسمی که در تدوین  در پایان لازم میدانم از جناب آقای دکتر کسائیان استاد و

 بنمایم.این مجموعه یاور بنده بود کمال تشکر و قدردانی 

  کیوان ابراهیمی ارمی
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 تقدیم به:
        

 پدر و مادر              
 

 همسر مهربان و فرزند عزیزم مارتیا                             
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Phonetic symbols 

Vowels 

 

 مثال علائم مثال علائم

i: see ^ cup 

i happy з: bird 

I sit ә about 

e ten eI say 

æ cat әu go 

a: father aI five 

a got au now 

ɔ: saw ɔI boy 

u situation Iә near 

u: too eә hair 

  uә pure 

 

 

Consonants  
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 مثال علائم مثال علائم

p pen s so 

b bad z zoo 

t tea ∫ shoe 

d did ʒ vision 

k cat h hat 

g got m man 

t∫ chain n no 

dʒ Jam η sing 

f fall l leg 

v van r red 

ө thin j yes 

ð this w wet 
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 /premise /'premIs    مبناء -مبدأ -مقدمه

 The basic premise of her argument 

 /premature/'premәt∫әr   پیش از موقع -به هنگامنا 

 His premature death at the age of 37 

 /preliminary/prI'lmInәri  مسابقه مقدماتی -ابتدایی-مقدماتی

After a few preliminary remarks he announced the winners. 

 /preside/pri'zaId  اداره کردن -( را به عهده داشتنایریاست )جلسه

 The presiding officer/judge 

 /∫preach/pri:t  تبلیغ یا ترویج کردن -وعظ کردنموعظه یا 

She preached to the congregation about forgiveness. 

 /prey/preI    قربانی اسیر -شکار -طعمه

 The lion will often stack its prey for hours. 

 /presume/prI'zu:m   احتمال قوی دادن -فرض کردنمسلم 

 They are very expensive, I presume? 

از خود متشکر بودن -خود را آرایش کردن -بال و پرخود را با نوك تمیز کردن)پرنده(   preen/pri:n/ 

Will you stop preening yourself in front of the mirror? 

 /preoccupy/prI'ɔ:kjupaI فکر یا حواس )کسی را( به خود مشغول کردن/اختصاص دادن 

 Thoughts of failure preoccupied him. 

 /tact/tækt   ظرافت -شعور -مهارت -حضور ذهن

Setting the dispute required great tact and diplomacy. 

 /oath/әuθ    پیمان -قسم -سوگند

 To take/swear an oath of allegiance 

 /vacant/'veIkәnt     تهی -خالی

 Vacant properties 

  /gallant/gælәnt     دلیر -دلاور

 Gallant soldiers/heroes 

 /unaccustomed/^nә'k^stәmd     عادت نکرده

 He was unaccustomed to hard work. 
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  /bachelor/'bæt∫әlәr   مرد بی زن -انس در علوم انسانیلسی

 An eligible bachelor 

 /qualify/kwa:lifaI تعریف کردن -توصیف کردن

 How do I take to qualify? 

 /curse/kɜ:rs  لعنت کردن -نفرین کردن -لعنت -نفرین

 He muttered a curse at the other driver. 

 /lot/la:t مقدار زیاد  -قطعه )زمین( -سرنوشت -بهره -بخش

 How many do you need? A lot 

 /buddy/b^di    داداش )در خطاب( -دوست -رفیق

 An old college buddy of mine. 

 /cloak/klәuk  مخفی کردن  -پوشاندن -شنل -ردا -عبا

 They left under the cloak of darkness 

 /flirt/flɜ:rt    عشوه گری کردن -لاس زدن

 He flirts outrageously with his female clients. 

 /upbringing/'^pbringing    بارآوردن -پرورش-تربیت 

To have a sheltered/religious/strict upbringing 

 /anecdote/'ænIkdәut     حدیث -حکایت

Amusing anecdotes about his brief career as an actor 

 /breeding/bri:dIη   نژاد -جفت گیری -تخم کشی -ورشپر

 The breeding of horse 

 /blade/bleId پروانه )در کشتی( -پرّه -پهن )پارو( سه -لبه -تیغه

 The blade of a propeller 

 /cot/ka:t   تخت سفری )تاشو( -تخت خواب بچه

 /corpse/kɔ:rps     مرده -جسد

 The corpse was barely recognizable 

 /dismal/'dIzmәl ناموفق -ملالت آور -دلتنگ کننده -غم انگیز

Dismal conditions/surroundings/weather 

 /frigid/'frIdʒId  بی میل  -زن سرد مزاج -بی مزه -جمدمن -سرد
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 Frigid air 

 /numb/n^m بی حس یا کرخت کردن -کرخت -بی حس

 To be/go on numb 

 /peril/'perәl     مخاطره -خطر

 The country’s economy is now in grave peril. 

 /recline/rI'klaIn  تا کردن -دولا شدن -لم دادن -تکیه دادن

 She was reclining on the sofa. 

 /shriek/∫ri:k   فریاد زدن -ضجه زدن -جیغ کشیدن

 She shrieked in fright. 

 /sinister/sInIstәr    بدقیافه -بدیمن -نحس -شوم

There was something cold and sinister about him. 

 /tempt/tempt  ترغیب کردن -وسوسه کردن -اغوا کردن

 I was tempted by the desert menu. 

 /wager/weIdʒәr   داور گذاشتن -شرط بستن -داور -شرط

I had wagered a great deal of money that I would beat him. 

 /deaden/dedn بی رونق کردن -کشتن -بی حس کردن

 He was given drugs to deaden the pain. 

 /uncover/^nk'^vәr کشف کردن -برداشتنسرپوش چیزی را 

 Uncover the pan and let soup simmer. 

 /plot/pla:t  طرح )ریزی( کردن -نقشه -قطعه )زمین( -پارچه

 A conventional plot about love and marriage 

 /tactfull/tæktfl   مدیر -سنجیده -معقول -رافت تمامبا ظ

 That wasn’t a very tactfull thing to say. 

 /incident/'InsIdәnt حادثه-فرعی -واقعه غیر مترقبه -رویداد

His bad behavior was just an isolated incident. 

 /acclaim/ә'kleIm با شور و شوق اعلام کردن -تحسین یا تشویق کردن

 A highly/widely acclaimed performance 

 /praise/preIz تمجید کردن -ستایش کردن -ستایش
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His teachers are full of praise for the progress he’s making. 

 /approval/ә'pru:vl    تصویب -موافقت -ییدأت

She desperately wanted to win her father’s approval. 

 /applause/ә'plɔ:z  تشویق -ارضکف شدید ح -تشویق و تمجید

 Give her a big round of applause. 

 /allot/'әla:t  توزیع کردن -قسمت کردن -دادن اختصاص

I managed to complete the test within the time allotted. 

 /adverse/ædvɜ:rs  زیان آور -نامساعد -مخالف -مغایر -ناسازگار

Adverse/change/circumstances/weather condition 

 /objectionable/әb'dʒek∫әnәnәble  قابل اعتراض -قابل ایراد -نامطبوع -ناخوشایند

 Objectionable people/adores 

 /unfavorable/^n'feIvәrәbl  غیر منصفانه -تبعیض آمیز -نامساعد -نا مطلوب

The conditions were unfavorable for intensive agricultural production. 

 /indecision/IndI'sIʒn   بی تصمیمی -بی غرضی -دودلی

 After a moment’s indecision, he said yes. 

 /disapproval/dIsә'pru:vl عدم تصویب -نارضایتی -تقبیح -عدم تأیید -مخالفت

 Disapproval of his methods 

 /disapprove/dIsә'pru:v  تصویب نکردن( of)با  -تقبیح کردن -بد دانستن

She wants to be an actress but her parents disapprove. 

 /autonomous/ɔ:ta:nәmәs  مستقل )فرد( -خودگردان -خود مختار

 An autonomous republic/state/province 

 /haphazard/hæp'hæzәrd  تصادفی  -اتفاقی -ن قصد و نقشهبدو

The books had been piled on the shelves in a haphazard fashion. 

 /assignment/ә'saInmeәnt درسی تکلیف -اظهار -اسناد -حواله -واگذاری

You will need to complete three written assignments per semester. 

 /ideal/aI'diәl  ایده آل -کمال مطلوب

 This beach is ideal for children. 

 /persistent/pәr'sIstәnt پیوسته -سمج -طولانی -دیرپا -مبنی بر اصرار -مبرم
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 A persistent rain/ 

  /constant/'ka:nstәnt   مداوم -وفادار -دائمی -ثابت -پایدار

 Constant interruptions 

 /attorney/ә'tɜ:rni     وکیل مدافع -وکیل

She was made her father’s attorney where he became ill. 

 /wide/waId  باز )در چشم( کاملاً -وسیع -گشاد -عریض -پهن

 A wide river/road 

 /area/eriә  ناحیه -حوزه -میدان -فضا -سطح -مساحت

 Mountainous/desert areas 

 /senator/senәtәr      سناتور

 Senator McCarty 

 /customs/k^stәms   اداره گمرك -حقوق و عوارض گمرکی

The customs have seized large quantities of smuggled heroin. 

 /tariff/tærIf صورت قیمت -عوارض -نرخ -تعرفه گمرکی

 /restriction/rI'strIk∫n   شرط -قید -منع -تحدید -محدودیت

 Import/speed/travel restriction 

 /odor/oudәr      رایحه -بو

 a fishy/musty/pungent odor 

 /scent/sent بوی خوش  - )مجازاً( پی بردن -رد )شکار( -طرع -بو

 This flowers have no scent. 

 /perfume/pәr'fju:m معطر یا خوش بو کردن      -بوی خوش -عطر

 A bottle of expensive perfume 

 /musk/m^sk      مشك

 Musky perfumes  

 /gland/glænd      غده

 A snakes poison glands. 

 /mountainous/mauntәnәs   زیاد -کلان -کوه پیکر -وهستانیک

 A mountainous region/terrain 
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 /penetrating/'penItreItIη  زیرکانه -تیزبین -مؤثر -سوراخ -تیز -نافذ

 penetrating blue eyes. 

 /aphrodisiac/æfrә'dIzIæk     ماده محرك جنسی

 A powerful aphrodisiac 

 /mate/meIt مات کردن -مات -رفاقت کردن -حریف -جفت

 They have been mate since school. 

 /recognition/rekәg'nI∫n تشخیص                       -اعتراف -تصدیق -شناسایی

 He glanced briefly towards her but there was no sight of recognition. 

 /colony/ka:lәni  گروه -)مجازاً( اجتماع -وچ نشینک -مستعمره

 Former British colonies. 

 /cultivation/k^ltIveI∫n   فرهیختگی -کشت -شخم -زراعت

 Fertile land that is under cultivation. 

 /scale/skeIl  فلس -پولك -مقیاس -درجه ترازو -درجه بندی

 The entertain on a large scale. 

 /conceive/kәn'si:v   آبستن شدن -پنداشتن -تصور کردن

He conceived the idea of transforming the old power station into art center. 

 /bold/ bould   گستاخانه -گستاخ -غیور -شجاع

It was a bold move on their part to open a branch of the business in France. 

 /marketing /'ma:rkItIη    بازاریابی -بازارفروش

 A marketing campaign. 

  /scare/sker  ترس بی اساس -دفع کردن -رم دادن -ترساندن

 You scared me. 

 /predator/'predәtәr    متجاوز -دزد -غارتگر 

 The relationship between predator and prey. 

 /surrounding/sә'raundIη    بر و دور -اطراف -محیط

 /blend/blend  ترکیب -آمیختن -مخلوط کردن -قاطی کردن

 blend the flour with the milk to make 

 /cryptic /'krIptIk   مبهم -معنی دار -رمزی -مرموز
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 A cryptic message/remark/ smile 

 /virtually /'vɜ:rt∫uәli   عملاً -تقریباً -واقعاً –در معنی 

 To be vitually impossible. 

 /cognitive/ka:gnItiv  )مربوط( شناخت -شناخت گر -اختیشن

A child's cognitive abilities/ behavior/development 

 /irrational/I'ræ∫әnl  بی جهت -بی عقل -نا معقول -نطقیغیر م

 An irrational fear 

 /scary/skeri     هولناك -ترسناك

 It was really scary moment. 

 /psychotherapy/saIkәu'θerәpi روان درمانی

  /rational/ræ∫әnl عقلی -عاقل -عقلانی -منطقی

 A rational argument /choice/ decision 

        /evaluation/Ivælju:'eI∫n    تقویم -برآورد -ارزیابی

 /authority/ɔ:'θarәti    مجوز -اجازه -اختیار -اقتدار

 In a position of authority 

 /increasingly /In kri:sIηli  به طور روز افزون -هر چه بیشتر -به طور فزاینده

 Increasingly difficult/ important/ popular. 

 /circulate /s'ɜ:rkjәleIt   گردش کردن -دورزدن -چرخیدن

The documents will be circulated to all members. 

 /pose/pәuz   ژه قراردادنیبه حالت و -مطرح کردن

 To pose threat/challenge/danger/risk/ 

 /tornado/tɔ:rneIdәu    طوفان پیچیده -گردباد سخت

 /embrace/Im'breIs   در برداشتن -فتندر آغوش گر

They embraced and wept and promised to keep in touch. 

 /attire/ә'taIәr    جامه -ملبوس -لباس

 Dressed in formal evening attire. 

 /milestone/'maIlstәun   نقطه عطف -فرسنگ شمار -افت نمامس

 /permissible/pәr'mIsIbl    موجه -جایز -مجاز -روا
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 Permissible levels of nitrates in water 

 /distribute/ dI'strIbjut   پاشیدن -پخش کردن -توزیع کردن

The organization distributed food and blankets for the earthquakes victims. 

   /domestic/dәmestIk  در داخل کشور   -نوکر -وطنی -اهلی -خانگی

 Domestic affairs/policy. 

 /overseas/әuver'si:z  اونور آب  -خارج -خارجی -از کشورخارج 

 Overseas development/markers/trade 

 /negotiator/n'әgәu∫ieItәr  طرف گفتگو -مذاکره کننده -معاملهطرف 

 The union's negotiator. 

 /recuit/rI'kru:t  عضو جدید گرفتن -ی کردنسربازگیر

They recruit several new members to the club. 

 /barbarian/ba:r'berIn    بیگانه -بی تمدن -آدم وحشی

 Barbarian invasions of the fifth century. 

 /instantly/'Instәntli به محض اینکه -همینکه -فوراً -بی معطلی -بلافاصله

 Her voice is instantly recognizable. 

 /convertible/kәn'vɜ:rtbl   تعویضی -قابل تغییر -تغییر پذیر

 A convertible sofa. 

 /ease/i:z   آزاد کردن -آسوده کردن -آسایش

 He passed the exam with ease. 

 /resemble/rI'zembl   شباهت داشتن به -شبیه بودن به

 She closely resembles her sister. 

 /hedge/hedʒ  ا پرچین محصور کردنب -پرچین

 A privet hedge 

 /crude/kru:d  نفت خام -زبانهبی  -خشن -خام

In crude terms, the causes of mental illness seem tobe of three main kinds. 

 /anoint/әnɔInt مسح کردن   -روغن یا مرهم مالیدن -چرب کردن

 The priest anoints her with oil. 

 /typical/'tIpIkl معمولی     -عادی -نوعی -نمونه
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 A typical Italian coffee 

 /minimum /mInImәm کمترین حد    -حد اقل

 A minimum charge/price. 

 /scarce/skers به زحمت  -کم -نادر -کمیاب

 Details of accident are scarce. 

 /annual/'ænjәl سالانه 

 An annual meeting/ event/ report. 

 /essential/I'sen∫l لوازم ضروری  -اصل -واجب -ضروری

An essential part/ ingredient/ component of sth. 

 /blind/blaInd اغفال  -کور کردن -پرده -بن بست -کور

 Doctor thinks he will go blind. 

 /talent/tælәnt قریحه  -ذوق -نعمت خداداد -استعداد

 To have great artistic talent 

نقشه کشیدن -اختراع کردن -اندیشیدن -تدبیر کردن  devise/dI'vaIz/ 

A new system has been devised to control traffic in the city 

 /wholesale/'hәulseIl ر عمدهبه طو -یکجا -عمده فروش

 Wholesale goods/prices 

 /moisture/mɔIst∫әr خیسی   -نم -رطوبت

A material that is designed to absorb/retain moisture. 

 try out جواب آزمایش 

 try sb out کار یا رفتار کسی/ چیزی را امتحان کردن 

They're trying out a new presenter for the show 

 slaughter/'slɔ:tәr/=massacre کشتار فجیع   -خونریزی -قتل عام

 Cows taken for slaughter 

 /retail/ri:teIl  فروختنخرده  -خرده فروشی

 The recommended retail price is 9.99 

 /dispute/'dIspju:t کشمکش )کردن(  -جدال -مشاجره -ستیزه

 Dispute between the two countries about the border. 
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 /legislative/'ledʒislәtiv مقرر  -گذار قانون -شرع

 Legislative powers/changes 

 /corporate/kɔ:rprәt شراکتی  -صنفی -دارای شخصیت حقوقی -متحد

 Corporate identity 

 /judicial/dʒu'di∫l  قضایی -نقاد -قطعی -قاطع -شرعی

 Judicial powers 

 /revert/rI'vɜ:rt عطف کردن  -رجوع کردن -برگشت کردن

 So,to revert to your earlier question. 

 /convert/kәn'vɜ:rt پیرو دین دیگری کردن -تبدیل کردن

A sofa that converts into a bed.                  A convert to Islam 

 /crisis/kraIsIs بحران 

 A political/ financial crisis 

 /divert/daI'vɜ:rt منحرف کردن  -منصرف کردن -برگردانیدن

 Children are easily diverted 

 /beam/bi:m پرتو افکندن  -پرتو -میله -شاهین ترازو -تیر

 A beam of torch/flashlight 

 /vigor/vIgәr توان جسمی  -توان -قدرت -نیرو

He worked with renewed vigor and determination 

  /depose/dI'pәuz سرنگون کردن  -عزل کردن -خلع کردن

 The president was deposed in a military coup 

 /impose/Im'pәuz وضع کردن  -مالیات بستن -ل کردنیتحم

 A new tax was imposed on fuel 

 /inspect/In'spekt تفتیش کردن  -بازرسی کردن

The plants   are regularly inspected for disease. 

 /inspector/In'spektәr بازرس 

 Insppector Maggie Forbes 

 /deport/dI'pɔ:rt بیگانه از کشور خارج کردن  -تبعید کردن

He was convicted of drug offences and deported. 
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 /oppress/ә'pres ظلم کردن  -نگران کردن -سرکوب کردن

 /compose /kәm'pәuz ترکیب کردن  -ساختن -تصنیف کردن -نوشتن

 She composes a letter/ speech/poem. 

 /converter/kәn'vɜ:rtәr مبدل  -دستگاه تبدیل کننده

 A catalytic converter 

 /convertible/kәn'vɜ:rtәbl اتومبیل کروکی  -ضقابل تعوی -قابل تبدیل -تبدیلی

 A convertible sofa 

 /conversion/kәn'vɜ:r∫n تغییر مذهب   -نوکیشی -نوگروی -تبدیل

The conversion of farm buildings into family homes 

 /forge/fɔ:rdʒ کارخانه آهنگری -کوره -ردنجعل ک

A move to forge new links between management and workers. 

 /forger/fɔ:rdʒәr جاعل  -امضا ساز -سند ساز

 /perceive/pәr'si:v دریافتن  -درك کردن -شنیدن -مشاهده کردن

 I perceived change in his behavior. 

 /aesthetic/e:s'θetIk هنر دوست  -زیبا شناسی -زیبا شناختی -زیبایی

 An aesthetic appreciation of the landscape 

 /uplift/^plIft بهبود  -تعالی -ترقی -تقویت روحیه

 An uplift in sale. 

 /sharpen/∫a:rpәn تقویت کردن  -شدیدتر کردن -تیزتر کردن

 This knife needs sharpening. 

 /refined/rI'faInd ظریف   -با فرهنگ -فرهیخته -تصفیه شده -خالص

 Refined sugar. 

 /spark/spa:rk جرقه زدن  -هذر -جرقه الکتریکی -اخگر -جرقه

 A shower of spark flew up the chimney. 

 /leap/li:p پریدن

 A dolphin leapt out of the water. 

 /anemia,anemic/ә'ni:mIk ضعیف  -کم خون -کم خونی

 She looks anemic. 
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 /anarchy/'ænәrki اغتشاش  -بی قانونی -بی دولتی -هرج و مرج

The overthrow of the military regime was followed by a period of anarchy. 

 /apathetic/æpә'θetIk بی اعتنا  -بی حوصله -بی تفاوت

The illness made her apathetic and unwilling to meet people. 

 /apathy/'æpәθi یاس  -دلسردی -بی اعتنایی -بی تفاوتی

There is wide- spread apathy among the electorate. 

 /anonymous/әna:nImәs بی امضا  -بی نام و نشان -گمنام -ناشناس

A anonymous donor/caller/ buyer/ benefactor/ source 

 /atypical/eI'tIpIkl بی قاعده      -نا متعارف -غیر عادی -غیر معمول

 Atypical behavior 

 /atheist/'eIθiIst ملحد   -شناسنخدا

 /atheism/e'IθiIzm بی دینی  -الحاد

 /aseptic/eI'septIk گندزدای شده  -ضد عفونی شده

 anosmia فقدان حس شامه 

  /analgesia /ænәl'dʒi:ziә تخفیف درد -بی حسی نسبت به درد

 /anaerobic/æne'rәubIk بی هوازی 

 Anaerobic bacteria 

 /amoral/eI'mɔrәl خلاف اخلاقی -غیر اخلاقی -فاقد تشخیص اخلاقی

 Guy was greedy,amoral and dishonest. 

 /absurd/әb'sɜ:rd حرف نامربوط -بیهودگی -مزخرف -بی معنی

 The uniform makes the guards look absurd. 

 /absurdity/ әb'sɜ:rdәti مزخرف بودن -چرندی -پوچی

 It was only later that she could see the absurdity of the situation. 

 /absurdly/ әb'sɜ:rdli به طور مزخرفی -به طور بی معنی

 The paintings were sold for absurdoly high prices. 

 /adjustment/ә'dʒ^stmәnt سازگاری  -تطبیق -تعویض -میزان -تنظیم

 I made a few adjustments to the design. 

 /anonymity/ænә'nImәti بینامی  -گمنامی
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Names of people in the documentary were changed to preserve anonymity. 

 /bitterness/ bItәrnI:s )سرما( سوز   -ناگواری -تلخی

 The pay cut cause bitterness among the staff.  

 /complexity/kәm'pleksәti پیچیدگی -دشواری 

The increasing complexity of modern telecommunications systems. 

 /discouragement/dIs'k^rIdʒmәnt تضعیف روحیه  -ناکامی -ناامیدی -یاس -دلسردی

 An atmosphere of discourage and despair. 

 /illusion/I'lu:ʒn خیال بیهوده  -خطای دید -توهم -وهم

 I have no illusion about her feeling for me. 

 /generosity/dʒenә'ra:sIti گشاده دستی  -بخشش -سعادت

He treated them with generosity and thoughtfulness. 

 /consciousness/'ka:n∫әsnәs هوشیاری  -آگاهی

can't remember any more- I must have lost consciousness. 

 /hostility/ha:'stIlәti مخالفت  -دشمنی -خصومت

Feeling of hostility towards people from other back grounds. 

 /prosperity/pra:'sperәti رونق کامروایی  -تنعم -رفاه

Our future prosperity depends on economic growth.  

 /tender/tendәr کشتی حامل خوار و بار  -مراقب -عطوفت -مهربانی

 This meat is extremely tender. 

 /impressive/Im'presIv با عظمت    -با شکوه -تاثیر گذار -تحسین برانگیز

 An impressive building with a huge tower. 

 /impress/Im'pres اثر خوب گذاشتن  -تحت تأثیر قرار دادن

We interviewed a number of candidates but none of them impressed us. 

 /satisfaction/sætIs'fæk∫n جبران -رضایت -خشنودی -ارضاء –خشنودی  ۀمای

 To gain/ get/derive satisfaction from sth. 

 /satisfactory/sætIs'fæktәri رضایت بخش 

A satisfactory/ explanation/ answer/ solution/ conclusion. 

 /satisfied/'sætIsfaId سیر  -متقاعد -راضی
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 A satisfied smile. 

 /satisfied/'sætIsfaId خشنود کردن  -متقاعد کردن -راضی کردن

 To satisfy sb's hunger/ curiosity. 

 /explosive/Ik'splәusIv احتراقی  -انفجاری -ماده منفجره -ماده محترقه

 An explosive mixture of chemicals 

 /instinctive/In'stIηktIv ذاتی  -غیر ارادی -غریزی

 Instinctive knowledge 

 /mutual/'mju:t∫uәl مشترك  -دو طرفه -دوجانبه -متقابل

 Mutual respect/understanding 

 /aviator /'eIvIeItәr هوانورد  -خلبان

 Aviator who flies an aircraft. 

 /expedition/ekspә'dI∫n موریت اکتشافی أم -ت اعزامیأهی -سفر

 A military/ scientific expedition. 

 /frown/fraun اخم  -سگرمه در هم کشیدن -اخم کردن

 She frowned with concentration 

 /impatient/Im'peI∫nt بی طاقت  -بی حوصله -بی صبر -شکیبا

I'd been waiting for twenty minutes and getting impatient 

 /advent/'ædvәnt ورود  -پیدایش -ظهور

 The advent of new technology 

 /agile/'ædʒaIl زرنگ    -)ذهنی( تیز -پر تحرك -چابك -چالاك

 /agility/'әdʒIlәti جلدی  -چابکی

 He had the agility of a man half his age. 

 /albeit/ɔ:l'bi:It ولو اینکه    -گرچه -اگرچه

He finally agreed, albeit reluctantly,to help us. 

 /alluring/ә'luәrIη وسوسه انگیز  -هوس انگیز -دل انگیز -جذاب

 An alluring smile 

 /allure/'әluәr به طمع انداختن  -کشش -وسوسه

 Sexual allure 



21 

 

 /voter/vәutәr ی دهنده أر

A clear majority of voters were in favor of the motion. 

 /celebrated/s'elIbreIted معروف  -نامدار -نامی

 A celebrated painter. 

 /renowned/rInaund مشهور    -معروف -نامور

 A renowned author 

 /contemporary/kәn'temprәri هم عصر   -هم دوره

 She and I were contemporaries at collage 

 /inspier/In'spaIәr الهام گفتن  -ترغیب کردن -روحیه یا قوت قلب دادن

The actors inspired the kids with their enthusiasm. 

 /vigorous/'vIgәrәs شدید  -سخت -محکم -پر زور -نیرومند

 A vigorous campaign against tax fraud 

 /refine/rI'faIn اصلاح کردن -تربیت کردن -تصفیه یا پالایش کردن

 The process of refining oil/sugar 

 /squirt/'skwɜ:rt پاشیدن    -فوران زدن

 I desperately squirted water on the flames.             

 /dispens/dI'spens پیچیدن )نسخه(    -معاف کردن -توزیع کردن

The machine dispenses a range of drinks and snacks. 

 /folklore/fәuklɔ:r فولکور  -فرهنگ مردم -عقاید و رسوم عامه -فرهنگ

 Irish/Indian folklore. 

 /abominable/ә'ba:mInәbl مکروه  -مزخرف -زشت -نفرت انگیز

The judge described the attack as an abominable crime. 

 /unconvivcing/^nkәnvInsIη غیر موجه  -غیر معقول -باور نکردنی -غیر قابل باور

 /vapor/veIpәr مه  -بخار

 /eliminate/I'lImIneIt رفع کردن  -حذف کردن

Credite cards eliminate the need to carry a lot of cash.  

 /villain/'vIlәn آدم پست -آدم خلاف -شر -آدم شرور

 He often plays part of the villain. 
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 /utilize/'ju:tәlaIz بهره گیری کردن    -به کار بردن

The Romans were the first to utilize concrete as a building material. 

 /humid/hju:mId آبدار       -گرم و مرطوب -مرطوب

These ferns will grow best in a humid atmosphere.  

 /theory/θIәri نظریه  -اصل نظری -تئوری

 The theory and practice of language teaching. 

 /descend/dI'send سراشیب بودن  -)به ارث( رسیدن -فرود آمدن

 The plane began to descend. 

 /predict/prI'dIkt پیش گویی کردن    -پیش بینی کردن

 A reliable method of predicting earth quakes. 

 /∫vanish/vænI از بین رفتن  -محو شدن -ناپدید شدن

 The magician vanished in a puff of smoke. 

 /attitude/'ætItu:d نظر    -طرز تلقی -نگرش

 Changes in public attitudes to marriage. 

 /altitude/'æltItu:d ارتفاعات   -ارتفاع )از سطح دریا(

 We are flying at an altitude of 6000 meters. 

 /swamp/swa:mp مرداب  -باتلاق

 Tropical swamps 

 /trail/treIl خط  -دنباله -رد -جاپا

 A trail of blood/ foot prints. 

 /border/bә:rdәr مرز   -حاشیه -کناره -کنار

A national park on the border between Kenya and Tanzania. 

سخت انتقاد کردن. -چنگ زدن -آدم ترشرو -خرچنگ  crab/kræb/ 

  

 Dressed Crab 

لند کردن و غر -ناپدید کردن/ شدن -تبخیر یا بخار شدن/ کردن  evaporate/I'væpәreIt/ 

 Heat until all the water has evaporated. 

 /wand/wa:nd عصای جادوگری    -عصای شعبده بازی
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The fairy waved her wand and the table disappeared. 

 /valve/vælv خلألامپ  -سرپوش -درچه -شیر فلکه -شیر

 /wipe/waIp تمیز کردن  -پاك کردن -خشك کردن

She was sniffing and wiping her eyes with a tissue. 

 wipe sb/sth out از پا انداختن  -محو کردن -از بیخ و بن کندن

Whole villages were wiped out by the earth quake. 

 /apprenticeship/ә'prentIs∫Ip کارورزی      -شاگردی -کارآموزی

She was in the second year of her apprenticeship as a carpenter. 

 /boredom/bɔ:rdәm بی حوصلگی      -خستگی

I started to eat too much out of sheer boredom. 

 /companionship/kәm'pæniәn∫Ip همراهی     -رفاقت -دوستی

 /ownership/'әunәr∫Ip مالکیت   

 A growth in home ownership. 

 /martyr/ma:rtәr شهید کردن   -آدم مظلوم نما -شهید

 The early Christian martyrs. 

 /martyrdom/ma:rtәrdәm مرگ سرخ   -شهادت

 The martyrdom of Joan of arc. 

 /stardom/s'ta:rdәm اوج شهرت   -هنر پیشگی جاو -هنر پیشگی

 She shot to stardom in a Broad way musical. 

 /manhood/mænhud آدمیت    -مردانگی -مردی

 To reach manhood. 

 /promote/prә'mәut افزایش دادن      -ارتقاء دادن

 Policies to promote economice growth.  

رشته تحصیلی     -مجازات -نظم و ترتیب -آموزش انظباتی  discipline/d'IsәplIn/ 

 She keeps good discipline in class. 

 /cub/k^b شیر بچه        -بی تجربه -جوان -بچه یا توله

 A lion is guarding her cubs. 

 /pad/pæd )موشك( سکوی پرتاب        -مچ بند -زانوبند -بالشتك
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 A sketch/writing pad 

)گلف( میانگین ضربه ای امتیازی  -میزان متوسط -برابری  par/pa:r/ 

 Par for the course is 27. 

 /lad/læd رفقا  -مردك -یارو -جوانك -پسربچه

 He’s a nice lad. 

 /rat/ræt رفیق نیمه راه  -م موش صفتدآ -موش صحرایی

 Rat poison. 

 /tan/tæn برنزه کردن پوست -دباغی کردن

  

 My skin tans really easily. 

 /pirate/paIrәt دزد انتشاراتی  -دزد دریایی

A pirate ship.                                                        A pirate edition/recording. 

 /raft/ræft دسته ای از کنده و تیر و چلیك شناور  -کلك

 /log/lɔ:g شرح روزانه سفرکشتی  -سرعت سنج -کنده درخت

 Log for the fire. 

 /hook/huk ضربه هوك در بوکس  -چنگك -قلاب

A fish – hook.                                                      A picture / culture / coat / hook. 

 /adjacent/ә'dʒeIsnt نزدیك  -همسایه -مجاور -همجوار

 The planes landed on adjacent runways. 

 /advocate/'ædvәkeIt طرفداری کردن از  -حمایت کردن از

 /assent/ә'sent تصدیق  -رضایت -موافقت

The director has given her assent to the proposal. 

 /adhere/әd'hIr هوادار بودن  -چسبیدن

Once in the blood  stream, the bacteria adhere to the surface of the red cells. 

 /administer/әd'mInIstәr گرداندن  -اداره کردن

 To administer a charity / fund / school. 

/aggression حمله  –پرخاشگری –تهاجم –تجاوز َә'gre∫n / 

The research shows that computer games cause aggression. 
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 /affix /әflks افزودن  –الصاق کردن –نچسباند

 /annotate/'ænәteIt و توضیح نوشتن ح)کتاب( حاشیه و شر

The translation was annotated by W. H. Auden. 

 /apply/ә'plaI به کاربردن -درخواست یا تقاضا کردن

 To apply for a job/pass port/grant. 

 /accumulate/ә'kju:mjәleIt انداختن  -انباشته شدن/کردن -جمع شدن/کردن

 I seem to have acumulated a lot of books. 

 /adapt/ә'dæpt جرح و تعدیل کردن  -سازگار کردن -وفق دادن

A large organization can be slow to adapt a change. 

 /affection/ә'fek∫n ابتلا  -تأثیر -عاطفه -محبت -مهر

  Mr. Darcy’s affection for his sister. 

 /aggravate/'ægrәveIt عصبانی یا کفری کردن  -بدتر یا وخیم کردن

 Pollution can aggravate asthma. 

 /shocking/'∫a:kIη بسیار بد  -ن دهندهاتک -ناراحت کننده

 Shocking news. 

 /farfetched/fa:r'fet∫t دور از ذهن  -بعید -باور نکردنی

 The whole story sounds very farfetched. 

 /suntan/'s^ntæn پوست برنزه 

 Where have you been to get that suntan? 

 /rosy/rәuzi سرخ -مسرت بخش -امیدبخش -پوست گلگون

 She had rosy cheeks. 

 brand – new صفر  -آکبند -دست نخورده -نونو

 A brand- new computer 

 light- 'hearted شاد  -امیدوار -بی غم -سرزنده -خوش دل

 A light- ‘hearted speech 

 /authorize/'ɔ:θәraIz تصویب کردن  -اجازه یا اختیار دادن

 I can authorize payments up to 15000. 

 leftist چپ گرا -)سیاسی( چپی
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 Leftist groups/views 

 /lentil/lentl عدس 

 /leafy/li:fi سرسبز  -برگ پر -برگدار

 /bowl/bәul توپ بولینگ  -جام -کاسه -پیاله

 A bowl of soup 

 /sprout/spraut جوانه زدن  -سبزکردن -رویاندن -سبزشدن -روئیدن

 Hair sprouted from his chest. 

 /banquet/'bænkwIt در ضیافت شرکت کردن  -ضیافت رسمی شام

A state banquet in honor of the visiting president. 

 /holy/hәuli مکان مقدس  -متبرك -مقدس

 Holy ground 

 /confess/kәn'fes ازعان کردن یا تصدیق کردن  -اعتراف یا اقرار کردن

 She confessed to the murder 

 /demand/dI'mænd مطالبه  -تقاضا -درخواست -خواسته

 A demand for higher pay 

 /purity/pjuәrәti قداست  -پاکی -تمیزی -صافی -درجه خلوص

 The purity of the water is tasted regularly. 

 مضر  -مخرب -خورنده -فرساینده

 کمك کردن -تسهیل کردن -آسان کردن

corrosive/kә'rәusIv/ 

facilitate/fe'sIlIteIeIt/ 

The new trade agreement should facilitate more rapid economic growth. 

 /activate/æktIveIt راه اندازی  -فعال ساختن/کردن

 The burglar alarm is activated by movement 

 /cognition/ka:g'nI∫n ادراك  -شناخت -معرف

Child studies centering on theories of cognition 

 /wilderness/'wIldernәs طبیعت بکر -طبیعت وحشی -بیابان

Their garden is a wilderness of grass and weeds. 

 /splendor/'splendәr درخشندگی -جلال -شکوه

The place has been restored to its former splendor. 
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 /remoteness/rI'mәutnәs دورافتادگی  -دوردستی -دوری

 The geographical remoteness of the Island 

 /poll/pәul صورت آرا  -رأی شمارش -انتخابات -نظر سنجی

 Labor is ahead in the poll. 

 /dweller/'dwelәr مقیم  -ساکن

 Apartment dwellers 

 /uproot/^p'ru:t دل کندن از  -از ریشه کندن یا درآوردن

If I accept the job, it will mean uprooting my family and moving to Italy. 

 /urban/'ɜ:rbәn مدنی  -شهری

 Urban areas/centers/populations 

 turning point مرحله بحرانی  -طه عطفقن

 That game was a turning point for the team. 

 /regardless/rI'ga:rdlәs بی اعتنا  -فارغ از -بی توجه

The weather was terrible but we carried on regardless. 

 /dominant/'da:mInәnt نافذ  -مسلط -مهم -سلطه گر

The firm has achieved a dominant position in the world market. 

 /abundance/'әb^ndens فراوانی 

Fruits and vegetable grew in abundance on the Island. 

 /regard/rI'ga:rd ملاحظه کردن  -به شمار آوردن -نگاه کردن -نگرش

 Her work is very highly regarded. 

 /effortless/'efәrtlәs طبیعی  -بی زحمت -آسان -راحت

 She dances with effortless grace. 

 /shrimp/∫rimp میگو 

 Grilled shrimp. 

 /tadpole/'tædpәul نوزاد قورباغه یا وزغ 

 /tradition/trә'dI∫n حدیث  -عرف -رسم -سنت

 Religious/cultural/literary traditions 

 /rural/ruәrәl زراعی  -روستایی
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 Rural areas/communities 

 /burden/bɜ:rdn مسئولیت سنگین  -بارسنگین

 To bear/carry/ease/reduce/share the burden 

 /campus/kæmpәs محوطه دانشگاه یا دانشکده 

 She lives on campus. 

 /majority/mә'dʒa:rәti درجه سرگردی -سن قانونی -اختلاف رأی -اکثریت

The majority of people interviewed prefer TV to radio. 

 /assemble/ә'sembl )ماشین آلات( سوار کردن  -جمع شدن/کردن

 To assemble evidence/data 

 /explore/Ik'splɔ:r کاوش کردن  -سفر اکتشافی

 The city is best explored on foot. 

 /debate/dI'beIt  بحث یا مناظره کردن -مباحثه -مناظره

Politicians will be debating the bill later this weak                                   A debate on abortion                          

 /evade/I'veId فراری کردن از  -طفره رفتن از -روی گردان بودن از

 For two weeks they evaded the press. 

 /probe/prәub جستجو کردن  -به دقت وارسی و معاینه کردن

 He didn’t like the media probing into his past. 

 /reform/rI'fɔ:rm بهبود یافتن/بخشیدن  -اصلاح شدن/کردن

 Proposals to reform the social security system 

 /vote/vәut رأی  -حق رأی -ورقه رأی

 The motion was passed by 6 votes to 3. 

 /rioter/raIәtәr فتنه جو  -آشوبگر

 Rioters set fire to parked cars. 

 /rabbi/ræbaI فقیه یهود  -خاخام

 /compulsory/kәm'p^lsәri ناخواسته  -واجب -الزامی -اجباری

It is compulsory for all motorcyclists to wear helmets. 

 /attest/'әtest به قید سوگند اظهار کردن  -ت دادندشها

 To attest a will 
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 /arrears/ә'rIrz کار عقب افتاده  -بدهی عقب افتاده یا معوقه

 Rent/mortgage/tax arrears 

 /afflict/'әflIct ناراحت کردن  -دچار یا مبتلا شدن

 Aid will be sent to the afflicted areas. 

مجاور با در همسایگی هم بودن  -)اتاق و غیره( متصل بودن  adjoin/'әdʒɔIn/ 

 A barn adjoins the farmhouse. 

 /adze/ædz تیشه 

 /postscript/'poustskrIpt خبر تازه  -نکته -تتمه -پی نوشت

News of the award comes as a fitting postscript to a long and successful. 

 /seal/si:l محکم کردن  -بستن )مرز( -خوك آبی -مهر و موم

 A colony of seals 

 /posterity/pa:'sterәti اولاد  -آیندگان -های آیندهنسل -اعقاب

 Their music had been preserved for posterity. 

 /postgraduate/pәust'grædʒuәt دانشجوی کارشناسی ارشد یا دکتری دانشجوی فوق دکتری

 Post graduate students. 

 /geyser/gaIzәr آب گرم  -آتش فشان

 /column/ka:lәm ردیف  -ستون

 A dictionary with two columns per page 

 /erupt/Ir^pt منفجر شدن  -آتشفشانی کردن -فوران کردن

 The volcano could erupt at any time. 

 /fountain/fauntIn منبع  -سرچشمه -آب نما -وارهف

 The amplifier exploded in a fountain of parks. 

 /soar/sɔ:r ر به فلك زدن س)قیمت(  -پرکشیدن -اوج گرفتن

 Soaring cost/prices/temperature 

 /snore/snɔ:r پف  و خر -خرناس کشیدن -پف کردن و خر

 I could hear Paul snoring in the next room. 

 /descendant/dI'sendәnt بازمانده  -خلف -سلاسه -فرزند

Many of them are descendants of the original settlers. 
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 /divinity/dI'vInәti پروردگار  -الهه  -رب النوع -خدا

 The divinity of Christ 

 /wreckage/rekIdʒ ناکامی  -)امید و آرزو( تباهی -آهن پاره -هاتکه پاره

A few survivors were pulled from the wreckage. 

 /basin/beIsn دره بزرگ -برکه -دستشوییلگن  -لگن -کاسه

A pudding basin                                                  The Amazon Basin 

 /ritual/'rIt∫uәl تشریفات  -مراسم -رسم -منسك

 Religious/pagan riyuals 

 /rough/r^f بدخلق  -بی ادب -ناهموار -درشت -خشن -زبر

 The skin on her hand was hard and rough. 

 /trot/tra:t بدو بدو کردن  -آهسته دویدن -یورتمه رفتن

 She trotted her pony around the field. 

 /urge/з:rdʒ توصیه کردن        -فشار آوردن -اصرار کردن

 She urged him to stay 

 pond/pa:nd استخر                                                   -حوض

 Afish pond. 

 /halt/hɔ:lt تامل کردن -مکث کردن -توقف کردن -ایستادن

 She walked towards him and then halted 

 /alarm /'әla:rm زنگ خطر -اعلام خطر -هشدار

 What have you done? Ellie cried in alarm. 

 alarm clock ایاطهساعت شمّ

 Iset the alarm clock for I`oclock 

 assembly line=production line خط تولید

 Workers on the assembly line. 

 contact lens لنز تماسی  -عدسی مماس -لنز چشم

 /blood donor/'bl^d dәunәr اهدا کننده خون -خون دهنده

 book token بن کتاب 

 package tour ( package holiday) تور مسافرتی  
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 pedestrian crossing گذر گاه عبور پیاده 

 windscreen wiper برف پاك کن

 youth hostel خوابگاه توریستی  -اقامت گاه

 data processing پردازش داده  -واژه پردازی

 income tax درآمد  مالیات بر

 birth control تنظیم خانواده  -جلوگیری از بارداری

 family control برنامه تنظیم خانواده 

 Junk food آشغال پاشغال    -هله هوله

 mail order سفارش پستی 

 cotton wool پنبه بهداشتی 

 hay fever زکام بهار  -تب یونجه

 the generation gap شکاف نسلی  -شکاف یا اختلاف نسل

Amovie that is sure to bridge the generation gap 

 brain drain فرار مغز ها 

 the welfare state دولت رفاه اجتماعی  -نظام رفاه اجتماعی

 the grass roots مردم کوچه بازار   -توده مردم -مردم عادی -عامه مردم

 The grass roots of the party 

 racerelations مناسبات قومی  -روابط نژادی

 road works عملیات راهداری 

 human rights حقوق بشر

The country has a poor record on human rights 

 /alter /ɔ:ltәr اخته کردن -)لباس( اندازه کردن -تغییر دادن

 It doesn’t alter the way I feel. 

 /alteration/ɔ:lteәr'eI∫n )زمین شناسی( دگرسانی -مرمت -تغییر اصلاح

 Major/minor alterations. 

 /analyze/ænәlaIz تجزیه و تحلیل کردن  -تجزیه کردن

The job involves gathering and analyzing data. 

 /archaeologist/a:rki'a:lәdʒIst باستان شناس  
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 /anticipate/æn'tIsIpeIt پیش بینی کردن   -انتظار داشتن

 Idon’t anticipate it being a problem. 

  /conform/kәn'form منطبق بودن   -پیروی یا اطاعت کردن

 He refused to conform the local custome. 

  /conformity /Kәn'fɔ:rmәti هم شکلی  -مطابقت -پیروی

regulations that are in conformity with European Law 

 /conformist/ kә'nfɔ:rmIst پیرو -مطیع 

 Boys tend to be less conformist than girls. 

 /∫enrich/In'ri:t غنی کرد    -ثروتمند کردن

 A nation enriched by oil revenues. 

 /enhance/Ih'hæns تقویت کردن -افزایش دادن

This is an opportunity to enhance the reputation of the company. 

 /:employee/ im'plɔIi مستخدم    -کارمند

 The firm has over 500 employees. 

 /neglect/nI'glekt غفلت کردن  

 She denies neglecting her baby. 

 /deceive/d'Isi:v گمراه کردن  -گول زدن –فریب دادن 

She deceived him into handing over all his savings. 

 /defraud/dI'frɔ:d کلاه برداری کردن     –گول زدن 

They were accused of defrauding the company of 4000$ 

 beau/bәu/=boyfriend خاطر خواه  -ژیگولو

 /messy/mesi کثیف  -برهم درهم و

 The house  was always messy. 

 /steering/stIrIη فرمان     )اتومبیل وغیره(

 /pilgrim/pIlgrIm زیارت کننده -زائر

 Muslim pilgrims on their way to Mecca. 

 /pilgrimage/pIlgrImIdʒ زیارت      

 To go on/make a pilgrimage  
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 /basement/beIsmәnt طبقه زیر     -زیر زمینی -زیر زمین

 A basement flat/ apartment. 

 /outcome/'autk^ m نتیجه    

We are waiting to hear the final outcom of the negations. 

ت بررسی    أهی -کمیسیون -کمیته

  

committee/kә'mIti/ 

 She's on the management committee. 

 /congregate/'ka:ngrIgeIt گرد هم آمدن  -اجتماع کردن

Young people often congregate in the main spuare in the evening. 

   /coexist/kәuIg'zIst همزیست بودن  -باهم زیستن -همزیستی کردن

Different traditions coexist successfully side by side. 

    / collide/kә'laId در رو شدن رو -تصادف کردن

 The car collided head- on with the van. 

 /correlation/kɔ:rә'leI∫n ارتباط یا همبستگی 

 The correlation of social power with wealth. 

      /delegate/delIgәt مورأم -وکیل -نائب -نماینده

The conference was attended by delegates frome 56 countries. 

        /coincide/kәuIn'saId همزمان بودن  -انطباق داشتن دادن

 Her story coincided exactly with her brothers. 

 /cooperate/kәu'a:pәreIt همکاری کردن    

The tow groups agreed to cooperate with each other. 

هم سکنی شدن    -بدون ازدواج رسمی با هم زندگی کردن  cohabit/kәu'hæbIt/ 

 Cohabiting couples. 

 coeducation/ kәuedʒu'kei∫n/=coed آموزش مختلط    

 /content/kәn'tent مبارزه کردن   -رقابت کردن -مسابقه دادن

Theree armed groups were contending for power. 

 /combine/kә:mbaIn ترکیب یا مخلوط شدن/کردن         -به هم پیوستن

Several factors had combined to ruin or plans. 
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 /intensilfy/ In'tensIfaI تشدید کردن/شدن  -تقویت کردن/شدن

 Violence intensified during night 

 /intensity/In'tensәti سختی   -عمق -تحدّ -تشدّ

 Intensityof light/ sound/color 

 /intensive/In'tensIv شدید    -فشرده -معطوف -متمرکز

 An intensive language course. 

 intensily/In'tensli به شدت           -سخت

 She disliked him intensely. 

 /intolerable/In'ta:lәrәbl تحمل ناپذیر -غیر قابل تحمل

 An intolerable  burden / situation  

 /intolerant/In'talәrәnt بی صبر  -متعصب -نا شکیبا -نا بردبار

 Be intolerant of  

 /tardy/ ta:rdi خیر کننده    أت -خرأمت -دیر -کندی -درنگ

The law is often tardy in reacting to changing attiudes 

 /∫approach/әprәut  تقاضا دادن  -داخل گفتگو شدن با -نزدیك شدن به

 Winter is approaching. 

 /defect/dIf'fekt نقص         -عیب

A speech defect.                                                                                           A defect in the glass.   

 /collusion/kә'lu:ʒn همدستی            -تبانی -توطئه

There was collusion between the two witnesses. 

 /cohere/kәu'hIr غیره( منجسم بودن     و )افکار -به هم چسبیدن

It can be difficult to get a group of people to cohere. 

 /colleague/'ka:li:g هم قطار                  -همکار

 A colleague of mine from the office. 

 /commission/kә'mi∫n ارتکاب         -کمیسیون -تکلیف -حق العمل -کار مزد

 The European commission. 

 /condolence/kәn'dәulәns عرض تسلیت         

 A letter of condolence. 
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 /congratulate/kәn'græt∫uleIt تهنیت         -شاد باش -تبریك

 I congratulated then all on their results. 

 /coefficient/kәuI'fi∫nt ضریب          

 The coefficicient friction/ expansion   

 /concise/ kәn'saiz مختصر         -فشرده -موجز

 A concise dictionary. 

توافق  -پیمان -مسالمت -تفاهم

  

concord/'ka:ηkɔ:rd/ 

 Living in concord with neighboring states 

 /command/kә'mænd سرکردگی         -امر -حکم -فرمان

 Begin when I give the command. 

 /collateral/kәlætәrәl )خویشاوند( سببی  -غیر مستقیم -وثیقه)ملکی(

 Collateral benefits. 

 /collocate/'ka:lәkeIt )زبان شناسی( هم نشین شدن          -ارتباط معنایی داشتن

 Bitter and tears are collcate. 

 /cone/kәun مخروط)کاج و صنوبر(  -شی قیفی شکل -مخروط

 A paper cone full of popcorn. 

 /contest/ kәn'test جدال         -نزاع -مسابقه

  

 Asinging/ writing/ beauty contest 

 /contribution/ka:ntri'bju:∫n نقش داشتن         -کمك کردن به -سهیم شدن در

The writer personally contributed $5000to the earthquake fund. 

 /compare/ kәm'per      سنجیدن  -مقایسه کردن

 We compared the two reports carefully. 

 /compel/kem'pel مجبور کردن            -ایجاب کردن -وادار یا تحمل کردن

The law can compel fathers to make regular payments for their children. 

 /controversy/'ka:ntrәvз:rsi اختلاف نظر شدید              -مجادله -مناقشه -مشاجره

 To arouse/ cause controversy.     
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 /contravene/ka:ntrә'vi:n نقص کردن قانون              -تخطی کردن از قانون

The company was found guilty of contravening safety regulations. 

 /consent/kәn'sent مجوز)رسمی(           -رضایت -اجازه

 The written consent of a parent is required. 

 /massive/ mæsIv سنگین -توپر -شدید -برجسته -عظیم -بزرگ

 Amassive rock. 

 /capsule/ kæpsu:l تخمدان             -کپسول فضایی -کپسول)دارو(

 /preserve/prI'zз:rv مربا کردن                    -حفظ کردن -سالم نگه داشتن

 She was anxious to preserve her reputation. 

 /denounce/dI'nauns محکوم کردن/شمردن  -اد انتقاد گرفتنببه 

 They were denounced as spies. 

 lestәm/molest'/ مزاحمت جنسی ایجاد کردن                                                                             -آزار رسلاندن

the boy told officers he had been molested several times.  

 /gloomy/glu:mi اندوهگین -اندوهبار -گرفته -کم نور

 Agloomy room/ atmosphere. 

 /unforeseen/^nfɔ:r'si:n غیر منتظره       -پیش بینی نشده

 Unforeseen delays/problems. 

 /diver/daIvәr شیرجه باز         -غواص

 A deep see diriver. 

 /wreck/rek ماشین خراب     -)هواپیما( جنازه -کشتی شکسته 

 Two passengers are still trapped in the wreck. 

 /condemn/kәn'dem محکوم کردن -دنسرزنش کر

The government issued a statement condemning the Killing. 

 /district/dIstrIkt بلوك          -بخش -حوزه -منطقه-ناحیه

 The city of London financial district. 

 /attorney/ә'tз:rni وکیل مدافع               -وکیل

She was made her fathers attorney when he become ill. 

 /bulky/b^lki تنومند               -حجیم -بزرگ -پرحجم
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 Bulky items will be collected separately. 

 com down کردن سقوط -افتادن -باریدن

 The rain came down in torrents. 

 /incurable/In'kjuәrәbl بیمار علاج نا پذیر           -بی درمان -علاج ناپذیر

 An incurable disease/illness. 

 /observe/әb'zз:rv ملاحظه کردن            -رعایت کردن -ه کردنمشاهد

 The police observed a man enter the bank. 

 /observation/a:bzәr'veI∫n ملاحظه               -اضهار نظر -تیز بینی -رصد -مشاهده

Most in formation was collected by direct observation of the animal's behavior. 

 /observer/әb'zз:rvәr نگهدارنده           -رصدکننده -ناظر -مشاهده کننده

 A royal/political observer. 

 /observant/әb'zз:rvәnt ملاحظه کننده           -کنندهرعایت  -هوشیار -بینتیز 

Observant walkers may see red deer along this stretch of the road. 

 observable/әb'zз:rvәbl قابل ملاحظه           -قابل مشاهده -مشهود

 Observable differences/effects. 

 /ongoing/a:ngәuIη دردست اقدام -جاری -در جریان

 The police investigation is ongoing. 

 /propose/prә'pәuz مطرح کردن -نهاد دادنپیش -خواستگاری کردن

The government propsed changes to the voting system. 

 /proposal/prә'pәuzl )پیشنهادی(              طرح -خواستگاری

To submit/ consider/ accept/ reject a proposal. 

 /proposition/pra:pә'zI∫n نظر -موضوع -لهئمس -هندسه

 I'd like to put a business proposition to you. 

 /restore/rI'stɔ:r اصلاح کردن -مسترد کردن -پس دادن

 Order was quickly restored after the riots. 

 /restoration/restә'reI∫n اصلاح -داندنباز گر -استراد

 The restoration of democracy/the monarchy. 

 /vital/vaItl پر شور                          -سرزنده -حیاتی –بسیار مهم  -ضروری
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 The vitamins that are vital for health 

 /vitality/vaI'tælәti نیروی حیاتی -سر زندگی -شور و نشاط

 She is bursting in vitality and ideas. 

 /vitally/'vaItәli اندازه                                          یب -بسیار

Education is vitally important for the country's future. 

 uld/әh∫reθ'/threshold آستان -آستانه -مدخل -آستانه -سر آغاز

The machine sets off an alarm if the explosion exceeds a certain threshold. 

 /significantly/sIg'nIfIkәntli با لحن یا حالتی معنی دار                         -به طرزی قابل ملاحظه

 She paused significantly before she answered. 

 /response/rI'spa:ns واکنش مطلوب                                      -جواب -پاسخ 

 The news provoked an angry response. 

 /environment/In'vaIrәntmәnt فضا              -محیط زیست -محیط

 Apleasant working/ learning environment 

 /physician/fI'zI∫n پزشك                                    -دکتر

 /elusive/'ilusIv مبهم -ارفرّ و نکته( )مطلب -فراری -گریز پا

 The elusive concept of literature. 

 /nutritional /nu'trI∫nәl مربوط به تغذیه                                        -غذایی

 The nutritionvalue of milk 

 /additive/ædәtIv افزودنی                   -ماده افزودنی )صنایع غذایی وغیره(

 Food additive can cause allergies. 

 iөә'sImp/ sympathy/ همدلی                    -مترح -دلسوزی

 I express/feel/ have sympathy for John. 

 /synonym/'sInәnIm واژه مترادف کلمه هم معنا                         

 Big and large are synonym. 

 /compassion/ kәm'pæ∫n  رقت قلب -دلسوزی -همدردی -ترحم

  To feel/ show compassion 

  /symphony/'sImfәni  )موسیقی( سمفونی

 Beethoven's fifth symphony 
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 /symphonic/sIm'fanIk موزون -هم نوا -آهنگهم

 Mozart's symphonic works 

 /synagogue /'sInәga:g یهودیان عبادتگاه -کنشت -نیسهک

 naIz/ә'sInkr/synchronize ساعتها را با هم کوك کردن -همزمان یا همگام شدن/کردن

The sound track did not synchronize with the action. 

 /symbioses/sImbaI'әusIs همزیستی

 The birds live in symbiosis with the cattle, picking insects from their skin to eat. 

 /symbiotic/sImbaI'atIk وابسته به همزیگری                                  

 A symbiotic relationship 

 /syllogism/'sIlәdзIzәm )منطق( قیاس                                

 /syllogistic/sIlә'dʒIstIk قیاسی                                       -استدلالی

 Syllogistic arguments/ reasoning 

مختصر -خلاصه  synopsis/sI'na:psIs/ 

 The programmer gives a brief synopsis of the plot. 

 /syntax/'sIntæks نحو       

 The instructions were not carried out because of a syntax error. 

                               /rotate/ 'rәuteIt بر محور خود گشتن -دنچرخیدن/ چرخان

 Rotate the wheel through 180 degrees. 

 /rotating دوار                                          -چرخشی

 Rotating parts 

     /mill/mIl خرد کردن   -آسیا کردن -آسیای دستی -کارخانه -آسیا

 A cotton/ cloth/ steel/ paper mill   

 /outward/ 'autwәrd ظاهری      -خارجی -بیرونی

 The door opens outwards. 

    /radiate/ 'reIdieIt تاباندن -تابیدن -درخشیدن -بروز دادن از خود

 Sheradiated self confidence and optimism. 

          /suction/ 's^k∫n ایجاد خلاء      -تنفس -)جارو برقی( مکشی
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 Vacuum cleaners work by suction. 

 /mollusk/ 'ma:lәsk جانور نرم تن   

 /slump/ 'sl^mp سقوط قیمت ها                                     -یکباره تنزل کردن

 The paper's circulation has slumped to 90000. 

     /unprecedented/^n'presIdentId بی نظیر         -جدید -بی سابقه

 Unprecedented levels of unemployment 

    /opal/ 'әupl فیلفوس  -اوپال

 An opal ring 

 /porous/ 'pɔ:rәs اسفنجی         –)سنگ و خاك( منفذدار -نفوذ پذیر

 Porous material/ rocks/ surfaces 

    /gem/ dʒem گل سر سبز       -جواهر -گوهر

 She is a real gem. 

 /impurity/ Im'pjuәrәti بی عفتی            -آلودگی -ناپاکی -نا خالص

A filter will remove most impurities found in water. 

 /fracture/ 'frækt∫әr ترك خوردن      -شکستن

 A fracture of the leg/ skull 

    /iridescent / IrI'desnt رنگین کمان                 -هفت رنگ

 A bird with iridescent blue feathers    

 /iridescence/ IrI'desns نمایش رنگین کمان                                   

 /dove/ d^v صلح جو    -آدم صلح طلب -کبوتر چاهی -کبوتر

 He wore a dove-grey suit.        

                                                     /correspondence/kɔ:rә'spa:ndәns مطابقت یا برابری یا همانندی -مکاتبه -نامه نگاری

 We have been in correspondence for months. 

              /symmetry/'sImәtri همانندی         -تناسب -قرینگی -تقارن

 The perfect symmetry of the garden design 

نشانه -علامت -علائم مرض -نشانه بیماری  symptom/'sImptәm/     

 Symptoms include a headache and sore throat. 

                              /synthetic/sIn'ӨetIk ساختگی      -تصنعی -ترکیب مصنوعی
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 Synthetic drugs/ fabrics                                    

             /symbol/ 'sImbl علامت       -نشانه -مظهر -نماد

 What is the chemical symbol for copper? 

                             /fragment/ 'frægment پاره           -تکه -ریزه -خرده

 She could recall only fragments of his poetry. 

 /fragmentation/frægmen'teI∫n تجزیه

The fragmentation of the country into small independent states. 

 /fragmented/frægmentId از هم پاشیده  -تجزیه شده

 A fragmented society 

      /assurance/ә'∫uәrәns خود باوری -اعتماد به نفس -بیمه -تضمین

 A life assurance company 

              /dye/daI رنگ کردن/ زدن               -خضاب -رنگ مو -رنگ

 To dye wool/ fabric/ clothes 

       /∫blemish/'blemI خدشه -لکه -خراب یا معیوب کردن

 Make up to cover blemishes.           

 /approximate/ә'pra:ksImәt شبیه بودن به      -نزدیك بودن/ شدن -تقریبی 

 An approximate number/ total/ cost 

 /approximately تقریباً

 The journey took approximately seven hours. 

        /lineage/'lInI-Idʒ دودمان     -خاندان -نسبت -سلسله -شجره

 A French nobleman of ancient lineage 

  rv/з:/sserve خدمت کردن -نمودنارائه خدمت  -انجام وظیفه کردن

Serve the lamb with new potatoes and green beans. 

 /proponent/ prә'pәunәnt حامی    -طرفدار -مروج -مبلغ

 I am the proponent of this theory. 

        /soybean/ 'sɔIbi:n دانه سویا  -لوبیای چیتی ژاپنی -لوبیای روغنی

 A soya bean casserole 

 /impose/ Im'pәuz وضع کردن -)مالیات و غیره( بستن 
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 A new tax was imposed on fuel. 

                                     /harvest/ 'ha:rvIst برداشتن یا درو کردن   -خرمن کردن

 The grain harvest 

 /obtain/ әb'teIn کسب کردن   -به دست آوردن

 To obtain advice / information/ permission 

 /obtainable/әb'teInәbl دست یافتنی               -قابل حصول

Full details are obtainable from any post office. 

      /particle/ 'pa:rtIkl )دستور زبان( حرف یا ادوات وند  -ریزه -ذره

 Particle of dust 

   /settled/ 'setld صاف     -دائمی -تغییر ناپذیر -ثابت

 Dry and settled weather.               

 /settle/ 'setl حل و فصل کردن -جا دادن -درجایی ساکن شدن -ته نشین شدن 

 To settle a dispute/ an argument/ a matter 

    /settlement/ 'setlmәnt تصفیه -توافق -مهاجر نشین -استقرار -اسکان

 To negotiate a peace settlement 

   /transport/ træns'pɔ:rt نقل و انتقال دادن        -حمل کردن -بردن

 The government's transport policy 

        /distortion/dI'stɔ:r∫n تحریف

 A distortion of the fact 

                                             /corn/ kɔ:rn دانه ذرت -دانه غلات -یخچهم

 /∫^crush/ kr حل کردن -خرد شدن/ کردن -تحقیر کردن

 The car was completely crushed under truck. 

 /crushing/'kr^∫Iη )جواب( دندان شکستن -خرد کننده -قاطع -کوبنده

 A crushing defeat in the election 

 /grind/ graInd )دندان ها( را بهم سائیدن -کردن آسیا

 A special stone for grinding knives 

    /legislation/ledʒIs'leI∫n تشریع   -قانونگذار -)مجموعه( قوانین -قانون

 An important piece of legislation 
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 /cultivate/ 'k^ltIveIt کشت و کار کردن        -شخم زدن -پروردن

The land around here has never been cultivated. 

                        /cultivated/ 'k^ltIveItId تعلیم دیده     -با فرهنگ -فرهیخته

 A cultivated young woman 

 /cultivation/ 'k^ltI'veI∫n تهذیب            -فرهیختگی -شخم -کشت -زراعت

  rice/wheat cultivation 

                          /dictate/ 'dIkteIt امر و نهی کردن -دستور دادن -دیکته گفتن

 He dictated a letter to his secretary. 

                     /dictatorial/ dIktә'tɔ:riәl )حکومت( دیکتاتور -استبدادی -مستبد

 A dictatorial ruler 

 /dictator/ 'dIkteItәr دیکتاتور فرمانروای  -مطلق/ خودکامه حاکم

Her father was a dictator and the whole family afraid of him. 

 /∫distinguish/ dI'stIηwI متمایز یا برجسته کردن -فرق گذاشتن -تشخیص دادن

It was hard to distinguish on twin from the other. 

                  /distinguishable/dI'stIηwI∫әbl متفاوت    -قابل تمیز -قابل تشخیص -متمایز

The male bird is easily distinguishable from the female. 

   dI'skrImIneIt/discriminate/                                                                             فرق یا تمایز گذاشتن  -تشخیص دادن

it was found that the company discriminated on the ground of race. 

 /:flaw/flɔ خراب یا ناقص کردن- اشتباه- نقص

 The argument is full of fundamental flaws. 

              /imperfect/ Im'pз:rfIkt معیوب             -ناتمام -ناقص

  An imperfect world 

            /crack/ kræk به صدا در آوردن    -ترك خوردن/ انداختن

 He cracked me on the head with a ruler. 

            /create/ kri'eIt ساختن -پدید آوردن -خلق کردن -آفریدن

Scientists disagree about how the universe was created. 

 /creative/ kri'eItIv سازنده                   -مبتکر -خلاق

 A course on creative writing 
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 /creatively/ kri'eItIvli مبتکر  -خلاقانه

 creativity ابداع -ابتکار -خلاقیّت

Creativity and originality are more important than technical skill. 

                          /creation/ kri'eI∫n احداث -ایجاد -خلقت -آفرینش

 The process of database creation 

          /creator/ 'kri'eItәr ایجاد کننده  -سازنده -آفریدگار -خدا

 Walt Disney is the creator of Mickey mouse. 

   /creep/ kri:p     رفتندزدکی  -پاورچین رفتن -خزیدن

 A slight feeling of suspicion crept over me. 

  /creep up افزایش یافتن

 House prices are creeping up again. 

       /crawl/ krɔ:l رفتن دست و پا ارهسینه مال یا چ -خزیدن

 Our baby is just starting to crawl. 

 /distort/ dI'stɔ:rt وارونه جلوه دادن  -تحریف -کج و کوله کردن

 A fairground mirror that distorts your shape 

   /puppet/ 'p^pIt آدم دست نشانده    -آدمك -عروسك خیمه شب بازی

 A wooden/ hand puppet 

 /glance/glæns نظر اجمالی انداختن  

 She glanced at her watch. 

 /conservation/ 'ka:nsәr'veI∫n حفاظت بناها  -محیط زیست یا منابع طبیعی حفظ

 He is interested in wildlife conservation. 

                      /ballet/ bæ'leI گروه باله     -)رقص موسیقی( باله

 She wants to be ballet dancer. 

            /accelerate/ әk'selereIt یا تند شدن/ کردن تسریع -شتاب گرفتن/ بخشیدن

 Inflation continues to accelerate. 

 /acceleration/ әkselә'reI∫n تسریع      -تندی -سرعت -شتاب

 Acceleration in the rate of economic growth 
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 /accelerator/ әk'selәretәr شتاب دهنده          -) فیزیك( شتابگر -)اتومبیل( پدال گاز

                   /hasten/ 'heIsn تسریع کردن    -با عجله رفتن -شتافتن

 She saw his frown and hastened to explain. 

                                            /nimble/'nImbl زیرك   -تیز هوش -چابك

 You need nimble fingers for that job. 

 /nimbly/'nImbli زیرکانه -به زیرکی -با چالاکی -به چابکی

 /manipulate/ mә'nIpjuleIt دست کاری کردن -ماهرانه بکار بردن یا عمل کردن

 She uses her charm to manipulate people. 

 /manipulation/mәnIpju'leI∫n دست کاری -انجام با مهارت

 Manipulation of the bones of the back 

 /horrid/ 'hɔ:rId هراس آور     -هولناك -مزخرف -افتضاح

 A horrid child 

                    /rave/ reIv به به و چهچه کردن   -داد و قال کردن

 She was shouting and raving at them. 

    /economical/ ekә'na:mIkl  مقرون به صرفه -مقتصدانه -مقتصد -صرفه جو

 He was economical in all areas of his life. 

                         /ingenious/ In'dʒi:niәs ابتکاری    -ماهرانه -استادانه -مبتکر -خلاق

 An ingenious cook 

                         /ingeniously/ In'dʒi:niәsli بی هیچ ریایی -صادقانه

 Ingeniously designed 

                        /speedy/ 'spi:di فوری    -تند -سریع

 We whish you a speedy recovery. 

      /lubricate/l'u:brIkeIt چرب کردن -روغن کاری کردن

 /lubrication/lu:brI'keI∫n روانسازی -گریسکاری -روغنکاری

 /reckless/ 'reklәs بی فکر -بی احتیاط -بی ملاحضه -بی پروا

 She was a good rider but reckless. 

 /recklessly/'reklәsli در کمال بی مبالاتی -با بی پروایی

 He admitted driving recklessly. 
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 /antidote/ 'æntIdәut درمان      -علاج -درمان -پادزهر

 There is no known antidote to the poison produced by the fish.   

                                       /antagonist/ æn'tægәnIst مخالف -حریف -رقیب -دشمن

He has always been the prime minister's most formidable antagonist in parliament. 

      /antipathy/æn'tIpәθi ناسازگار         -نفرت -انزجار

 Personal/ mutual/ general antipathy 

 /antipathetic/æntIpә'θetIk فاقد تمایل

 Antipathetic to change 

 /antithesis/ æn'tIθәsis آنتی تز    -تقابل تضاد -عکس -نقطه مقابل

 Love is antithesis of selfishness. 

 /θetIkl׳antithetical/æntI متضاد -دارای ضد و نقیض

A culture of violence is antithetical to the church's traditional teaching. 

                      /anticipation/ æntIsI'peI∫n پیش بینی   -چشم انتظاری -انتظار

 The courtroom was filled with anticipation. 

 /antecedent/ æntI'si:dnt پیشین     -)دستور زبان( مرجع -مقدم

 Antecedent events 

                                     /tragedy/ 'trædʒәdi فاجعه             -مصیبت -نمایش حزن انگیز

 The whole affair ended in tragedy. 

                     /pedestrian/ pIdestriәn ویژه عابر پیاده    -کسل کننده -عابر پیاده

Two pedestrians were injured when the car skidded. 

      /budget/ 'budʒIt بودجه    -بودجه بندی

 A monthly/ an annual/ a family budget 

 /accurate/ 'ækjәrәt صحیح                                                                             -درست

 An accurate information/ data 

        /cautious/ 'kɔ:∫әs محتاطانه               -احتیاط آمیز -محتاط -هوشیار

. They have taken a very cautious approach 

        /cautiously/'kɔ:∫әsli با لحن یا حالتی محتاطانه -با رعایت احتیاط

She looked cautiously around and then walked away from. 



46 

 

    /mischief/ 'mIst∫If شیطنت -بازیگوشی -تخس بچه شیطان یا

Those children are always getting into mischief. 

 /vex/ veks رنجاندن -آزردن -خشمگین کردنعصبانی یا 

The memory of their conversation still vexed him. 

 /vexing/veksη پیچیده -بغرنج

 A vexing problem/ question 

   /retina/ 'retInә )چشم( شبکیه         

     /scar/ ska:r اثر سوء یا نامطلوب    -داغ -اثر یا جای زخم

 A scar on his cheek 

 /eyeball/ 'aIbɔ:l تخم چشم                 -کرة چشم

 /revival/ rI'vaIvl رواج مجدد                -احیا -تجدید

 The revival of trade 

                        /:renew/ rI'nu تکرار کردن -از سر گرفتن -تجدید کردن

 The army renewed its assault on the capital. 

                  /salute/ sә'lu:t خوشامد گفتن      -اداری احترام -سلام نظامی

 The sergeant stood to attention and salute. 

 /approve/ ә'pru:v تصویب کردن             -یید کردنأموافقت یا ت

 Do you approve my idea? 

 /slender/ 'slendәr کوچك         -ناچیز -کم -ترکه ای -لاغر

 These claims are based on slender evidence. 

                                  /surpass/ sәr'pæs پشت سر گذاشتن                     -جلو افتادن از

He hopes one day to surpass the world record. 

                                           /vast/ væst کلان                -عظیم -وسیع -پهناور

 A vast area of forest 

    /doubt/ daut شك کردن                                  -تردید کردن -شك -تردید

There is no doubt at all that we did the right thing 

                                       /capacity/ kә'pæsәti قدرت          -توانائی -گنجایش -ظرفیت

 The theatre has a seating capacity of 2000. 
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 /penetrate/ 'penItreIt درك کردن                -رخنه کردن -راه یافتن

 The knife had penetrated his chest. 

                           /pierce/ pIәrs شکافتن                      -سوراخ کردن -رخنه یا نفوذ کردن

 The arrow pierced his shoulder. 

    /reap/ ri:p )مجازاً( بدست آوردن           -درو کردن

They are now reaping the rewards of all their hard work. 

                                                    /reef/ ri:f )معدن( رگه                -صخرة آبی -سنگبآ

 A coral reef 

 /reconsider/ 'ri:kәn'sIdәr دوباره بررسی کردن             -تجدید نظر کردن

 To reconsider your decision/ position 

 /reconsideration/'ri:kәn'sIdә'reI∫n تجدید نظر

 They called for a reconsideration of the issue. 

    /reel/ ri:l گیج خوردن/ رفتن          -)فیلم( حلقه -قرهقر

 A cotton reel.     A new reel of film.        

 /recount/ rI'kaunt بازگفتن                -شرح دادن -نقل کردن

 The defeated candidate demanded a recount. 

   /unorthodox /^n'ɔ:rθәda:ks غیررسمی –نامتعارف 

 /untie/^n'taI گشودن -غیره( باز کردن)گیره و 

 /unity/'ju:nәti اتحاد -توحید –وحدانیت 

 /restrict/rI'strIkt تنگ گرفتن بر -در قید گذاشتن

 /restoration/restә'reI∫n    احیاء -بازگشت -تجدید –اعاده  -استرداد

  The palace is closed for restoration.                

                     /recurrent/rI'kɜ:rәnt تکراری -مکرر

   Recurrent bleeding / infections                

         / reveal/rI'vi:l  پرده برداشتن -نشان دادن -آشکار کردن

 the doctors did not reveal the truth to him. 

 /relay/ri:leI نیروی تازه نفس  -تکرار -)رادیو و تلویزیون( باز بخش

 He relayed the message to his boss. 
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 /rein/ rein   افسار                                                  -دهنه -عنان

  She pulled gently on the rein. 

 /reasonable/'ri:znәbl عاقل -منطقی -معقول

Be reasonable! We can't work late every night. 

 /reagent/ri:'eIdʒәnt شناساگر -)شیمی( معرف

 /refit/'ri:fIt بازسازی -)کشتی( تعمیر

 a refitted shrimp boat 

  /redden/'redn قرمز با سرخ شدن/ کردن

 /wretched/'ret∫Id نکبت -بدبخت -بدبینی

 You looked wretched. What's wrong? 

 /∫harsh/ ha:r   تند -شدید -سختگیر -محبیر

 The punishment was harsh and unfair.          

   /swiftly/ swIftli   سریعاً  -به سرعت

 Surprise was swiftly followed by outrage. 

 /gambling/gæmblIη بازی خطرناك  -کار پرمخاطره -قماربازی -قمار

 Heavy gambling debts 

 /neatly/ni:tli با نهایت سلیقه                                                       -با سلیقه -به طرزی پاکیزه

 The box fitted neatly into the drawers. 

                                           /heroin/'herәuIn      هروئین

 A heroin addict 

                           /addict/ 'ædIkt فرد معتاد

     A heroin/ drug/ nicotine addict.  

 /wary/'weri بیمناك -مواظب -محتاط

 She was wary of getting involved with him. 

 /keg/keg بشکه کوچك

پروراندن -کود دادن –تغذیه کردن   nourish/'nз:ri∫/  

   All the children were well nourished and in good physical condition. 

 /transcontinental/trænzka:ntI'nentl  قاره ای -سراسری -سراسر قاره ای
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 A transcontinental railway/sail road 

 /transplant/'trænsplænt )پزشکی( عمل پیوند -وند شدهعضو پی -عضو پیوندی

                    /transliterate/træns'lItәreIt  حرف نویسی کردن -گردانینویسه  

 /transliteration/ træns'lItә'reI∫n نویسه گردانی

         /transparent/træn'spærәnt واضح -بدن نما -)سیاسی( نازك –شفاف 

 The insect's wings are almost transparent.         

    /transcend/træn'send در گذشتن از -مافوق یا فراسوی چیزی بودن

   /transfer/'trænsfз:r   منتقل شدن/ کردن -تفویض –انتقال 

 The film studio is transferring to Hollywood. 

 /transatlantic/trænz'læntIk بین اروپا و آمریکا -اطلساز این سو به آن سوی اقیانوس 

 Transatlantic flight 

            /transfusion/træns'fju:ʒn )پول و غیره( تزریق کردن -انتقال خون

 The project badly needs a transfusion of cash. 

 /transcription/træ'nskrIp∫n  انتقال به سیستم دیگر -آوانویسی -رونوشت

 Errors made in transcription.                        

 /transmigration/trænsmaI'greI∫n کوچ                      -مهاجرت -)روح( تناسخ

        /misfortune /mis'fɔ:rt∫әn بدبیاری -بداقبال –مصیبت  –بدبختی 

 He has known great misfortune in his life. 

 /sponge/sp^ndʒ ابرحمام یا ظرفشویی -اسفنج

 A bath sponge            

     /departure/ dI'pa:rt∫әr راه تازه -روش نو -عزیمت -حرکت

His sudden departure threw the office into chaos. 

 /destiny/'destәni قسمت -قدر -تقدیر -سرنوشت

 he wants to be in control of his own destiny. 

 /abduct/әb'd^kt م ربایی کردندآ –)آدم/ بچه( دزدیدن یا ربودن 

    He had attempted to abduct the two children. 

  /abduction/ әb'd^k∫n بچه دزدی -آدم ربایی

 Child abduction                
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                /abbreviate/ә'bri:vieIt مختصر یا کوتاه کردن -مخفف کردن

The jet propulsion laboratory usually abbreviated to JPL. 

 /absolve/әb'za:lv تبرئه کردن -عفو کردن -بخشودن

   I absolve you from all your sins. 

 /avert/ә'vз:rt جلوگیری کردن از -مانع شدن از

   A disaster was narrowly averted. 

 /quantity/'kwantәti مقداری -چندی -کمیت

A product that is cheap to produce in large quantities. 

                 /opt/a:pt ترجیح دادن -تصمیم گرفتن -انتخاب کردن

After a lot of thought, I opted against buying a motorbike. 

 /greedy/gri:di پولکی -گرددندان  -زیاده خواه -حریص -آزمند

You greedy pig! You've already had two helpings. 

 /molasses/mә'læsiz شیره خام قند -ملاس

    /pep/ pep    شور و حال -تحرك

    Pep up meals by adding more unusual spices. 

 /abnormally/æb'nɔ:rmәli فوق العاده -به طرز غیرطبیعی یا نابهنجار

    Abnormally high blood pressure 

 /abrupt/ә'br^pt  غیرمنتظره -ناگهانی

 She was very abrupt with me in out meeting. 

 /abruptly / ә'br^ptli به طور ناگهانی

 the interview ended abruptly 

   /abstain/әb'stein  ی ممتنع دادنأر -پرهیز یا امتناع کردن

Ten people voted in favor, five against and two abstained. 

    /absorb/әb'sɔ:rb مجذوب کردن                                                      -جذب کردن

 The cream is easily absorbed into the skin. 

        /abscond/æb'ska:nd   در رفتن -فرار کردن -گریختن

 He absconded with the company funds. 

 /abstention/әb'sten∫n  ی ممتنعأر -ی دادن(أامتناع کردن )از ر
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The church insisted on abstention from all luxuries. 

      /abscess/'æbses    آسبه -دُمل

 A painful abscess on the gum 

 /abide/ ә'baId   تاب آوردن -تحمل کردن

 I can't abide people with no sense of humor. 

                       /aboard/ ә'bɔ:rd سوار بر )کشتی و هواپیما و قطار( شدن

We finally went aboard.  

    /abyss/ә'bIs ورطه -مغاك

    The country is stepping back from the edge of an abyss. 

   /abject /'æbdʒekt  خفت  آور -پست -فرومایه -انگیزرقت 

 Abject poverty / misery /failure                            

                                         /abet/ә'bet    در جرم معاونت داشتن

     He was abetted in the deception by his wife. 

 /abbot /'æbәt   دیر رئیس -راهب بزرگ

              /abettor/ә'betәr     معاون جرم

 /intermediate/Intәr'mi:diәt  وسطی -میانی -وسطی -میانه

 An intermediate stage /step in a process. 

         /intercept/Intәr'sept  استراق سمع کردن -رهگیری کردن

 The letter was intercepted. 

       /interject/Intәr'dʒekt    اضافه کردن -افزودن

 You're wrong, interjected Susan. 

   /intermittently/Intәr'mItәntli  به طور متناوب -به تناوب -به نوبت

Protests continued intermittently throughout November. 

 /intermittent/Intәr'mItәnt   نوبتی -ادواری –متناوب 

 Intermittent rain/showers 

                   /intercede/ Intәr'si:d میانجی شدن -وساطت کردن -شفاعت کردن

They interceded with the authorities on behalf of the detainees. 

 /anthropologist/'ænθrә'pa:lәdʒIst    مردم شناسی -انسان شناسی
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 /monotony/ mә'na:tәni  عدم تنوع  -ملامت بار –یکنواختی 

She watches television to relieve the monotony of every day life. 

                      /monopoly/ mә'na:pәli  کالا یا خدمات انحصاری -حق انحصاری

 Managers do not have a monopoly on stress. 

 /monologue/ma:nәlɔ:g   نمایش( تك گویی)فیلم و 

He went into a monologue about life in America. 

     /monogamy / mә'na:gәmi  )جانوران( تك جفت -تك همسری

     /monogamous/ mә'na:gәmәs دارای یك همسر

 A monogamous marriage           

 /monosyllable/'ma:nәusIәlbl   یاتك سیلابی -واژه تك هجایی

He answered all her attempts at conversation with monosyllables. 

   /monotheistic/ma:nәuθi:stIk    یکتاپرستی -توحیدی

               /polygamy/ p'әlIgәmi  چند زنی -چند همسری –تعدد زوجات 

 /polygamous/ p'әlIgәmәs چند شوهره -چند زنه

 A polygamous marriage. 

                 /polyglot/'pa:lIgla:t   شخص چند زبانه -چند زبانه

 A polyglot nation 

                                              /polygon/'pa:lIga:n کثیرالاضلاع -هندسه چند ضلعی

 /antisocial/æntI'sәu∫l جامعه ستیز -مردم گریز  -گوشه گیر

 Antisocial tendencies/activities/habit 

 /lunar/lu:nәr مربوط به ماه -قمری

 A lunar eclipse/ landscape 

قید و بند -غل و زنجیر -زنجیر  bond/ba:nd/ 

    A bond of friendship had been forged between them. 

                /mollusk/ma:lәsk )جانور( نرم تن

)آتشفشان( خاموش           -)جانور و گیاه( منقرض  -غیرفعال  extinct/Ikstiηkt/ 

to become extinct An extinct species 

 /contemporary/ kәn'tempәrәri هم سن       -هم عصر -معاصر -جدید –امروزی 
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We have no contemporary account of the battle. 

                        /expand/Ik'spænd  بسط یافتن/ دادن -منبسط شدن/ کردن

 Metals expand when they are heated. 

      /alter/ɔl:tәr    اصلاح کردن -تغییر دادن

Property prices did not significantly alter during 1999. 

                                /mature/mә't∫uәr    پخته  -رسیده -بالغ

 Jane is very matures for her age.             

                         /sacred/'seIkrId  پاك -تبرك -محترم -مقدس -مذهبی

 A sacred image/ shrine / temple                                      

 /unanimous / ju:'nænImәs هم عقیده -هم مدار -یأهم ر -متفق -یکپارچه

 The decision was not unanimous. 

               /ripe/ raIp پخته -بالغ -مستعد -)میوه و غیره( رسیده

 Pick the tomatoes before they get too ripe. 

 /swell/swel   متورم شدن/ کردن -باد کردن -ورم کردن

 The sail swelled (out) in the wind. 

 /comic strip داستان فکاهی مصور

 /:pursue/pәrsu ادامه دادن –دنبال کسی کردن  -تعقیب کردن

 To pursue a goal/ an aim / an objective 

        /fortunate/fɔ:rt∫әnәt مبارك -خوش اقبال -خوشبخت

   I have fortunate in having a good teacher. 

         /pioneer/ paIә'nIәr پیشقدم شدن -پیشگام -پیشقدم

A pioneer technique pioneered by surgeons in a London hospital. 

     /innovative/ InәveItIv مبتکرانه -نوآور -مبتکر

There will be a prize for the most innovative design. 

             /tear down   کوبیدن -کردن)ساختمان( خراب 

They're tearing down these old houses to build new office block. 

          /dig up افشا کردن -از دل زمین بیرون کشیدن

They are digging up the football field to lay a new surface. 
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                         /temple/ templ شقیقه -گیجگاه -پرستشگاه -معبد

 She had black hair, graying at the temple. 

 walk away دزدیدن -ربودن -)جایزه( به آسانی برنده شدن

He was tempted to walk away from the problem. 

    /bartender/'ba:rtender   نوشگاه دار -)مکیده( پیشخوان

 /theory/θiәri نظر –عقیده  -تئوری –نظری 

The debate is centered on two conflicting the theories. 

 /theorize/'θIәraIz نظریه یا فرضیه پرداختن

The study theorizes about the role of dreams in people's lives. 

                   /biosphere/'baIәsfIr  بیوسفر -زیست سپهر -زیست کره

 /undergo/^ndәrgәu دستخوش چیزی شدن -امر ناخوشایندی را تجربه کردن 

 To undergo tests / trials /repairs  

   /husbandry/h^zbәndri   دامداری -پرورش گیاه -کشاورزی

 Animal/ crop husbandry 

 /flatten/'flætn   با خاك یکسان کردن -هموار یا صاف شدن/ کردن

 He flattened his hair down with gel. 

                /fixture/fIkst∫әr مسابقات سنتی سالانه -اسباب و لوازم ثابت منزل

The price of the house includes fixtures and fittings. 

 /glare/gler چشم را خیره کردن یا زدن -چشم غره رفتن

 He give me a hostile glare 

   /assorted/ә'sɔ:rtId رده بندی شده -متنوع -گوناگون

The meat is served with salad or assorted vegetables. 

 /embryonic/ embria:nIk ناقص -نارس -نخستین -اولیه -رویانی -جنینی

The plan, as yet only exists in embryonic form. 

            /:tissue/'tI∫u پارچه -دستمال کاغذی -)زیست شناسی( بافت

 Muscle/brain/nerve/scat tissue                                        

 /cavity/'kævәti کرم خوردگی -)دندان( پوسیدگی -سوراخ 

   The abdominal cavity 



55 

 

 /settler/'setlәr مهاجر )مقیم(

  White settler in Africa 

 /sod/ sa:d کثافت -نکبت -کلوخ چمنی -چمن

You stupid sod!You lucky sod!It was a real sod of a job. 

)درختان( قطع کردن -دفتر گزارش رسمی سفر –)درخت( -کنده  log/ lɔ:g/   

 Log for the fire   The captain keeps a log.   

       /dugout/'d^gәut سنگر -قایق یك تکه ) از تنه درخت(

     /basement/'beIsmәnt  زیرزمین

      Kitchen goods are sold in the basement. 

 capitalism/'kæpItәl-Izәm سرمایه کاپیتالسم              -حاکمیت -نظام سرمایه داری

The growth of industrial capitalism in the west 

 /complete/kәm'pli:t کامل یا تکمیل کردن -تمام -کامل

 I felt a complete idiot. 

 /zoology/zu:alәdʒi جانورشناسی

   /distortion/dIs'tɔ:r∫n     تحریف -کجی

 /deform/dI'fɔ:rm بی صورت کردن -از شکل یا تناسب انداختن

 The disease had deformed his spine. 

     /diverse/daI'vз:rs   اختلاف -تناوب -تنوع -گوناگون

 People from diverse cultures 

 uzәdIs'kl/ disclose/                                نشان دادن -آشکار کردن -افشا یا برملا کردن

The door swung open disclosing a long dark passage.  

 /thrive/θraIv پیشرفت کردن -خوب رشد کردن -موفق بودن

 New businesses thrive in this area. 

 /purpose/pз:rpәs اراده -عزم -فایده -کاربرد -مقصود -هدف

 The building is used for religious purposes. 

 /prosperous/ pra:spәrәs  پر رونق -ثروتمند -مرفه -کامروا -کامیاب

 Prosperous countries/ cities/economies 

رونق گرفتن -پولساز شدن  prosper/'pra:spәr/ 
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   The economy prospered under his administration. 

 /revelation/ revә'leI∫n  وحی -رازگشایی -پرده برداری -افشاگری

 These events were seen as a divine revelation. 

   /scarce/ skers   ناکافی    -کم -نادر -کمیاب

I could see he was annoyed so I made myself scarce. 

 /scarcely/ skәrsli  خیلی کم -به ندرت -به زحمت -به سختی

 /scarcity/ skәrsәti   ندرت      -کمبود -کمیابی

A time of scarcity                  A scarcity of food /recourses/data 

     /theoretical/θIәretIkl     فرضی -نظری

 Theoretically sound conclusions. 

   /appropriate/ә'prәuprieIt تصاحب کردن -اختصاص دادن -مناسب 

 An appropriate response/ measure/ method 

 /clarify/klærIfaI  روشن کردن -شرح دادن -توضیح دادن

 The law and drugs needs to be clarified. 

                               /osmosis/a:zmәusIs تاثیرگذاری/تاثیرپذیری -گذر زندگی

 Water passes into the roots of a plant by osmosis. 

      /conceal/kәn'si:l  کتمان کردن -مخفی یا پنهان کردن

For a long time were concealed beneath a thick layer of plaster. 

 /concealment/kәn'si:lmәnt   کتمان -پنهان کاری -اختفا

 The concealment of crime 

 /confirm/ kәn'fз:rm اثبات کردن -تائید کردن -قطعی کردن

His guilty expression confirmed my suspicions. 

 /confirmation/ka:nfәr'meI∫n مدرك -دلیل -تثبیت -تاکید -تصدیق -تائید

I'm still waiting for confirmation of the test results. 

            /confirmed/ kәn'fз:rmed پابرجا -همیشگی -مبرم -محرز -قطعی

This chocolate dessert is the ultimate dish for confirmed chocoholics. 

 /constant/'ka:nstәnt   مداوم -ثابت -دائمی -همیشگی

Constant interruptions                                                                Babies need constant attention.  
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 /constantly/ka:nstәntli همیشه -یکریز -لاینقطع -بی وقفه -دائماً

Fashion is constantly changing heat the sauce, stirring constantly. 

 /convenient/kәn'vi:niәnt قابل دسترس                                    -مفید -راحت -سبمنا

 It is very convenient to pay by credit card. 

      /core/kɔ:r قلب -هسته میوه ای را گرفتن -مرکز -هسته

 The core activities of the job 

 /critical /'krItIkl انتقادی    -نقادانه -وخیم -بحرانی -حیاتی

 Your decision is critical to our future. 

       /critique/krI'ti:k  اعتقاد                      -نقد

 A feminist critique of Freud's theories 

     /critic/krItIk  عیبجو -شخص خرده گیر -ناقد -منتقد

 A critic of private health care 

            / critically/'krItikli  با دقت یا تعمق -بی اندازه -به شدت

 I looked at myself critically in the mirror. 

      /distort/dis'tɔ:rt دادن هوارونه جلو -تحریف کردن -کج و کوله کردن

 The loud speaker seemed to distort his voice. 

                               /brawl/brɔ:l   دعوا کردن -داد و بیداد کردن

 They were arrested for brawling in the street. 

 /duplicate/'du:plIkәt رونوشت برداشتن         -تکثیر -رونوشت

There's no point in duplicating work already done. 

                                            /vicious/ vI∫әs  وحشیانه -بیرحمانه -شریرانه -شروارنه

She wrote me a vicious letter after the incident. 

سرگیجه گرفتن -چرخیدن/ چرخاندن -چرخ زدن/ دادن  whirl/wз:rl/ 

Leaves whirled in the wind.                         She whirled around to face him. 

 /underdog/'^ndәrdɔ:g    ستمدیده -مظلوم

In politics he was a champion of the underdog. 

     /thrust/θr^st  تکه کردن    -فرو کردن یا چسباندن

 He thrust the baby into my arms and ran off. 
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 /bewilder/ bIwIldәr سردرگم کردن  -گیج کردن-به حیرت انداختن 

She was totally bewildered by his sudden change of mood. 

     /derby/ dз:rbi      در بی

 A motorcycle derby       

 /savage/sævIdʒ   بیرحمانه -وحشیانه –وحشی 

 She was savaged to death by a bear. 

    /migrate/'maIgreIt  کوچ کردن -مهاجرت کردن

 Swallows migrate south in winter. 

 /persist/pәr'sIst  پی گرفتن -ادامه دادن -پا فشاری کردن

Why do you persist in blaming yourself for what happened? 

 /hazy/heIzi   نامشخص  -غبار آلود -مه آلود

 A hazy afternoon / sky 

   /gleam/gli:m سوسو یا چشمك زدن -بارقه -برق -نور ضعیف

 The moonlight gleamed on the water. 

          /editor/edItәr  گردآورنده -تدوین گر -سردبیر -ویراستار

 The sport/financial/fashion editor 

 /unruly/^nru:li    نافرمان -سرکشی

He struggled hard to control his unruly emotions. 

 /violent/vaIәlәnt  بیرحمانه -بی رحم -خطرناك -پرخاشجو

Students were involved in violent clashes with the police. 

                                              /brutal/bru:tl    حیوانی -ظالم -بیرحم

With brutal honesty she told him she not loves him. 

 /illiterate/ 'IlItәrәt آدم بی سواد -حاکی از بی سوادی  -بی سواد

 Computer illiterate                                                 

 /irreconcilable /Irekәn'saIlәbl ناسازگارانه  -آشتی ناپذیر -سازش ناپذیر

This view is irreconcilable with common sense. 

 /cellar/ selәr    سرداب -زیر زمین

 A coal cellar  



59 

 

    /saucer/'sɔ:sәr     نعلبکی

 Cup and saucer 

 /starvation/sta:r'veI∫n  مرگ در اثر بی غذا -بی غذایی -گرسنگی

 To die of / from starvation                                                     

    /journalist/'dʒɔ:rnәlIst روزنامه نگار -سبك روزنامه ای -روزنامه نگاری

 /famine/'fæmIn   بی غذایی -قطحی –گرسنگی 

 The threat of widespread famine in Africa 

زنده شده/ کردن -جان گرفتن -آوردنبه هوش آمدن/   revive/rI'vaIv/ 

The flowers soon revived in water.                                  The economy is beginning to revive. 

      /commence / kә'mens شروع یا آغاز شدن/ کردن -آغاز نهادن

The meeting is scheduled to commence at noon. 

                      /observant/әb'zɜ:rvәnt  هوشیار یا رعایت کننده -تیزیین

Observant walkers may see red deer along this stretch of the road. 

شناسایی یا تعیین هویت کردن -تشخیص دادن -شناختن  identify/aI'dentIfaI/        

 She was able to identify her attacker. 

         /immeasurable/I'mәʒәrәbl  گسترده -وسیع -بی حد -بی اندازه

 To cause immeasurable harm 

                 /insane/In'seIn جنون آمیز -احمقانه -احمق -مجنون -دیوانه

 The prisoners were slowly going insane. 

 /irreplaceable/I'rIpleIsәbl  بی جانشین -بی دلیل -منحصر به فرد -بی نظیر

 These pictures are irreplaceable. 

 /insecure/insI'kjuәr  فاقد اعتماد به نفس -فاقد امنیت -نا امن

 He's very insecure about his appearance. 

                  /irrelevant/I'relәvәnt  بی ربط -بی مناسب -نامربوط

 The evidence is irrelevant to the case. 

   /inkling/ Iηkliη   اشاره -اطلاع مختصر -تصور مبهم

 He had no inkling of what was going on. 

    /insincere/InsIn'sIr  مغرورانه -ریاکارانه -دورو -ریاکار
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 An insincere smile 

 /involuntary/In'va:lәnteri  اضطراری -اجباری -غیر عمدی -غیر ارادی

 Involuntary childlessness 

                                   /invariable/In'veriәbl   نامتغییر -تغییر -بدون -ثابت

 An invariable law/principle/practice 

 /impractical/ Im'præktIkl بی دست و پا -نامعقول -غیرعملی -ناشدنی

He was a wonderful companion but hopelessly impractical. 

                                            /incapable/In'keIpәbl قاصر -ناتوان -عاجز

 Incapable of speech/ movement 

     /infinite/'InfInәt   لاینتاهی -بیکران -نامحدود

An infinite variety of plants                                                       A teacher with infinite patience 

 /imbalance/Im'bælәns  نابرابری -تفاوت -عدم توازن یا تعادل

 A global imbalance of/in power 

 /inanimate/In'ænImәt ملال آور   -فاقد حیات -جامد -بی جان

 A rock is an inanimate object. 

 /Inconvenient /Inkәn'vi:niәnt بی موقع -مزاحم -دردسر آفرین

That's most inconvenient for me.                             Inconvenient time / place  

 /ineffective/InI'fektIv بی عرضه -ناتوان -بی نتیجه -بی اثر -غیرموثر

The new drug was ineffective.                                                        Ineffective management 

                  /impatient/Im'peI∫nt بی تاب -ناشکیبا -کم حوصله -بی صبر

 Try not to be too impatient with her. 

 /sublet/s^b'let  غیر یا شخص ثالث اجاره دادنبه )مورد اجاره را( 

موفق شدن -از عهده برآمدن -پس از کسی/چیزی آمدن  succeed/sәksi:d/ 

You will have worked hard if you art succeeded. 

)زمین و ساختمان( نشست کردن -آرام شدن -فروکشی کردن  subside/sәb'saId/ 

 She waited nervously for his anger to subside. 

مظنون یا بد گمان شدن -شك کردن -حدس زدن -گمان کردن  suspect/sә'spekt/              

I didn't want the neighbors suspecting anything. 
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 /submit/sәb'mit اظهار داشتن -ارائه کردن -تسلیم شدن

        /illegal/I'li:gl  حرام -نامشروع -غیر مجاز -غیرقانونی

 It's illegal to drive through a red light. 

 /improper/Im'pra:pәr نامناسب -غلط -نادرست -ناصواب -ناصحیح

It would improper to comment our relationship. 

 /immature/Imә't∫uәr بی تجربه -کم عقل -نابالغ -نارسیده -نارس

 Immature behavior                                     

 /meteorological/mi:tiәrә'la:dʒikl    جوی -هواشناختی

 Meteorological conditions 

    /bias/baIәs  القا کردن       -تعصب -پیش داوری

The newspapers have biased people against her. 

   /airstrip/'erstrIp    باند موقت هواپیما

                        /asphalt/'æsfɔ:lt   آسفالت -قیر -آسفالت کردن

      /binder/'baIndәr   قولنامه     -پوشه -کلاسور -صحاف

 A ring binder 

              /∫mesh/me  سوراخ توری -سیستم توری -شبکه -توری

 Wire mesh over the door of the cage. 

                   /reinforce/ri:In'fɔ:rs استحکام بخشیدن -)قوای نظامی( تقویت کردن

 The experience reinforced my sense of loss. 

              /tar/ta:r )توتون( جرم -قطران -قیر -قیرپاشی کردن

 A tarred road/roof 

                                   /bitumen/bItu:mәn      قیر

 /gravel/'grævl  شن ریزی کردن -سنگ ریزه -شن و ریگ

A gravel path                                           A gravel drive led up to the house. 

 /sufficiently/sә'fI∫ntli  آنطور که باید و شاید -به اندازه کافی -به قدر کفایت

The following day she felt sufficiently well to go to work. 

 /sufficient/sәfI∫nt      کافی

 Allow sufficient time to get there. 
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                         /sufficiency/sә'fI∫nsi  قابلیت -مقدار کافی -تکافو -کفایت

 A sufficiency of well- trained teachers. 

 /suffice/ sә'faIs کافی بودن )برای(     -کفایت کردن )برای(

Generally a brief note or a phone call will suffice. 

               /visible/vIzәbl قابل رویت -نمایان -مرئی -قابل ملاحظه

 Most stars are not visible to the naked eye. 

خیالی -دوراندیش -بصیر -رویایی -یا دور اندیششخص بصیر   visionary/vIʒәneri/ 

The company needs visionaries to see opportunities. 

   /consumption/kәn's^mp∫n  )مقدار( مصرف

The production of fuel is for domestic consumption. 

 /continent/'ka:ntInәnt  قاره اروپاه    -قاره

We are going to spend a weekend on the continent. 

 /domestic/dә'mestIk پیشخدمت -مستخدم -درون مرزی -لیداخ -خانگی

 The growing problem of domestic violence 

                   /contour/'ka:ntur  خط منحنی تراز -محیط مرئی –طرح بیرونی 

The road follows the natural contours of the coastline. 

)ماده( حلال  -حل کننده -حلال -قادر به پرداخت کردن  solvent/'sa:lvәnt/ 

Industrial solvent for removing oil 

 /catalyst/'kætәlIst  واسطه -وسیله -عامل شتاب دهنده -کاتالیزور

 I see my role as being a catalyst for change. 

)حساب و غیره( دستکاری کردن -تردستی کردن -چابکدستی کردن  juggle/'dʒ^gl/ 

I was juggling books, shopping bags and the baby. 

 /tumble/'t^mbl پرت کردن   -وول خوردن -ورجه وورجه کردن

The price of oil still tumbling.                                          The water tumbled over the rock. 

 /gin/dʒin    )نوعی مشروب(       جین

Do you like gin?                                               I'll have a gin and tonic please. 

 /implement/ 'ImplImәnt جامعه عمل پوشاندن -تحقق بخشیدن -وسیله -ابزار

Implement changes/ decisions/policies/reforms                      Agricultural implements 
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 /delicate/'delIkәt ظریف         -کم بینه -ضعیف -آسیب پذیر –حساس 

The delicate ecological balance of the rainforest 

 /yam/jæm  سیب زمینی شیرین -سیب زمینی هندی

 /vine/vaIn گیاه نرم ساقه   -تاك گیاه پیچیده -)درخت( مو

Grapes on the vine                                                        vine leaves 

 /submerge/sәb'mз:rdʒ شدن -زیرآب رفتن/ کردن -)به صیغه مجهول( پوشاندن و مخفی کردن

The fields had been submerged by flood water. 

 /subordinate/sә'bɔ:rdInәt   تابع -زیردست

In many societies women are subordinate to men. 

 /successor/sәk'sesәr  خلف -جانشین

Who is the likely successor to Blair as party leader? 

کردن)مطبوعات( توقیف-)احساسات( فروخوردن-فرونشاندن -کردنسرکوب  suppress/sә'pres/ 

 The rebellion was brutally suppressed. 

      /sustain/sә'steIn   ادامه دادن -)اعتراض( وارد دانستن -یید کردنأت -صحه گذاشتن

 Objection sustained! (Said by judge) 

تقسیم کردنبه اجزای کوچکتر  -( زیر بخش کردن)ریاضیات  subdivide/s^bdI'vaId/ 

 /suffuse /sә'fju:z )رنگ و بو و غیره( نشر                      -پوشاندن -فرا گرفتن

The room was suffused with a soft golden light. 

        /exclusion/Ik'sklu:ʒn صرف نظر -طرد -حذف -محرومیت -رودممانعت از و

 The exclusion of robbery as a motive 

                      /immense/I'mens  قابل ملاحظه -بی اندازه –بسیار بزرگ 

To my immense relief, he didn't notice my mistake. 

         /indeed /In'di:d جداً -واقعاً-در واقع -حتماً -بدون تردید

Was he very angry? Indeed he was.                  Do you agree? Yes, indeed. 

 /adhere/ әd'hIr   چسبیدن

Clean the surface first or the paint will not adhere. 

               /infirmary/ In'fз:rmәri )مدرسه( اتاق بهداری -بیمارستان

 The college infirmary 
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           /rigid/'ridʒid  سخت گیر     -جدی -محکم -استوار -ثابت

The curriculum was too narrow and too rigid.                     Rigid attitude 

      /routine/ru:'ti:n  جریان یا مسیر عادی-کارعادی -یکنواخت

 Make exercise apart of your daily routine. 

 /integrate/'IntIgreIt یکی کردن -یکپارچه کردن -کردن تلفیق یا ترکیب

They have not made any effort to integrate with the local community. 

      /curiously/'kjuәrisli عجیب اینکه -روی کنجکاوی از -کنجکاوانه

شی کمیاب -اشتیاق -شوق -فضولی -کنجکاوی -عتیقه  curiosity/kjuәri'a:sәti/ 

 His answer did not satisfy my curiosity at all. 

 /exceedingly/Ik'si:diηli بی اندازه     -بی نهایت -فوق العاده

زیاد روی کردن -تجاوز کردن -فراتر رفتن -بیشتر بودن از  exceed/Ik'si:d/   

 The officers had exceeded their authority. 

 /excess/ekses   فراوانی -افراط زیادی -زیاده روی

 You can throw away any excess. 

                           /excessive/ Ik'sәsIv     مفرط -بیش از حد

The amounts she borrowed were not excessive. 

                              /exclusive/Ik'sklu:sIv منتخب -خصوصی -اختصاصی

 The hotel has exclusive access to the beach. 

به حساب نیاوردن -نادیده گرفتن -محروم کردن -مانع )ورود( شدن  exclude/Ik'sklu:d/ 

 They excluding sugar and fat from your diet 

صفت تفضیلی -مقایسه ای -تطبیقی -نسبی -تفصیلی  comparative/kәm'pærәtIv/    

 The company is comparative newcomer to the soft ware market. 

قابل مقایسه -سنجیدن -مقایسه کردن -تطبیق یا مقابله کردن  compare/kәm'pәr/ 

 We compared the two reports carefully. 

                  /comparison/ kәm'pærIsn   همانندی -شباهت –سنجش  -مقایسه

 I enclose the two plans for comparison. 

             /trigonometry/ trIgә'na:mәtri     مثلثات

شیرین عقل -مخصوص -ویژه –عجیب و غریب  -غیرعادی  peculiar/pI'kju:liәr/ 
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 I had a peculiar feeling we'd met before. 

 /complex/'ka:m'pleks مجموعه    -مجتمع -مرکب -پیچیده -مشکل

 This is just on of a whole complex of issues. 

                     /astutely/ә'stu:tli   زیرکانه -با هوشیاری و زیرکی

 /conventional/ kәn'ven∫әnl )سلاح( غیراتمی -قراردادی -عرفی -متعارف -مرسوم

A conventional war would still cause unacceptable devastation. 

 /convention/ kәn'ven∫n  میثاق    -پیمان -مجمع -عرف -سنت

She is a young woman who enjoys flouting conventions. 

 /prohibit/prәu'hIbIt بازداشتن -جلوگیری کردن -غن کردنممنوع یا قد

 A law prohibiting the sale of alcohol 

      urgent/'з:rdʒәnt   اضطراری -مصرانه -مصر -مبرم -فوری

 Problems that requites urgent attention 

 /adequate/'ædIkwәt مناسب                 -فیکا

 The room was small but adequate. 

 /audible/'ɔ:dәbl   رسا      -قابل شنیدن

 Her voice was barely audible above the noise. 

 /sergeant/sa:rdʒәnt سرپاسیان   -استوار -درجه دار -انبگروه

 Sergeant Salter. 

 /scout/skaut  وسیله دیده بانی یا شناسایی -دیده ور -پیشاهنگ

To join the scouts                                                       Both my brothers were scouts. 

 /chiefly/'t∫i:fli   عمدتاً -مخصوص -بویژه

We are chiefly concerned with improving educational standards. 

 /coarse/kɔ:rs  بی ادب -بی تربیت -درشت -زحمت -زبر

Coarse hands/ linen                                                Coarse sand/salt/hair 

 /commonplace/'ka: mәnpleIs پیش پا افتاده             -ندهکسل کن -معمول –عادی 

 The speech was full of commonplace. 

 /comparatively/kәm'pærәtIvli سه از لحاظ تطبیقی             مقای -بانسبه -نسبتاً

Comparatively easy to install and cheap to operate 
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          /fiction/'fIk∫n  پندار -خیال -قصه -داستان -نیادبیات داستا

For years he manages to keep up the fiction that he was not married. 

 /juror/ 'dʒuәrәr   هیئت داوران -عضو هیات منصفه

 /falsehood/'fɔ:lshud  سخن دروغ      -کذب -دروغ

 To test the truth or falsehood of her claims 

                               /binoculars/bI'na:kjulәrz   دوربین چشمی یا صحرایی

A pair of binoculars                                                  We looked at the birds through binoculars. 

   /recent/ri:snt     اخیر -جدید -تازه

 His most recent visit to Poland 

        /shrub/∫r^b    گلبن -بوته -درختچه

Evergreen shrubs                                                                       shrub roses 

 /mediation/'mi:di'ei∫n  پایمردی     -وساطت -میانجگری

   /mediate/'mi:dieIt  وساطت کردن -میانجگری کردن

Educational success is mediated by economic factors. 

موجی از خشم یا نگرانی برانگیختن -محترق شدن/کردن -آتش گرفتن/ زدن  ignite/Ig'naIt/ 

 His words ignited their anger. 

موقوف کردن -لغو کردن -منسوخ کردن -از میان بردن  abolish/ә'ba:lI∫/ 

 This tax should be abolished. 

 /population/ pa:pju'leI∫n      جمعیت

The entire population of the town was at the meeting. 

 /frank/ frænk  صادقانه     -بی شیله پیله -صریح -بی پرده

A full and frank discussion                                                        A frank admission of guilt 

 /frequent/'fri:kwәnt  دائمی -همیشگی -فراوان -متعدد -متواتر -مکرر

There is a frequent bus service into the center of town.  

نگاه اجمالی کردن -برداشت کلی -نگاه اجمالی -نگاه گذرا  glimpse/glImps/ 

 He caught a glimpse of her in the crowd. 

 /resent/ ri'zent متنفر یا بیزار شدن از  -شدن ازرنجیدن یا خشمگین 

 I deeply resented her criticism. 
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اکراه دانستن -تردید یادرنگ کردن -دودل یا مردد بودن  hesitate/hezIteIt/ 

I didn't hesitate for a moment about taking the job. 

 /conflict/'ka:nflIkt   کشمکش و درگیری  -تضاد -تلافاخ

 A conflict between two cultures 

   /minority/maI'nɔ:rәti    زیر پنجاه درجه -کمتر از نیم

 Minority shareholders in the bank 

ا حکفرما بودنیمتداول  -خرید کردن -کسب کردن –به دست آوردن    obtain/ә'bteIn/ 

I finally managed to obtain a copy of the report. 

 /objective/әb'dʒektIv  واقعی -عینی -قابل مشاهده -عرض بی -بی طرف

You must set realistic aims and objectives for yourself. 

   /obstacle/'a:bstәkl    مانع

A lack of qualifications can be a major obstacle to finding a job. 

 /offend/ә'fend رنجاندن          -ناراحت یا عصبانی کردن

They'll be offended if you don't go to their wedding. 

 /misbehave/mIsbI'heIv  بدرفتاری      -بی ادبی

I see the dog has been misbehaving it self again. 

 /misfit/'mIsfIt   چیز یا لباس بدقواره -له ناجوروص

 A social misfit 

   /misspell/ mIs'pel  تصحیف کردن -)املاء( غلط نوشتن

        /misspend/mis'spend  ضایع شده      -حرام شده -رفتههدر  -تلف شده

He joked that being good at cards was the sign of a misspent youth. 

 /mistletoe/'mIsltәu   مویزك عسلی -شادارو

 The tradition of kissing under the mistletoe 

استارت نزدن -)موتور( روشن شدن -گیر کردن -شلیك نشدن  misfire/mIs'fәIәr/ 

 /miser/'maIzәr     یسسآدم خ

                  /evidence/'evIdәns   گواهی -نشان -اثر -مدرك –دلیل 

We found further scientific evidence for this theory. 

 /solitary/'sa:lIteri    تك افتاده -منزوی -تنها
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She enjoys long solitary walks.                                    He led a solitary life. 

                   /:tattoo/ tæ'tu  موزیك نظامی -خالکوبی کردن -خالکوبی

 His arms were covered in tattoos. 

 /bracelet/breIsIt  النگو -دستبند

 /edging/edʒiη   مرز                  -کنار -حاشیه

 /perennial/pә'reniәl  چندساله -طولانی -پایداری -همیشگی -دائم

 The perennial problem of water shortage 

 /labyrinth/'læbәrInө  کلاف سردرگم -)روانشناسی( ماز -مارپیچ -هزارتو

 We lost our way in the labyrinth of streets. 

 /chamber/'t∫eImbәr  اتاقك  -خوابگاه -اتاق خواب

The members left the council chamber.                                   The senate/house chamber 

 /omission/әu'mi∫n  تقصیر -قصور -غفلت -از قلم افتادگی -حذف

There were a number of errors and omissions in the article. 

 /obdurate/'a:bdәrәt سرسختانه  -لجوجانه -سرسخت -لجوج

 Some members of the committee are likely to prove obdurate on this mater. 

 /obstruct/әb'str^kt مانع شدن            -بستن -محدودشدن

You can't park here, you're obstructing my drive way. 

رو در رو کردن -مقابله کردن -مخالفت یا ضدیت کردن  oppose/ә'pәuz/     

 I would oppose changing the law. 

 /opposite/'a:pәzIt  مخالف -روبرو -عکسی -ضد -متضاد

Answers are given on the opposite page.  

 /array/ә'reI  ردیف -صف –نظم  -آرایش -نمایش -عرضه

 A dazzling array of talent 

 /refract/rI'frækt   )نور( شکستن        

Light is refracted when passed through a prism. 

 /clarity/'klærәti  فصاحت کلمه -روشنی -وضوح

 The clarity of sound on a compact disk 

 /imitation/ImI'teI∫n بدلی                   -پیروی -تقلید
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This latest production is a pale imitation of the original. 

 /flint/flInt  سنگ فندك -سنگ چخماق -سنگ آتش زنه

Prehistoric flint implements                                                        His eyes were as hard as flint. 

 /meteor/mi:tiәr شهاب ثاقب       –شهاب  

 A meteor shower 

 /radiance /'rIdiәns طراوت          -شتاب -تابندگی -تابش

 The radiance of the sunset 

 /constellation/ ka:nstә'leI∫n  حلقه -نجومی -صورت فلکی

The little Bear at constellation is still used by navigators at sea. 

 /spectacular/ spek'tækjulәr خارق العاده -تماشایی -دیدنی -ماجرا یا برنامه دیدنی/ تماشایی

 It was a spectacular of fire works. 

 /component/kәm'pәunәnt   مولفه -قطعه –جزء  (ماشین آلات)

 The components of machine 

 /harden/'ha:rdn قوی تر شدن/کردن         -کردن محکم یا سفت شدن /

 The varnish takes a few hours to harden. 

 /dentures/dent∫әrz    دندانهای مصنوعی

 Denture adhesive 

   /vulcanize/'v^lkәnaIz  ولکانیزه کردن -)کائوچو( پروردن

 /porcelain/'pɔ:rslin  ظروف چینی -ی آلاتنچی –چینی 

 /fossil/'fa:sl     سنگواره -فسیل

Superbly preserved fossils over two million years old. 

 /ornament/'ɔ:rnәmәnt تزئین کردن    -تزئین -آرایه -زینت

A room richly ornamented with carving. 

 /shipwreck/'∫iprek ناکامی -)بقایای( کشتی شکسته -کشتی شکسته -کردنغرق 

They were shipwrecked off the coast of Africa. 

 /persuasion/pәr'sweIзn  مسلك -مرام -اقناع -)قوه( ترغیب

It didn't take much persuasion to get her to tell us where he was. 

 /replace/rI'pleIs عوض کردن   -جانشین/جایگزینی کسی یا چیزی شدن-سر جای خودگذاشتن
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The new design will eventually replace all existing models. 

 / shed/∫әd  انبار -)کارخانه( سالن -ریختن -انداختن

Luke shed his clothes onto the floor. 

 /discard/dis'ka:rd  )ورق بازی( انداختن -دور خارج کردن /از رده -دور انداختن

The room was littered with discarded newspapers. 

 /crab/kræb  غرولند کردن         -خرچنگ پهن

 /uniquely/ ju:'ni:kly   فقط               –منحصراً 

 He was a uniquely gifted teacher. 

 /confront/kәn'fr^nt  روبرو یا مواجهه کردن/ شدن   

The economic problem was confronting the country. 

 /frail/freIl شکسته -ضعیف -کم زور -کم بنیه -فنحی -ضعیف

Mother was becoming too frail to live alone.                        His frail hands 

 /cautionary/kɔ:∫әneri   عبرت آور -عبرت آمیز -ت انگیزعبر

In her conclusion, the author sounds a cautionary note. 

 /challenging/'t∫ælIndʒiη  مبارزه طلبانه -پرتب و تاب -ختس -دشوار

 Challenging work/questions/problems 

 /dare/der خودنمایی          -شهامت)کاری را(داشتن-جرأت کردن-عرض اندام

 They daren't ask for any more money. 

 /enhance/In'hæns  ترقی دادن -اعتلا بخشیدن -تقویت کردن -افزایش دادن

The skilled use of make up to enhance your best features. 

 /intrigue/in'tri:g توطئه کردن    -دسیسه کردن -کنجکاوی کسی را برانگیختن -جلب کردن

The idea intrigued her.                            You've really intrigued me, tell me more 

 /intriguing/in'tri:gIη کنجکاو      -بسیار جالب -شگفت انگیز

 He found her intriguing. 

 / persuade/pәr'swed  قانع یا متقاعد کردن -ترغیب کردن

They persuade him to come.                              Please try and persuade her. 

 /blockage/'bla:kIdʒ  انسداد    -گرفتگی -گیر -وقفه

A blockage in an artery/ a pipe a drain               to cause/clear the blockage 
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 /blur/blз:r تیره و تار کردن -مغشوش کردن -سیاهی -تار -لکه

 The events of that day were just a blur. 

 /negotiation/nIgәu∫I'eI∫n  چك و چانه -چانه زنی -انتقال -مذاکره -معامله

They begin another round of negations today. 

 /brilliant/'brIljәnt تابناك -درخشان -برلیان -آمیز بسیار موفقیت -عالی

What a brilliant idea.                                                 A brilliant performance/invention 

 /radiant/'reIdiәnt  با طراوت -)فیزیك( تابش -وافکنپرت -روح بخش

A radiant smile                                                           The bride looked radiant. 

 /caution/'kɔ:∫n   احظار -پروا -احتیاط -هشدار دادن -گوشزد کردن

  A first offender, she got off with a caution. 

 /cautious/'kɔ:∫әs  محتاط -احتیاط آمیز -محتاط -هوشیار

 They have taken a very cautious approach. 

 /promote/prә'mәut  برپا کردن -ترفیع یا ارتقا مقام دادن

 He has been promoted to sergeant. 

 /prospect/'pra:spekt  چشم انداز -دورنما -احتمال قوی -جای امیدواری -امید

There's a reasonable prospect that his debts will be paid. 

 /amaze/ә'meIz به جرت انداختن   -بهت زده کردن -متحیر کردن

 Just the size of the place amazed her. 

 /orchard/'ɔ:rt∫әrd   باغ میوه

 Apple orchards 

 /baffle/'bæfl راهبند -عاجز یا درمانده کردن -نگیج یا متحیر کرد

 I am baffled why she hasn't called. 

 /bear/ber   میوه دادن -زائیدن -در برداشتن -تحمل کردن -محل کردن -بردن

 She couldn't bear the thought of losing him. 

 /bearable/'berbl برتافتنی      -تحمل پذیر -قابل تحمل

She was the only thing that made life made life bearable. 

 /block/bla:k مسدود کردن -راه بندان -مانع -سد -بلوك -دسته -مجموعه

A tower block                          a block of flats                     an office block 
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 /analogy/әnælәdʒi  مقایسه   -قیاس -همانندی -شباهت

There are no analogies with any previous legal cases. 

 /logical/'la:dʒIkl    معقول -منطقی

 A logical thing to do in the circumstances 

 /ideology/aIdi'a:lәdʒi  مکتب            -ایدئولوژی

 The ideology of gender role 

                                  /archaeologist/a:rki'a:lәdʒIst باستان شناسی

 /apologize/'әpa:lәdʒaIz  عذرخواهی کردن               

 Why should I apologize? 

 /theology/өI'a:lәdʒi   علم ادیان -الهیات

 Theology student 

 /congress/'ka:ηgrIs  کنگره   -گردهمایی -همایش

 The African national congress 

 /gradual/'grædʒuәl  آرام -ملایم -گام به گام -تدریجی

 A gradual change in the climate 

 /digress/daI'gres گریز زدن  -از موضوع منحرف یا خارج شدن

 /transgression/ træns'gre∫n   خطا -گناه -تجاوز

He asked god to forgive him for his transgressions. 

  /regression/rIgre∫n   پسرفت -پسروی -سیر قهقرایی

He began to show signs of regression to his child hood. 

 /degradation/ degrә'deI∫n  تجزیه    - خفت -تحقیر

 The degradation of being sent to prison 

 /objective/әb'dʒektiv غیرقابل مشاهده -عینی -بی غرض  -بی طرف -هدف -منظور

 The main/primary/principal objective 

 /eject/I'dʒekt    بیرون ریختن -فوران کردن -پرتاب کردن -بیرون کردن

The pilot managed to eject moments before the plane crashed. 

 /conjecture/kәn'dʒekt∫әr   گمان -حدس -حدس زدن -مان بردنگ

The truth of his conjecture was confirmed by the newspaper report. 
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 /object/әb'dʒekt ایراد گرفتن   -لفت ورزیدنامخ -اعتراض کردن

 I really object to being charged for parking. 

 /projectile/pr'әdʒektl  سلاح پرتابی -راکت -موشك -ابهپرت -پرانه

 /genetics/dʒI'netIks ژنتیك       -علم وراثت -وراثت شناسی

 /genesis/'dʒenәsIs  مبدا -سرآغاز -تکوین -خلقت -پیدایش

The genesis of the development of steam power took place when certain young boy watched a pan of 

water boiling on the stove. 

 /regeneration/rIdʒenә'reI∫әn بارزایی -)زیست شناسی( ترمیم -احیا

 The regeneration of cells in the body 

 /gender/'dʒendәr     جنسیت -جنس

 Issues of class, race and gender 

 /congenital/kәn'dʒenItl   فطری -زاتی -مادرزادی -ادرزادم

 Congenital abnormalities 

 /indigenous/ In'dIdʒInәs    فطری -ذاتی -بومی

 The kangaroo is indigenous to Australia. 

 /project/'pra:dʒekt  طرح تحقیقاتی   -پروژه –برنامه  -طرح

The final term will be devoted to project work. 

    /precedent /prә'sIdәnt رویه -سابقه -منوال -سنت -رسم

The ruling set a precedent for future libel scale. 

 /procedure/prә'si:dʒәr آئین دادرسی -نظامنامه -آئین نامه -رویه -طرز –روش 

 Maintenance procedure 

 /proceedings/prә'si:dIηz صورت جلسه -خلاصه مذاکرات-اقدامات -اقامه دعوی -دادخواهی

His paper is published in the new issue of the proceedings of the national academy of sciences. 

   /secede/sIsi:d  انتخاب کردن -از عضویت خارج شدن -کناره گیری کردن

The republic of panama secedes from Colombia in 1603. 

 /procession/prә'se∫n  راهپیمایی  -مراسم -جمعیت مشایعت کننده -صف -دسته

 The procession its way down the hill 

 /commit/kә'mit به زندان انداختن/فرستادن -متعهد شده -شدن جرم مرتکب
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To commit murder/adultery 

 /transmit/træns'mIt انتقال یا سرایت دادن        -کردن پخش

 Signals transmitted from a satellite. 

 /permissive/pәr'mIsIv  سهل انگارانه -بی بند و بار -رسهل انگا -آسانگر

 The growth of permissiveness 

 /submit/sәb'mIt  ارائه دادن -تن در دادن -تسلیم شدن -ابلاغ یا تسلیم کردن

He submitted himself to search by the guards. 

 /missile/'misl    پرانه -پرتاب -موشك

Missile including stone and bottles were thrown at the police. 

 /missive/'mIsIv    نامه رسمی -مکتوب -رقعه

 /compound/kәm'paund بهره مرکب دادن -تشدید کردن -وخیم تر کردن -ترکیب یا مخلوط کردن

Liquid soaps compounded with disinfectant. 

 /postulate/'pa:st∫әleIt اصل بدیهی -اصل قرار دادن -مسلم یا بدیهی فرض کردن

They postulated a 500 year life span for a plastic container. 

 /dispose/ dI'spәuz  ب کردنمرت -آراستن -قرار دادن -چیدن

A drug that dispose the patient towards sleep 

 /exposition/ekspә'zI∫n  نمایشگاه -بیان -شرح -توضیح

A clear and detailed exposition of their legal position 

 /proponent/prә'pәunәnt   حامی -طرفدار -مروج -مبلغ

 Few people are proponents of higher taxes. 

تکرار یا دوباره کار کردن -رونوشت برداشتن -تکثیری -رونوشت  duplicate/'du:plIkәt/ 

 A duplicated form/ letter 

 /implicit/im'plIsIt  ناپذیرتردید  -راسخ -مطلق -حیتلوی -منحنی

 She has the implicit trust of her staff. 

)روانشناسی( عقده -کلمه( مرکب -)جمله -پیچیده -مشکل  complex/ka:m'pleks/ 

Complex machinery                                               The complex structure of the human brain. 

 /pliant/'plaIәnt سازش پذیر -انعطاف پذیر -خم شو -نرم -رام -پذیرتاثیر 

The government wanted to make the press more pliant. 



75 

 

 /accomplice/ә'ka:mplIs  شریك جرم -همدست

The police couldn't understand how he had robbed the bank without an accomplice. 

 /replica/'replIkә  مدل -تکراری اثر -کپی -عینسخه ن -نسخه بدل

 Amy was a younger replica of her mother 

 /graph/græf    نگار -منحنی -نمودار

 Plot a graph of height against age. 

 /epigram/'epigræm    هجو       -طنز -لطیفه

 /epigrammatic/epigrә'mætIk وابسته به لطیفه و کلمات قصار

 /diagram/'daIәgræm  دیاگرام    -شکل راهنما –نقشه  -نمودار

 The results are shown in diagtam2. 

 /photographer/fә'ta:grәfәr  عکاس                   

 A wildlife/fashion/portrait photographer 

 /monograph/ma:nәgræf رساله درباره یك موضوع -ویژه نگاشت

He wanted to write a monograph on the great painter Vermeer. 

 /graphic/'græfIk نموداری -ترسیمی -صریح -ی پردهب -مشروح -گویا

 A graphic account / description of a battle 

 /spectrum/'spektrәm گستره         -صوتی( طیف -اموا -)نور

We shall hear views across from the political spectrum. 

 /retrospect/'retrәspekt  یا مرور با بازنگری گذشته  -شتهدر نظری به گذ 

The decision seems extremely odd, in retrospect. 

 /despicable/dI'spIkәbl  سندناپ -شتز -نکوهیده -نفرت انگیز -منفور

 I hate you! You are despicable. 

 /perspective/per'spektIv  دورنما -منظره -بعد نمایی -عمق نمایی -و مرایا مناظرعلم 

Try to see the issue from a different perspective. 

   /aspect/'æspekt نما     -ساختمان )بر( -بعد -لحاظ –جنبه 

The book aims to cover all aspects of city life. 

 /specimen/'spesImәn نمونه -مسطوره

 astronauts have brought back specimens of rock from the  moon. 
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درون مایه -محرك -علت -انگیزه  motive/'mәutIv/ 

There seemed to be no motive for the murder. 

 /emotion/I'mәu∫n  هیجان -شور -عاطفه -احساس -احساسات

 He lost control of his emotion. 

 /mobile/ 'mәubәl تلفن همراه –روان  -سیار -قابل  جابجایی -متحرك

 Call me on my mobile. 

    /remote/rI'mәut  غیر مرتبط -غیراجتماعی -امربوطن -دور دست -دور

The farmhouse is remote from any other buildings. 

 /momentum/mәu'mentәm شدت         -تکانه -اندازه حرکت -مقدار جنبش

The fight for his release gathers momentum each day. 

 /demote/dI'mәut   تنزل مقام یا درجه دادن 

When two companies merge to form one company some managers lose their job and others are demoted. 

 /merge/mз:rdʒ ترکیب یا تلفیق شدن/کردن -شدن یا تبدیل شدن یبه تدریج یک -درهم ادغام شدن/ کردن

 The banks are set to merge next year. 

 /incredible/In'kredәbl عالی       -شگفت -باور نکردنی

 An incredible story 

 /credit/'kredIt مقبولیت -اعتماد -)حساب بانکی( موجودی -اعتبار -خرید)نسیه( -مایه آبرو -واحد)درس(

 Her credit isn't good any where now. 

 /incredulous/in'kredʒәlәs  حاکی از ناباوری -ناباورانه -اكشک -دیرباور

 An incredulous look/face 

 /creed/kri:d  لكسم -مرام -اعتقاد -آئین -کیش –مذهب 

 What is his political creed? 

            /discreditable/dis'krәditәbl نادرست -قبیح -شرم آور -زشت

Mr. Smith was not promoted to the position of president of the company because of his discreditable 

personal behavior. 

 /accredited/ә'kredItId  معتبر -مسئول -مجاز -ورها( رسمی)نماینده کش

 Our accredited representative 

            /conduct/kәn'd^kt  )ارکستر( رهبری کردن -راهنمایی یا هدایت مردن -ادراه کردن
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To conduct an experiment/ an inquiry/a survey 

 /reduce/rI'du:s تنزل مقام دادن -ارزان کردن -کاهش دادن -کم کردن

We can reduce the problem to two main issues. 

 /conductive/kәn'd^ktIv  انتقال دهنده -رسانا -ه( هادی)برق و غیر

 /seduce/sI'djus  گول زدن -از راه به در کردن -ردناغوا ک -فریفتن

The promise of huge profits seduced him into parting whit his money. 

 /deduction/dI'd^k∫n تفریق  -استنباط یا استنتاج کردن

He arrived at the solution by simple process of deduction. 

 /duct/d^kt  آوند        -مجرا -کانال -لوله

 A heating/ ventilation duct 

 /estate/I'steIt  شهرك        -دارایی -زمین -ملك

 His estate was left to his daughter. 

 /stabilize/'steIbelaIz  محکم شدن/ کردن -تثبیت شدن/ کردن

The patient's condition stabilized.                                  Government measures to stabilize price. 

 /consistent/kәn'sistәnt سازگار -موافق -همیشگی -منسجم -راسخ -باثبات

 We need results that are consistent. 

 /substantial/sәb'stæn∫әl  ذاتی -جوهری -بنیادی -اساسی -یکاف -محکم

 He ate a substantial breakfast. 

 /status/'steItәs پایگاه یا منزلت اجتماعی -مرتبه -نشان -مقام

 She achieved celebrity status overnight. 

 /constitute/'ka:nstItu:t سیس یا پایه ریزی کردنأت -تشکیل دادن -به وجود آوردن -به حساب  آمدن

Does such an activity constitute a criminal offence? 

 /tempting/temptIng هوس انگیز -جذاب -وسوسه انگیز

 A weekend in Rome? Mm sounds tempting. 

 /entice/In'taIs ترغیب کردن -اغفال کردن -وسوسه کردن -اغوا کردن

The animal refused to be enticed from its hole. 

 /creation/kri'eI∫n  احداث -ایجاد -خلقت -آفرینش

He had been with the company since its creation in 1979. 
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 /proportional/prә'pɔ:r∫әnl    نسبی -متناسب

 To be directly/inversely proportional to sth 

 /juxtaposition/dʒ^kstәpә'zI∫n نزدیك

The juxtaposition of realistic and surreal situations in the novel 

 /suffrage/'s^frIdʒ    )انتخابات( حق رای

Universal suffrage                                                             Women's suffrage 

 /sentiment/'sentImәnt نظر      -عقیده -عاطفه -احساس -مهر

 There is no room for sentiment in business. 

 /pretense/'pri:tens دعوی   -ادعا -نمایش -وانمود -تظاهر

 Their friendliness was only pretence. 

 /elation/I'leI∫n خشنودی   -خرسندی -ذوق -وجد -شادی

She felt a great sense of elation as she started on the journey. 

 /infer/In'fз:r  استنباط کردن  -نتیجه گیری کردن -دریافتن -پی بردن -فهمیدن

 Readers are left to infer the killer's motives. 

 /fertile/'fз:rtl  سازنده -خلاق -پربار -حاصلخیز -بارور -زایا

 A fertile valley/ region 

 /confer/kәn'fз:r )لقب و غیره( اعطا کردن    -مشورت کردن

He wanted to confer with his colleagues before reaching a decision. 

 /differentiate/dIfә'ren∫ieIt استثنا یا تبعیض قائل شدن        -از هم متمایز یا مجزا کردن

I can't differentiate one variety from another. 

 /deference/'defәrәns    حرمت -ملاحظه -احترام –تکمین 

We're lowered out of deference to the customs of the country. 

 /intense/Intens سخت     -فشرده -عمیق -حاد -تند -شدید

 Intense heat/cold/pain 

 /contend/kәn'tend مبارزه کردن -رقابت کردن -کردن یا اظهار داشتنادعا 

Three armed groups were contending for power. 

 /extent/Ik'stent  گسترده -دامنه -وسعت -گستردگی -طول -مقدار -اندازه

It is difficult to assess the full extent of the damage. 
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   /intensive/In'tensIv  کیدیأت -)دستور زبان( -)کار( فشرده -معطوف -متمرکز

 Intensive diplomatic negotiations 

 /tension/'ten∫n کشمکش  -جنگ اعصاب -تنش -تنجیدگی -کشیدگی

There is mounting tension a long the border. 

 /infrared/Infrә'red    مادون قرمز

Infrared radiation                                                           an infrared lamp 

 /celestial/se'lest∫l ملکوتی    -آسمانی -سماوی -فلکی

Celestial bodies (the moon, sun, stars)                     Celestial light /music 

 /optical/'a:ptIkl نورشناختی -نوری -بصری -چشمی -بینایی

Optical affects                                                                            Optical aids. 

 /interstellar/Intәr'stelәr میان ستاره ای  –بین ستاره ای 

 Interstellar space/matter 

  /beverage/'bevәrIdʒ   نوشیدنی -نوشابه -تشرب -آشامیدنی

 Sale of alcoholic beverage 

 /bothersome/'baðәrsәm  پر دردسر -پر زحمت -مزاحم

 /depression/ dI'pre∫n  گودی -کسادی -رکود اقتصادی -دلتنگی -افسردگی

Clinical depression                                              Post-natal depression 

 /devote/divәut در راه چیزی ایثار کردن -کردن دای چیزیفوقف یا 

 She devoted herself to her career. 

 /defer/dI'fз:r    به وقت دیگری موکول کردن -به تغییر یا تعویق انداختن

The deportment deferred the decision for six months. 

 /utilize/'ju:tәlaIz    بهره گیری کردن -بردنبه کار 

 The utilization of resources 

 /deficiency/dI'fi∫nsi  کم مایگی -ضعف -نقص -نارسایی -کاستی -کمبود

Vitamin deficiency in the diet can cause illness. 

 /cereal/'sIriәl    غذای غله ای -غله

Cereal crops                Breakfast cereals                           A bowl of cereal 

 /contamination/kәntæmI'neI∫n     کثافت -آلودگی
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 Radioactive contamination 

 /trait/treIt صفت مشخصه         -نشان ویژه -خصیصه -خصلت

Personality traits                                                Awareness of class in a typically British trait 

 /compensation/ka:mpәn'seI∫n ترمیم حقوق و دستمزد -یا غرامت -پرداخت خسارت -جبران

To pay compensation has cost the company a lot of money. 

 /legislation/ledʒis'leI∫n  تسریع –قانون گذاری  -مجموعه قوانین -قانون

 An important piece of legislation 

 /revitalize/ri:vaItәlaIz کردنتقویت  -به چیزی جان تازه بخشیدن

 The local company has been revitalized. 

 /chameleon/kә'mi:liәn  آدم بوقلمون صفت   -آفتاب پرست

 /lizard/'lIzәrd    بزمجه -سوسمار -مارمولك

 /deception/dI'sep∫n  ترفند -حیله -حقه -غبن -رنگنی -فریب

The whole episode had been a cruel deception. 

 /dearth/dз:rӨ  ندرت -کمبود -نبود -فقدان

There was a dearth of reliable information on the subject. 

 /dewy/'du:i  تر و تازه -نمناك -شبنم -شبنم دار

 /dethrone/di:'Өrәun  خلع کردن -سلطنت به زیر کشیدناز تخت 

           /detract/dI'trækt کم بها دادن به -بی مقدار جلوه دادن -از قدر و ارزش چیزی کاستن

He was determined not to let anything detract from his enjoyment of the trip. 

 /derail/di'reIl   کردنقطار را از خط خارج 

This latest incident could derail the peace process. 

 /deranged/dI'reIndʒd پریشان         -دیوانه -آشفته عقل

He seemed to be in the verge of total derangement. 

 /depart/di'pa:rt حرکت یا عزیمت کردن       -مکانی را ترك کردن

 The train departed Amritsar at 6:15 p.m 

 /deplore/dI'plɔ:r سف شدن از  أمت -سف کردن ازأاظهار ت

Like every on else, I deplore and condemn this killing. 

 /defile/di'faIl خراب یا فاسد کردن -هتك حرمت کردن -آلوده کردن
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 The altar had been defiled by vandals. 

 /deflect/dI'flekt  منصرف کردن -شدن/ کردن منحرف

 He raised his arm to try to deflect the blow. 

 /deepen/'di:pәn  گسترش یا توسعه یافتن/ دادن -عمیق تر یا گودتر شدن/ کردن

 Their friendship soon deepened into love. 

 /emit/I'mIt خارج کردن -بیرون دادن)از خود(  -صادر یا ساطع کردن -پخش یا منتشر کردن

The metal container began to emit a clicking sound. 

 /exclude/Ik'sklu:d به حساب نیاوردن-نادیده گرفتن-محروم کردن-مانع ورود شدن -ردکردن

The cost of borrowing has been excluded from the inflation figures. 

 /evoke/I'vәuk  تداعی کردن -درخاطر( زنده کردن) -یاد آوردنه ب

 The music evoked memories of her youth. 

 /evince/I'vIns به منصه ظهور رساندن -از خود نشان دادن -بروز دادن

He evinced a strong desire to be reconciled with his family. 

 /evolution/evә'lu:∫n  رشد تدریجی یا پیاپی -تحول -ورتط -تکامل

In politics Britain has preferred evolution to revolution. 

 /erect/I'rekt ساختن -بالا بردن –افراشتن  -در حال نقوظ -افراشته -قائم -احداث یا بنا کردن

Police had to erect barriers to keep crowds back. 

 /extradite/ekstrә'dIt )مجرم( به دولت متبوع مسترد کردن    

The British government attempted to extradite the suspect from Belgium. 

 /extradition/'ekstrәda∫n اصل استرداد مجرمین -استرداد مجرمین به دولت متبوع

 The extradition of terrorist suspects 

 /amateur/'æmәtәr  آماتور -حرفه ایآدم غیر 

This work was done by a bunch of amateurs. 

 /mediocre/mi:di'әukәr  پیش پا فتاده -میانحال -متوسط

 A mediocre musician/ talent/performance 

 /valid/'vælId   موثر -صحیح -درست -موجه -مستدل

A valid passport                                               

 /weird/ wiәrd   مرموز -عوضی -غریب -عجیب
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She began to make weird in human sounds.                                       A weird drwam 

 /prominent/'pra:mInәnt  مشهور -بارز -شاخص -بیرون زده -برآمده

 A prominent leader/politician 

 /reluctant/rI'l^ktәnt  حاکی از بی میل یا اکراه -ناراضی -بی میل

He finally gave a reluctant smile.                                             A reluctant hero 

 /violet/'vaIәlәt   بنفش )رنگ( -رنگ بنفش -بنفشه

Dressed in violet                                                             Violet eyes 

 /janitor/'dʒænitәr  دربان -یداراسر

 /squad/skwa:d    جوخه -تیم -دسته

They still have not named their squad for world cup qualifier. 

 /momentous/mәu'mentәs  بسیار ضروری -حیاتی -خیلی مهم -بسیار جدی

 A momentous decision/event/occasion 

 /innovation/Inә'veI∫n تازه جویی    -پیشرفت -نوآوری

 An age of technological innovation 

 /trend/trend  جهت گیری -سمت گیری -روند -تمایل -گرایش

 This trend is being reversed. 

 /assertion/ә'sз:r∫n اصرار -پافشاری -ادعا -اثبات -نماییقدرت 

 The assertion of his authority. 

 /ambiguous/æm'bIgjuәs نامشخص                 -ایهام دار -دو پهلو -مبهم -نامعلوم -گنگ

 Her account was deliberately ambiguous. 

 /ambiguity/æmbI'gju:әti سخن مبهم           -تضاد -ناهمخوانی -ایهام–ابهام 

There were several inconsistencies and ambiguities in her speech. 

 /vague/veIg    جزئی -گنگ -مبهم

He was accused of being deliberately vague. 

 /astound/ә'staund شگفت زده کردن     -مبهوت یا متحیر کردن

 His arrogance astounded her. 

 /astonishing/ә'stanI∫Iη  خیره کننده -شگفت انگیز -انگیزه -حیرت انگیز

She ran 100m in an astonishing 10.9 seconds. 
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 /astonishingly/ ә'stanI∫Iηli به طور شگفت انگیز

Astonishingly, a crowd of several thousands turned out to hear him 

 /astute/ә'stu:t حسابگر           -زبل -تیز -زرنگ -زیرك

It was an astute move to sell the shares just then. 

 /astutely/ә'stu:tli زیرکانه          -با هوشیاری و زیرکی

 /astuteness/ә'stu:tnIs  زیرکی               -هوشیاری

 /perceptive/pәr'septIv  زیرکانه -هوشمندانه -تیزهوش -زیرك

 It was very perceptive of you to notice that. 

 /authorize/ɔ:ӨәraIz تصویب کردن -اجازه یا اختیار دادن به

I have authorized him to act for me while I am away. 

 /authority/ә'Өa:rәti  اقتدار   -صاحیت -حق-اختیار -اجازه

  In a position of authority 

   /dean/di:n ریش سفید -پیش کسوت -رئیس دانشکده -کشیش ارشد

 Clive James, that dean of television critics. 

  /deceptive/ dI'septIv  گمراه کننده  -غلط انداز -فریبنده

 The deceptive simplicity of her writing style 

       /deception/dI'sep∫n  حقه              -نیرنگ -فریب

  The whole episode had been a cruel deception. 

 /apparent/ә'pærәnt  ظاهری   -روشن -واضح -معلوم -آشکار

 Their devotion was apparent. 

 /apparently/ә'pærәntli معلوم است که -پیداست که -گویا -ظاهراً

 He paused, apparently lost in thought. 

 /arbitrary/a:rbItreri  تصادفی -اتفاقی -دلبخواهی  -اختیاری

 He makes unpredictable arbitrary decision. 

 /arbitrarily/'a:rbItrәrili زورگویانه    -مستبدانه -دلبخواهی

The leader of the groups was chosen arbitrarily. 

 /arbitrariness/a:rbItrerinIs استبداد             -زورگویی

Court officials were suspected of arbitrariness and personal bias. 
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 /assert/ә'sз:rt  قاطعانه ابراز یا اظهار کردن -به اثبات رساندن -دفاع کردن

 'That is wrong' he asserted. 

 /assertive/ә'sз:rtIv حاکی از اتکا به نفس -قاطعانه -متکی به نفس -قاطع

You should try and be mote assertive.                       Assertive behavior 

 /declare/dI'kler اظهارنامه مالیاتی یا گمرکی دادن/پرکردن -صراحت داشتن بر -اعلام یا اعلان کردن

The court declared that strike action was illegal. 

 /deceptively/ dI'septIvli  متقلبانه -نداز یا گمراه کنندهبه طرزی غلط ا

 A deceptively simple idea 

 /magician/mә'dʒi∫n   شعبده باز -ساحر -جادوگری

 /determined/dI:tз:rmInd قاطعانه   -جدی -با اراده -مصمم

I'm determined to succeed.                                 A determined effort to stop smoking 

 /determination /dItз:rmI'neI∫n تعیین    -عزم -تصمیم -اراده

 I admire her determination to get it right. 

 /determine/ dI'tз:rmIn مشخص یا تعیین کردن    -مقدر کردن -عزم کردن -تصمیم گرفتن

We set out to determine exactly what happened that night. 

 /resolute/'rezәlu:t  قاطعانه -ثابت قدم -مصمم -صاحب عزم

He becomes even more resolute in his opposition to the plan. 

 /mislead/mIs'li:d از راه به در کردن -به اشتباه انداختن -گمراه کردن -گول زدن

He deliberately misled us about the nature of their relationship. 

 /forbid/fәr'bId اجازه ندادن         -ممنوع یا قدغن کردن

He forbids them from mentioning the subject again. 

 /forbidden/fәr'bIdn  حرام     -قدغن -ممنوع -ممنوع شده

The conversation was in danger of wandering into forbidden territory. 

 /forbidding/fәr'bIdIη  هراس انگیز    -خطرناك

 A forbidding elegant restaurant 

 /petition/pә'tI∫n عرض حال       -دادخواست -اسماً تقاضا کردن

Her husband has already filed a petition for divorce. 

 /appeal/ә'pi:l   استغاثه -تقاضا -خواهش -درخواست
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The Beatles have never really lost their appeal. 

 /∫relinquish/rI'lInkwI )حقوق( واگذار کردن -ترك یا رها کردن

 I relinquished her hand and stood up. 

 /abdicate/'æbdIkeIt  از خود سلب مسئولیت کردن -از سلطنت استعفا یا کناره گیری کردن

 He abdicated in favor of his son. 

 /resilient/rI'zIliәnt  انعطاف پذیر  -کشسان -ارتجاعی -فنری

These plants are very resilient to rough handing. 

 /resilience/ rI'zIliәns انعطاف       -خاصیت فنری یا ارتجاعی

 The natural beauty and resilience of wool 

 /tenacious/tI'neI∫әs   حافظه )قوی( -شدید -پی گیر -مصرّ

The party has kept its tenacious hold on power for more than twenty years. 

 /temptation/ temp'teI∫n  وسوسه انگیز -اغوا -وسوسه

I couldn't resist the temptation to open the letter. 

 /legislate/'ledзIsleIt    قانون وضع کردن

 You can,t legislate against bad luck. 

 /constitution/ka:nstI'tu:∫n  سرشت -خیره -مزاج -بنیه -اساسی قانون

 The South African constitution 

 /subsidy/'s^b'sIdi سوبسید                      -یارانه

 To increase/ reduce the level of subsidy 

 /incentive/In'sentIv دلگرمی           -مشوق -محرك -انگیزه

There is no incentive for people to save fuel. 

 /integrated-circuit  مدار مجتمع –مدار یکپارچه  -مدار آی سی -)الکترونیك(

 /microprocessor/maIkrәu'prәsesәr  )کامپیوتر( ریز پردازنده

 /controversial/kantrә'vз:r∫l  جنجالی -شخصی و مسئله بحث انگیز

A highly controversial/issue/ topic/ decision/ book 

 /ridicule/'rIdIkju:l  مسخره کردن      -استهزا -ریشخند

 To hold sb up to ridicule 

 /treaty/'tri:ti    قولنامه   -معاهده -پیمان
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 To draw up/sign/ratify a treaty 

 /signatory/'sIgnәtɔ:ri     امضاء کننده

A signatory of the declaration of independence 

 /constitutional/ka:nstItu:∫әnl )مربوط به( قانون اساسی -طبق قانون اساسی

They can't pass this law. It's not constitutional.            Constitutional rights 

 /genre/'ʒa:nrә )ادبیات و هنر( نوع                     

 /intervene/Intәr'vi:n فاصله یا وقفه افتادن -انجی شدنمی -مداخله کردن

I saw nothing of her during the years that intervened. 

 /intervention/Intәrven∫n  وقفه   -فاصله -دخالت -مداخله

 Armed/ military intervention 

 /affair/ә'fer   رابطه مشروع -بار و کار -موضوع -مطلب

The debate was a pretty disappointing affair. 

 /empower/Im'pauәr  وکالت دادن -اجازه دادن -اختیار دادن

The courts were empowered to impose the death sentence for certain crimes. 

 /behalf/bIhæf از طرف     -)به نمایندگی( از سوی -به خاطر

They campaigned on behalf of asylum seekers. 

 /span/spæn وجب کردن/ گرفتن -فاصله یا مدت معین -طاق بستن -پل زدن

 I worked with him over a span of six years. 

 /menace/'menәs مایه دردسر-کردنتهدید 

 To demand money with menase 

 /trample/'træmpl )حق وغیره( پایمال کردن-لگدمال کردن-با پا له کردن

 Don’t trample on the flowers. 

 /federation/ fedә'reI∫n هم پیمانی-اتحاد-اتحادیه-فدراسیون

 The international tennis federation 

 /:statue/ 'stæt∫u تندیس -پیکره-مجسمه

 A bronze/marble statue 

 /primate/'praImeIt آدم نما -پستاندار عالی

 /emergence/I'mз:rdʒәns پدیدار-ظهور-پیدایش
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 Emergence from the sea 3000years ago 

 /charming/t∫a:rmIη دلربا-قشنگ-زیبا-فریبنده

What a charming name!                             She is a charming person. 

 /grace/greIs قشنگی-زیبایی -متانت -وقار

She moves with the natural grace of a ballerina.                      Let's say grace. 

 /tenure/'tenjәr  استخدام رسمی -)مدت( اجاره -دوره تصدی

 His four – years tenure as president 

 /vicinity/vI'sInәti  حول و حوش    -حوالی -نزدیکی -مجاورت

There is no hospital in the immediate vicinity. 

             /rage/reIdʒ جوش و خروش -غضب -خشم -از کوره در رفتن

 His face was dark with rage. 

 /undeniable/^ndI'naIәbl مسلم -غیر قابل انکار -انکار ناپذیر

Undeniable achievements/ charm/attractions 

 /resist/rI'zist    تاب آوردن -ایستادگی یا مقاومت کردن -مخالفت کردن

 He tried to pin me down but I resisted. 

 /miniature/mIniәt∫uәr  مدل کوچك   -رمیناتو -کوچك کرده

 A doll's house with everything in miniature 

 /boredom/'bɔ:rdәm  ملال    -بی حوصلگی -خستگی -دلتنگی

I started to eat too much out of sheer boredom. 

 /sundae/'s^ndi بستنی میوه ای )با مغز پسته و فندوق(   -معجون

 A hot chocolate fudge sundae 

 /poke/pәuk بیرون آمدن      -در آوردن -بیرون آوردن

 She poked him in the ribs with her elbow. 

 /excel/Ik'sel   کوی سبقت ربودن از   -سر آمد بودن

She has always excelled in foreign languages. 

 /feminine/'femәnIn  دستور زبان )مونث(        -زنانه

 He had delicate, almost feminine, features. 

 /compete/kәm'pi:t   مسابقه دادن    -رقابت کردن
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 We can't compete with them on price. 

 /dread/dred وحشتناك –وحشت  -ترسیدن از -وحشت کردن از

 She dreads her husband finding out. 

 /tendency/'tendәnsi  رغبت   -میل -تمایل -گرایش

To display artistic/ musical/criminal tendencies 

 /underestimate/^nder'estImIt کم بها دادن -دست کم گرفتن-کمتر از حد برآورد کردن

 Never underestimate your opponent. 

 /squeeze/skwi:z عصاره چیزی را گرفتن -چلاندن -به هم فشردن

 He squeezed her hand and smiled at her. 

 /jokey/'dʒa:ki )به تدریج( ترغیب یا متقاعد کردن -به هر وسیله ای متوسل شدن -سوار کار حرفه ای

The runners jockeyed for position at the start. 

 /blond/bla:nd  طلایی –بور  مو

A small, blond boy                                                 Is she a natural blond? 

 /modest/'ma:dIst با حیا   -ناچیز -مختصر -افتاده –فروتن 

The research was carried out on a modest scale. 

 /stubborn/'st^bәrn پاك نشدنی   -سخت -مصمم -لجوج -یکدنده

She was too stubborn to admit that he was wrong. 

 /flabby/'flæbi بی محتوا    -توخالی -ضعیف -)عضلات( شل و ول

A flabby grip                                                A flabby argument/personality 

 /irrigate/'IrIgeIt   )پزشکی( شستشو دادن )با آب(  -آبیاری یا مشروب کردن

 Irrigated land/crops 

 /expense/ik'spens  خرج                   -هزینه

The garden was transformed at great expense. 

 /barely/'berli  به زور -به زحمت -اندکی -یار کمبس -نه چندان

He could barely read a write.               The music was barely audible. 

 /imply/Im'plaI اشاره یا دلالت داشتن بر -تلویحاً یا به طور ضمنی گفتن -مستلزم یا متضمن چیزی بودن

 His silence seemed to imply agreement. 

 /victorious/vIk'tɔ:riәs فاتحانه         -برنده -پیروز -فاتح
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 He emerged victorious in the elections. 

 /numerous/ 'nju:mәrәs  بسیار      -زیاد -بیشمار

 He has been late on numerous occasions. 

 /flexible/'fleksәbl  تغییر پذیر   -انعطاف -نرم -خم شو

You need be more flexible and imaginative in your approach. 

 /dungarees/'d^ηgә'ri:z لباس کار پیش بند دار   -شلوار پیش سینه دار

A pair of dungarees                                           his dungarees were covered in grace. 

 /pony/'pәuni    ب کوتولهسا -تاتو

 /pro/prәu حرفه ای -)زن( هر جایی و بد کاره -)بازیکن( حرفه ای

She is a real pro.                                                       A pro athlete/wrestler 

 /yield/ji:ld تسلیم شدن -تن دادن -به یاد آوردن

 He refused to yield up his gun. 

 /income/'Ink^m عایدی                        -درآمد

 People on high/low incomes 

 /induce/In'du:s )فیزیك( القا کردن -استنتاج یا استنباط کردن -باعث یا موجب شدن -واداشتن -ترغیب کردن

 Nothing would induce me to take the job. 

 /illustrate/'IlәstreIt ردن شرح یا توصیف ک -مثال آوردن -مصور کردن

 An illustrate text book 

 /involve/ In'va:lv  گرفتار بودندرگیر یا  -م بودنمتضمن یا مستلز

 Many of the crimes involved drugs. 

 /illuminate/I'lu: mineIt شرح یا توضیح دادن -تذهیب کاری کردن -روشن یا نورانی کردن

This text illuminates the philosopher's thinking. 

 /implicit/ImplIsIt   راسخ -محض -مطلق -تلویحی -ضمنی

I trust john implicitly.                                  She had implicit trust of her staff. 

 /immerse/Imз:rs  غوطه ور یا غرق کردن)در کادر و غیره( -درمایع فرو بردن

 She immersed herself in her work. 

 /imbibe/Im'baIb پذیرفتن  -درك کردن -کردناستنشاق -نوشیدن -خودرن )مشروب(-آشامیدن

He imbibed elements of oriental mysticism from the years he spent in India. 
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 /∫impeach/Im'pi:t استیضاح کردن -اعلام جرم کردن -)مقام رسمی( متهم کردن

To impeach sb's motives                             The impeachment process/trial 

 /implant/Im'plænt  القاء یا تلقین کردن -پیوند زدن -نشاندن -کار گذاشتن -جای دادن

 An electrode implanted into the brain. 

 /imp/Imp  وروجك                  -بچه ناقلا

 /impound/Im'paund در پارکینگ یا انبار نگاه داشتن -توقیف یا ضبط کردن

The car was impounded by the police after the accident. 

 /ire/aIr    غیظ -غضب -خشم

 To draw the ire of local residents 

 /inoculate/I'na:kjuleIt  مایه کوبی یا تلقیح کردن      

The disease can now be prevented by inoculation. 

 /insert/'Insз:rt جای دادن                  -گنجاندن

Insert coins into the slot and press for a ticket. 

 /proceed/prә'si:d  ناشی شدن از -ادامه یافتن/ داشتن -اقدام یا عمل کردن

  Work is proceding slowly. 

 /proclaim/prәu'kleIm نشان دادن       -اعلام یا اعلان کردن

 He proclaimed himself emperor. 

 /proposition/pra: pә'zI∫n  نظر -موضوع -مسئله -)ریاضیات و منطق( گزاره -قضیه -طرح)هندسه(

 How did you vote on proposition8? 

 /plaza/'plæzә بازارچه بدون سقف -مرکز خرید -)در اسپانیا( میدان

 A downtown shopping plaza 

 /detractor/dI'træktәr  مخالف  -انتقاد کننده -)شخص( بهتان زدن -)آدم( بدگو

Detractors claim the building will be ugly and impractical. 

 /infest/In'fest برداشتن -گرفتن -)آفت و حشرات و غیره( پر کردن از

These parasites infest the gill of freshwater fish. 

 /topsoil/'ta:psɔIl   خاك سطحی -)کشاورزی( خاك روبی

 /opossum/ә'pa:sm  ساریق)پستاندار کوچك و درخت زی آمریکا و استرالیا(

 /durable /'durәbl  پایا -پاینده -ماندگار -ایدارپ -با دوام -پردوام
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Painted steel is likely to be less durable than other kinds. 

 /trope/truip   تروپ    -گروه هنری -دسته بازیگران

 /harbor/'ha:rbәr  حمایت کردن -پناه دادن -پناهگاه -مامن -لنگرگاه -بندرگاه

 To enter/leave harbor 

 /∫bleach/bli:t رنگ چیزی را بردن -سفید شدن/ کردن -)ماده( سفید کننده

His hair was bleached by the sun.                   Bleached cotton/paper 

 /perilous/'perәlәs   مخاطره آمیز   -پرمخاطره -خطرناك

 A perilous adventure/journey 

 /sewage/'su:Idʒ   پساب -گنداب -فاضلاب

 Sewage pipes/disposal 

 /contaminate/kә'ntæmIneIt منحرف کردن -فاسد کردن -آلوده کردن

 A river contaminated by dioactivity/pollution. 

 /eloquent/'elәkwәnt گویا     -بیانگر -سلیس -شیوا -سخنور

An eloquent speech/ speaker                                  His eyes were eloquent. 

 /matrimony /'mætrImәuni  نکاح -زناشویی -ازدواج

 Holy matrimony 

 /baggage/'bægIdʒ    اثاثیه -بنه و بار

You stay there with the baggage while I find a cab. 

 /squander/'skwa:ndәr اد دادن   ببه  -هدر دادن -تلف کردن

 He just squandered his talent. 

 /fugitive/'fju:dʒәtIv  ناپایدار -گذرا -فرّار -یفرار -)شخص( فراری

A fugitive idea/thought                                               a fugitive criminal 

 /calamity/kә'læmәti   مصیبت        -فاجعه

His financial help saved the magazine from total calamity. 

 /pauper/'pɔ:pәr    بینوا  -فقیر -گدا

He died in a pauper.                                                   She was buried in a pauper's grave. 

 /bigamy/'bIgәmi    دو همسری

 A bigamous relationship 
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 /feeble/'fi:bl    کم زور -ضعیف -ناتوان

Don't be so feeble! Tell her you don't want to go. 

 /unite/ju:'nәit  عقد کردن -متحد شدن/کردن -وصل یا متصل شدن/ کردن

 His aim was to unite Italy. 

 /cease/si:s   پایان یافتن/ بخشیدن -متوقف شدن/ کردن -وقفه افتادن/ انداختن در

 You never cease to amaze me. 

 /thrifty/'ӨrIfti   مقتصد -صرفه جو

He was brought up to be thrifty and never to get into debt. 

 /:out law /'autlɔ   ممنوع کردن -غیرقانونی اعلام کردن -قانون شکن -یاغی

Robin Hood, the world's most famous outlaw 

 /undernourished/'^ndәr'n^ri∫t  سوء تغذیه -کم غذایی

 Severely undernourished children 

 /juvenile/'dʒu:vәnaIl  احمقانه -بچه گانه -نوجوانان -طفل -نوجوان

Most of the suspects were juvenile under the age of 17. 

 /bait/beIt   پا روی دم کسی  جانوری گذاشتن -طعمه گذاشتن  –طعمه 

 He baited the trap with a piece of meat. 

 /awkward/'ɔ:kwәrd  مشکل –سخت  -ناشایانه -بی عرضه -چلفتی دست و پا -ناشی

 There was an awkward silence. 

 /awesome/'ɔ:sәm  محشر     -عالی -با صلابت -ا مهابتب

Hey, dudes! I just bought this awesome new CD. 

 /∫quench/kwent آبی بر آتش خشم/ احساسات ریختن -)آتش( خاموش کردن-رفع عطش کردن

Firemen tried to quench the flames raging through the building. 

 /betray/ bI'treI بر ملاکردن -( فاش کردن)احساسات -لو دادن -نارو زدن -خیانت کردن

He was offered money to betray his colleagues. 

 /beckon/'bekәn )وسوسه کردن(  -چشمك زدن -زدن با اشاره صدا

 The boss beckoned him into her office. 

 /serpent/'sз:rpәnt  مارخوش خط و خال -آدم موزی -افعی-مار

 /severity/sI'verәti جدیت    -سخت گیری -وخامت -شدت –سختی 
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 The severity of the problem 

 /ark/a:rk پناهگاه       -حفاظ -کشتی بزرگ -کشتی نوح

 /biblical/'bIblIkl به شکل یا سبك کتاب مقدس     -کتاب مقدس

 Biblical stories/passages 

 /conscientious/'ka:n∫ien∫әs درستکار   -با وجدان -وظیفه شناسی

 A conscientious student/teacher 

 /encompass/In'k^mpәs احاطه کردن   -وادار کردن -گنجاندن -شامل یا حاوی چیزی بودن

 The group encompasses all ages. 

 /expansion/Ik'spæn∫n شرح و بسط     -توسعه -بسط -انبساط

 A period of rapid economic expansion 

 /intensify/In'tensIfaI دادن افزایش یافتن/ -تقویت یا تشدید کردن

 Violence intensified during the night. 

 /infancy/'Infәnsi )مجازاً( مراحل اولیه     -کودکی -طفولیت

 To die in infancy 

 /infantile/'InfәntaIl  بچه گانه                -کودکانه

 Infantile jokes. 

     /miracle/'mIrәkl  شاهکار -دتخرق عا -کرامت -اعجاز -معجزه

 The car is a miracle of engineering. 

 /retrieval/rI'tri:vl )کامپیوتر( بازیابی -اصلاح -انجبر -اعاده -بازیافت

The ship was buried, beyond retrieval, at the bottom of the sea. 

 /trifle /'traIfl   چیز کم ارزش -مبلغ ناچیز -مسئله جزئی -کیك اسفنجی مربایی

She seemed a trifle anxious.           $1000 is a mere trifle to her. 

 /toil/tↄIl  مشقت کشیدن -زحمت –رنج  -مشقت

 They toile up the hill in the blazing sun 

 /daze/deIz بهت -حیرت -گیجی -بهت زده کردن -منگ یا گیج کردن

I have been in a complete daze since hearing the news. 

 /maim/meIm    ل یا معلول یا ناقص کردنیعل

Hundreds of people are killed or maimed in car accidents every week. 
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 /exempt/Ig'zempt   معاف کردن -منزه -بری -معاف

The interest on the money is exempt from tax. 

 /vain/vein واهی -ناچیز -جزئی -بی فایده -بیهوده -خود بین -پوچ

 She waited in vain for her son to return. 

 /penniless/'penIlәs   بینوا    -فقیر -تهیدست -مفلس

 A penniless student 

 /appoint/ә'pɔInt   تعیین کردن -مامور کردن -منصوب کردن -گماشتن

She has recently been appointed to the committee. 

 /roam/rәum    ول گشتن -پلکیدن -پرسه زدن

 To roam the country side/the street 

 /idol/'aIdl  عزیزدردانه -معشوق -محبوب -ودمعب -صغم -بت

 He has been my idol since I was a child. 

 /jest/dʒest  مایه خنده -مزاح -شوخی -شوخی یا مزاح کردن

 The remark was made half in jest. 

 /valor/'vælәr   تهور -دلیری -شجاعت -دلیری

 Acts of valor 

 /veteran/'vetәrәn عتیقه -قدیمی-سرباز کهنه کار -کهنه کار -شخص کارآموزده

War veterans                                                                   A veteran of the Spanish civil war 

 /uneventful/^nI'ventfl  معمولی   -عادی -یکنواخت

 An uneventful career/life/weekend 

 /parachute/'pærә∫u:t با چتر نجات ریختن یا پریدن -چتر فرود -چتر نجات

 She regularly goes parachuting. 

 /distress/dI'stres وضعیت اضطراری -خطر -غصه -اندوه -عذاب -رنج -گرفتاری

The newspaper article caused the actor considerable distress. 

دست کم  -دادن /کاهش یافتن -کم شدن/ کردن

 گرفتن

 

 /∫/dI'mInIdiminish 

diminish/dI'mInI∫/ 
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The world's resources are rapidly diminishing. 

تاریخ  -شناسی اسطوره -علم اساطیر

 اساطیری

 зdәa:lӨ/mI'mythology

i/ 

mythology/mI'Өalәdʒi/ 

Greek mythology                                The popular mythology that life begin at forty. 

شدید  -تند -گوشخراش -زیر –تیز  )صدا(

  الحن

shrill/∫rIl/ 

She laughed shrilly.                                                     A shrill voice/whistle/ laugh 

 /unwarranted/^n'warәntId  ناروا -ناحق -بی مورد -بیجا -غیرموجه

Much of the criticism was totally unwarranted. 

نقطه  -)نجوم( سمت الراس

 اوج

 

 

 /       Ө/'zenIzenith 

zenith/'zenIӨ/ 

 The sun rose towards its zenith 

نقطه  -نوك –راس 

 اوج

 /'eIpeks/apex 

apex/eIpeks/ 

 The apex of the roof/triangle 

کهنه  -امل -از مد افتاده -قدیمی -کهنه

  پرست

antiquated/'æntIkweItId/ 

 Antiquated legal procedures 

)اندامهای بدن( گرفتگی یا  -شلوغی -تراکم

 پرخونی

 ә∫estз'ndә/kcongestion

n/   

congestion/kәn'dʒes∫әn/ 
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 Medicine to relieve nasal congestion 

                                      /aerospace/'erәuspeIs فضایی -هوا -فضا -هوا

Jobs in aerospace and defense the aerospace industry 

 /pharmaceutical/fa:rmә'su:tikl فرآورده های دارویی -دارو -)مربوط به( داروسازی -دارویی

Pharmaceutical companies/products            The pharmaceuticals industry 

 -چالاکی

 چابکی

 

 

 ti/әIlз'dә/agility 

agility/ә'dʒIlәti/ 

 He had the agility of a man half his age. 

      /confine/kәn'faIn محدود یا منحصر کردن -محبوس یا مقید کردن -نگه داشتن

 She was confined to bed with the flu. 

   /idle/'aIdl  بی فایده -بیکاره -تنبل -ل و باطلطعا -بلااستفاده -وقت گذراندن

In idle moments, he carved wooden figures.                   An idle student 

)با چرب زبانی( ترغیب  -شنگول -شاد -سرخوش

 کردن

 

 

 a:li/з/'djolly 

jolly/'dʒali/ 

 A jolly crowd/face/mood 

 -شوخ -بذله گو

 بامزه

 /'wIti/witty 

witty/'wIti/  

A witty speaker/writer                                            A witty remark 

مِن منِ  -جویده جویده حرف زدن -زیرلب گفتن

 کردن

mumbling/m^mbliη/ 
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 mble/^/'mmumble 

 I could hear him mumbling to himself. 

 /muted/mju:tId )موسیقی( صدا خفه کن -لال -آدم گنگ -ساکت -خاموش

 He muted the strings with his palm. 

 -لایی -گلوله -لوله -بسته -)کاغذ و غیره( دسته

 کهنه

 

 

 /wa:d/wad 

wad/wa:d/ 

 They had a wad/ wads of money. 

 /skim/skIm  از رو یا پهلوی چیزی گذشتن -نگاه اجمالی انداختن به -ه گرفتن ازیرو)مایعات( 

 She skimmed happily along beside me. 

  /untidy/^n'taIdi نامنظم      -شلخته -آشفته -ریخته پاشیده

 Why do you have to be so untidy? 

 /utensil/ju:'tensl ظرف      -ابزار -وسیله -ظروف آشپزخانه

 Cooking/ kitchen utensils 

 /mercury/'mз:rkjuri    جیوه

 /stationary/'steI∫әnәri  غیرمتحرك -ساکن -ثابت

I remained stationary.              The car collided with stationary vehicle. 

 /prompt/pra:mpt  سریع -فوری -)تئاتر( متن رسان -برانگیختن -باعث شدن -حاضر

 Prompt action was required as the fire spread. 

 /hasty/'heIsti دستپاچه -بی صبر -عجول -تند -عجولانه -شتاب زده

 Let's not make any hasty decisions. 

 /∫scorch/skɔ:rt لك سوختن -مثل برق رفتن -رنگ چیزی را سوزاندن یا بردن

 The car scorched off down the road. 

 / soothe/su:ð تسکین یا تخفیف دادن/ بخشیدن -)کسی را( آرام کردن

 Take a warm bath to soothe tense, tired muscles. 
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 /redeem/rIdi:m آزادی کسی را خریدن -از زیان چیزی کاستن- )قرض( پس دادن -درآوردن از گرو -فك رهن کردن

The excellent acting wasn't enough to redeem a weak plot. 

 /resume/rI'zu:m   دوباره بدست آوردن -دوباره اشغال کردن -از سرگرفتن

 To resume talks/negotiations 

 /refrain/rI'freIn بند ترجیح -)اظهار نظر( تکرار -)ترانه( برگرداندن -خودداری یا امتناع یا استنکاف کردن از

 Please refrain from smoking. 

 /traitor/'treitәt    خیانتکار -خائن

 She denied that she had turned traitor. 

 /heed/ hi:d اعتنا -توجه -ترتیب اثر دادن -توجه یا اعتنا کردن به

 They failed to heed the lessons of history. 

 /fraternity/fr'әtз:rnәti باشگاه پسران دانشجو -برادری –اعضاء حرفهء  -انجمن اخوت

 The ideals of liberty, equality and fraternity 

 /wobble/'wa:bl  جنبش -لرزش –مردد یا دو دل بودن  -لرزیدن -تلوتلوخوردن -رفتن

 He wobbled off on his bike. 

 /tumult/'tu:m^lt آشفتگی ذهنی   -غوغا -همهمه -در هم ریختگی

 He was shaken by the tumult of his feeling. 

 /kneel/ni:l   به زانو افتادن -زانو زدن

 People sometimes kneel to pray. 

 /dejected/dI'dʒektId  اندوهگین -غم زده -دلشکسته -سردهاف -ناامید -یوسأم

She looked so dejected when she lost the game. 

 /obedient/ә'bi:diәnt حرف شنو      -رام -فرمانبردار -مطیع

He was always obedient to his father's whishes. 

 /recede/rI'si:d کاهش یافتن -فروکش کردن -)صدا و غیره(دور شدن -عقب کشیدن -عقب رفتن

 She watched his receding figure. 

 / epidemic/epI'demIk همه گیر -شیوع -همه گیری -بیماری همه گیر

Car theft is now reaching epidemic proportions. 

 /obesity/әu'bi:sәti فربهی -چاقی

 Obesity can increase the risk of heart disease. 
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 /barbed/ba:rbd تند و تیز -گزنده -)سخن( نیش دار -نوك تیز -خاردار

 /ventilate/'ventәleIt هوای جایی را عوض کردن- تهویه کردن- به قضاوت عموم گذاشتن

 A well-ventilated room 

 /wasp/wa:sp    زنبور

 /rehabilitate/'ri:hә'bIlIteIt  اعاده حیثیت کردن -)ساختمان و غیره( مرمت یا نوسازی کردن -توان بخشیدن

A unit for rehabilitating drug addicts 

 /morgue/mɔ:rg جای ساکت و غم انگیز -آرشیو -)اداره روزنامه یا مجله( بایگانی -سردخانه)بیمارستان( 

 /snub/sn^b بی اعتنایی  -کم محلی -کم محلی یا بی اعتنایی کردن

I tried to be friendly, but she snubbed me completely. 

 /tyrant/'taIәrәnt  زورگو -آدم ظالم -فرمانروای مستبد -حاکم مطلق

 His boss is a complete tyrant. 

    /verdict/'vз:rdIkt  عقیده -نظر -یأر -تصمیم -ی هیات منصفهأر -ی قضاییأر

 Has the jury reached a verdict? 

 /unearth/^n'зrӨ  کشف یا برملا کردن -بیرون کشیدن از زیر خاك

The newspaper has unearthed some disturbing facts. 

 /depart/dI'pa:rt حرکت یا عزیمت کردن    -مکانی را ترك کردن

She waited until the last of the gusts had departed. 

 /legible/'ledʒәbl    خوش خط     -خوانا

Legible handwriting                                      The signature was still legible. 

 /contagious/kәn'teIdʒәs  ناقل )بیماری( -ده، احساس( مسری)بیماری، خن

 A contagious laugh 

 /scald/'skɔ:ld تاول -سوختگی -)یا آب جوش یا بخار( تمیز یا ضدعفونی کردن -)با مایع داغ( سوزاندن

Tears scalded her eyes.      To scald sb with the steam 

 /unravel/^n'rævl )مسئله پیچیده( روشن یا حل شدن/کردن -و غیره( نخ کش یا ریش ریش شدن/کردن )پارچه

The discovery will help scientists unravel the mystery of the ice age. 

 /charisma/kә'rIzmә  فرّه   -جذبه جادویی -نفوذ -جاذبه

 The president has great personal charisma. 

 /forfeit/'fɔ:rfIt تاوان -جریمه -غرامت -قربانی کردن -از دست دادن -محروم شدن از -تاوان دادن -جریمه دادن
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If you cancel your flight, you will forfeit your deposit. 

 /precarious/prI'keriәs خطرناك -پرمخاطره -متزلزل -طمئننام -بی ثبات

 The ladder looks very precarious. 

 /sporadic/spә'rædIk    گهگاهی  -پراکنده

Sporadic outbreak of disease               Sporadic fighting/gunfire/violence 

 /wanton/'wɔ:ntәn بدکاره /)زن( نانجیب -شیطنت آمیز -بی خیال -بازیگوش -بی رویه -بی دلیل

Wanton destruction/vandalism       The wanton killing of innocent creator 

     /:woo/wu  )نظر مساعدکی را( جلب یا کسب کردن  -)مرد( اظهار عشق کردن به )زنی(

Voters are being wooed with promise of lower taxes. 

 /tentacle/'tentәkl   )جانوران بی مهر( شاخك -هشت پا

 /wrath/ræӨ  غضب -خشم

 The wrath of god 

 /ponder/'pa:ndәr  به فکر فرو رفتن -مل یا تعمق کردنأت

 She pondered over his words. 

 /drastic/'dræstIk    قاطع -جدی -شدید -حاد

 Talk to me before you do anything drastic. 

 /wharf/wɔ:rf  لنگرگاه -اسکله -بارانداز

 /amend/ә'mend  تجدید نظر کردن -ناد( اصلاح کردناس -)قانون

 He asked to see amended version. 

 /agitate/'ædʒIteIt )سیاسی( تبلیغات یا فعالیت کردن -پریشان کردن -هم زدن -)مایعات( تکان دادن

 This remark seemed to agitate her guest. 

 /agitator//'ædʒIteItәr )وسیله( هم زن           -مبارز-آشوبگر

 A known agitator and troublemaker 

 /confide/kәn'faId  محرمانه درمیان گذاشتن یا بازگو کردن  

 She confided all her secrets to her best friend. 

 /documentary/da:kju'mentri مستند)فیلم(  -اسنادی)اثرهنری( مستند -مستند -)قبل از اسم( مدرك دار

The film was given a documentary style by the director. 

 /inordinate/I'nɔ:rdInәt  نامعقول -مفرط -بیش از اندازه -زیاده از حد
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 The strike has led to inordinate delays. 

 /intentionally/In'ten∫әnәli   عمداً

 She would never intentionally hurt anyone. 

 /intrinsic/In'trInsIk  حقیقی -طبیعی -درونی -باطنی -فطری -ذاتی

 The intrinsic value of education 

 /ratification/'rætIfI'keI∫n امضاء      -اجازه -تصدیق -تصویب

The agreement is subject to ratification by the senate. 

 /allocate/'ælәkeIt  توزیع کردن  -قسمت کردن -تخصیص دادن

 The project is being allocated more resources. 

 /conservatism/kәn'sз:rvәtizәm    محافظه کاری

 The innate conservatism of older people 

 /limber/'lImbәr    چابك -فرز -خم شو -نرم

 limber up خود را گرم کردن-بازی( نرمش کردن)قبل از شروع

 /preconception/'pri:kәn'sep∫n    تصور قبلی

A book that will challenge your preconceptions about rural life 

 /robust/rә'b^st  قاطعانه -قاطع -صریح -مقاوم -مستحکم -قوی -نیرومند

 She was almost 90, but still very robust. 

 /swift/swIft    فرز –چابك  -سریع -تند

Swift action/process   A swift decision/glance 

 /amplify/'æmplIfaI  تاکید کردن -شرح و بسط دادن -شتنبه تفضیل گفتن/ نو

 She refused to amplify further. 

 /amplification/æmplIfI'keI∫n تفضیل -شرح وبسط -تشدید-تقویت

Electronic amplification                            The comment needs some amplification. 

 /nominal/'na:mInl )دستور زبان( اسمی -ناچیز -اندك -ظاهری -صوری

 The nominal leader of the party 

 /presumably/prI'zu:mәbli  از قرار معلوم -احتمالاً 

I couldn't concentrate, presumably because I was so tired. 

 /ingot/'iηgәt    شمش
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 /intuitive/In'tu:Itive مبنی بر درك مستقیم  -حدسی -حسی -شهودی

An intuitive judgment                                               Is the feminine nature generally more intuitive? 

 /wean/wi:n شیر گرفتناز 

 Leopard cubs are weaned at three months 

 /cleanliness/'klenli:nәs آراستگی      -تمیزی -نظافت -پاکیزگی

 Some people are obsessive about cleanliness. 

  /unduly/^n'du:li  بی جهت -به ناروا -بیش از اندازه

 He did not sound unduly worried at prospect. 

 /poll/pәul تعداد یا مجموعه شمارش آراء -انتخابات -نظرسنجی

 To carry out/conduct a poll 

 /kinetic/kI'netIk  حرکتی -جنبشی

 Kinetic energy 

 /apparatus/'æpә'rætәs   دستگاه        -اسباب

A piece of laboratory apparatus                           The sensory apparatus 

 /mound/maund    پشته -تل -توده -کپه

 I've got a mound of paper work to do. 

 /stalk/stɔ:k   پایه -دمبرگ -دمگل -)گیاه( ساقه

He ate the apple, stalk and all.                                Flowers on long stalk 

 /chariot/'t∫æriәt    گردونه -ارابه جنگی

 /burial/'beriәl    تدفین-خاکسپاری

Baptism, marriage and burial services                                  A burial place/mound/site 

 /plank/plænk  محور -رکن -اساس -الوار -تخته

The central plank of the bill was rural development.                                A wooden plank 

 /strut/str^t  شق شق راه رفتن -بادبه غصب انداختن و راه رفتن -شمعك -)معماری( توحلقی

S÷he recognized his arrogant strut.      The roof was supported on oak struts. 

 /sturdy/'stз:rdi راسخ -محکم -بادوام -بنیه دار -قوی -تنومند

 A sturdy defense of the government's position 

 /merger/'mз:rdʒәr شرکت یا موسسه ادغامی -تلفیق -یکی سازی –ادغام 
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 A merger between the two banks 

 /∫outlandish/aut'lændI   جلف -زننده -عجیب و غریب

 Outlandish costumes/idea 

 /appendage/ә'pendIdʒ  جزء -زائده -ملحقه -ضمیمه -پیوست

He treats his wife as no more than a mere appendage. 

 /vertebrate/'vз:rtIbrәt )زیست شناسی( جانور مهره دار      

 /salamander/'sælәmændәr سمندر )نوعی مارمولك دورب(     

 /seminal/'semInl  آینده ساز -دوران ساز -)کتاب و آهنگ و غیره( تاثیر گذار

His book on social policy proved to be seminal.                                A seminal work/article/study 

 /∫clench/klent  کلید کردن -گره کردن -)مشت و غیره( بهم فشردن

 She had a gun clenched tightly in her hand. 

 /sentiment/'sentImәnt نظر      -عقیده -عاطفه -احساس -مهر

 The spread of nationalist sentiments 

    /disguise/dIs'gaIz لباس یا قیافه مبدل -تغییر قیافه -کتمان کردن -تغییر قیافه یا لباس دادن

They got in disguised as security guards.                                        He disguised herself as a boy. 

 /amendment/ә'mendmәnt متمم -)قانون( اصلاحیه -تصحیح -اصلاح

She made several minor amendments to her essay. 

 /portray/pɔ:rt'reI  )نمایش( نقش کسی را ایفا کردن -توصیف کردننشان دادن یا  -تصویر کسی را کشیدن

 The painting portrays the duke's third wife. 

 /propeller/prә'pelәr )کشتی( پروانه       -)هواپیما( ملخ

 /fullback/ 'fulbæk              ر)فوتبال( دفاع آخ

 /prank/præηk   مسخرگی -شوخی )احمقانه(

A childish/ silly prank              The incident was a prank that went wrong. 

 /speculate/'spekjuleIt معامله قماری بازی یا سفته بازی کرد -فرض و گمان کردن -حدس زدن

 It is useless to speculate why he did it. 

 /hereditary/hI'redIteri  اجدادی -مورثی -)بیماری، مقاوم، حقوق( ارثب

A hereditary title/monarchy                                             Hereditary peers/rulers 

 /probe/prәub تحقیق -سفینه اکتشافی -جستجو کردن -به دقت وارسی کردن
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 He didn't like the media probing into his past. 

 /accentuate/әk'sent∫ueIt با تکیه ادا کردن -تشدید کردن-تاکید کردن -کردنبرجسته یا مشخص 

 Her short hair accentuated her huge eyes. 

 /appraisal/ә'preIzl  برداشت -نظر -برآورد -ارزشیابی –ارزیابی 

He had read many detailed critical appraisals of her work. 

 /orphan/'ɔ:rfn   یتیم کردن -یتیم

She was orphaned in the war.                                                          Orphan boys/girls 

                 /dissect/dI'sekt تجزیه و تحلیل کردن -)گیاه و جسد( تشریح کردن

The city is dissected by a network of old canals.                        Dissecting instrument 

 /philanthropic/fIlәn'Өra:pIk خیریه -نوعدوستانه -بشر دوستانه

Philanthropic work                                    Philanthropic societies/ organizations 

 /placid/'plæsId متین -آرام -خود دار -خونسرد

A placid baby / horse                                                                          The placid waters of the lake 

   /pulse/p^ls ضربان الکتریکی -ریتم -آهنگ -ضرب -ضربه -زنش -نبض یا ضربان

The throbbing pulse of the drums                             Pulse waves                                Sound pulse 

 /scenic/'si:nIk  دیدنی -تماشایی -خوش منظره

An area of scenic beauty                                               They took the scenic route back to the hotel. 

           /picturesque/pIkt∫ә'resk   صریح -روشن -خوش منظره -زیبا

 A picturesque description of life at sea 

 /hollow/'ha:lәu  حفره -کاذب -)احساسات( دروغین -تورفته -)چهره( گود افتاده -توخالی -پوك

A hollow ball/centre/tube                  hollow eyes/cheeck 

    /conjure/'ka:ndʒәr   از غیب ظاهر کردن -چشم بندی کردنشعبده بازی یا 

 Her grandfather thought her to conjure. 

 /sleight of hand    ترفند -حیله -تردستی

 The trick is done simply by sleight of hand. 

 /vinegar/'vInIgәr سرکه                              

 /predatory/'predәtɔ:ri غاتگرانه     –متجاوز –غارتگری -شکارگری )مربوط به( -شکارگر )جانور(

Predatory birds/insects                                              A predatory look/smile 
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 /armor/'a:rmәr  )نظامی( پوشش یا حفاظ نظامی   –زره 

An attack by infantry and armor                                 A suit of armor 

 /vascular/'væskjulәr )گیاه شناسی( آوندی   -)پزشکی( عروقی

The vascular system                                                                        Vascular disease/tissue 

 /toxic/'ta:ksIk  مسموم کننده     -سمی

 Toxic chemicals/ fumes/gases/substances 

 /toxin/'ta:ksIn   )پزشکی( زهرابه )باکتریها(

 /respiratory/'respәreItәri )مربوط به( تنفس -ویژه تنفس -تنفس

The respiratory rate                                                                                   Respiratory diseases 

 /align/ә'laIn  تراز یا تنظیم شدن/ کردن -به صف یا خط شدن/ کردن -صف بستن

Make sure the shelf is aligned with the top of the cupboard. 

       /bud/b^d جوانه زدن -غنچه دادن -شکوفه کردن -جوانه -شکوفه -غنچه

 The first buds appearing in spring. 

 /steer/ 'stIr گوساله پرواری   -)قایق یا وسیله نقلیه( هدایت کردن

 He steered the boat into the harbor. 

 /reckoning/'rekәnIη                     مواخذه -تنبیه -مکافات -حساب -بهمحاس

 By my reckoning you still owe me$ 5. 

 /clerical/'klerIkl اداری -روحانیونمربوط به روحانیت یا 

 Clerical workers/staff/assistants 

 /analogous/ ә'nælәgәs قیاسی                              -هم سنگ -هم تراز -مشابه -همانند

Sleep has often been thought of as begin in some way analogous to death 

   /analogy/ ә'nælәdʒi مقایسه -قیاس -همانندی -شباهت

 Learning by analogy 

 /formidable/'fɔ:rmIdәbl     نیرومند -سر سخت -مهیب -هولناك -ترسناك

 In debate he was a formidable opponent. 

   /oblige/ ә'blaIdʒ مرهون ساختن -لطف کردن -مجبور یا ملزم کردن

 I felt obliged to ask them to dinner. 

 /obligingly/ ә'blaIdʒIηli با روحیه مهربانی -از سر لطف
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 They had obligingly reserved a room for me. 

                                                                   /obliging/ ә'blaIdʒIη مددکار    -مهربان

They were very obliging and offered to wait for us. 

 /overlook/әuvәr'luk نادیده گرفتن -از بالا نگاه کردن -مشرف بودن بر

We could not afford to overlook such a serious offence. 

 /pollster/ 'pәulstәr نظر جو )گردآورنده افکار و آراء عمومی(                              -نظرسنج

Pollster predicted a victory for the government. 

   /predominant/ prI'da:mInәnt بیشترین   -برتر -مسلط -غالب -پر قدرت)ترین(

 A predominant feature/ factor 

       /predominantly/ prI'damInәntli بیشتر   -اًتعمد -اًاکثر

She works in a predominantly male environment. 

                                          /raucous/'rɔ:kәs ناهنجار         -خشن -گوشخراش

A raucous voice                                                   Raucous laughter/shouting 

     /raucously/'rɔ:kәsli به طرز گوشخراش و ناهنجار    

                                 /raucousness/'rɔ:kәsnIs کلفتی       –ناهنجار  -گوشخراشی

 /intrusive/ In'tru:sIv متخلف   -متجاوز -ناخوانده -مزاحم

 Intrusive questions/ sales methods 

 In'tru:d/intrude / سربار یا مزاحم شدن -سرزده یا بدون خبر آمدن

I need to talk to someone.m sorry to intrude, but 'I    

                                    /intruder/ In'tru:dәr متخلف    -مهاجم-متجاوز -فضول -مزاحم 

The intruder fired at least one more shot at the guard, and then fled. 

 /prone/prәun دَمَر -به شکم -روبه زمین -در معرض  -مستعد

 He was found lying in a prone position. 

 /readily/'redIli  بی درنگ –به راحتی  -با میل و رغبت

All ingredients are readily available from your local store. 

 /rely/rI'laI  توکل کردن به –اعتماد کردن/ داشتن به 

 He can't be relied on to tell the truth. 

 /renown/rI'naun    آوازه -شهرت
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A number of our past students have achieved political renown. 

 /sacrificial/sækrI'fi∫l    تقربی -قربانی

 A sacrificial lamb 

 /xylem/'zaIlem )گیاهشناسی(آوند چوبی                   

 /girth/gз:rӨ  )اندازه( دور کمر یا شکم -محیط -دور

He rested his hand on his broad girth.                                                   A man of enormous girth 

 /redeploy/ri:dI'plɔI  جابجا کردن نیروها -)نظامی( تجدید استقرار یا آرایش تازه دادن نیروها

 Out troops are to be redeployed elsewhere. 

 /redeployment/ri:dI'plɔImәnt جابجایی کارکنان -مجدد نیروها آرایش

 The redeployment of staff/resources 

 /omen/'әumәn خبر دادن از -علامت -نشانه -طالع -فال -یمن -شگون

The omens for their future success are not good. 

 /moss/mɔ:s    خزه

 /ornately/ɔ:r'neItli  با نثری فاخر -فراوانبا زر و زیور  -به طرز مجلل

 Ornately carved chairs 

 /ornate/ɔ:r'neIt فاخر   -پر زرق و برق -پر زرو و زیور -مجلل

 This style is a little too ornate for my taste. 

 /truce/tru:s    آتش بس )موقت( 

 To call/break a truce 

خیالی -مجلل -)ماشین آلات( پر مصرف -هزینهپر  -ولخرج -اسراف کار  extravagant/Ik'strævәgәnt/ 

She's got very extravagant tastes.                            An extravagant present 

عواقب چیزی را تحمل کردن -از عهده برآمدن-استطاعت مالی داشتن برای  afford/ә'fɔ:rd/ 

Can we afford a new car?                                                 I'd give up work if I could afford it. 

             /discernible/dI'sз:rnIbl  آشکار -قابل درك -قابل تمیز -قابل تشخیص

 His face was barely discernible in the gloom. 

دارای توان جنسی -)مردان( فحل -محکم -موثر -مقتدر -قوی  potent/'pәutnt/ 

A potent argument/reason                                A potent drug                     A potent weapon/force   

 /venom/'venәm    نفرت -کینه -زهر
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His voice was full of venom.                                  A look of pure venom 

 /tedious/'ti:diәs  کسل کننده -خسته کننده -ملال آور

 The journey soon becomes tedious. 

 /tedium/'ti:diәm    یکنواختی -ملالت -خستگی

She longed for something to relieve the tedium of every life. 

 /carnivorous/'ka:rnIvәrәs    گوشتخوار

 Carnivorous diet 

 /horn/hɔ:rn   شیپور -بوق -شاخك -شاخ

 /snout/snәut   خبرچین            -دماغ -پوزه

 The snout of a pistol 

 /ruminant/'ru:mInәnt  فکور )و خاموش( -)جانور( نشخوار کننده

 Ruminant animals 

زدههیجان  -پریشان گو -هذیان گو -هذیانی  delirious/dIlIriәs/ 

 The crowds were delirious with joy. 

 /treadmill/'tredmIl  دستگاه دو ثابت -اخت و کسل کنندهکار یکنو

 I'd like to escape office treadmill. 

 /brevity/'brevәti   ضیق وقت -ایجاز -اختصار

The report is a masterpiece of brevity.                                        The brevity of human life 

 /impulsive/Im'p^lsIv  نسنجیده -بی مقدمه -آنی-ویری -تابع امیال آنی

An impulsive act/decision/gesture/reaction                             He has an impulsive nature. 

 /capricious/kә'prI∫әs   متلون المزاج -هوسباز -بوالهوس

A movie star who was capricious and difficult to please 

مرز -)هواشناسی( پشته –نوك  -رشته کوه -خط الراس -)کوه( ستیغ  ridge/rIdʒ/ 

The ridges on the soles of my boots stopped me from slipping. 

 /combustion/kәm'b^st∫n اشتعال       -)عمل( سوختن -احتراق

    /optical/'a:ptIkl نور شناختی -نوری -دیداری -بصری -چشمی –بینایی 

Optical storage                   An optical disk                      Optical effects                     Optical aids 

 /apt/æpt  زرنگ      -تیرهوش -مناسب –آماده  -مستعد
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Apt to be forgetful/careless                                        Babies are apt to put objects into their mouths. 

                   /yardstick/'ja:rdstIk  چوب یا میله مدرج یك یارد -ملاك -معیار

 A yardstick by/against which to measure sth 

                   /oddity/'a:dәti  شگفتی -غرابت -آدم یا چیز عجیب و غریب

The book deals with some of the oddities of grammar and spelling. 

 /sustenance/'s^stәnәns ارزش غذایی       -تغذیه -خوراك

 Rice was the basis of daily sustenance. 

 /secluded/sI'klu:dId   پرت -جدا -منزوی

A secluded garden/beach/spot                                                               To lead a secluded life 

 /profound/prә'fәund پرمحتوا -عمیق -بنیادی -اساس -سنگین -حاد -شدید

 Her sense of disappointment was profound. 

                    /colossal/kә'la:sl کلان -هنگفت -غول آسا -عظیم -بزرگ

A colossal statue                                                      The singer earns a colossal amount of money. 

 /astrology/ә'stra:lәdʒi نجوم احکامی  -احکام نجوم -طالع بینی

 /benevolent/bI'nevәlәnt  خیرخواهانه -مهربان -نیکوکار -خیرخواه

A benevolent smile/attitude                      A benevolent dictatorship 

 /chaotic/keI'a:tik مغشوش -بی نظم -آشفته -پر آشوب -مرجپر هرج و 

The traffic in the city is chaotic in the rush hour. 

 /gratify/'grætIfaI ارضاء کردن        -راضی یا خرسند کردن

 I was gratified by their invitation. 

    /freight/freIt  حمل کرد -فرستادن)بار(  -قطار باری -حمل بار -توشه -محموله -بار

To send goods by air freight                            Passenger and freight transportation services 

 /ion/'aIәn    یون

 /ostensible/a:'stensәbl   نمایشی   -صوری -ظاهری

The ostensible reason for his absence was illness. 

 /brittle/'brItl  بی احساس -خشك -خونسرد -آسیب پذیر -ترد -شکننده

Brittle bones/nails                                                  The paint was brittle with age. 

 /assortment/'әsɔ:rtmәnt   مخلوط مجموعه -آمیزه
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He was dressed in an odd assortment of clothes. 

قطر گلوله -قطر داخلی -)سلاح و لوله(کالیبر -قابلیت -کیفیت  caliber/caliber/'kælIbәr/ 

The firm needs more people of your caliber.                                            A 22calibre bullet 

خلاصه یا تلخیص کردن -تغلیظ شدن/ کردن -به مایع تبدیل شدن/ کردن  condense/kәn'dens/ 

 Steam condenses into water when it cools. 

 /locust/'lәukәst    درخت اقاقیا -ملخ

ساخت یا تولید مصنوعی -تلفیق –ترکیب  -ترکیب موضوع  synthesis/'sInӨәsIs/ 

The synthesis of art with everyday life                                                           Protein synthesis 

 /lobe/lәub  قطعه -مخ( لب -)ریه -نرمه گوش

 /dissertation/'dIsәr'teI∫n مقاله -گفتار -پایان نامه -)دانشگاه( رساله

 /scanty/'skænti لختی -کوتاه -چسبان -تنگ -کم -ناکافی -کوچك

Details of his life are scanty.                                                                  Scanty evidence       

 /curative/'kjurәtiv گیاه دارویی -دارو -)دارای اثر( درمانی

 The curative properties of herbs 

 /debilitate/dI'bIlIteIt رنجور یا بیمار کردن  -از رمق انداختن

She found the heat debilitating.            A debilitate disease 

 /tranquil/'træηkwIl  بی دغدغه -راحت -آسوده -ساکت -آرام

She led a tranquil life in the country.                                                        Tranquil scene/place 

  /foil /fɔIl با شکست مواجه کردن – نقش بر آب کردن – ورق نازك فلزی – ورق آلومینیوم

They were foiled in their attept to smuggle priceless painting. aluminum foil 

         /bane /beIn بلای جان –مایه درد سر 

 The neighbour’s kids are the bane of my life. 

 /:gaga/ga:ga و خرفت پیر

 He has gone completely gaga. 

 /fore /fɔ:r به شهرت رسیدن         –پیشین  –جلویی  –پیش  –جلو 

Foretell                                                                                 the fore ground of the picture.      

  /grin/grIn پوزخند زدن        –لبخند  –به پهنای صورت لبخند زدن 

 She grinned amiably at us. 
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 /fact /fækt داده                    –اطلاعات  –واقعیت  –حقیقت 

  The story is based on a fact. 

  / fail /feIl )امتحان و غیره( مردود شدن / کردن         –نتوانستن 

 I failed in my attempt to persuade her. 

  /hale/heIl خوش بنیه                           –سرحال –سردماغ 

 Hale and hearty 

  /prerequisite/pri:́rekwәzIt )دانشگاهی( پیش نیاز

 Prerequisite knowledge / skill 

 / mercantile /mз:rkәntaIl بازرگانی  –تجاری 

 /influential /influen∫l موثر                  –بانفوذ  –صاحب نفوذ 

 A highly influential book 

  /lasting /læstIη طولانی                 –بادوام  –دائم  –قانونی 

 Her words Left a lasting impression on me. 

 /enduring/Induring مقاوم  –بادوام  –ماندگار  –دیر پا  –پایدار 

 An enduring relationship/influence 

 /treasury / ́treʒәri گنجینه سرشار  –خزانه  –اداره خزانه داری  

 /uniform/ ́ju:nIfɔ:rm یکسان        –یکنواخت  –اونیفرم  –لباس فرم 

 Soldiers / sailors in uniform 

 /vibrant /vaIbrәnt سرزنده   –عش تمر –نورانی  –درخشانی 

 A vibrant city/personality 

  /uniformity /ju:nÍfɔrmәti یکپارچگی              –یکسانی  –همسانی 

 The drab uniformity of the houses 

      /:vibrantly/ ́vaIbrәntli به طرز درخشان –با شور و هیجان 

  / inaugural / Ínɔ:gjәrәl افتتاحیه   –افتتاحی 

 The president’s inaugural address 

     / consistant / kәńsIstәnt معلوم  –پی گیر  –منسجم  –راسخ  -باثبات 

 A consistent approach to the problem 
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 /aspiration / æspә́reI∫n شوق فراوان           –ذوق  –آرزو  –امید 

I didn’t relize (that) you had political aspirations. 

 Ińdu:s / induce / باعث یا موجب شدن –واداشتن  –ترغیب کردن 

An induced lobour                                                                  We’ll have to induce her. 

   / genius / ́dʒi:nIәs تخصص -نابغه  –قریحه  -ذوق –نبوغ 

 A mathematical / comic genius 

   / intricate / ́IntrIkәt ظریف           –استادانه  –پیچیده یا بغرنج 

 Intricate patterns / designs / structure 

  / intricately / IntrIkәtli باظرافت –استادانه  –به طرز پیچیده 

 Intricately carved / decorated / patterned 

 / canyon / kænjәn کانیون              –ژرف دره 

 /chasm /kæzәm شکاف عمیق –اختلاف فاحش  –ورطه  –شکاف  

 /ravine /rә ́vi:n یك                               ردره عمیق و با

                      / unify /ju:nIfaI یکسان کردن –یکنواخت کردن  /متحد

 A unified transport system 

 / architectural /a:rkI ́tekt∫әrәl ساختمانی           –مربوط به معماری 

 Architectural design / features / styles 

                                              / there after /ðer ́æftar از آن پس –از آن به بعد 

She married in 17 and gave birth to her first child shortly there after. 

 /conservative /kan ́sз: rvtIv محافظه کار      –کهنه گرا –محافظه کار 

 The conservative views of her patents. 

 /uneven/^n ́i:vn نامرتب   –ناهموار  –ناصاف  –نامساوی  –نابرابر 

 An uneven path/wall/ 

 /vigorous /vIgәrәs شدید     –سخت  –محکم  –قوی  –پرزور  –نیرومند 

 A vigorous campaign against tax fraud 

  /induction /In ́dnk∫n )جلسه( معارفه -زایمان تسریع شده-)فیزیك( القا

 Induction into the local business community 

 /∫patch /pæt لکه       –لك  –وصله کردن  –سر هم کردن  –خواندن 
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 Damp patches on the wall. 

 /nebula /nebjәlә )نجومی( سحابی  

 / galaxy / gælәksi تعداد زیاد   –حلقه  –کهکشان 

                    a galaxy of Hollywood stars. 

 /thistle /θIsl  شوك -بوته خار – خار

 / weed /wi:d آدم یا اسب لاغر مردنی        –علف هرز 

 The yard was over grown with weeds. 

 /bother some / ́ba:ðәrsәm پر دردسر    –پر زحمت  –دردسردار  –مزاحم 

 rklз:/In ́s encircle/ کردن                                                               /محاصره یا احاطه –)دست راست( حلقه کردن دور 

The icelandis encircled by a coral reef. 

  exchange rate نرخ برابری ارز

Where can I find the best exchange rate / rate of exchange? 

 cluster جمع شدن –گروه  –دسته  –مجموعه  –خوشه 

 A cluster of stars 

 /plantary /plænәtri در به در –سرگردان –خاکی –دنیوی  –سیاره ای 

 Planetary system 

 /glowing /glәuIŋ هیجان انگیز –پر آب و تاب  –پرشور  –پر هیجان 

 A glowing account / report / review 

 /ornamental /ɔ:rnә ́mentl زینتی                           –تزیینی 

 An ormanental fountain / lake / plant 

 rm /ɔn ́fә/k conform: خلق دادن                                                               –منطبق بودن  –اطاعت کردن  –پیروی 

There is considerable pressure on teenagers to conform. 

  Non – intervention )سیاست( عدم ملاحظه         

  /Non – con formist / na:nkәńfɔ:rmIst غیر متعارف  –خلاف عرف  –ناهمرنگ با جماعت  –)شخص( غیر سنتی 

 /Non – descript /na:nd ́IskrIpt معمولی      –بی هویت  –پیش پا افتاده 

 A non – descript person / building / town  

 /Non – committal/ na:nkә́mItl غیرمسئولانه  –غیرمتعهد  –مبهم  –نامشخص



114 

 

 A non – committal reply/tone 

  /oriental/ ɔ:rÍentl خاوری                  –شرقی  –اهل مشرق زمین 

 Oriental language 

 polygon/ pa:liga:n کثیرالاضلاع  -ضلعی  چند

 /maladjusted / mælәdʒ^stId ناسازگار        –)روان شناسی( نامیزان 

 /malicious / mә́lI∫әs مغرضانه         –بدخواه  –بد نهاد  –بد ذات 

He took malicious pleasures in telling me what she had said. 

 /malady/ mælәdi مرض             –بیماری  –نابسامانی  –اختلال 

 /male factor /  ́mælIfæktәr تبهکار             –جنایت کار  –بدکار 

 /malnntriation/mælnu: ́trI∫n بدی تغذیه                  –سوء تغذیه 

 /malediction / mælә́dIk∫n بدگویی               –نسبت زشت  –لعن 

  recall/ rÍkɔ:l احضار کردن –فراخواندن –به یاد/ به خاطر آوردن  

 She could not recall his name .       

 /nonsense / na:nsens رفتار نامعقول      –مزخرف  –اراجیف  –مهملات 

 You are talking nonsense! 

 /mall/ m:ɔ1 بازارچه                               –مرکز خرید 

 Let,s go to the mall. 

 /maltreat / mæĺtri:t خشونت به خرج دادن         –بد رفتاری کردن 

Officers were accused of maltreating prisoners. 

 /malt/mɔ:lt جو    ةجوانه خشك شد –سمنوی جو  –مالت 

  /malpractice/mæĺ præktis معالجه غلط       –قصور پزشکی  –خلاف  –تخلف 

 Medical malpractice 

 /jagged/dʒægId دندانه دار              -تیز –دندانه دندانه   

 Jagged rocks/ peaks 

  /linger /lIηәr طول کشیدن  –تأخیر کردن –درنگ کردن –باقی ماندن 

   The faint smell of her perfume lingered in the room. 

 /∫perish /perI مردن– هلاك شدن– )لاستیك و کائوچو( خراب شدن/ کردن



115 

 

 A family of four perished in the fire. 

 /prosper/ ́pra:spәr کامیاب شدن      –موفق شدن –رونق گرفتن –پولساز شدن

The economy prospered under his administration. 

 /vigour /vIgәr شور و حرارت            –سر زندگی  –قدرت  -نیرو

 /odour/әudәr د         ب ةخاطر –)مجازاً( شهرت سوء  –رایحه  –بو 

 A fishy /nusty/pungent odour 

 /sly /slaI طعنه آمیز           –موزیانه –موزی –دغل باز–حیله گر

 A sly smile / grin / look / glance 

 /emerage / Ímз:rdʒ به دست آوردن      –نمایان شدن  –بیرون آمدن 

 The swimmer emerged from the leg. 

 /∫ambush / æmbu غافل گیر کردن    –کمین کردن –حمله غافل گیرانه

Two soldiers were killed in a terrorist ambush. 

  /crafty / kræfti حقه باز                            –ناقلا  –مکار 

 He’s a crafty old devil! 

                              /defiant / dÍfaIәnt گستاخ –گردنکش  –متمرد  –نافرمان 

 A defiant teenager 

  /fragile/frædʒl لطیف            –ترد  –ظریف  –شکننده  –شکستنی 

  The economy remains extremely fragile. 

                                            /captive /kæptIv گرفتار –دربند  –محبوس  –اسیر 

They were taken captive by masked gun men. 

 /devour /dÍvauәr با ولع خوردن                        –بلعیدن 

 He devoured half of his burger in one bite. 

 /terrier /teriәr تریر )نوعی سنگ کوچك و بر جست و خیز( -شکاری

  /roam/rәum گردش کردن            –ل گشتن و –پکیدن  –پرسه زدن 

 His gase roamed over her. 

 /∫ranch/ra:nt مزرعه دامداری                                    

 A cattle /sheep ranch 
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 /stuurdy /stз:rdi محکم  –محکم  –بادوام  –بنیه دار  –قوی  –تنومند 

 A sturdy table 

 /evasive /I ́veIsiv )جواب( سر بالا       –تجاهل آمیز  –طفره آمیز 

 Evasive answers/ comments/ replies 

 /distinctive / dI ́stIηktIv شاخص            –شخص  –متفاوت  –متمایز 

 Clothes with a distionctive style 

  /aroma /ә ́roumә حال و هوا    –خوش رنگ و بو  –عطر –مطبوع  ۀرایح

 The aroma of fresh coffee 

 /skyscraper / ́skaIskreIpәr آسمان خراش                     

  /distinct/dI ́stIηkt مشخص  –واضح  –جداگانه  –مجزا  –متمایز  –متفاوت 

 There was a distinct smell of gas. 

 /distinctly /dI stIηktli به وضوح  –جزء به جزء  –جداگانه  –علی حده 

 A distinctly Australian accent 

  /distinction / dI ́stIηk∫n نشان )افتخار(        –برتری  –تمایز  –فرق 

 A writer of distinction 

 nt/әmIn/ da: dominant سلطه گر      –برتر –برجسته  –اصلی  –مهم 

The firm has achieved a dominant position in the world marget. 

 /domination / da:mI ́neI∫n سلطه – سیطر – غلبه – نفوذ – اهمیت

  Colonial / economic / political domination. 

 /dormant / ́dɔ:rmәnt سکوت        –خاموش  –)آتش فشان( غیر فعال  

During the winter the seeds lie dormant in the soil. A dormant volcano 

 /dormitory / dɔ:rmәtri خوابگاه چند نفری       

 /drab / dræb مرده  –نگ و غیره( بی روح ر) –کسل کننده  –بی روح 

  A cold drab little office. 

 / drabness / ́dræbnIs ملالت –بی روحی  –یکنواختی 

 /dramdtize / ́dræmәtaIz به صورت نمایش نامه درآوردن  –مبالغه کردن 

Jane Austen’s “Emma”was dramatized on television recently. 
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 /hurricane / ́ hз:rәkәn تند باد                             -توفان

 Hurricane force winds 

 /dramatic / drә ́mætIk تئاتری  –)مربوط به( تئاتر  –شگفت  –بهت آور 

 Dramatic results / developments 

 /dramatically / drә ́mætIkli به نحوی شگفت انگیز      –به طور نمایشی 

 Prices have fallen dramatically. 

 /drama / dra:mә )هنر( تئاتر                  –نمایش نامه 

 A costume / historiocal drama 

 /emotional / I ́mәu∫nәl پراحساس        –احساسی  –عاطفی  –هیجانی 

 Emotional stress 

 /elaborately/I ́æbәrәtli به طرزی مبسوط             –مفصلاً به تفصیل 

 An elaborately decorated room 

 /speechless / ́spi:t∫lәs غیر قابل گفتن           –لال  –زبان بند آمده 

 Laura was speechless with rage. 

 Ilbæb ́reI∫n elaboration / / شاخ و برگ –طول و تفصیل  –شرح و بسط 

The importance of the plan needs no further elaboration. 

 nl/ә/ Ik ́sep∫ exceptional فوق العاده –عالی  –استثنایی 

 the quality of the recording is quite xeptional. 

ادهبه طور فوق الع –به طرزی استثایی    li/әnәIk ́sep∫ /xceptionallye 

The weather, even for January, was exceptionally cold. 

 /hazardous / hæzәrdas مضر  –زیان آور  –خطرناك  –پر خطر 

 A hazardous journey 

 hazard / hæzәrd به مخاطره انداختن  –خطر –دست به کار خطرناك زدن 

 A fire / safety hazard 

 /minuscule / ́mInәskju:l خرد –کوچك 

 /minute / maÍnu:t جامع                 –کامل  –جزئی  –خُرد  –کوچك 

 Minute amounts of chemicals in the water. 

 /corporation / kɔ:rpә́reI∫n انجمن شهر        –شرکت یا بنگاه بزرگ 
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 Multinational corporations 

 /prime/praIm عنفوان جوانی             –عمده  –اصلی –برترین 

The care of the environment is of prime importance. 

  /rudimentary / ru:dÍmentri )ابتدایی(           –اولیه  –مقدماتی 

 Rudimentary housing / weapons 

 /superficial /su:pәr'fI∫l کم مایه -ظاهری -کم عمق -سطحی

A superficial analysis/ approach/ examination / view 

    /superficially/su:pәr'fi∫әli  ظاهراً -صورتاً -به طور سطحی

    /terrify/'terifәi   ترسانیدن -به وحشت انداختن

 Flying terrifies her. 

   /vigourously/'vIgәrәsli  قاطعانه -به طور جدی -به شدت -با قوت

  /centeralize/s'entrәlaIz  کردن –متمرکز  -تمرکز دادن

 A highly centeralized system of government 

 /maintenance/'meIntәnәns نفقه -خرجی –حفظ  -نگهداری

The school pays for heating and the maintenance of the buildihg 

 turnpike/'tз:rnpaIk/(also pike)  محل اخذ عوارض -بزرگراه عوارضی

        /entrepreneur/a:ntrәprә'nз:r سرمایه گذار عوارضی  -کارفرما -کارآفرین

 /toll/toul )زنگ( به صدا در آوردن/ آمدن 

Motorway tolls                                                 a toll road/bridge 

 /aural/ɔ:rәl شفاهی -گوشی -شنیداری

 Aural and visual image 

   /evolve/I'va:lv  شکل بخشیدن/ گرفتن -تکامل یا تحول یافتن/ بخشیدن

The dolphin has evolved a highly developed jaw. 

 /volatile/va:lәtl  )مایعات( فرّار -ویری -بی ثبات

 A highly volatile personality 

                                    /vapour/veIpәr       مه -بخار

 Water vapour 

 /avoidance/ә'vɔIdәns  گریز -طفره -اجتناب -دوری -پرهیز
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A person’s health improves with avoidance of stress. 

  /reptile/'reptl  مارمولك -یآدم موز -)جانور( خزنده

   /slither/sliðәr  سریدن -)با پیچ و تاب( خزیدن

 They were slithering around the ice. 

 /dart/da:rt  تیر –پرتاب شدن/کردن  -دارت -نیزه کوچك

 A poisoned dart 

 /demise/ di'mәiz اضمحلال -)مجازاً( سقوط -مرگ -فوت

 His imminent/sudden/sad demise 

                  /majestic/m'әdзestic  شاهانه -بزرگ -با عظمت -شکوهمند

 A majestic castle/river/view 

   /elapse/I'læps  طی شدن -گذشتن -)زمان( سپری شدن

 Many years elapsed before they met again. 

 /talent/tælәnt  افراد با استعداد -استعداد

 To have great artistic talent 

 /evaluate/I'væljueIt  د کردنبرآور -ارزیابی کردن

We need to evaluate how well the policy is working. 

 /analytic/ænә'lItIk تحلیل گر -تحلیلی -تحلیل گرانه

 She has clear analytic mind 

 rv/з:n'sә/kconserve   حفظ کردن یا ذخیره کردن

New laws have to conserve wildife in the area. 

 /conserve/'ka:nsз:rv     صرفه جویی –کنسرو 

 A strawberry conserve. 

  /temperate/tempәrәt  خویشتن دار –میانه رو  -ملایم -معتدل

 Temperate zones/forests/latitudes 

   /superb/su:'pз:rb   با شکوه -بسیار خوب -عالی

 A superb player/ meal/goal 

    /ploumage/plu:midз  لباس پر زرق و برق -دسته تزئینی -بال و پر

 /dispersal/di'spз:rsl انتشار -پخش -پراکنده سازی -پراکندگی
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 comic strip    فکاهی داستان

 /mythology/mI'Өa:lәdʒi اساطیری تاریخ -اسطوره شناسی -علم اساطیری

 The popular mythology that live begins at forty. 

 /symmrtrical/sI'metrIkal همساز -وازنتم -متناسب -قرینه ای -متقارن

 People’s bodies are never quite symmetrical. 

 /bilateral/bәi'lætәrәl دو سویه                  -در طرفه -دو جانبه

 Bilateral relations/agreements/trade/talks 

 /radial/'reIdIәl )لاستیك( رادیال -پره دار -پرتوی -شعاعی

 The radial pattern of public transport facilities 

 /∫jelly fish/'dʒelifI ارادهآدم بی  -آدم بی وجود -عروس دریایی

 /walk out/wɔ:kәut اعتصاب -)جلسه و سازمان( ترك اعتراض آمیز

 /crack down/'kræk daun    سخت گیری -شدت عمل

 A military crack down on student protesters 

 /break out/breIkaut فرار دسته جمعی) بخصوص از زندان(

 A mass break out from a top security prison. 

 p/      ^/'breIkbreak up تفکیك –تجزیه  -فروپاشی -قطع رابطه

Family break ups                                                             the break up of the company 

      shake – up/∫eIk^p/(also shake- out)  تغییر سازمان -تغییر و تحول

 A management shake- up 

 /take- over/'teIkәuvәr    اشغال -تصرف -کنترل -تصاحب

 A military take-over of the government 

 /outlet/әutlt )شرکت و کارخانجات( فروشگاه محصولات     -مجرای خروجی

 A sewage outlet 

 ut/ak ә∫/tout-ckeck                                      صحّت چیزی را بررسی کردن         -)هتل( تسویه حساب کردن -صندوق پرداخت

 A checkout assistant/operator 

          /cut- back/'k^tbæk  تقلیل )حساب شده( –کاهش )برنامه ریزی شده( 

 Cut backs in public spending. 

                   /recession/rI'se∫n پس روی -عقب نشینی -کسادی -رکورد



121 

 

 The company is in deep recession. 

 /turnover/'tз:rnәuvәr    درآمد -گردش معاملات -فروش کل

The factory has a hight turnover of staff. 

                                        /input/'input وارد کردن -داده -)کامپیوتر( ورودی

Her specialist input to the discusiouns             

 /out put/autput )دستگاه صوتی( خروجی -محصول و تولید

Data output                              an output device 

 /printout/printout نسخه چاپی -چاپی -)کامپیوتر( خروجی

A printout of text downloaded from the internet. 

 /:break through/breIkөru علمی وردموفقیت یا دست آ

 To make/achieve a break through 

                  /draw back/drɔ:bæk  نقص -ایراد -عیب -عدم مزیت -نقطه ضعف

  The main draw baek to it is the cost. 

  /out look/'әutluk  دیدگاه -پیش بینی آینده یا وضع هوا -چشم انداز

  He had practical out look on life. 

 /outcome/'autk^m  حاصل -پیامد -نتیجه

We are confident of a successful outcome 

   /dropout/dra:paut مردم گریزآدم  -محصل یا دانشجوی ترك تحصیلی

 College dropouts 

     /fallout/fɔ:laut  عاقبت -غبار رادیو اکتیو –غبار اتمی 

The political fallout of the current crisis 

 k/æb/'fi:dfeedback بازتاب -اظهار نظر دیگران -واکنش -بازخورد

I ‘d appreciate some feed back on my work. 

 /outset/'autset ابتدا                              -شروع -آغاز

I made it clear right from the outset that I disapproved. 

 p/ ^/'setsetup پاپوش -ساخت و پاخت -ساختار -ساخت -سازمان -تشکیلات

He didn’t steal the goods, it was a set-up.   

               /lay-by /'leIbaI      جادهپارکینگ شانه 
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 /by pass/'baIpæs دورزدن  -لوله یا مجرای فرعی -)جاده ( کنارگذر 

Heart bypasses surgery.                                                          A new road now by pass the town. 

        /out- break/'autbreIk طغیان -آشوب -شیوع -ظهور -بروز -وقوع

 The out break of war 

 /deliberately/dI'lIbәratli با ملاحظه        -آگاهانه با احتیاط -عمداً

She has been deliberately ignoring him all day. 

 /wage/weIdʒ    حقوق -مزد

 Ways of e2000 a week. 

 /loot/lu:t غارت -تاراج -غنائم -اموال غارت شده

   /enslavement/InsleIvmәnt  بندگی -برده سازی -غلامی -بردگی

 /atrocity/ә'tra:sItI سنگدلی                      -ستم -ظلم -بی رحمی

 /occupy/'a:kjupaI مشغول کردن  -تصرف کردن -اشغال کردن -سکونت کردن

How much money does the program occupy? 

 /persecution/pз:rsI'kju∫n شکنجه -رنج -اذیت و آزار 

 The victim of religious persecution 

 l/∫/reIracial                                        نژادی

racial equality                                         racial group 

 /sculpture/'sk^lpt∫әr مجسمه           -تندیس -پیکره سازی -پیکرتراشی

 A marble sclpture of Venus 

 /diaper/daIpәr  پوشك -کهنه بچه

 A diaper rash 

 /naked/neIkId  بی پرده -آشکارا -لخت -عریان -برهنه

 A naked body 

 the naked eye  چشم غیرمسلح

The planet should be visible with/ to the naked eye 

 rI'teIn/retain/ در آخر کار داشتن -نگاه داشتن -حفظ کردن

To retain your freedom / independence. 

 retaining fee  حقوق استخدامی وکیل ثابت الوکاله
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                     /attainment/ә'teInmәnt هنر -مهارت -موفقیت -نیل –دست یابی 

The attainment of his ambitions was still a dream. 

 /detain/dI'teIn معطل کردن -بازداشت یا توقیف کردن

One man has been detained for questioning. 

 /contradict/ka:ntrә'dIkt  خلاف یا نقض چیزی بودن -تکذیب کردن

All evening her husband contradicted every thing she said. 

 /dedicate/'dedikeit وقف کردن  -اهدا کردن -ایثار کردن

 She dedicated herself to her work. 

 /edict/'i:dIkt  دستور رسمی -فرمان -حکم

 /diction/'dIk∫n   طرز بیان -سکه -طرز بیان -تلفیق الفاظ

Clear diction 

 /biro/baIrәu تجاری)قلم( خودکارنام 

 /boycott/'bɔIka:t  بایکوت -تحریم -تحریم یا با یکوت کردن

 A trade boycott of British goods. 

                                /boyhood/ bɔIhud ایام کودکی یا نوجوانی -دوران بچگی

 Boyhood days/memories/friend 

                   /chauvinisf/'∫auvInIst   ست متعصبرمیهن پفرد میهن پرست یا 

 Male chauvinist 

 /hooligan/'hu:ligәn  عربه کش -چاقوکش -قلتشن -لات

 English football hooligans 

 /mentor/m'entɔ:r    معلم -مربی -رایزن -مشاور

 /pamphlet/p'æmflәt   جزوه -دفترچه

    /pander/pændәr )امیال زشت( کسی را ارضا کردن      

The speech was just pandering to racial prejudice. 

     /tawdry/tɔ:dri  بدساخت -بدقواره -سبك -زننده -جلف

 Tawdry jewellery 

 /trilby/trilbi  کلاه لبه دار نمدی )مردانه(    -ریلبیت

 /wellington/weliηtәn چکمه لاستیك بلند



124 

 

 A pair of wellingtons. 

 /wellie/weli   چکمه لاستیکی بلند             

    /stetson/'stetsәn    کلاه کابویی                 

 /∫:mackintosh/'mækinta  لباس بارانی                          

 mac (also mack)   لباس بارانی 

 /mac/mæk     رفیق    -داداش

 /cardigan/'ka:rdigәn    ژاکت کشبافت آستین دار   

 /bowler/boulәr بازیکن بولینگ           -کلاه باریك مردانه -بولر

 m/  ә/'bedlbedlam شلوغ بازار -هنگامه -محشر کبری

It was a bedlam at our house on the morning of the wedding. 

 /chaos/'keIa:s  بی نظمی -اغتشاش آشفتگی -آشوب -هرج و مرج

 Economic/political/domestic chaos 

 /canter/kæntәr  تاخت ملایم رفتن -چهار نعل کوتاه -)اسب( تاخت ملایم

 She set off across the field at a canter. 

 /gypsy / gipsy)/dʒipsi      غربتی -کولی

  /spartan/'spa:rtn   ساده و بی پیرایه -خشك و ساده

 /denim/'denim    پارچه )جین(                 

 A denim jacket 

 /lantern/'læntәrn  )معماری( کلاهك یا برجك نورگیر        -فانوس

 Chinese/ paper lantern 

   /clumsy/kl^mzi بی سلیقه    -ناشی -بی عرضه  -دست و پا چلفتی

 His clumsy fingers couldn’t untie the knot. 

 /fort/fɔ:rt  برج و بارو                           -قلعه -دژ

 The remains of a roman fort 

 hold the fort سنگر کسی را حفظ کردن    -)در غیاب کسی( مراقب همه چیز بودن

 /weary/wIri خسته شدن/کردن                     -کسل شدن / کردن

 A weary traveler 

  /transmit/træns'mit انتقال یا سرایت دادن  -)رادیو وتلویزیون( پخش کردن
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  Signals transmitted from a satellite. 

  /dilemma/dIlemә وضعیت بغرنج                                                                 -تنگنا -دوراهی

 /:plea/'pli اظهار                -درخواست )حقوقی( مدافع -تقاضا

 She made an impassioned plea for help. 

    /verify/'verifәi  کردنیید أاثبات یا ت -صحت چیزی را بررسی کردن

  We have no way of verifying his story. 

 /anticipate/æn'tisipeIt  پیش بینی کردن -انتظار داشتن

 We don,t anticipate any major problems. 

           /detour/'di:tur  منحرف شدن -پیچ )در جاده( -راه فرعی

We had to make a detour around the flooded fielde. 

     /merit/merit  شایستگی داشتن -سزاوار بودن -لیاقت –امتیاز 

 A work of outstanding artistic merit 

 /relieve/rI'li:v از یکنواختی در آوردن      -آرام کردن -تسکین دادن

 To relieve the symptoms of a cold 

 /baffle/bæfl عاجز یا درمانده کردن             -گیج و متحیر کردن

 His behavior baffles me 

 /collision/kә'lIʒn  رویارویی   -رودررویی -تضاد -برخورد  -تصادم

 A collision between two trains 

 /aviation/evi'eI∫n )نظامی( هوانیرو     -هواپیما سازی -هوانوردی

 Civil/military aviation 

                     /acknowledge/әk'na:lIdз قدردانی یا سپاسگذاری کردن -تصدیق یا اذعان کردن

She refuses to acknowledge the need for reform.  

          /penalize/'pi:nәlaIz  جریمه یا تنبیه کردن  -ظلم یا احجاف کردن

 You will be penalized for poor spelling. 

         r/ә:rdɔ/wwarder نگهبان زندان -زندانبان )مرد(

 /warden/wɔ:rdn  رئیس زندان -رئیس -مسئول –سرپرست 

 A wildlife/ forest warden 

               /reject/rI'dʒekt رجوع کردن -دفع کردن -نپذیرفتن -رد کردن
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To reject an argument/ a claim/ a decision/an offer/a suggestion. 

    /justice/'dʒ^stis  قاضی -عدالت -فداد یا انصا -عدل -صحت -درستی

 Laws based on the principle of justice. 

 /delinquent/dI'lIηkwәnt تبهکارانه            -مجرم -تبهکار -بزهکار

 Delinquent teenagers 

 /deprive/dipraIv   بی نصیب کردن از -نصیب کردنبی  محروم یا

They were Imprisoned and deprived of their basic rights. 

   /spouse/spәus,spәuz     همسر

 Fill in your spouse's nam here. 

 /vocation/vәukeI∫n احساس مسئولیت  -حرفه -شغل -خدمت -علاقه -استعداد

 He has a vocation of teaching 

 id/a/ha: mishomicide )پلیس( دایره جنایی—قاتل -جانی -جنایت -قتل

 ri/    ∫/benI'fIbeneficiary وارث -منتفع -ذی نفع

Who will be the main beneficiary of the cuts in income tax?  

                  /clutter/kl^tәr  به هم ریختگی -ریخت پاش کردن-به هم ریختن

Don’t clutter the page with too many diagrams. 

                      /amenity/'әmenәti     وسیله رفاه یا آسایش

 The campsite is close to all local amenities. 

 /destroy/dI'strɔI ضایع کردن                   -خراب یا ویران کردن

The building was completely destroyed by fire. 

 /destroyer/dI'strɔIәr ناوشکن -مانع نابودی -مخرب -ویرانگر

 Sugar is destroyer of healthy teath. 

 /destruction/dI'str^k∫n ویرانی    -تخریب -فنا -تباهی -انهدام -نابودی

 The destruction of rain forests 

 /destructive/dI'str^ktIve  مخرب -ویرانگر -تباه کننده -کنندهنابود 

 A destructive power of modern weapons. 

 /disperse/dI'spз:rs  پخش شدن/ کردن -متفرق یا پراکنده کردن/ شدن

 The fog began to disperse. 
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 /dwelling/dweliη   سکونت گاه -اقامتگاه -منزل -محل اقامت

The development will consist of 66 dwellings and a number of offices 

 /dweller/'dwelәr   )در ترکیب( نشین -مقیم -ساکن

 Appartment dwellers 

 /dwell/dwell   سکونت داشتن/ گزیدن

 He dwells in a ruined cottage on the hillside. 

    /perseverance/pз:rsI'vIrәns   یأثبات ر-پشتکار -استقامت

They showed great perseverance in the fac of difficulty. 

 /enroll/In'rәul  نام نویسی کردن -ثبت نام کردن

 To enroll an a course 

         /emphatic/im'fætik   مصّر -مسلم -محرز -محکم -قوی -دکؤم

 An emphatic denial/ kojection 

 /element/'elimәnt   رکن -عامل -بخش -ذره  -عنصر

 The story has all the elements of a soop opera. 

 /elemental/elI'mentl مقدماتی -اصلی -عنصری -مربوط به/ ناشی از عوامل طبیعی جوی یا قوای طبیعت

 An elemental truth 

 I'lImIneIt/eliminate/                            رفع یا برطرف کردن   -حذف کردن

This diet claims to eliminate toxins from the body. 

 /eliminatiomn/IlImI'neI∫n کشتن               -نابودی -دفع -رفع -حذف

 The elimination of toxins from the body. 

 /emphasis/'emfәsIs  قوت -اهمیت -اصرار -تکیه -تاکید

 To put/lay/ place emphasis an sth. 

 /emphasize/'emfәsaIz اهمیت قائل شدن -اصرار ورزیدن بر -پافشاری کردن بر -کید کردنأت

He emphasized how little was known about the disease. 

 /emphatically/Im'fætIkli  قطعاً -مسلماً -با قوت تمام -موکداً

 She is emphatically opposed to the proposals. 

 /erratic/I'rætIk   )آدم( دمدمی -هم هم بر در -نامنظم

 The electricity supply here is quite erratic. 
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 /erratically/I'rætIkli   به طرز آشفته -به طور نامنظم

He was obviously upset and was driving erratically. 

 /inconsistent/Inkәn'sIstәnt  دمدمی مزاج -مغایر -ناسازگار

Children find it difficult if a parent is inconsistent. 

 /mediocre/mi:di'әukәr  پیش پا افتاده -میان حال -متوسط

 I thought the play was only mediocre. 

      /sanitation/sænI'teI∫n     اقدامات بهداشتی -بهداشت

 Disease resulting from poor sanitation. 

 reIt/ әʒ/Ig'zadexaggerate بزرگ جلوه دادن -غراق یا مبالغه کردنا

The hotel was really filthy and I,m not exaggerating. 

 /exaggeration/Igzædʒә'reI∫n گزافه گویی              -مبالغه -اغراق

 A slight/gross/wild exaggeration 

 /mention/men∫n  اشاره کردن -بیان کردن-نام بردن -ذکر کردن

 Sorry, I won’t mentiou it again. 

 /theaterugoer/Өi:әtәrgәuәr اهل تئاتر                    -تئاتر برو

 /pier/pIr   ستون -)پل( پایه -موج شکل -اسکله)تفریحی(

 The river bus leaves from pier 4. 

                 /dock/da:k )دادگاه( جایگاه متهم -تعمیرگاه کشتی -بندرگاه

A dock strike.                  Dock workers.           The ship was in dock. 

 /prevalent/'prevәlәnt )بیماری( شایع -رایج -متداول

 A prevalent belief/view 

 /prevalence/'prevәlәns   )بیماری( شیوع-عمومیت -رواج

 /commou place/'ka:mәnpleIs کسل کننده -پیش پا افتاده -عادی معمولی

 The speech was full of common places. 

 /high light/'haIlәIt برجسته ساختن مهمترین بخش -)موم( سایه روشن انداختن

The high lights of the match will be shown later this evening. 

 /kapok/'keI pa:k    پنبه درختی -پنبه جاوه ای

 nt/әIɔb/buoyant انعطاف پذیر -سرحال -شاد -شناور
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                 Buoyant sales/ prices buoyant economy/market 

 /padding/pædiη شاخ و برگ         -)مطب( حشو و زائد -پیزر -لایی

 /solely/sәuli منحصراً                      -به تنهایی -فقط -تنها

 She was motivated solely by self – interest. 

 /interior/In'tIrIәr  مرکزی -درونی -داخلی -باطن -داخل -درون

 The interior of a building 

 /coil/kɔIl کلاف              -حلقه -کلاف شدن/کردن -حلقه شدن/ کردن

 The snake coiled up, ready to strike. 

 /condeunser/kәn'densәr   سرد کننده      -چگالنده -خازن برق

 /prairie/preri گندم زار       -علف زار -)در آمریکای شمالی( مرغزار

 /ward/wɔ:rd  ناحیه      -منطقه -)زندان( بند -)بیمارستان( بخش

 The child was made a ward of court. 

 ward sth/sb off  دور کردن -دفع کردن

 To ward off criticism/intruders 

 /terrain/tә'rein ناحیه                                 -پهنه -زمین

 Difficult/rough/moumtainous terrain 

 /burrow/'b^rәu حفر کردن           -لانه زیرزمینی -کاو کردن و جستجو یا کند

 Earthworms burrow deep into the soil. 

 /utility/ju:'tIlәti  چیز سودمند -منفعت -استفاده -)میزان( فایده

A utility vehicle                                                             the administration of public utility 

 /spacious/'speI∫әs   جادار -درندشت -وسیع

 Spacious room 

 /rugged/r^gId  دندانه دندانه -ناهموار -تنومند -گردن کلفت

 Rugged cliffs 

 /suburban/sә'bз:rbәn   واقع در حومه -حومه نشین -سنتی

 Suburban areas/streets/houses/life 

                 /van/væn    ماشین زندان -)قطار( واگن باری -وانت

 a furniture/removal van 



131 

 

 be in the van  پیشگام بودن -پیش قدم شدن -وت بودنسپیش ک

 /whirlwind/wз:rlwind سریع -آنی -فوری -طوفان چرخنده -گردباد

To recover from the divorce, I threw myself into a whirlwind of activities. 

 /prevailing/prI'veIlIη رایج  -متداول -)بار( غالب

 The prevailing economic conditions 

 /spout/spәut فوران کردن         -فواره زدن -فواره -لوله -دهانه

The spout of a teapot                                         The wound was still spouting blood. 

 /cyclone/'saIklәun چرخه     -طوفان چرخنده –بادچرخه ای  -باد چرخه

          /digest/daI'dʒest  توجیه شدن       -فهمیدن -هضم شدن/کردن

 Human can not digest plants such as grass. 

 /digest/'daIdʒәst چکیده                                   –خلاصه 

 A monthly news digest 

 /satirical/sә'tIrkәl انتقادی                               -طنزآمیز

 A satirical cartoon/magazine/poem    

 /scatter/'skætәr   پاشیدن -متفرق یا پراکنده شدن/کردن

 Scatter the grass seed over the lown. 

 /conifer/ka:nIfәr     مخروطی -درخت مخروط دار

 /karate/kә'ra:ti     کاراته

 A karate chopc 

 /tycoon/taI'ku:n خدای ثروت و قدرت -سرمایه دار بزرگ

 A business/property/media tycoon 

 /judo/dʒu:dәu     جودو

   /futon/fu:ta:n  تشك ژاپنی ملافه ای )که مقابل لوله شدن است(

 /cipher (also cipher)/'saIfәr  به رمز نوشتن /در آوردن -رمز نویسی

 A massage in cipher 

 /alcove/'ælkәuv نشین خواجه -صندوق خانه -پستو

 The bookcase fits neatly into the alcove. 

 /algebra/'ældʒIbrә جبر
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 /carafe/kә'ræf     بلبله –تنگ )آب و غیره( 

     /mattress/mætrәs       تشك

 A soft/hard mattress 

 /mufti/m^fti  لباس شخصی )در مقابل نظامی( -فقیه -مفتی

 Officers in mufti (old-fashioned) 

 /harem/ hærәm   نیواندر -حرم -)زنان( حرم سرا

 /yashmak/jæ∫mæk نقاب                                                                                               -روبند

 /yogurt/jәugert ماست                                                                                                         

 A lemon yogurt 

 /jackal/dʒækl  شغال

 /kiosk/'ki:a:sk  باجه تلفن -دکه -باجه -کیوسك

          /caftan /kæftæn   پیراهن بلند یکسره)زنانه( -جبه -قبا

 /tulip/tu:lip    )گل( لاله

 /sherbet/'∫erbәt  بستنی یخی   –لیموناد  -شربت -میوه گرد

 /showl/∫ɔ:l    دوش انداز -شال -چارقد -روسری

 /caravan/'kærәvæn  قافله -سرپوشیده -ارابه -کاروان

 A caravan site /park 

 /bazaar/bә'za:r   بازار روز-فروش خیریه -بازار نیکوکاری

 /:igloo/Iglu )کلبه برفی اسکیمو(                           ایگلو

      /kayak/'kaIæk   قایق اسکیمویی )نوعی قایق یکنفره( -کایاك

 /cobra/'koubrә    مار کبری

 /marmalade/'ma:rmәleid مربای پرتقال یا لیمو  -مارمالاد

 / palaver/pә'lævәr داد و قال -جارو جنجال -قشقرق

 What's all the palaver about? 

              /embargo/im'ba:rgәu تحریم اقتصادی کردن  -توقیف کشتی در بندر

 An arms embargo 

 /junta/dз^ntә  حکومت سرهنگیان  -حکومت نظامیان

 /siesta/si'estә  ظهر                                  ز ا خواب بعد
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 To have/ take a siesta 

 /guerrilla/gә'rIlә   چریك

 Urban guerrillos 

 / :lasso/læ'su  کمند انداختن -با کمند گرفتن -خفت -کمند

آبمجاهل  -مردانه -مرد  macho/ma:t∫әu/                         

  Macho pride/posturing 

 /mosquito/mә'ski:tәu   پشه

 A mosquito bite 

 /patio/'pætiәu ایوان 

 Let’s have lunch out on the patio. 

 /bonanza/bә'nænzә  ثروت -منبع درآمد -چیز پول ساز

 A cash bonanza for investors 

 /fjord(also fiord)/fjɔ:rd   فلات-فیورد -آبدره

 /slalom/sla:lәm اسلالوم   -)اسکی وقایق رانی( مسابقه مارپیچ کوچك

 /poise/pɔIz حالت خرام                -)بدن( توزان -وقار -متانت

His performance was full of maturity and poise 

 /milestone/'maIlstәun  فرسخ شمار -مایل شمار -نقطه عطف

 /assailant/ә'seIlәnt   ضارب -حمله کننده -مهاجم

 /∫clutch/kl^t در چنگ گرفتن      –چنگ زدن/ انداختن به  -محکم گرفتن

 He clutched the child to him 

 /cape/keIp  س    أ)نامهای جغرافیای( ر -دماغه -شال -شنل -ردا

 A bull fighter’s cape 

  /mishap/'mIshæp بدشانسی                               -بدبیاری

 A slight mishap 

 /misplace/mIs'pleIs در جای غلط یا نامناسب گذاشتن                 

    /:brew/bru  )ساختن )آبجو -)چای و قهوه( دم کشیدن/کردن 

 The bear is brewed in the Czech Republic. 

 /dank/dænk   مرطوب -نمور
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 A drak dank cave 

 /bead/bi:d )تفنگ( مگسك    -دانه تسبیح -مهره

 A necklace of wooden beads 

 /quip/'kwIp بذله گویی کردن         -کنایه -طعنه -لطیفه -بذله

 To make a quip 

 /hoof/hu:f   محکم شوت کردن -بیرون انداختن -سم

 We hoofed if all the way to 42nd street. 

 uleIt/j/stImstimulate به تحرك واداشتن -برانگیختن -تحریك کردن

The exhibition has stimulated interest in her work. 

          /initiative/'InI∫әtIv  تخستین قدم -ابتکار عمل -قوه ابتکار -ابتکار

 A united nations peace initiative 

 /tense/tens زمان             -کشیده -تنیده -سفت -نگران  -عصبی

 He’s a very tense person. 

 /vayage/vɔIIdʒ به سفر رفتن       -سفر دریایی یا هوایی یا فضایی

 An around the world voyage. 

 /yacht/ja:t قایق موتوری تفریحی   -قایق بادبان دار )مسابقه ای(

 A yacht club/race 

 /:tattoo/ tæ'tu موزیك نظامی              -خالکوبی کردن -خالکوبی

 His arems were covered in tattoos 

 /easel/i:zl     )نقاشی یا تخته سیاه( سه پایه

 /cruise/kru:z      سفر دریایی         

 They cruised down the Nile. 

 /cuisine/kwI'zi:n   غذا -دست پخت -پخت و پز -آشپزی

 Italian cuisine 

 /shauffeur/∫әu'fз:r رانندگی کردن برای -شوفر -راننده شخصی

 He was shauffeured to all his meetings 

 /gateau/gæ'tәu     شیرینی تر -کیك تزئینی

 A strawberry gateau 
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 /∫gatecrash/geItkræ             یا بی دعوت وارد شدن ناخوانده 

 /gatecrasher/'geItkræ∫әr   تماشاچی بی بلیط -میهمان ناخوانده

 /boutique/bu:'ti:k   خانه مد -بوتیك

 /∫creche/kre     مهد کودك

              /:coup/ku    کودتا -پیروزی -موفقیت -ضربه کاری

  To stage/mount a coup 

 /coupe/'ku:peI    اتومبیل دودی -اتومبیل کوپه

 /elite/I'li:t     خواص -سرآمدان -نخبگان

 A member of the ruling /intellectual elite 

        /waltz/wɔ:ltz والس رقصیدن -)موزیك یا رقص( والس

 To dance a /the waltz 

      /wanderlust/wa:ndәrl^st    سفر دوستی -عشق سفر

   /snorkel/'snɔ:rkl  )زیر دریایی( لوله هوا -)غواصی( لوله تنفسی

                  /cul-de-sac/'k^l dә sæk  نقطه کور     -بن بست )موقعیت( بن بست

           /avant garde/æva:η'ga:rd پیش تاز -پیشگام -پیشگامان -پیشتازان

 /aubergine/'әubәrʒ:n  بادنجان انگلیسی -بادنجان

                   / sauna/sɔ:nә     حمام بخار

 To have a sauna 

  /tungsten/t^ηstәn  ولفرام )فلزی است برای تهیه فولاد(     -تنگستن

 /ambudsman/'a:mbudzmәn بازرس کشوری

 /delicatessen/delIkә'tsen غذایی لوکس یا خارجیفروشگاه مواد 

 /blitz/blIts یورش                -جنب و جوش -حمله هوایی برق آسا

Five shops were damages in a fire bomb blitz. 

                   /seminar/'semina:r   مایشه -نشست بحث و تحقیق -سمینار

  A graduate seminar 

                      /poodle/pu:dl بله قربان گو-پودل )نوعی سگ پشمالوی کوچك(

He has made himself appear a poodle of the prime minister. 

                     /ghetto/'getәu محله یهودی نشین -زاغه نشین -محله فقیرنشین 
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 A poor kid growing up in the ghetto 

          /soprano/s'pra:nәu  صدای زیر -)خواننده زن یا بچه( سوپرانو

 A soprano saxo phone 

  /ballerina/bælә'ri:nә     مقاصه باله -بالرین

 /bandit/bændIt           راهزن -دزدان مسلح

                                                /fiasco/fI'æskәu   شکست مایه آبروریزی 

 The party was a complete fiasco.                    

          ә/    /ven'detvendetta دشمنی خانوادگی -پدر کشتگی –کینه قوی 

She conducted a personal vendetta against me. 

 /bistro/'bi:strәu رستوران سرپایی -کافه

    /cosmonaut/'ka:zmәnɔ:t  فضا نوردی یا کیهان نوردی )شوری سابق(

                          /dogma/dɔ:gmә  جزمیت  -یماعتقاد یا اندیشه جز -جزم

 Political/social/religous/party dogme. 

                    /hippo potamus/hIpә' pa:tәmәs اسب آبی 

               /pseudonym/'su:dәnIm    نام جعلی -نام مستعار -تخلص

 She writes under psendonym. 

    /perceive/pәr'si:v   درك کردن -دیدن -مشاهده کردن

 I perceived a change in his behaviour. 

                     /capacity/kә'pæsәti   قدرت -توانایی -گنجایش -ظرفیت

 The theatre has a seating sopacity of 2000 

    /conception/kәn'sep∫n  آبستنی -برداشت عقیده -تصور -دریافت -درك

  Marx’s conception of social justice. 

   /conceive/kәn'si:v  آبستن شدن -پنداشتن -تصور کردن

 God is often conceived of as male. 

             /reciprocal/rI'cIprәkl  متقابل -دو سویه -دو جانبه -دو طرفه

   /reciprocate/rI'sIprәkeIt  مقابله به مثل یا تلافی کردن -متقابلاً جواب دادن

 His passion for him was not reciprocated. 

                             /factor/fæktәr  کارگذار -مباشر -عامل -فاکتور گرفتن
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 The key /crucial /deciding factor 

 /efficieni/'IfI∫nt   درست -سودمند -ا کفایتب -کارآمد

 An efficient secretary /teacher/manager 

 /insignificant/InsI'gnIfIkәnt بی مقدار         -حقیر -کم اهمیت -جزئی

 An insignificant difference 

    /infect/in'fekt دچار عفونت کردن -آلوده کردن -آلودن

 People infected whith HIV. 

    /beneficial/benI'fI∫l    نافع -سودمند -مفید

 A good diet is beneficial to health. 

                 /unification/ju:nIfI'keI∫n یگانگی -وحدت -اتحاد

 the unification of Germany 

         /coordination/kәu:rdIneI∫n تنظیم -هماهنگ سازی -هماهنگی

 We have improved the co-ordination of services. 

 /slur/'slз:r لاپوشانی کردن -درهم و برهم نوشتن  -جویده حرف زدن

She had drunk too much and her speech was slurred. 

 /amphetamine/æm'fetәmi:n  )داروی محرك اعتیاد آور( -آمفتامین

               /restless/'restlәs   ناراضی  -بی خواب -پر تحرك –پر جنب و جوش 

 The audience was becoming restless 

                                             /invader/In'veIdәr    متجاوز -مهاجم

 A foragn invader 

    /kinship/kIn∫Ip  شباهت -نزدیکی -خویش -خویشاوندی

 The ties of kinship 

 /carving/ka:rvIη    پیکره تزئینی -حکاکی -کنده کاری

 /huff/h^f قهر کردن       -رنجیدن –اوقات تلخی  -کج خلقی -بدخلقی

Well, nobody asked you, she huffed irritably. 

          /gulf/g^lf   گودال -اختلاف نظریه -شکاف -فاصله -خلیج

 The gulf of mexico 
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     /zest/zest  شور -علاقه -اشتیاق -نمك -مزه -مطبوع -هیجان

 He had a great zest for life 

 /weed/wi:d وجین کردن     -ماری جوانا -توتون -آدم یا اسب لاغر مردنی -علف هرزه

 The yard was over grown with weeds. 

        /tame/teIm رام یا اهلی کردن -مطیع  -)جانور( رام

 You’ll find life here pretty tame after new York 

    /heal/hi:l نو آوردنگوشت  -شفا یا التیام یافتن/ دادن

 It took a lang times for the wounds to heal. 

 /zeal/zi:l     حرارت -اشتیاق -شور

Her missionary /reforming/religious/political zeal 

                         /yell/jel    نعره -داد -نعره کشیدن -داد زدن

 He yelled at the other driver 

           /rank/ræηk جایگاه اجتماعی -منزلت -منصب -رتبه -درجه

 She was not used to mixing with people of high social rank. 

                    /bump/b^mp با کله توی چیزی رفتن -برخورد یا تصادم کردن

 In the dark I bumped into a chair. 

 /coherent/kәu'hIrәnt    واضح -منسجم -منطقیدارای ارتباط 

 /expand/Ik'spænd توسعه دادن     –گسترش دادن  -منبسط شدن/ کردن 

 Student members are expand quickly. 

 /stream/stri:m )پرچم( در باد تکان خوردن      -جاری شدن -جویبار

 Mountain/underground streams. 

 /peep/pi:p نگاه دزدکی              -زیرچشمی یا دزدکی نگاه کردن

 He was peeping at her through his fingers 

 /pip/pIp بوق                        -صدای بیب -تخمه -دانه -هسته

 An apple /orange pip 

                                  /groan/grәun آه و ناله -ناله کنان گفتن -نالیدن

 To groan with pleasure/pain 

                     /grumble/gr^mble لند و غر -گله کردن -نق زدن -لند کردن و غر
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 I,ll just hava to it myselfe, he grumbled. 

        /grumpy/gr^mpi  بدعنق -اخمو -بد اخلاق

  /grunt/gr^nt ناله کردن -غرغر کردن -)خوك( خرخر کردن 

He pulled harder on the rope grunting with the effort. 

          /growl/grәul  خرناس -پرخاش کردن -خرخر کردن -)سگ( خرناس کشدن

  Who are you? He growled at the stranger. 

        /click/klik  دنکلیك کر-تقصدای  -تیك کردن -تیك صدا کردن

 The cameras clicked away 

   /clang/klæη  دنگ دنگ کردن -جرنگ جرنگ کردن

 Bells were clanging in the tower. 

              /clank/klæηk    جیرنیگ جیرینگ کردن

 Clanking chains 

 /∫clash/klæ )با صدا( به هم خوردن صدای تق -درگیر شدن

 A clash of interests/opinions/cultures 

       /clink/kliηk  حبس        -زندان -حلفدونی -جیرینگ جیرینگ کردن

 Clinking coins 

                                        /∫splash/splæ شلب شلب/ شرب شرب کردن -پاشیدن

 Water splashed onto the floor. 

    /spit/spIt  نم نم باریدن -خشونت گفتن با -دنتندی کر -کردنتف 

 He caughed and spat. 

 /splutter/'splItәr اخ/تف کردن                 -به تته پته افتادن 

 /spray/'spreI   اسپری -افشانه -افشاندن

Sea spray                                                                  Body spray 

           /sprinkle/'sprIηkl نم نم باریدن -پاشیدن -افشاندن -زدن )گل( نم

  She sprinkled sugar over the strawberries. 

 /spurt/spз:rt فوران       -)مایعات( فواره زدن -زور آخر را زدن

 Blood was spurting from her nose. 

 /∫smash/ smæ خوردن به -کوبیدن به -شدن/ کردنخرد یا متلاشی 
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 Several windows had been smashed. 

            /∫gash/gæ زخم عمیق -بریدن -زخم زدن

 He gashed his hand and a sharp piece of rock 

   /∫dash/dæ شکستن -هجوم بردن -مثل برق یا باد دویدن

 I must dash (= leave quickly) I,m late. 

                /∫crash/kræ سقوط کردن  -افتادن -محکم خوردن به -تصادف کردن

 I was terrified that the plane would crash. 

            /∫bash/bæ لورده کردن  له و -شکستن -خوردن -کوبیدن

 He bashed her over the head with a hammer. 

       /alligator/'ælIgeItәr       تمساح

                       /logical/la:dʒIkl    مستدل -معقول -منطقی

 A logical argument 

 /lizard/lIzәrd    بزمجه -سوسمار –مارمولك 

 /extract/'ekstrækt چکیده -)کتاب و غیره( گزیده -استخراج کردن -)آب میوه( گرفتن -)با غرور( بیرون کشیدن

The following extract is taken from her new novel 

          /rarely/rerli    ییاستثنا -کمتر -به ندرت -گهگاه

 We rarely agree on what to do. 

           /forbid/fәr'bId  راه ندادن -اجازه ندادن -غن کردندممنوع یا ق

 Her father forbade  the marriage. 

      /exhibit/Ig'zIbIt نمایشگاه برپا کردن  -به عرض نمایش یا فروش گذاشتن

They will be exhibithing  their new designs at the trade fairs this spring 

                 /precaution/prI'kɔ:∫n  اقدام احتیاطی -احتیاط کاری -احتیاط

 Softy precaution 

        /prior/'praIәr مهم تر -متقدم -پیشین -قبلی

  They have a prior claim to the property. 

             /valiant/'vælIәnt    سخت کوشانه -دلیرانه -دلاور -دلیر

  Valiant warriors /efforts 

 /partial/pa:r∫l  علاقمند -عاشق -موافق -مختصر -جزئی -ناقص -ناتمام
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 A partial eclipse of the sun 

         /paratrooper/'pærәtru:pәr    جمعی یگان چتر باز -چتر باز

 /embrace/Im'breIs در آغوش گرفتن شامل شدن              -بغل -آغوش

 He held her in a warm ermbrace. 

 /charmer/t∫a:rmәr   محسور کننده -مجذب کننده -افسون گر

   /fang/fæη     نیش –دندان 

            /splinter/'splIntәr  از هم پاشیدن -ریز شدن -ذره  -)از جمع( جدا شدن

 The party began to splinter 

  /encourage/en'kɔ:rIdʒ  قوت قلب دادن -تشویق یا ترغیب کردن

My parents have always encouraged me in my choice of career. 

       /scowl/skәul      اخم -اخم کردن

 The receptionist scowled at me 

  /vermin/'vз:rmin انگل های اجتماع -آفات جانوری -حشرات موزی یا انگلی

 On farm, the fox is considered vermin. 

    /wail/weIl با آه و ناله گفتن  -ضجّه زدن -شیون کردن -شیون  –ضجّه 

 The little girl was wailing miserably. 

                    /olive/'a:lIv    رنگ زیتونی -درخت زیتون -زیتون

 Olive oil 

   /fierce/fIrs بیرحم -وحشی -خشم ناك –خشمگین 

  A fierce dog     who was that fierce old lady? 

            /detest/dI'test     متنفر یا بیزار بودن

 They detest each other on sight 

           /sneer/snIr ریشخند -پوزخند -پوزخند زدن -ریشخند کردن

 He sneered at people who liked pop music. 

     /consider/kәn'sIdәr بررسی کردن  -در نظر گرفتن -به حساب آوردن 

 a carefully considered response/decision. 

      /symbol/sImbl سمبل -علامت -نشانه -مظهر -نماد
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White has always been a symbol of purity in western cultures. 

   /neutral/'un:trәl    نه مثبت نه منفی -خنثی -بی طرف

 Neutral territory/waters 

          /trifle/traIfl چیز کم ارزش -مبلغ ناچیز -ه جزئیمسئل -کیك اسفنجی مربایی

 She seemed a trifle anxious. 

   /cholera/ka:lәrә   )بیماری( وبا

    /excavate/'ekskәveIt  از زیر خاك درآوردن -حفاری یا خاك برداری کردن

The site has been excavated by archaeologists. 

 /neglect/ni'glekt غفلت      -بی توجهی -غفلت کردن–نادیده گذشتن از 

 /tetanus/'tetәnәs  )بیماری( کزار                             

            /prostitiution/pra:stә'tu:∫n ابتذال -فحشا -روسپیگیری

 many women were forced into prostitution 

  /determined/dI'tз:rmInd  قاطعانه -مصمّمانه -جدی -با اراده -مصمم

 I’m determined to succeed. 

   /oppression/ә'pre∫n  نگرانی -تیمظلوم -ستمدیگی -ستم -سرکوب

 Victims of oppression 

    /legitimate/lI'dʒItImәt موجه -معقول -حلال زاده -مشروع -قانونی

 It seemed a perfectly legitimate question. 

 /whirr/wз:r    صدای ویز                

 The whirr of a motor 

          /whizz /wIz سریع -مثل برق انجام دادن -د شدنویژکردن و ر -مثل برق رفتن

 A bullet whizzed past my ears. 

 /whip/wIp تازیانه زدن -شلاق زدن -تازیانه -شلاق

 The chief whip 

   /wheeze/wi:z  حقّه -ترفند -خس خس -)سینه( خس خس کردن

He was caughing a wheezing all night. 

           /wriggle/'rIgl تکان  -لول -تکان تکان خوردن-وول خوردن -لولیدن

 She wriggled her toes. 
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                     /tinkle/tIηkl  تلفن -جلنگ جلنگ صدا کردن -دینگ دینگ کردن

 The tinkle of glass breaking 

      /trickle/trIkl  تك تك آمدن -قطره جاری شدنقطره  -چکیدن

 Tears were trickling down her cheek 

                  /sizzle/sIzl     و ولیز کردن جلزّ

 Sizzling sausages/fat 

                /giggle/gIgl کرکر  -هر هر -شوخی -هر هر خندیدن

 The girls giggled at the joke. 

        /drizzle/drIzl    نم نم باریدن -نرمه باران -نم نم باران

 A light drizzle was falling. 

         /crakle/krækl ترق ترق -جرق جرق کردن -)آتش و غیره( ترق ترق کردن

  A log fire crackled in the hearth. 

 /co-opt/kәu'a:pt   به جمع خود راه دادن -در جمع خود پذیرفتن

 She was co-opted onto the board. 

                                   /psychic/'saIkIk   روانی -روحی

 Psychic powers 

                                /psychology/saI'ka:lәdʒi     روانشناسی

 The psychology of small bags. 

            /pneumatic/nu:'mætIk    بادشو -هوایی -یدبا

 A pneumatic tyre 

    /womb/wu:m      زهدان -رحم

 /tomb/tu:m قبر -آرامگاه

          /dumb/d^m    احمقانه -خاموش -ساکت -سنگ -لال

 We all sat there in dumb silence. 

     /numb/n^m  مبهوت-مات -مات و مبهوت کردن -کرخت -بی حس

Numb with cold                                                                         to be/go numb 

 /plough (AmE plaw)/plәu شخم زدن -گاوآهن -خیش
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 Ploughed fields 

   /catasrophe/kә'tæstrәfi  حادثه -مصیبت -بلا -فاجعه

  We've had a few catasrophes with the food for the party. 

  /hiccough(also hiccup)/hIk^p سکسه کردن -مکث -سکسکه

 She gave a loud hiccup (hiccough). 

      /quasar/'kweIza:r     کوازار -اخترنما

    /astronomical/æstrә'na:mIkl  اختر شناسی -مربوط به اخترشناسی یا نجوم

 The figures are astronomical 

     /astronomer/ә'stra:nәmәr   منجم -اختر شناسی -ستاره شناسی

 /slogan/'slәugәn      شعار

  An advertising/a campaign slogan. 

  /clan/klæn   دسته و دار -جماعت -فرقه -عشیره -ایل -طایفه

 Clan ware fare 

     (∫impoverish/Im'pa:vәrI ضعیف -بنیه مالی کسی را تحلیل بردن

  Intensive cultivation has impoverished the soil. 

 /flare/fler با شعله نامنظم سوختن    -شعله ور شدن -زبانه کشیدن

 The match flared and went out. 

   /quatrain/'kwa:treIn   شعر چهار مصراعی -رباعی-دوبیتی

 /melancholy/'melәnka:li دلگرفته   -افسرده -مالیخولیا -افسردگی

 The melancholy sang died away 

                               /equation/I'kweI∫n توازن -موازنه -معادله

 The equation of wealth with happiness can be dangerous. 

  /boot/bu:t بوت کردن -انداختن راه )کامپیوتر( -نصندوق عقب ماشی -پوتین

 Walking boots. 

 /bale/beIl ضمانت کسی را کردن       -ضمانت آزاد کردن به قید -بلا

 /pole/pәul  دونقطه مقابل به مخالف -)کره زمین( قطب -دسته–میله 

 A ski pole 
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               /row/rәu   پاروزنی -پارو زدن -راسته -ستهد -ردیف

 A row of children/ shops/trees 

 /row/rәu دعوا یا بگو بگو کردن -داد و فریاد -بگو نگو -دعوا

  Family rows 

   /sow/sәu ماده خوك بالغ

 /sow/ sәu بذر )خشم و غیره( را پاشیدن     -)بذر( افشاندن -کاشتن

Sow the seeds in rows.                                                          To sow doubt in Sb’ mind 

             /faze/feIz   تکان دادن -تعمیر کردن -ت کردنمبهو

 She was’nt fazed by his comments. 

 /mite/maIt پشه     -کرم ریز -ذرّه -خرده -طفلك -بچه کوچك مظلوم

 House dust mites 

                          /pane/peIn     جام -شیشه پنجره

 A pane of glass 

    /hoarse/hɔ:rs دارای صدای گرفته یا خش دار -دورگه -خش دار -)صدا( گرفته

He shouted himself hoarse.                       A hoarse cough/cry/scream 

                   /mow/mәu    زدن -)علف و غیره( چیدن

  She smell of new- mow hay 

            /dough/dәu مایه تیله -پول و پله –پول   -خمیر

 Knead the dough on a floured surface. 

      /plaice/pleIs )نوعی سفره ماهی( مسطحماهی -کفشك 

                 /blindness/blaIndnIs  بی فکری -بی عقلی -کوری -نابینایی

  Total/ temporary/ partial blindness. 

   /breadth/bredӨ وسعت -پهنه -گسترده -لطیف -دامنه -عرض -نهاد

 He was surprised at har breadth of reading. 

 /enlarge/In'la:rdʒ  توسعه یا وسعت یافتن/ دادن -بزرگتر یا زیاد شدن/کردن

 We are going to have this picture anlarged. 

     /charity/t∫ærәti صدقه  -موسسه خیریه  -گذشت -بلند نظری -نیکوکاری

 The concert will raise money for local charities. 
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         /assist/'әsIst  همکاری کردن -مساعدت کردن -کمك کردن 

 We will assist you in finding somewhere to live. 

             /broaden/brɔ:dn  )ذهن( باز شدن/ کردن -گسترش یا وسعت یافتن/ دادن

 Her smile broadened 

              /broadly/brɔ:dli   غالباً -عمدتاً-کلاً -تقریباً -کم و بیش

Broadly similar/ comparable/equivalent/ consistent 

                                         /broad/brɔ:d  واضح -روش -کلی -گسترده -وسیع -عریض -پهن

Broad shoulders                                                             a broad street/avenue/river 

 /burgeon/bз:rdʒәn  متحول شدن -رشد کردن -شکوفا شدن -جوانه زدن

Burgeoning demand        burgeoning population 

     /impressive/Im'presIv  با ابهت -با عظمت -تاثیرگذار -تحسن برانگیز

 An impressive performance. 

 /endorsment/Indɔ:rsmәnt ثبت خلاف رانندگی   -ظهر نویسی -پشت نویسی

 A letler of endorsement 

                          /enormity/I'nɔ:rmәti  قباحت -قبح -وسعت -بزرگی -عظمت

 The enormities of the Hitler regime 

  /conspicuously/ kәn'spIkjuәsli    به نحو بارز -به وضوح -آشکارا

Women conspicuously absent from the planning committee. 

          /conspicuous/kәnspIkjuәs  برجسته -واضح -هویدا -آشکارا -مشخص -بارز

 I felt conspicuous in my new car. 

    /demanding/dI'mændIη  سخت گیر -پر توقع  -دشوار -سخت

 The work is physically demanding. 

 /stoppage/ sta:pidʒ اعتصاب    -قطع -)دستمزد( کسورات -تعطیل -وقفه

 Play resumed quickly after stoppage. 

 /endorse/In'dɔ:rs )چك( پشت نویسی یا ظهرنویسی کردن  -یید یا تصدیق کردنأت

 I whole heartedly endorsed his remarks. 

             /enormous/I'nɔ:rmәs   هنگفت -کلان -عظیم -برزگ

  an enormous house/dog      
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  /enormously/I'nɔ:rmәsli به حد افراط -فوق العاده -بسیار زیاد

 Enormously rich/ power ful/ grateful 

سرسام آور -مهیب -ترسناك -فوق العاده -عظیم  tremenedous/trә'mendәs/   

 It was a tremendous  experience. 

 /entirely/In'taIәrli    یکسر -تماماً -کلاً -به عکس -کاملاً

 I entirely agree with you 

        /entire/in'taIәr   سراسر -کل -تمام -کامل -صرف -ضمح

 The entire vilage was destroyed. 

 /entirety/IntaIәrәti کلیت                                                                            -تمامیت –کل 

 The poem is too long to quote in its entirety. 

 /erode/I'rәud   ساییدن -فرسودن -زایل یا تضعیف شدن/ کردن

 The rocks had eroded away over time. 

     /erosion/I'rәuʒn سایش -سائیدگی -زوال -فرسایش -تضعیف

Soil erosion                                                              the erosion of her confidence. 

  /recoverable/rI'k^vәrәbl    بازیافتنی -جبران شدنی -بهبود پذیر

 recoverable costs/damages 

    /retrieve/rI'tri:v  دوباره به دست آوردن -)کامپیوتر( بازیابی کردن 

 To retrieve information from the databadse 

   /evaporation/Ivæpә'reI∫n تبخیر

   /recover/rI'k^vәr   بازیافتن -وصول کردن -کردن جبران -بهبود یافتن

The economy is at last beginning to recover. 

 /recovery/rI'k^vәri   بازیافت -بهبودی -بهبود -دریافت -وصول

 Your mother is now in recovery 

    /reportedly/rI'pɔ:rtәdli از قرار معلوم -ظاهراً -به قرار اطلاع

 The hand have reportedly decided  to split up. 

      /rumoured/ru:mәrd    شایع شده

 He denied his fathers rumoured love affair. 

       /shifty/∫Ifti  زیرکانه  -موذی -مکار -زبل -ناتو
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Shifty eyes                                                    to look shifty 

          /sufferring/s^fәriη   زیان -زحمت -بدبختی -مصیبت -عذاب -رنج

 Death finlly brought on to her sufferring. 

       /endure/In'dur  دوام آوردن -تاب تحمل چیزی را داشتن -تحمل کردن

 She could not endure the thought of parting. 

 /integral/ ́IntIgrәl تمام –کامل  –سازنده  -اساسی –ضروری 

An integral system                                   All models have an integrated CD player. 

 /recreational/ rekri ́eI∫әnl تفریحی                                 

 Recreational activities/ facilifies. 

                                      /defiy/ di:faI به مقام خدایی رساندن  –بت ساختن از 

 /tambour/ tæmbuәre قاب )گرد(  –)گلدوزی( کارگاه 

 /motif/ mәu ́ti:f درون مایه –نقش مایه  –)نقاشی( نگاره 

 Wallpaper with a flower motif. 

 /infectious/ In ́fek∫әs تأثیرگذار   –واگیردار  –ساری  –مسری  –عفونی 

 I'm still infectious. 

 /ailment/  ́eIlmәnt ناخوشی –بیماری  –سرد 

 Child hood/ common/ minor ailments 

 /intrusion/ In ́tru:ʒn ورود به عنف  -مزاحمت

The claim that noise from the new airport is an intrusion on their lives 

 /annex/ ә́neks ضمیمه یا الحاق کردن          –تسخیر کردن  –اشغال 

 Germany annexed Austria in 1938. 

 /rapidly/ ræpIdli تند                         –سریعاً  –به سرعت 

 A rapidly growing economy 

 /accumulation/ әkju:mjә́leI∫n گردآوری      –جمع آوری  –انباشت  -تجمع 

 The accumulation of wealth 

 /petroleum/pә́trәuliәm نفت )خام(     

 /budige/ b^dʒI مرغ عشق                      

 /buffet/ be ́feI دکّه غذا فروشی )پیشخوان( اغذیه سبك         –بوفه 
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 A buffet iunch/ supper 

 /boarding card/ bɔ:rdIη )هواپیما( کارت یا برگ پرواز –)کشتی( کارت سوار شدن 

 /stewared/ ́stu:әrd مأمور تدارکات –مدیر برنامه  –)هواپیما و کشتی( مرد مهماندار 

 A ship
,

s steward 

 /grate/ ́greIt اعصاب کسی را خط خطی کردن     –صدای گوش خراش در آوردن –آتشدان –منقل

 Grated apple/ corrot/cheese 

 /laze/ leIs ول گشتن  –تنبلی کردن  

 We lazed by the pool all day. 

 /pail/ peIl سطل  -دَلو

 /pale/ pәIl تیرك  –چوب نرده  -زرد –)صورت( رنگ پریده  –کمرنگ 

 a pale complexion                                  

 /lively hood/ lаIvlihud امرار معاش       –معیشت –وسیله امرار معاش 

 A means/ source of livelihood 

 /over estimate/ әuvәr ́estImeIt مبالغه کردن       –اضافه برآورد کردن 

They over estimated his ability when they promoted him. 

 /overwhelm/әuvәr ́welm در هم کوبیدن    –شکست دادن –از توان انداختن

We were overwhelmed by request for information. 

 /scholarship/ ́ska:lәr∫Ip تحقیق              –کمك هزینه تحصیلی  –بورس 

 A magnificient work of scholarship 

 /instinctively/ In ́stInktIvli به طور غیر ارادی   –غریزتاً –به حکم غریزه

He knew instinctively that smoething was wrong. 

 /interpretation/ Intз:rprÍteI∫n ترجمه                 –برداشت  –تفسیر 

 A modern interpretation of 'King Leon' 

 /pear/ per درخت گلابی                                    –گلابی 

 Pear tree 

                                                                                                      /saucepan/sɔ:spæn قابلمه

 /chopsticks / t∫a:pstIk چوب غذاخوری در آسیاس شرقی )چاپ سیتك(      

 /wardrobe/wɔ:rdrәub )تئاتر( لباسخانه –کمد )مجموعه( رخت و لباس
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Every thing you need for your winter / summer wardrobe 

 /commune/ kә́mjun صمیمانه گفتگو کردن –خلوت کردن –راز و نیاز کردن

 A 1970 s hippy commune 

 /contemplate / ́ka:ntәmpleIt در چیزی دقیق شدن -تفکر یا تعمق کردن

 I have never contemplated living abroad. 

 /malaise/ mә́leIz ناخوشی                   –کسالت  –سستی  –رخوت 

 a serious malaise among the staff 

 /tempo/ ́tempәu )موسیقی( ضرب  –شتاب  –سرعت 

 A slow/ fast tempo 

 /preclude /prI ́klu:d مانع شدن  –جلوگیری یا ممانعت کردن از 

Lack of time precludes any further discussion. 

                          /coating/ kәutIη اندود                   –روکش  –پوشش 

 A thin coating of chocolate 

                         /engrave/ IńgreIv گراور یا کلیشه کردن  –حك کردن  –کندن 

 The silver cup was engraved with his name. 

 /glaze/ gleIz )چشم( بی حالت و بی فروغ شدن                               –)پنجره( شیشه انداختن–لعاب یا جلا دادن

 A glazed door 

            /potter/ pa:tәr بیهوده وقت گذراندن        –سفال گر  -کوزه گر

I spend the day pottering around the house. 

      /pigment/ ́pIgmәnt جانوران(رنگدانه )گیاهان و–رنگ مایه–رنگ ریزه

 /dome/ dәum قبه                                        -گنبد

 His bald dome of a head 

 /minaret/ mInә́ret مناره                                      

 /vagrant/ ́veIgrәnt آدم ولگرد             –آدم دربدر  –آدم آواره 

       /pinpoint/ pInpɔInt با دقت اشاره کردن به –به دقت تعیین یا مشخص کردن

He was able to pinpoint on the map the site of the medieval village. 

 /principality / prInsI ́pælәti امارت                       –امیر نشین 

 The principality of Moraco 
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  t∫i/    ^/dduchy                                        دوك          قلمرو –دوك نشین 

 The duchy of Cornwall 

 /∫cherish/ t∫erI در خاطر نگاه داشتن           –عزیز داشتن –دوست داشتن 

 Children need to be cherished. 

 /sophisticated/sәfIstIkeItәd پیچیده        –با فرهنگ فرهیخته  –آزموده –مجرّب

 The sophisticated pleasures of city life 

 /flex/fleks خم و راست کردن               –عضلات خود را ورزش دادن

A length of flex To flex your fingers / feet/ legs 

 /voracious/vә'reI∫әs            پر ولع -حریص -یری ناپذیرس –پرخوری 

 A voracious eater 

 /voraciously/vә'reI∫әsli به طرزی سیری ناپذیر -با ولع -حریصانه

Some animals feed voraciously in summer and hibernate in winter. 

 /replete/rI'pli:t                           پر    –مملو از  –کاملا سیر  -سیر سیر

Literature replete with drama and excitement 

 /indiscriminate/IndI'skrImInәt بدون هدف       -کورکورانه -فاقد تشخیص صحیح

Indiscriminate attacks on motorists by youths throwing stones. 

 /indiscriminately/ IndI'skrImInәtli به طور کورکورانه -بدون هدف

The soldiers fired indiscriminately into the crowd. 

 /eminent/'emInәnt والا مقام                                  -بلند مرتبه -شهره -سرشناس

 An Eminent architect 

 /steep/sti:p خیس خوردن                     –زیاده از حد  -گران -سراشیب -سرسام آور

 A steep hill/ slope / bank 

 /steeply/sti:pli به طرزی سرسام آور یا نامعقول -با شیب تند
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 A steeply sloping roof 

 be steeped in sth کاملاً آشنا به -مالامال از –غرق در 

 A city steeped in history 

 /appetite/æpItaIt  میل و رغیب-اشتیاق -اشتها

He suffered from headaches, insomnia and loss of appetite. 

 /warfare/'wɔ:rfer کارزار                                                  -جنگ 

 Air/naval/guerrilla warfare 

 /combatant/kәm'bætnt نظامی                                            -جنگجو -رزمنده

 /outstanding/aut'stændIŋ  بیرون زده -عقب افتاده  -آشکارا  -برجسته  -عالی 

An outstanding player/ achievement/ success 

 /saturated/'sæt∫әreItId خیس                                                           -اشباع شده 

 Dairy products high in saturated fats 

 /∫drench/drent خیس کردن                                                                        

We were caught in the storm and got drenched to the skin. 

 /automaton/ɔ:ta:mәtan آدم ماشینی -آدم مکانیکی

 /n/ә/'meItrMatron matron/meItrәn ناظمه -مدیره داخلی  –ارشد  پرستار

 /prognosticate/prag'nastIkeIt  نشانه چیز یا امری بودن -از روی علائم پیشگویی کردن

 /contend/kәn'tend مبارزه کردن                                    -رقابت کردن -مسابقه دادن

I would contend that the ministers’ thinking is flawed on this point. 

 /appliance/ә'plaIәns ماشین آتش نشانی             -وسیله -ابزار –دستگاه -اسباب

 Electrical/household appliance 
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 /suburban/sә'bɜ:rbәn اهل حومه شهر -حومه ای -واقع در حومه

 A suburban areas/ streets/houses/ life 

 /oven/'ɔvn تنور                                                              -فر -اجاق

 Take the cake out of the oven. 

 /grime/graIm دود                                                       -کثافت   -چرك

 A face covered with grime and sweat. 

 /scour/skauәr همه جا را زیر پا گذاشتن                  -در به در دنبال یا چیزی گشتن

We scoured the area for somewhere to pitch our tent. 

 /bison/'bәIsn بوفالو                                                                  

 A herd of bison 

 a pig in a poke ندیده یا چشم بسته خریدن                                        

Buying from a catalogue can mean buying a pig in a poke. 

 /annals/'ænlz تاریخ                                        -گزارش سالانه -سالنامه

His deeds went down in the annals of British history. 

 /paradox/'pærәda:ks نقیض                           مطالب ضد و -متناقض نما -کسپارادو

He was a paradox – a loner who loved to chat to strangers. 

 paradoxical مهمل نما

 /realm/rзlm عالم                                              –جهان –قلمر و -جهان -کشور

 In the realm of literature / science 

 /tinge/tIndʒ ته رنگ زدن                      -اثر مختصر -قلم جزئی -آمیختن -م کردنأتو

 White metals tinged with blue. 

 /exclusively/Ik'sklu:sIvli                                 صرفاً -انحصاراً -منحصراً
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A charity that relies almost exclusively on voluntary contributions 

 /masculine/'mæskjulIn مردصفت                             -مردانه -مذکر

He was handsome and strong, and very masculine. 

 /casting/'kæstiŋ انتخاب بازیگران                                   -شی ریختگی

 Casting was completed by May. 

 /doubt/daut اطمینان نداشتن                     -بعید دانستن -شك کردن -تردید کردن

 A feeling of doubt and uncertainty 

 /rookie/'ruki صفر کیلومتر                                                    –تازه کار 

 A rookie police officer 

 /badger/'bædʒәr کلافه کردن                                                    

 I finally badgered him into coming with us. 

 /brudgery/'drɔdʒәri کارگل               -کار سیاه -خر حمالی -کار پر زحمت

 Domestic drudgery 

 /implore/Im'plɔ:r استدعا کردن از                                -التماس کردن به

 She implored him to stay. 

 /interminable/ In'tɜ:rmInәbl بی پایان         -تمام نشدنی -خسته کننده -طولانی

 An interminable / speech /wait / discussion 

 /Interminably/ In'tɜ:rmInәbli برای مدت مدید -مدتها تا

 The meeting dragged on interminably. 

 /privilege/'prIvәlIdʒ موهبت                  -حق ویژه -مزیت -امتیاز طبقاتی -تبعیض

Education should be a universal right and not a privilege. 
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 /nag/næg پیله کردن                                             -اذیت کردن -مدام نق زدن

 Stop nagging, I’ll do it as soon as I can. 

 /assignment/ә'saInmәnt شغل          -کار -وظیفه -انتصاب -احاله –ارجاع 

You will need to complete three written assignments per semester. 

 /pester /'pestәr زله کردن                                         -زله -کلافه کردن

 The kids kept pestering me to read to them. 

 /∫accomplish/ә'ka:mplI تحقق بخشیدن               -به انجام رساندن -انجام دادن

 That’s it. Mission accomplished. 

 /worthwhile /wɜ:rθ'waIl ارزنده                              –مفید  -ارزشمند

 A worthwhile cause / discussion/job 

 /expertise/ekspɜ:r'ti:z خبرگی                                  -کاردان -مهارت -تخصص

We have the expertise to help you run your business. 

 /scoundrel /skaundrәl   بد نهاد – خبیث –)فرد( رذل  

 /alias/'eIlIәs معروف به                                         -اسم پوششی -)جنایتکار( 

 Mic Clark, alias Sid Brown. 

 /scam/skæm نقشه برداری یا کلاه برداری                   -ترفند -دوز و کلك -حقه

 An insurance scam 

 /perpetrate/'pɜ:rpItreIt مقصر بودن                              -شدن مرتکب خطا

 To perpetrate a crime/fraud / massacre 

 /shred/∫red سرسوزن                  -تراشه -باریکه -تکه -تکه تکه یا ریز ریز کردن

 Shred of fabric/paper 
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 /priest/pri:st آخوند                                                  –مجتهد  -کشیش

 A parish priest 

 /testimony/'testImәuni شاهد گویا                                -گواهی -شهادت

 A sworn testimony 

 / testimonial/testI'mәuniәl سپاس             -قدر دانی -نامه توصیه -رضایت نامه

 A glowing testimonial 

 /gullible/'gɔlәbl خوش باور                                                    -ساده لوح

The advertisement is aimed at gullible young women worried a bout their weight. 

 gullibility فریب خوری -ساده لوحی

The newspaper relies on the gullibility of its readers. 

 /convincing/kәn'vInsIŋ قاطع -محکم -قانع کننده  -متقاعد کننده

A convincing argument / explanation / case 

 /convincingly/kәn'vInsIŋli به طور قاطع -به طور محکم

 Her case was convincingly argued. 

 /wallet/'wa:lIt کیف بغلی                                                            -کیف پول

 A document wallet 

 /credibility /kredә'bIlәti                                صحت –اعتبار  -قابلیت قبول

 To gain /lack /lose credibility 

 /faith/feIθ دین                                                           -پایبندی -اعتقاد -اعتماد

I have great faith in you, I know you’ll do well. 

 /:withdraw/wIð'drɔ پی گرفتن             -آوردن در -بیرون کشیدن -منزوی شدن



156 

 

Government troops were forced to withdraw. 

 /chagrin/∫ә'grIn حسرت                                                             -ثرأت -سفأت

To her chagrin, neither of her sons became doctors. 

   /heartless/'ha:rtlәs بی رحمانه                                  -بی رحم -سنگدل

 The decision does seem a little heartless. 

   /heartlessly/'ha:rtlәsli با سنگدلی تمام -با قساوت قلب

   /heartlessness/'ha:rtlәsnIs قساوت قلب -بیرحمی -سنگدلی

 /get away /'get әweI گریز                                                      –فرار 

We’re hoping to get a way for a few days at Easter. 

 /laconic/lә'ka:nIk موجز و کوتاه                                    -گزیده گو -کم گو

 A laconic comment /manner 

 /laconically/lә'ka:nIkli به اختصار -به طرزی موجز

 Family reasons, he said laconically. 

 /accost/ә'ka:st سر راه کسی سبز شدن                                –نزدیك شدن به 

She was accosted in the street by a complete stranger. 

 /intrepid/In'trepId بی پروا                                                 -بی باك -شجاع

 An intrepid explorer 

 /sermon/'sɜ:rmәn وعظ                                                              -موعظ

We had to listen to a long sermon of the evils of wasting time. 

 /reticent/'retIsnt محتاط در سخن                           -ساکت -کم حرف -تودار

 She was shy and reticent. 

 /throng/θrɔ:ŋ از جمعیت پر کردن               -جمع شدن -ازدحام -انبوه –جمعیت 
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 We pushed our way through the throng. 

 /rambling/'ræmblIŋ )خیابان( کج و معوج            –بی ربط  –و نوشته نامربوط  گفتار

They live in a rambling old house in the country.                                    A rambling speech/ letter 

 /howl/hәul جیغ                                  -فریاد -نعره  -زوزه -نعره کشیدن -زوزه کشیده

 The sound of wolves howling in the night 

 /deed/di:d سند                                                               -قباله -کردار –عمل 

The deeds of the house                       a brave/evil/ charitable deed 

 /furtive/'fɜ:rtIv پنهانی                  -مرموز -مشکوك -نهانی

 She cast a furtive glance over her shoulder. 

 /felon/'felәn جنایتکار                                                                          -جانی

 

 /

 sә/'hæplHapless 

The hapless victims of exploitation 

 /irate/aI'reIt غضبناك                                                           -خشمگین

 Irate customers 

 /plethora/'pleθәrә کثرت                                     -انبوهی -پری -فراوانی -تعدد

 The report contained a plethora of detail. 

 /bribe/braIb رشوه و حق حساب                                     -رشوه یا حق حساب دادن

I was alleged that he had taken bribes while in office. 

 /motto/'ma:tәu شعار                                                              

 The school’s motto is: duty, honor, country. 

 / convict/'ka:nvIkt محکوم                              -زندانی -گناهکار -مجرم -مقصر
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A convicted murderer                  He was convicted of fraud. 

 /alibis/'ælIbaIz بهانه                            -از محل وقوع جرم -دلایل و شواهد غیبت

The suspects all had alibis for the day of the robbery. 

 /greet/gri:t به چشم خوردن                    -برخورد کردن -استقبال کردن -خوش آمد گفتن

He greeted all the gusts warmly as they arrived. 

 /stealthy/'stelθi نهانکارانه                               -نهانکار -پنهانه -مخفیانه

 A stealthy movement 

 stealthily به طور مخفیانه

 She crept stealthily a long the corridor. 

 /troop:/tru:p نظامی                                                -گروه -دسته

They announced the withdrawal of 120000 troops from the area. 

                                                /adroit/ә'drɔIt زبردست -زیرك -چالاك -چابك

 An adroit negotiator 

 /adroitly/ә'drɔItli به چالاکی -به چابکی

He adroitly avoided answering my questions. 

 /gesticulate/dʒe'stIkjulet سر و دست تکان دادن)در صحبت(        -ایما و اشاره کردن

 He gesticulated wildly at the clock. 

 /fabricate/'fæbrIkeIt تولید کردن                  -ساختن -از خود درآوردن -سرهم کردن

 The evidence was totally fabricated. 

 /pretext/'pri:tekst بهانه                                 -عذر 

The incident was used as pretext for intervention in the area. 

 /vigilant/'vIdзIlәnt هشیار  -مراقب
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 A pilot must remain vigilant at all times. 

 /vigilance/'vIdзIlәns بیداری -هشیاری -مراقبت

 She stressed the need for constant vigilance. 

 /phony/'fәuni جعلی                                                -قلابی –بدل  -آدم حقه باز

 She spoke with a phony Russian accent. 

 /scalpel/'skælpәl چاقوی جراحی                                                       

 /educator/'edзukeItәr معلم                                               -مربی

 Adult educator 

 /fraud/frɔ:d اغفال                                               –شیاد  -کلاهبرداری

 She was charged with credit card fraud. 

 /instant/'Instәnt الوقوع                                                 قریب -آنی -دم -لحظه

 She took an instant dislike to me. 

  /marvel/ma:rvl مایه اعجاب                     -مایه اعجاز -متعجب یا مبهوت شدن

 The marvels of nature / technology 

                                                           on  rush هجوم –حمله  –یورش 

She was seized by an on rush of nerves. 

 wet blanket ضد حال                                       -آدم حال گیر -آینه دق -آیه یاس

 /avid/'ævId تشنه                                                                    -حریص -مشتاق

 An avid reader /doctor 

 /cajole/kә'dзәul ا چرب زبانی وادارکردن                                     ب -ریشخند کردن

 He cajoled me into agreeing to do the work. 
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 /enhance/In'hæns ترقی دادن                    -اعتلا بخشیدن -تقویت کردن -افزایش دادن

This is an opportunity to enhance the reputation of the company. 

 / enhanced/ In'hænsd تقویت داده شده -افزایش داده شده

 Enhanced efficiency /security/ 

 /enhancement/In'hænsmәnt بهبود -تقویت -ازدیاد -افزایش

Equipment for the enhancement of sound quality 

 /nuance/'nu:a:ns تفاوت/ تغییر تدریجی یا نامحسوس                    -تفاوت ظریف

He watched her face intently to catch every nuance of expression. 

 /parakeet/'pærәki:t طوطی دم دراز                                                         

 /satire/'sætaIәr طنز نویسی -همجونامه

The novel is a stinging satire on American politics. 

 /coax/kәuks زیر زبان کسی را کشیدن     -با چرب زبانی متقاعد کردن یا بدست آوردن

She coaxed the horse into coming a little closer. 

 /loath/lәuθ بی رغبت               –بی علاقه  –بی میل 

 He was loath to admit his mistake 

                                    /lackluster/'læklɔstәr کسل کننده -بی روح -)چشم( بی نور 

    A lackluster performance / campaign 

 /reprimand/'reprimænd توبیخ                       -توبیخ یا باز خواست کردن

The officers were severely reprimanded for their unprofessional behaviors. 

با مشقت یا خون دل به دست آوردن      -یا برون کشیدن -به زور درآوردن  wrest/rest 

 We wrested the gun from my grasp. 
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 pep talk دلگرمی                                                                    -قوت قلب

 She gave us all a pep talk before the game. 

 /quitter/'kwItәr آدم جابزن                -آدم ترسو -از میدان در رو -آدم بی پشتکار

 I knew you weren’t a quitter. 

 /remark/rI'ma:rk مطلب -گفته -اظهار نظر -اظهار نظر کردن –گفتن 

 A cutting /pointed /racist remark 

 /∫spinach/spInIt اسفناج                                                     

 /:boo/bu هوکشیدن                                                        -هوکردن

 He was booed off the stage. 

 /rival/'raIvәl رقیب                    -رقابتی-رقابت آمیز -رقابت یا برابری کردن با

 The two teams have always been rivals. 

 /monotone/'ma:nәtәun یکنواخت                          -لحن یا صدای یکنواخت

 He spoke in a flat monotone. 

 /sarcastic/sa:rkæstIk ریشخند                                       -گوشه و کنایه -طعنه

 There is no need to be sarcastic, she said. 

 /sarcastically/sa:rkæstIkli به طعنه -آمیزبا لحنی کنایه

John can’t come, what a shame, my brother said sarcastically. 

 /dupe/du:p اغفال شده              -فریب خورده -اغفال کردن -فریب دادن

 They soon realized they had been duped. 

 /inadvertent/Inәd'vɜ:rtәnt بی مبالات      -بی توجه -ندانسته -سهوی -غیر عمدی

 An inadvertent omission 
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 /inadvertently/Inәd'vɜ:rtәntli ندانسته -از روی بی مبالاتی -سهواً

We had inadvertently left without paying the bill. 

 /incipient/In'sIpiәnt اولیه                             -نخستین -آغازین -ابتدایی -بدوی

 Signs of incipient unrest 

 /infamous/'Infәmәs ننگین                     -شرم آور -انگشت نما -رسوا -بدنام

 The infamous British sandwich. 

 /jostle/'dʒa:sl هل دادن                  -تنه زدن -خوردن به -به زور آرنج باز کردن

People were jostling, arguing and complaining. 

 /confederate/kәn'fedәrәt هم پیمان                  -متحد -همدست -شریك جرم

Rokovssky was his confederate in the assassination plot. 

 /missile/'mIsl پرانه                                                              -پرتاب  -موشك

 Nuclear missile 

 /heedless/hi:dlәs بی اعتنا                                                                    

 Heedless bravery 

 /adjourn/ә'dʒɔ:rn  تعطیل شدن/کردن             موقتاً -شدن به وقت دیگری موکول

 The court adjourned for lunch. 

                                   /bristle/'brIsl براق شدن   -به خشم آمدن -سیخ شدن)مو( -مو 

 The bristles on his chin 

 /ominous/'a:mInәs  تهدید آمیز -شوم -نحس

There were ominous dark clouds gathering overhead. 

 /repudiate/rI'pju:dieIt نپذیرفتن            -زیر بار نرفتن -انکار کردن -تکذیب کردن

 To repudiate a contract / an agreement 
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 /repudiation/rIpju:di'eI∫n ابطال -)بدهی( نکول -انکار -تکذیب

 The repudiation of a claim / contract 

 /tremulous/'tremjulәs بیمناك   -لرزان -مرتعش

 Tremulous voice / smile 

 /tremulously/'tremjulәsli لرزان -با لرزش

 “Who are you” she asked tremulously. 

 /jittery/'dзItәri بیمناك                                     -لرزان -مرتعش -نگران

 I felt jittery before going on stage. 

 /cessation/se'seI∫n قطع                                  -تعطیل -توقف -مکث -وقفه

Mexico called for an immediate cessation of hostilities 

 /attorney/ә'tɜ:rni وکیل مدافع                                            -وکیل)دعاوی(

She was made her father’s attorney when he became ill. 

 /testimony/'testImәuni شاهد گویا  -گواه بارز –گواهی  -شهادت

 A sworn testimony 

 /quiver/'kwIvәr تکان  -لرزه -تکان خوردن -لرزاندن -لرزیدن

Her lip quivered and then she started to cry. 

 /glamorous/'glæmәrәs جذاب -مسحور کننده -دلربا -پر جاذبه -فریبنده

 Glamorous movie stars 

 /glamorously/'glæmәrәsli به طرزی فریبنده

 Glamorously dressed 

 /undertaker/'^ndәrteIkәr مور یا متصدی کفن و دفن                                      أم

     /coordinator/kәu'ɔ:rdIneItәr مدیر -گرداننده  –هماهنگ کننده 
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The campaign needs an effective coordinator. 

 /bonus/'bәunәs جایزه                                                         -پاداش و فوق العاده

One of the great bonuses of retirement is having time to spare. 

 /expire/Ik'spaIәr باطل یا بی اعتبار شدن                                -منقضی یا سپری شدن

Our lease on the house expires next month. 

 /gubernatorial/'gu:bәrnә'tɔ:riәl دوستی              –حکومتی  -مربوط به فرمانداری

 A gubernatorial candidate 

 /nomination/'na:mI'neI∫n برگماری                              -نامزدی برای شغل و مقام

Mary Streep has had nine Oscar nominations. 

 go up in smoke هدر رفتن                                 -هیج شدن -دود شدن و به هوا رفتن

 The whole house went up in smoke. 

 /condolence/kәn'dәulәns اظهار یا ابزار همدردی                                   -تسلیت

Our Condolences go to his wife and family. 

 /euphemism/'ju:fәmIzәm حسن تعبیر                                                        

“User fees” is just a politician’s euphemism for taxes. 

 /incongruous/In'ka:ngruәs بیجا -ناهماهنگ -ناسازگار

The two of them made an incongruous couple. 

 /incongruity/In'kәngru:әti عدم تناسب -ناهمخوانی -ناسازگاری

She was struck by the incongruity of the situation. 

 /mundane/m^n'deIn مادی                    -دنیوی -روزه هر -روزمره -معمولی -عادی

 A mundane task / job 

 /stipulated/'stIpjuleIt  مشروط به چیزی کردن –رط کردن ش
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A delivery date is stipulated in the contract. 

 /stipulation/'stIpjuleI∫n شرط -قید

The only stipulation is that the topic you choose must be related to your studies. 

 /sanitary/'sænIteri بی ضرر                                       -سالم -بهداشتی )قبل از اسم(

The hut had no cooking or sanitary facilities. 

 /garbage/'ga:rbIdʒ مزخرف                                                -چرند -اشغال -زباله

 Garbage collection 

 /foolhardy/ 'fu:lha:rdi احمقانه                                      -نترس -بی باك -کله خر

It would be foolhardy to sail in weather like this. 

 /oust/әust عزل یا برکنار کردن                                                                     

 He was ousted as chairman. 

 /invade/In'veId ازدحام کردن                                  -تاخت و تاز کردن -هجوم بردن

 When did the Romans invade Britain? 

 /casualty/'kæʒuәlti تلفات                                     -قربانی –مجروح  –مصدوم 

 Both sides had suffered heavy casualties. 

 /allied/æ'laId همراه توام                                           -مرتبط -مربوط -موتلف -متحد

 Allied forces /troops 

 /hurl/hɜ:rl با داد و هوار گفتن -پرتاب کردن -انداختن

 He hurled a brick through the window. 

 /subsequent/'s^bsIkwәnt متعاقب                   -خرأمت-پسین -بعدی -)قبل از اسم( بعد 

 Subsequent years /generations 

 /negligent/'neglIdзәnt فراموشکار          -غافل -بی توجه -بی مبالات -مسامحه کار
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The defendant drove negligently and hit a lamp post. 

 /scold/skәuld سرزنش کردن                                                            /پرخاش

 He scolded them for arriving late. 

 /despise/dI'spaIz اهانت کردن                    -بی ارزش دانستن -به دیده تحقیر نگریستن

He despised himself for being so cowardly. 

                   /menacing/'menәsIŋ پردردسر -پر مخاطره -میزآتهدید  -ترسناك -هولناك

 A menacing face /tone 

 /sting/stIŋ تحریك کردن                  -سوزاندن -سوختن -نیش زدن -دنگزی

 I was stung on the arm by a wasp. 

 /splinter/'splIntәr خرد شدن/کردن                                  -تراشه -ریزه -خرده -ذره

 Splinter of glass 

       /partnership/'pa:rtnәr∫Ip شرکت -شراکت یا همکاری

 A junior member of the partnership 

 /reiterate/ri:'ItәreIt تصریح کردن                                       -کردن تکرار

To reiterate an argument /a demand /an offer 

 /reiteration/ri:'Itә'reI∫n تصریح -تکرار

 A reiteration of her previous statement 

 /bloodshed/'bl^d∫ed خون و خون کشی                 -خون و خونریزی -کشت و کشتار

The two sides called a truce to avoid further bloodshed. 

 /alacrity/ә'lækrәti اشتیاق                          -رغبت –میل 

 They accept the offer with alacrity. 
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 /belligerent/bI'lIdʒәrәnt ستیزه جو                   -جنگ طلب  -کشور در حال جنگ

 A belligerent attitude 

   / disdain/dIs'deIn تحقیر کردن -نفرت -بیزاری -تحقیر -اهانت –اکراه داشتن از 

 To treat sb with disdain 

                                        /feint/feint انحرافی کردنحمله  -فریب دادن -حمله انحرافی

 /intimidate/In'tImIdeIt وادار کردن                            -مرعوب کردن –ترساندن 

She refused to be intimidated by their threats. 

 /intimidation/IntImI'deI∫n تهدید -ارعاب

 The intimidation of witnesses 

 /referee/refә'ri )مسابقه(                                           داوری کردن -شخص معرف -داور

 Who refereed the final? 

 /stool/stu:l مدفوع                                                           -زیرپایی -عسلی -چارپایه

 A bar stool 

 /contempt/kәn'tempt بی اعتنایی                                      -بی حرمتی -بی احترامی

 She looked at him with contempt. 

 /warlike/'wɔ:rlaIk جنگ طلبانه                                           -ستیزه جو -جنگ طلب

 A warlike nation 

 /:overawe/ әuvәr'ɔ به احترام واداشتن                                            -وب کردنعمر

The younger players were overawed by the occasion and played badly. 

 /sneer/snIr ریشخند                                           -پوزخند -پوزخند زدن -ریشخندکردن

A faint sneer of satisfaction crossed her face. A sneering comment /smile / laugh 
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 /impudent/'Impjudent وقیحانه                      -گستاخانه -گستاخ -وقیح -حیا بی شرم و

 An impudent/young fellow 

                               /castigate/'kæstIgeIt سرزنش کردن -ادب کردن -تنبیه کردن

 He castigated himself for being so stupid. 

 /laceration /læsәreI∫n  جراحت –زخم  –بریدگی 

She suffered multiple lacerations to the face. 

 /octogenarian/a:ktәudʒI'neariәn آدم هشتاد نود ساله                                   

 /sordid/'sɔ:rdId کثیف                                  -ورآشوم  -زشت -زننده –فلاکت بار 

 People living in sordid conditions 

 /tangible/'tændʒәbl لمس پذیر                               -محسوس -مادی -عینی -واقعی

 The tangible world 

 /tangibly/'tændʒәbli عیناً -آشکارا -آشکاربه طرزی 

Laura was almost tangibly aware of his hard grey eyes focused on her. 

 /:sue/su شکایت کردن                               -اقامه دعوی کردن -تعقیب قانونی کردن

 The rebels were forced to sue for peace. 

   /briskness/'brIsknIs چابکی                 -فرزی

 /∫bræ∫/Brash brash/bræ/ پرزرق وبرق    -عجول –بی پروا  –بی حیا  –وقیح 

It was real gold but it still looked brash and cheap. 

 /belittle/bI'lItl کم بهادادن                                 -دست کم گرفتن -بی اهمیت جلوه دادن

She felt her husband constantly belittled her achievements. 

 /promulgate/'pra:mәlgeIt ترویج کردن                     -اشاعه دادن -اعلام کردن رسماً
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The new constitution was promulgated in 1990. 

 /pugnacious /p^g'neI∫әs ستیز جویانه                                  -پرخاشجو -ستیزه جو

 A pugnacious man/ attitude 

 /scoff/ska:f خندیدن -مسخره کردن -تمسخر کردن

 He scoffed at our amateurish attempts. 

 /∫punch /p^nt سوراخ کردن -با مشت زدن یا کوبیدن

He was kicked and punched as he lay on the ground. 

 /puncher/p^nt∫әr سوراخ کننده -منگنه کننده

 He’s one of boxing’s strongest punchers. 

 /presidency/'prezIdәnsi یا دوره ریاست                  -ریاست جمهوری -دوره مقام یا

 The current holder of the EU presidency 

 /quarrelsome/'kwɔ:rәlsәm دعوایی                        -اهل دعوا و مشاجره -ستیزه جو

When he drinks too much he becomes moody and quarrelsome. 

 /jagged/'dʒægId تیز                                     -دندانه دندانه -دندانه دار

 Jagged rocks /peaks/edges 

 /dregs/dregz تفاله  یا پس مانده                                               -درد -)شراب و قهوه( لرد

 She threw the coffee dregs down the sink. 

 /frenzy/'frәnzi حرکات جنون آمیز                                   -التهاب -بحران -جنون آنی

 An outbreak of patriotic frenzy 

 /scurrilous/'sk^rәlәs رکیك                                         -افترا آمیز -فحاش -هتاك

 Scurrilous gossip /rumors /attacks 
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 /solace/'sa:lIs تسکین دادن                                                   -تسکین -مایه تسلی

 She turned to rob for solace. 

 /∫scotch/ska:t اسکاتلندی                                            -پایان بخشیدن -خاتمه دادن

 Plans for a merger have been scotched. 

 /coarsely/kɔ:rsli با وقاحت -بی ادبانه -با درشتی

 Coarsely chopped onions 

 /coarseness/kɔ:rsnIs ادبیبی  -وقاحت

 rule the roost ریاست کردن                                                     -سر دسته بودن

Liverpool ruled the roost in English football for a decade. 

 /assault/ә'sɔ:lt حمله کردن                  –تلاش  -ضرب و جرح -هجوم -یورش -حمله

 Both men were charged with assault. 

 /settlement/'setlmәnt سازش                       -توافق -مهاجر نشین -زیستگاه -امکان

 To negotiate a peace settlement 

 /medic/'medIk دکتر ارتش                                       -دانشجوپزشکی –دکی -دکتر

 /proof/pru:f نشانه                                              -گواه -سند -مدرك -دلیل –اثبات 

 Is the claim capable of proof? 

 /stunt/st^nt شیرین کاشتن  –شیرین کاری خطرناك 

 He did all his own stunt. 

 /scorn/skɔ:rn مردود دانستن                                     -تحقیر کردن -تمسخر -تحقیر

Her fellow teachers greeted her proposal with scorn. 

 /mock/ma:k ادای کسی را در آوردن                -مسخره کردن -به کسی یا چیزی خندیدن

 He is always mocking my French accent. 
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 /sham/∫æm یا تظاهر کردن                                     -آدم متظاهر -آدم حقه باز -دروغی

 His intellectual pretensions are all sham. 

 /hostile /'ha:stl خصمانه                                      -متخاصم -مخالف -خصومت آمیز

She was openly hostile towards her parents. 

 /insolent/'Insәlәnt توهین آمیز                                       -گستاخانه -جسور -گستاخ

 An insolent child /smile 

 /insolence/'Insәlәnt بی حرمتی -جسارت -گستاخی

 Her insolence cost her job. 

 /outburst/'autbɜ:rst انفجار                                             -طغیان -شلیك –فوران 

 An outburst of anger / laughter 

 /frantic/'fræntIk شتاب زده         -پر حرارت -سراسیمه -هراسان -عجولانه -دیوانه وار

 Frantic dash / search / struggle 

 /pretense/'pri:tens دعوی                                                   -ادعا -نمایش -وانمود

He made no pretence of great musical knowledge. 

 /combative/kәm'bætIv جنگ طلبانه                                   -ستیزه جو -جنگ طلب

 In combative mood/spirit 

 /indecent/In'di:snt نامعقول                                  -نامناسب -ناپسند -هرزه -قبیح

 Indecent conduct /photos / language 

 /indecently/iIn'di:sntli به طرزی ناپسند -وقیحانه -بیشرمانه

He was charged with indecently assaulting five women. 

 /vulgar/'vɔlgәr زننده                                -زشت -بی ادب -هرزه
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 A vulgar man / woman 

 /taste/teIst طعم                                                                  -مزه -رغبت –میل 

 He has very good taste in music. 

 /abuse/ә'bju:z هتاکی                    -فحاشی -سوء استفاده کردن -فحش دان -ناسزا گفتن

 Alcohol / drug /solvent abuse 

 /campaign/kæm'peIn نبرد                                            -مبارزه -عملیات -فعالیت

 To conduct a campaign 

 /opponent/ә'pәunәnt خصم                                           -مخالف -یا حریف -رقیب

A political opponent       

 /congressman/'ka:ngrәsman نماینده کنگره آمریکا                                             

 /comfort/'k^mfәrt دلداری                                                    -تسلی -آسایش –رفاه 

These tennis shoes are designed for comfort and performance. 

 /ignoble/Ig'nәubl شرم آور                      -رذیلانه -بی شرمانه -رذل -فرومایه –پست 

Ignoble thoughts                                                                                      an ignoble person 

 /chastise/t∫æstaIz توبیخ کردن                                    -مجازات کردن -تنبیه کردن

He chastised the team for their lack of commitment. 

 /filthy/'fIlθi قبیح                                               -زشت -مزخرف -بد -نجس -کثیف

Filthy rags /streets                                         It is filthy here. 

 /courageous/kә'reIdʒәs با کمال شجاعت                                   -متهورانه -شجاع

 A very courageous decision 

 /pithy/'pIθi موجز                                                                             -پر مغز

 A pithy observation 
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 /slay/slәI کنایه دار                                               -موزیانه -موذی -دغلباز -حیله گر

 St George slew the dragon. 

 /spoil sport/'spɔIlspɔ:rt بزار خراب کن                   -مجلس خراب کن -آدم ضد حال

 Don’t be such a spoil sport. 

 /clandestine/klæn'destIn زیر زمینی                                  -پنهانی -سری -مخفیانه

 A clandestine meeting / relationship 

 /concur/kәn'kɜ:r مقارن یا هم زمان شدن                               -موافق یا هم عقیده بودن

The coroner concurred with this assessment. 

 /ethic/'eθIk اصول جنبه های اخلاقی                                                   -علم اخلاق

 A strongly defined work ethic 

 /inane/I'neIn پوچ                                              -بی مغز -تهی -احمقانه -حماقت آمیز

 An inane remark 

 /rampant/'ræmpәnt )گیاه(              پرپشت -متداول -شایع

 Rampant corruption/inflation 

 /appall/ә'pɔ:l متنفر یا منزجر بودن                                                         -ترساندن

The brutality of the crime has appalled the public. 

 /elevate/'elIveIt ارتقا مقام دادن             -افزایش دادن -بالا بردن -بلند کردن -ترفیع دادن

The song never failed to elevate his spirits. 

 /arena/ә'ri:nә میدان و گود استادیوم                                               -عرصه و صحنه

 A concert at Wembley arena 

 /masochist /'mæsәkIst مازوخیسم                               -آزاد خواه جنسی -خود آزار

Anyone who goes jogging for two hours a day must be a masochist. 
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 /vilification /vIlIfI'ke∫n  غیبت -بدگویی  –بهتان 

Vilification of single parents by right-wing politicians 

 /malcontent/mælkәntent ناراضی )بالقوه(                                 -آدم متمرد

The strike was engineered by a handful of malcontent. 

 /enthusiastic/Inθu:zI'æstIk مشتاق                        -پر حرارت -پر شور –پر شوق 

 An enthusiastic supporter / crowd 

 /enthusiastically/Inθu:zI'æstIkli دیوانه وار -با حرارت -با شور و شوق

 /wit/wIt سرعت انتقال                      –هوش  -آدم شوخ -شوخ طبعی 

 To have a quick /sharp / ready wit 

 /∫admonish/әd'ma:nI بر حذر داشتن             -هشدار دادن -تذکر دادن -گوش زد کردن

She was admonished for chewing gum in class. 

 /culprit/'k^lprIt علت و دلیل                                 -مشکل و گرفتاری -مقصر -مجرم

The police quickly identified the real culprits. 

 /crib/krIb تقلب                                                           -ترجمه تحت اللفظی -آخور

 A crib sheet 

 /duress/du'res فشار                                                                    -ارعاب -تهدید

 He signed the confession under duress. 

 /flagrant/'fleIgrәnt بی حیا                                         -ورآشرم  -وقیحانه -زشت

 A flagrant abuse of human rights 

 /flagrantly/'fleIgrәntli به نحوی شرم آور -به نحوی زشت یا وقیحانه

The plane flagrantly violated a UN no-fly zone. 

 /wrongdoer/'rangdu:әr مجرم                                   -گناهکار -خطا کار -خاطی



175 

 

 /inexorable/In'eksәrәbl بی امان                                -بی چون و چرا -تغییر ناپذیر

 The inexorable rise of crime 

 /bulletin/'bulәtIn     اطلاعیه             -خبر نامه

A medical bulletin on the president’s health 

 /proctor/'pra:ktәr ناظم )دانشگاه(                                           -)امتحانات( مراقب

 /code/kәud مجمع القوانین                                                     -سیستم -کد -رمز

 Break /crack a code.   It’s written in code. 

 /stake /steIk پول وسط                                                               -دیرك -تیر

She has a personal stake in the success of the play. 

 at stake  در خطرنابودی  –در معرض خطر 

 The prize at stake is a place in the final. 

 /plague/pleIg ه کردن                زلّ -طاعون -بیماری مهلك -وردنآبه تنگ در  ابستوه ی

 To be plagued by doubts/jealously. 

 /stock/sta:k مواد اولیه                               -موجودی –ذخیره  -مین کردنأفراهم یا ت

 We have a fast turnover of stock. 

 stock in trade شگرد                                                 –فوت و فن  -ابزار -ملزومات

 /reprove/rI'pru:v نکوهش کردن عیب گرفتن                     یا -به نرمی سرزنش کردن

 Charles reproved her for rushing a way.   

 /acrimonious/ ækrI'mәuniәs خصومت آمیز                                    -شدید تند و

His parents went through an acrimonious divorce. 

 /elicit/ I'lIsIt کسب کردن یا بیرون کشیدن از کسی                                      

 I could elicit no response from him 
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 /impunity/Im'pju:nәti مصون از تعرض                                  -مصون از مجازات

They continue to break the law with Impunity. 

 /pernicious/pәr'nI∫әs خطرناك                                          -مهلك -مضر -زیانبار

The Pernicious influence of TV violence on children 

 /tolerate/'ta:lәreIt تاب آوردن -تحمل کردن

 She tolerated the chemotherapy well. 

 /summon/'s^mәn در خود جمع کردن                               -خواندن فرا -احضار کردن

 She summoned the waiter. 

 /salvage/'sælvIdʒ از خطر نابودی یا اتلاف                       -حفظ -نجات جان -محافظت

 The Salvage of the wrecked tanker 

 /faculty/'fæklti قابلیت                                        -قوه توانایی -استعداد -ت علمیأهی

 The faculty of sight 

 /sleuth/slu:θ مفتش   –کاراگاه 

 An amateur sleuth 

 /pursuit/pәr'su:t سرگرمی                                               -جستجو -تعقیب

The Pursuit of happiness/ knowledge/profit 

 /hydrant/'haIdrәnt ب                                                      آفشار  -شیر آتش نشانی

 Fire hydrant 

 /compulsion/ kәm'p^l∫n وسوسه                               -میل شدید -اجبار -زور -فشار

 The legal system is based on compulsion. 

 /glaring/'glerIŋ غلیظ آلود                                       -بناك غض -کورکننده -خیره کننده

 A glaring white light 
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 /outrageous/ aut'reIdʒәs هولناك                            -وحشتناك -اهانت آمیز -زشت

 Outrageous behavior 

 /outrageously/ aut'reIdʒәsli به شدت -به مراتب -بیش از حد -اندازهبی

   They behaved outrageously. 

 /scandal/'skændl شایعات زشت                                       -بدگویی -ریزی آبرو ۀمای

 A series of sex scandals 

 /restrain/ rI'streIn فرو نشاندن                                     -باز داشتن -کردن جلوگیری

 I restrained the urge to punch him. 

 /bitter/'bItәr سوزدار                                 -کینه توز -اندوه بار -انگیزغم  -سرد -تلخ

 A long and bitter dispute 

 /frontier/fr^n'tIәr سرحد                                                                         -مرز

 To roll back the frontiers of government 

 /thirst/'θ3:rst تشنه بودن                                                 -اشتیاق -تشنگی -عطش

 She thirsted for power. 

 /lionize/'laIәnaIz گرامی داشتن                                          -عزت گذاشتن -تکریم

 /distraught/dI'str^:t دل پراکنده                                    -پریشان -ناراحت -شوریده

 /duplicity/du:'plIsәti تزویر                                       -خدعه -نیرنگ -مکر -فریب

 She’s still too duplicity to speak about the 

tragedy. 

 /egregious/I'gri:dʒiәs نمایان                                      -انگشت نما -بزرگ -فاحش

 Egregious behavior 
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 /paucity/'pɔ:sәti ت                                                                  قلّ -کمبود -کمی

A Paucity of knowledge / information/research 

 /caustic/'kɔ:stIk موز آورو موزال )شیمی(                                     -نیش دار و  تلخ

 A caustic cleaning product 

  /idolize/'aIdәlaIz بت ساختن از                                –کسی را پرستیدن 

 They idolize their kids. 

 /humiliate/ hju:'mIlieIt شرم آور                                         -خفت بار -تحقیر آمیز

The party was humiliated in the recent elections. 

 /recur/ rI'kɜ:r برگشتن                                                      -عود کردن -تکرار شدن

This theme recur several times throughout the book. 

 /forthright/'fɔ:rθraIt بی پرده                                                    -رك  -صریح

 A woman of forthright views 

 /outspoken/aut'spәukәn رك گو                                          -صریح -بی پرده

 An outspoken opponent of the leader ship 

 /:construe/ kәn'stru تجزیه کردن                                          -تفسیر یا تعبیر کردن

He considered how the remark was to be construed. 

 /diligence/'dIlIdʒәns مداومت                                 -سخت کوشی -جدیت -پشتکار

She shows great diligence in her school work. 

 /∫flourish/'flɜ:rI      چیزی را در هوا تکان دادن     -ناز و ادا  -آب و تاب -به رخ کشیدن -رشد و نمو کردن

There was a flourish black market. 

               /harass/ hә'ræs  یا حملات پی در پی زدن /دست به عملیات -بستوه آوردن

He has complained of being harassed by the police. 
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 /harassment/ hә'ræsmәnt کلافگی -آزار -اذیت

 /notorious/nәu'tɔ:riәs انگشت نما                                     –معروف  -رسوا -بد نام

 A notorious criminal 

 /notoriously/ nәu'tɔ:riәsli بسیار -به طرزی چشمگیر -به طرزی مفتضحانه

 /coercion/kәuз:rʒn اکراه    -زور گویی -ا زوریاعمال فشار 

He claimed he had only acted under coercion. 

 /exemption/Ig'zemp∫n بخشودگی مالیات                          -معاف از مالیات -معافیت

A tax exemption on money donated to charity. 

 /resign/rI'zaIn تعویض یا واگذار کردن              -دست برداشتن -استعفا یا کناره گیری

 He resigned as manager after eight years. 

 /consternation/ka:nstәr'neI∫n بهت  -هول و هراس

 Her mouth fell open in consternation. 

 /discern/dI'sɜ:rn به زحمت فهمیدن                          -یا تشخیص دادن -به زحمت دیدن

He discerned a certain coldness in their welcome. 

 /feasible/'fi:zәbl معقول                                       -قابل قبول  -ممکن –عمل  -شدنی

 A feasible plan/suggestion/idea 

 /feasibility/fi:zә'bIlәti امکان یا احتمال عملی بودن

 /sally/'sæli لطیفه                                                       - نکته -حمله برق آسا

 Every one waited for his next sally. 

 /brainstorm/'breInstɔ:rm اختلال مشاعر آنی                                      -فکر بکر

 Brainstorm as many ideas as possible 
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 /brainstorming/'breInstɔ:rmIη )روانشناسی( مشگل گشایی گروهی

 A brainstorming session 

 /strip/strip شدنلباس کندن و لخت  -تراشیدن -در آوردن کندن و

 He stripped naked and left in a cell. 

 /compromise/'ka:mprәmaIz )به( توافق ) رسیدن(     -سازش -حد وسط را گرفتن

There is no prospect of Compromise in sight. 

 /intoxicate/In'ta:ksI'keIt از خود بیخود کردن                          -کسی را مست کردن

 Intoxicated with power /success 

 /sobriety/sә'braIti وقار                                                      -متانت -هوشیار

 /affluent/'æfluәnt غنی                                                    -متنعم -مرفه -ثروتمند

 Affluent western countries 

 /affluence/'æfluәns وفور -فراوانی

The 1950 were an age of affluence in America. 

 /brisk/ brisk چالاك                                                                   -چابك -فرز -تند

 A brisk walk 

 /briskly/ briskli به سرعت -به چابکی

 /dismay/dIs'meI س                              أی –وحشت  -یوس کردنأم -به وحشت انداختن

 /deride/ dIraId ریشخند زدن                                 -ا کردنزاسته -به باد تمسخر گرفتن

 The play was derided by the critics. 

 /perfunctory/pәr'f^ŋktɔ:ri سهل انگار  –بی مبالات  –سطحی  –سرسری 

 They only made a perfunctory effort. 

 /perverse/pәr'vɜ:rs نامعقول                        -نابهنجار -لجوجانه -خودسرانه -خودسر
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 A perverse decision/ judgment/ result 

 /perversely/pәr'vɜ:rsli تعمداً -با لجاجت

She seemed perversely proud of her criminal record. 

 /perversity/pәr'vɜ:rsәti لجاجت -خودسری

He refused to attend out of sheer perversity. 

 /precocious/prI'kәu∫әs استثنایی                             -پیش از موعد -پیری -زود رسی

 Sexually precocious 

 /precociously/prI'kәu∫әsli به طرزی خطرناك -تزلزلبا  -با بی ثباتی

 Precociously talented child 

 precocity زودرسی

 His unusual precocity 

 /pending/'pendIŋ جریان  در -معلق -بلاتکلیف

 Nine cases are still pending. 

)ساخت( انحصاریپروانه  -اختراع-حق انحصاری -اختراع ثبت شده -دروغ آشکار  patent/'pætnt/ 

 The device was protected by patent. 

 /curb/kɜ:rb جدول                        )خیابان( -مهار یا کنترل کردن -مهار -زمام -عنان

 He needs to learn to curb his temper. 

 /perpendicular/pз:rpәn'dIkjulәr خط یا حالت عمود       –عمودی  –عمود  –ایستاده 

The wall is a little out of the perpendicular. 

 /millennium/mI'leniәm آینده طلایی                -دوران طلایی -هزار ساله رةدو -هزاره

 /skeptic/'skeptIk شك پیشه                                          –شك اندیش  –آدم شکاك 

 I am a born skeptic. 
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خود را نشان دادن           ناخشنودی فینبا صدای  -کردن فین -بالا کشیدن (مواد مخدر)  snort/snɔ:rt/ 

 To snort cocaine 

 /toss/ tɔ:s پرت کردن                                                                             -انداختن

 I tossed the book aside and got up. 

 /crisp/ krIsp قاطعانه                             -)هوا( سرد و خشك -محکم -شکننده -ترد

 A crisp winter morning 

 /crisply/ krIspli با تندی و صراحت -قاطعانه

 Crisply fried potatoes 

 /crispness/'krIspnIs سوز و سرما -صراحت

 The salad had lost its crispness. 

 /sundae/'s^ndi معجون                                   -مغز پسته و فندق( بستنی میوه ای) با

 A hot chocolate fudge sundae 

 /rivalry/'raIvәlri هم چشمی                                                            -رقابت

 A fierce rivalry for world supremacy 

 /competitor/kәm'petItәr حریف                                                        -رقیب

 Our main / major/nearest competitor 

 /digestion/dI'dʒes∫n تگاه گوارش                                            سد -هضم -گوارش

 To have a good /poor digestion 

 /discredit/dIs'kredIt بی آبرو کردن -قبول یا باور نکردن -بی اعتبار کردن -رد کردن

 A discredited government/policy 
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 /disparage/ dI'spærIdʒ تحقیر کردن                 -ارزش قائل نشدن برای -بی قدر کردن

I don’t mean to disparage your achievements. 

 /disparagingly/ dI'spærәdʒIηli به نحوی تحقیر آمیز -با تحقیر

 He spoke disparagingly of his colleagues. 

 /:eschew/Is't∫u دوری جستن از                              -اجتناب کردن از -پرهیز کردن از

He had eschewed politics in favor of a life practicing law. 

 /laud/lɔ:d ستایش کردن                                                                  -ستودن

 He was lauded for his courage. 

 /laudable/'lɔ:dәbl   ستودنی -ستوده

 A laudable aim/attempt 

 /inclined/ In'klaInd شیب دار -مستعد  -راغب –متمایل 

 She was inclined to trust him. 

 /blunder/'bl^ndәr دسته گل به آب دادن  -دسته گل -اشتباه احمقانه -اشتباه لپی کردن

 To make a terrible blunder 

 /merchandise/'mɜ:rt∫әndaIz مال التجاره                                       -متاع -کالا

 A wide selection of merchandise 

 /doze/dәuz چرت                                                                          -چرت زدن

 I had a doze on the train. 

 thumbs down علامت پیروزی یا شکست                                         -ییدأعلامت ت

Their proposals were given the thumbs down. 

 /hitchhike/'hIt∫haIk مفت سواری کردن

 /serene/sI'ri:n ساکت                                             -آرامش بخش -آدم فارغ البال
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 The child’s face was serene and beautiful. 

 /serenely/sI'ri:nli به آرامی -با آرامش

 She smiled serenely 

 /serenity/sI'renәti سکوت -آرامش -وقار

The hotel offers a haven of peace and serenity away from the bustle of city. 

 /stir/stɜ:r حبس -هلفدونی -زندان -اشیاء تکان خوردن/ دادن -مخلوط کردن -به هم زدن

 She stirred her tea. 

 stir up موج ایجاد کردن                                     -شر درست کردن -فتنه به پا کردن

 To stir up anger/ discontent/hatred 

 /pound/paund له کردن  -زیر ضربات مشت گرفتن -کوبیدن -خرد کردن –لیره  –پوند 

What would you do if you won a million pounds? 

 /pigsty/'pIgstaI خوکدونی                                                  -طویله  -آشغالدونی

 Honestly, this room’s a pigsty. 

 /praiseworthy/'preIzwɜ:rθi در خور تحسین                      –تحسین انگیز  -ستودنی 

A praiseworthy achievement/effort/attempt 

 /quell/kwel سرکوب کردن                                         -مدنآاحساسات ( فائق  )بر

 To quell your fears/ doubt/ excitement 

 /voluble/'va:ljubl افانه                                                  حرّ -ورآزیان  -افحرّ

 Voluble protests 

 /volubly/'va:ljubli با سلاست -با پرحرفی -حرّافانه

 To complain/ protest volubly about sth 

 /obsolescence/a:bsә'lesns زوال -کهنگی
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Products with built –in planned obsolescence 

  /obsolescent /a:bsә'lesnt در شرف کهنگی -رو به زوال

 /dubious/'du:biәs مردد                               -دودل -نامشخص -مظنون -مشکوك

 I was rather dubious about the whole idea. 

 /dubiously/'du:biәsli به طرزی مشکوك -با شك و تردید

 /confident/'ka:nfәdant خاطر جمع   -اطمینان بخش -مطمئن -حاکی از اعتماد به نفس 

 She was in a relaxed confident mood. 

 /confidently/'ka:nfәdantli با اعتماد به نفس -با اطمینان خاطر

 Clara smiled confidently at the cameras. 

 /nonconformist/na:nkәn'fɔ:rmIst خلاف عرف –نا همرنگ با جماعت  –شخص غیر سنتی 

 /overstep/әuvәr'step )      از حد خود (تجاوز کردن -پا فراتر گذاشتن

 To overstep your authority 

 /storm/stɔ:rm خشمگین شدن                     -هجوم بردن -غوغا -طغیان -کولاك -طوفان

 I think we’re in for a storm. 

 storm out of از خشم به خود پیچیدن                                                             

 /pacify/'pæsIfaI فرو نشاندن -آرام کردن

 The baby could not be pacified. 

 /pacification/'pæsIfI'keI∫n برقراری آرامش -صلح -آرامش

 /chasten/'t∫eIsn متنبه کردن                            -دیب کردنأت -عبرت قرار دادنۀ مای

 He felt suitably chasten and apologized. 

 /commendable/kә'mendәble در خور تحسین یا تمجید یا تقدیر

 Commendable honesty 
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 /rejoicing/ rI'dʒɔIsIŋ جشن و سرور -شعف -شادمانی

 A time of great rejoicing 

 /implacable/ Im'plækәbl سر سخت                 -سازش ناپذیر -ریشه دار -زائل نشدنی

 Implacable hatred/opposition 

 implacably به طور سازش ناپذیر -به طور سرسختانه

 To be implacably opposed to the plan 

 /jurisdiction/dʒuәrIs'dIk∫n قضاوت دادرسی              -صلاحیت قضایی -اقتدار -حق

These matters do not fall within our jurisdiction. 

 /paroxysm/'pærәksIzәm حمله                                  ) پزشکی ( -غلیان -طغیان

 Paroxysm of hate 

 /reprehensible/ reprI'hensәbl مزموم                             -شرم آور -شفیع -نکوهیده

His conduct was thoroughly reprehensible. 

 /∫skirmish/'skɜ:rmI مشاجره                                         -بگومگو -خورد و زد

 A skirmish between two party leaders 

 skirmisher زد و خورد کننده

 skirmishing زد و خورد

There are reports of skirmishing along the border. 

 showdown جلسه تعیین تکلیف                                            -یدیدار یا رویاروی

Fans gathered outside the stadium for the final showdown. 

 /whim/wIm دیر                                                                    -هوس -هوا

 We bought the house on a whim. 

 /torment/ tɔ:rment زجر دادن                                        -عذاب دادن -مایه عذاب
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 The cries of a man in torment 

 /tormentor/ tɔ:rmentәr مزاحم –آزار دهنده  -عذاب دهنده

The dog suddenly turned on its tormentor. 

    /turbulent/'tз:rbjulәnt آرام    نا –متلاطم  –پرآشوب  –آشفته  –طغیانگر 

 A turbulent emotion/feelings. 

 /effigy/'efIdʒi تندیس                                                     -پیکره -تمثال -مجسمه

 Stone effigies in the church 

 /flout/ flaut سر پیچی کردن -زیر پا گذاشتن -و مقررات( نقض کردن )قانون

 Motorists regularly flout the law. 

 /fray/ freI خراب شدن                                 -ریش ریش شدن/ کردن -خورد و زد -نزاع

 The cuffs of his shirt were fraying. 

   /indigent/'IndIdʒnt تنگدست                                 

 /monolithic/ma:nә'lIθIk عریض و طویل                    -مقتدر -منسجم –یکپارچه 

 A monolithic block 

 /tempest/'tempIst طوفان سنگین                                                                

 /hood/hud روبند -سرپوش -کلاه بارانی

 /feud/fju:d دشمن                                               -عناد -خصومت داشتن –دشمنی 

 A family feud 

 /depict/dI'pIkt شرح دادن                 -توصیف کردن -به تصویر کشیدن -ترسیم کردن

 A painting depicting the virgin and child 

 /terminate/'tз:rmIneIt پایان دادن                                  -منقضی شدن -خاتمه دادن

Your contract of employment terminates in December. 
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 /irritation/IrI'teI∫n سوزش                   -حساسیت -تحریك -مایه آزردگی -خارش

 A skin irritation 

 /usher/'^∫әr راهنمایی کردن                                -هدایت -راهنما –مرد کنترل چی 

 The secretary ushered me into his office. 

 /patron/'peItrәn مشتری دائم                                          -ولی نعمت -حامی -پشتیبان

 Patrons are requested not to smoke. 

 have an ax to grind  نبدون چشمداشت و طمعی بود

 /relentless/rI'lentlәs سرسخت  یا سرسختانه                -بی امان -بی رحمانه –کشنده 

 A relentless enemy 

 /relent/rI'lent بهتر شدن      -از شدت چیزی کاستن -کوتاه امدن -انعطاف نشان دادن

Well, just for a little while then she said finally relenting. 

 /riotous/'raIәtәs پرهیاهو                -عنان گسیخته  -آشوبگر -جنجالی -فتنه جو

 Riotous behaviors /crowds/demonstrations 

 /marshal/'ma:r∫l میهمان را با تشریفات هدایت کردن            -مرتب کردن -کلانتر

 A federal marshal 

 /swipe/swaIp شر                                                      -شرور -وحشتناك -ورانهرش

 He swiped the ball and missed. 

 /wayward/'weIwәrd خود رای                                  -خودسرانه -بی ثبات -خودسر

 A wayward child / animal 

 /hinder/hIndәr مانع شدن                        -باز داشتن  -خیر انداختنأبه ت -مختل کردن

Some teachers felt hindered by lack of resources. 

 /exacerbate/Ig'zæsәrbeIt سخت تر کردن                             -وخیم کردن -کردن بدتر
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The symptoms may be exacerbated by certain drugs. 

 /forth with /fɔ:rθ'wIθ بدون فوت وقت                                     -فوراً -بی درنگ

The agreement between us is terminated forth with. 

 /alimony/'ælImәuni نفقه                                                                       

 /outcry/'autkraI یا اعتراض شدید                                    -مخالفت -فریاد اعتراض

 An outcry over the proposed change 

 /ascend/ә'send بر تخت سلطنت نشستن                                 -بالا رفتن -صعود کردن

 The path started to ascend more steeply. 

                                                        /refugee/'refjudʒi  پناه جو -پناهنده 

A steady flow of refugees from the war zone. 

 /emaciated/I'meI∫IeItId نزار                                       -ضعیف -نحیف -لاغر

He was thirty but looked fifty, with pale skin, hopeless eyes and emaciated body covered in sores. 

                     /surge/sз:rdʒ هجوم -غلیان -جریان سریع -موج -ناگهان افزایش یافتن

The gates opened and the crowd surged forward. 

 /sanctuary/'sæŋktuәri منطقه محافظت شده                       -پناهگاه -حرم –محراب 

She longed for the sanctuary of her own home. 

 /aware/ә'wer با خبر                                                                     -مطلع -آگاه

I don’t think people are really aware of just how much it costs. 

 /deceased/dI'si:st مقتول                                     -متوفی -فقیه -در گذشته -مرحوم

 Her deceased parents 

 /junior/'dʒu:niәr کارمند جزء دون پایه                                       -کوچکتر -جوان تر

 Junior employees 
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 /session/'se∫n نوبت                                                   –دوره  -جلسه نشست -اجلاس

 A photo /recording /training session 

 /revise/rI'vaIz مرور کردن                                          -اصلاح یا تجدید نظرکردن

 I spent the weekend revising for my exam. 

 /weeds/wi:dz لباس عزا                                                         -لباس سیاه -بیوه زن

 /malnutrition/mælnu:trI∫n بدی تغذیه                                            –سوء تغذیه 

 /privation/praI'veI∫n فقر                                                 -حرمان -محرومیت

 The privation of poverty 

 /propaganda/ pra:pә'gændә شعار تو خالی                                  -تبلیغات –تبلیغ 

 Enemy propaganda 

 /stoolpigeon/'stu:lpIdʒәn برای به دام انداختن مجرمین                        -مخبر -طعمه

 /hem/ hem تو                                                             -لبه تو گذاشتن –تو گذاشتن 

 To hem a skirt 

 /swap/swa:p شی مورد معاوضه                        -معاوضه -تاخت زدن -معاوضه کردن

 Most of my football stickers are swaps. 

 /southward/'sauθwәrd رو به جنوب                          -در جهت جنوب -جنوبی

 To go/look / turn / south ward 

 /lieutenant/ lu:'tenәnt نائب                                      -قائم مقام -ناوسروان -ستوان

 Lieutenant Paul Fisher 

 /assign/ ә'saIn ارجاع یا محول کردن           -اختصاص دادن -منصوب کردن -منتقل یا واگذار کردن

 I was assigned to be platoon. 
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 /naval/'neIvl دریا نوردی                                                  -دریایی -نیروی دریایی

 A naval base / officer / battle 

 /violate/'vaIәleIt ناموس کردن هتك -حتك حرمت -زیر پا گذاشتن -نقض کردن (قانون و غیره)

 To violate human rights /international law 

 sour grapes حکایت شغال و انگور                     -پیف پیف گربه

He said he didn’t want the job, but that’s just sour grapes. 

 / besiege /bI'si:dʒ ستوه آوردن -دوره کردن -احاطه کردن -محاصره کردن

The radio station was besieged with calls from angry listeners. 

 /moat/mәut خندق                                                                                

 A moated manor house 

 /forerunner/'fɔ:r^nәr طلیعه                        -پیش در امد -نشانه -طلایه -پیشتاز

Country music was undoubtedly one of the forerunners of rock and roll. 

 /distant/'dIstәnt خشك                                    -غیر دوستانه –دور -دوردست

 The distant sound of music 

 /fretful/'fretfl میز                                                        آشکوه  -گله امیز -کج خلق

Babies soon become fretful when they are tired or hungry. 

 /excruciating/Ik'skru:∫IeItIŋ دردناك                      -غیر قابل تحمل -کشنده و شدید

 The pain in my back was excruciating. 

 /respite/'respIt فرجه                                                   -مهلت -استراحت -وقفه

 She continued to work without respite. 

 /harbinger/'ha:rbIndʒәr  منادی   -پیام آور -طلابه -طلیعه

 /malignant/mә'lIgnәnt مهلك                -شرورانه -خبیث -بدخیم -بیماری خطرناك
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 Malignant calls 

 /thwart/θɔ:rt چوب لای چرخ گذاشتن -کردنخنثی  -بی نتیجه گذاشتن -ایجاد مانع کردن

 To thwart sb’s plans/ambitions/efforts 

 /ubiquitous/ju:'bIkwItәs رایج                                   -همه گیر -همه جا حاضر

 The ubiquitous bicycles of university towns 

 /sprint/ sprInt دو سرعت                                                     -به سرعت دویدن

 He sprinted for the line. 

 /foul/fәul خطا                                                     -زشت -کثیف -مزخرف -گند –بد 

 Foul air /breath 

 /fundamentalist/ f^ndә'mentәlIst     گرایانهبنیاد  -آدم بنیاد گرا

 Muslim fundamentalist 

 /periodically/pIri'a:dIkli                                      متناوباً -مرتب -در فواصل معین

 Mailing lists are updated periodically. 

 /banner/'bænәr پلاکارد                                                                 -شعار -پرچم

A hung banner over the street said welcome home. 

 /asset/'æset نعمت                              -موحبت -امتیاز -دارایی-ملك -صفت ممتاز

 I’m sure she’ll be an asset to them. 

 /extortion/Ik'stɔ:r∫n تهدید                                         -تحلیل -زورگویی -اخاذی

 He was arrested and charged with extortion. 

 /impresario/ ImprI'sa:riәu گرداننده                                    -مدیر برنامه -مدیر

 /reverberate/rI'vɜ:rbәret به لرزه در آمدن         -ولوله افتادن -پیچیدن -انداختنطنین 

 Her voice reverberated around the hall. 
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 /succumb/sә'k^m مردن یا از پا در آمدن  -تسلیم شدن –به زانو در آمدن 

 The town succumbed after a short siege. 

 inch around ذره ذره رفتن / بردن                                                              

 /irritable/'IrItәbl زود خشم                                     -تند خو -تحریك پذیر -زود رنج

 To be tired and irritable 

 /worrisome/'wз:rIsm آزار دهنده                                 -ناراحت کننده -نگران کننده

 /torture/'tɔ:rt∫әr عذاب                             -شکنجه -عذاب یا زجر دادن -شکنجه دادن

He spent his life to torture by the memories of his childhood. 

 /agonizing/'ægәnaIzIŋ رنج آور                            -مشقت بار -دردآلود -دردناك

 His father’s agonizing death 

 waste away تحلیل رفتن اثر بیماری یا نگرانی در

 /fringe/ frIndʒ اقلیت افراطی                  -شرابه  -لبه -منگوله -حاشیه دادن –فرعی 

 A fringe of wood land 

 / lunatic/'lu:nәtIk جنون آمیز                                                -احمقانه -احمق –دیوانه 

 A dangerous /homicidal lunatic 

 /monger/ma:ŋәr  افروز   -پراکن -گر -فروش -ترکیب( )در

 /sensationalism//sen'seI∫әnәlIzәm هوچیگری             -جی)آثار عامه پسند( تهی

 The sensationalism of the popular press 

  /newsworthy/'nu:zwɜ:rði دارای ارزش خبری -جالب خبر

Nothing very newsworthy happened last week. 

 /∫demolish/ dIma:lI                    نفی یا باطل کردن -ویران کردن
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 The factory was demolished in 1980. 

 /bereaved/ bI'ri:vd سوگوار                                          -عزادار -داغدیده -داغدار

 Recently bereaved families 

 /circus/'sɜ:rkәs شلوغ بازار                                                  -میدان -سیرك

 Circus acrobats /clowns/elephants 

 /limelight/'laImlaIt تبلیغاتی                     -جار و جنجال -مرکز توجه -کانون توجه

 /rabble/'ræbl عوام الناس                                          -هنگامه -شلوغی -ازدحام

 A disorganized / drunken rabble 

 /spectacle/'spektәkl ره مضحكمنظ -منظره یا صحنه تماشایی

 A pair of spectacles 

 /prejudice/'predʒudIs پیش داوری  -غرض -تبعیض -تعقیب

 A victim of racial prejudice 

 /blatant/'bleItnt بیشرمانه                                    -وقیحانه -زننده -شکارآ –فاحش 

 A blatant attempt to buy votes 

 /entourage/'a:ntura:ʒ رکاب ملازمان    -ملتزمین -همراهان

 An entourage of adoring fans 

 /:spew/spju استفراغ کردن              -بالا اوردن -به بیرون سرازیر شدن -بیرون ریختن

 She spewed up the entire meal. 

 /virulent/'virulәnt تند                                   -تلخ -خصمانه -کشنده -مرگبار -مهلك

 A virulent form of influenza 

 /hatred/'heItrId عداوت                                        -دشمنی -بیزاری -نفرت -تنفر

 A profound hatred of war 
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 /abusive/ә'bju:sIv خشونت آمیز  -سر پا دشنام -بد زبان

 Abusive relationship 

 /quarantine/'kwa:rәnti:n قرنطینه کردن                                              -قرنطینه

The dog was kept in quarantine for six months. 

 /spotlight/'spa:tlaIt مرکز یا کانون توجه           -نورافکن موضعی -افکن صحنه نور

 The room was lit by spotlight. 

  /shrewd /∫ru:d زیرکانه -هوشمندانه -زرنگ -زیرك -هشیار

 A shrewd business man 

 /paratroops/'pærәtru:ps )نظامی( یگان چترباز                                      

 A paratroop regiment 

 /desist/ dI'zIst متوقف کردن                                   -دست کشیدن -ترك کردن

They agreed to desist from the bombing camping. 

 /peruse/ pә'ru:z مرور اجمال کردن      -از نظر گذراندن -به دقت خواندن یا مرور کردن

The agreement was signed after careful peruse. 

 /headquarters ستاد فرماندهی یا قرارگاه فرماندهی                          -اداره مرکزی

 The firm’s headquarters is/are in London. 

 /discourtesy/ dIs'kɜ:rtәsi ادب                           ئهاساِ -بی احترامی -بی ادبی

 /ineffectual/InI'fekt∫uәl فاقد کارایی                 -نالایق -ناتوان -بی ثمر –بی حاصل 

 An ineffectual teacher 

 /solicit/ sә'lIsIt دنبال مشتری گشتن  -خود فروشی کردن -تقاضا یا درخواست کردن

 Prostitutes solicited openly in the streets. 

 /mortgage/'mɔ:rgIdʒ رهن گذاشتن       -رهن -مبلغ –رهن 
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 A mortgage on the house 

 /pertinent/'pɜ:rtInәnt بیجا                                     -مناسب -زیربط -مربوط

 A pertinent question/fact 

 /wan/wa:n حاکی از خستگی                                         -رنجورانه -خسته -رنجور

 His grey wan face 

 /hail/heIl احترام گذاشتن                                -صدا کردن -صدا زدن -رگبار -تگرگ

 A hail of arrows/bullets 

 /frustrate/'fr^streIt عقیم کردن                          -خنثی کردن -ناامید یا دلسرد کردن

The rescue attempt was frustrated by bad weather. 

 /histrionics/hIstria:nIks  هنر تئاتر یا نمایش  -تظاهر -صحنه سازی

 She was used to her mother’s histrionics. 

 /symptomatic/ sImptә'mætIk از بیماری حاکی

 A symptomatic infection 

 /premonition/premә'ni∫n                              پیش آگاهی -دلشوره

 A premonition of disaster 

 /recoil/'ri:kɔ:Il لگد                                           -پی زنی -پی نشینی -برگشت

 She recoiled from his touch. 

 /miserable/'mIzәrәbl ناچیز                                            -غم انگیز -بینوا -بدبخت

 Miserable housing day 

 /onset/'ɔ:nset حمله                                                            -هجوم -شروع -آغاز

 The onset of disease /old age/winter 

 /:gnaw/nɔ گاز زدن                                                                  -جویدن
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 The dog was gnawing a bone. 

 /doleful/'dәulfl اندوهبار                                                -محزون -اندوه -غم انگیز

 A doleful expression /face/song/ 

 /obsess/әb'ses ذهن کسی را مشغول کردن          -وسوسه کردن -نگران یا مشغول کردن

 He’s obsessed by computers. 

 /spine/spaIn خار                                                 -تیغ -تیره پشت -ستون فقرات

Porcupines use their spines to protect themselves. 

 /convulsion/ kәn'v^l∫n لرزه                                                           -تشنج

 The child went into convulsion. 

                    /spasm/'spæzәm گرفتگی عضلات -فوران -انقباض عضلانی -هجوم

 A spasm of anxiety /anger /coughing/pain 

 /gasp/ gæsp نفس بریده کشیدن                                                   -نفس نفس زدن

 His breath came in short gasps. 

 /numbness/'n^mnIs افسردگی                                   -بهت زدن -کرخی -بی حسی

 Pain and numbness in my finger 

 /tilt/tIlt تغییر دادن                                                          -کیج یا یکبر شدن

 Suddenly the boat titled to one side. 

 /fruitless/'fru:tlәs بی ثمر                                         -بیحاصل -بی نتیجه -بیهوده

 Fruitless attempt /search. 

 /garbled/'ga:rbld تحریف شده                                          -درهم برهم -مغشوش

He has a garbled account of what had happened. 

 /inundate/In^ndeIt  غرق کردن  -پر کردن -با آب پوشاندن -زیر آب بردن
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 We have been inundated with offers of help. 

   /poignant/'pɔInjәnt درد ناك -غم انگیز -اندوهبار

 /rabies/reIbi:z بیماری هاری            

 /engross/ In'grәus درخود غرق کردن   -مجذوب کردن -جلب کردن

As the business grew, it totally engrossed him. 

 /inert/ I'nз:rt بی اثر    -بی حال -بی حرکت -ساکن

 He lay inert with half- closed eyes. 

 /imminent/'ImInәnt در راه -نزدیك در شرف وقوع -قریب الوقوع

 The imminent threat of invasion 

 /salient/'seIliәnt تیز -روبه پایین -نمایان –برجسته 

 He summarized the salient points. 

 /∫squeamish/'skwi:mI سختگیر     –حساس  -نارنجی -دل نازك

 This movie is not for the squeamish. 

 /hydrophobia/haIdrә'fәubiә آب هراس       

 fair friend-weather رفیق نیمه راه                                                             

 /domicile/'da:mIsaIl اقامت کردن  -محل اقامت –منزل 

 /lax/læks بی توجه    -بی بند و بار -سانگیرآ -شل و ول

 Lax security / discipline 

 /meticulous/ mI'tIkjulәs موشکافانه                       -باریك بین -بسیار دقیق

 Meticulous planning /records/research 

 /publicity/ p^'blIsәti معروفیت                                –شهرت  -تبلیغات -تبلیغ
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 Good /bad/adverse publicity 

 /apologetic/әpa:lә'dʒetIk پشیمان -شرمنده -آمیز پوزش

 “Sorry” she said with an apologetic smile. 

 /muzzle/'m^zl ایجاد کردن                                        -ساکت -بند پوزه -پوز

 Dogs must be kept muzzled. 

 /shepherd/'∫efәrd شبان                                                            -چوپان

 He shepherded her towards a line of taxis. 

 /sanguine/'sæŋgwIn دموی                                                      -بینخوش 

They are less sanguine about the company’s long term prospects. 

 /notify/'nәutIfaI اعلان یا اخطار کردن                                -یا اعلان دادن خبر

Competition winners will be notified by post. 

 /collar/'ka:lәr یقه      -طوق -دستگیر کردن -گرفتن

 A coat with a fur collar 

 feather one’s (own/nest) خود را پر کردن                                -بار خود را بستن

 /coerce/ kәu'ɜ:rs ناگریز ساختن            -ناچار کردن -مجبور کردن

They were coerced into negotiating a settlement. 

 /comprehensive/ka:mprI'hensIv گسترده   -فراگیر -وطسمب -کامل -جامع

 Comprehensive insurance 

 /corroborate/kә'ra:bәreIt یا اثبات کردن                                      أئیدت

The evidence was corroborated by two independent witnesses. 

    /phlegmatic/fleg'mætIk بلغمی مزاجی -آرام -خونسرد

 A phlegmatic man/temperament 
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 /zealous/'zelәs پر حرارت                          –پر شور  -با شور و شوق و ذوق

 A zealous reformer preacher 

 /relived/rI'li:vd خاطر             سودهآ -راحت

He relives the horror of the crash every night in his dream. 

 /necessity/nI'sesәti فشار -نیاز -احتیاج -لازم -ضرورت

We recognize the necessity for a written agreement. 

 /summons/'s^mәnz احضارکردن  -احضاریه

 He was summoned to appear in court. 

 /wind fall/'wIndfɔ:l یا پول باد اورده   /پادرختی

 The ground was covered with wind fall. 

 /diatribe/'daIәtraIb انتقاد شدید                                    -انتقاد تلخ

He launched a bitter diatribe against the younger generation. 

 /fortuitous/fɔ:r'tu:Itәs مبارك                          -خوش شانس -تصادفی -اتفاقی

 A fortuitous meeting 

 /incoherent/'Inkәu'hIәrәnt گسسته -فاقد انجام -نامربوط -بی ربط

 An incoherent text / policy 

 /inhibition/InhI'bI∫n قید   -منع -جلوگیری

The children were shy at first, but soon lost their inhibitions. 

 /convulse/kәn'v^ls لرزاندن     -به لرزه انداختن -متشنج کردن

 A violent shiver convulsed him. 

 /ulcer/'^lsәr پوستی                                                               زخم مخاطی/

 A stomach ulcer 
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 /psychiatrist/sә'kaIәtrIst روانپزشك                                                  

 /hippie /'hIpi معیارهای معمول جامعه                                  و مخالف با جوان بی قید و بند)هیپی( 

 / veterinary/'vetәrInәri دامپزشکی                                                    

 Veterinary medicine /science 

 /streak/stri:k لخت به میان مردم دویدن -خط -گرایش -مثل برق رفتن

 There was a streak of blood on his face. 

 /departed/dI'pa:rtId مرحوم   -از دست رفته -سپری شده

 Your dear departed brother. 

 to sow ones wild oats عشق جوانی را رسیدن  -جوانی کردن

                                                 /obviate/'a:bvieIt راه برداشتن از سر –از میان برداشتن –مرتفع ساختن

The new evidence obviates the need for any further enquiries. 

زننده    -درخشان -هولناك -موحش

  

lurid/'luәrId/ 

She was wearing a lurid orange and green blouse. 

 /∫rash/ræ عجولانه     -پروا بی -عجول -شتاب زده

 I woke up covered in rash. 

 /ambition/æm'bI∫n آرزوی بلند پروازانه -جاه طلبی -همت

 It had been her lifelong ambition. 

 /anathema/ә'næθәmә تکفیر          -حکم -یا اعتراض -مایه تنفر

 Racial prejudice is anathema to me. 

 /expunge/Ik'sp^ndʒ حذف کردن   -زدودن -محو یا پاك کردن

Details of his criminal activities were expunged from the file. 
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 /flamboyant/flæm'bɔIәnt نمایش -خودنما -زرق و برق پر -رنگارنگ

 A flamboyant gesture / style/personality 

 /schism/'sIzәm/'skIzәm تفرقه                           -دودستگی -شقاق -شکاف

 The threat of a schism within the church 

    /utopia/ju:'tәupiә شهرآرمان  -مدینه فاضله

 A socialist utopia 

 /ledger/'ledʒәr دفترکل                                                         -دفتر حساب

To enter figures in the purchase /sales ledger. 

 /script/skrIpt دستنویس              -نسخه -فیلمنامه

 That line isn’t in the original script. 

 /perspire/pәr'spaIәr عرق  کردن                                                            

The game of squash left me perspire profusely.   

 /debit/'debIt بدهکاری کسی گذاشتن                                              به -بدهکار

 On the debit side of an account 

 /chorus/'kɔ:rәs گروه همسرایان                                                -کر گروه

 Every one joined in the chorus. 

 to save (sb’s) face کردن حفظ آبرو

 /placard/'plækard شعار نوشته                                           -نوشته -شعار

They were carrying placards and banners demanding that he resign. 

 /prestigious/pre'sti:dʒәs آبرومندانه                          -آبرومند -محترم -معتبر

 A prestigious award /event 

 /remuneration/rImju:nә'reI∫n اجر                      -پاداش –اجرت  –مزد 
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Generous remuneration packages are often attached to overseas postings. 

 /scenery/'si:nәri آرایش صحنه                            -دکور -منظره-چشم انداز

 The scenery is magnificent. 

 /spear/spIr پاداش  –اجرت  –مزد  -و برداشتن چنگال( فرو کردن( -نیزه زدن -نیزه

They were standing in the river spearing fish. 

 /prop/pra:p تکیه گاه                -حامی -تیر و شمع پایه -هر یك از وسایل فرد

 He lay propped against the wall. 

 /fulfill/ful'fIl اجابت کردن        -به وظیفه خود عمل کردن -وفا کردن -آوردن بر

 To find emotional / personal Fulfillment 

 /scion/'saIәn  نوباوه -قلمه -پیوندك -گیاه( پیوند(

 /indoctrinate /In'da:ktrIneIt  تعلیم دادن     –تلقین یا القا کردن 

  /opulence/a:pjulans تنعم-ناز و نعمت  -ثروت 

 /obsequious/әb'si:kwiәs  متملق –چاپلوس 

 an obsequious manner /smile 

اغراق  –تملق آمیز  –چاپلوسانه 

 (adj) آمیز

m/ә'fuls

 /fulsome 

fulsome/'fulsәm/ 

 a fulsome apology /tribute 

  /warrior/'wɔ:riәr مبارز -مرد جنگی  -جنگاور -رزمنده

a warrior notion                                                              a zulu warrior 

حفاظ –پوشش  –سپر  –حمایت کردن  -محافظت کردن  shield/∫i:ld/                             
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the gunmon used the hostges as a human shield.      

 /∫lavish /'lævI فراوان    -گشاد باز -بی دریغ خرج کردن -سخاوتمندانه

 lavish gifts /costumes /celebrations. 

 /∫^lush/l     باشکوه -مرفه -سرسبز -پر پشت گیاه

 lush vegetation. 

 /destitution/´dest' Itu∫n تهیدستی                  -مستمندی -فقر

 /supplication/s^plI'keI∫n     استغاثه -التماس -توسل

 she knelt in supplication. 

 /decadence/'dekәdәns زوال       -سقوط -فساد

 the decadence of modern western society. 

 /profoundly/prә'faundli صمیمانه -از ته دل -بی اندازه

 a profoundly disturbing programme. 

 /misery/'mIzәri آه وناله      -آدم غرغرو -بیچارگی -بدبختی

 /guts/g^ts تأدل و جر -روده -دل 

 the guts of the problem /argument  

 /penance/'penәns                   الیم -عذاب -کفاره–توبه 

an act of penance.                                          To do penance for your sin 

 /ascetic/ә'set'tIk پارسا -زاهد

Living hidden away in the  mountains suited his ascetic character. 

  /asceticism/ ә'setIsizәm ترك دنیا –زهد  -ریاضت

  a life of private prayer and asceticism. 

  /desultory/dezәltɔ:ri نامرتب    -بی تربیت -بی هدف
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 I wandered about in a desultory fashion. 

  /disciple/dI'saIpl حواری            -پیرو -مرید

a disciple of the economist John Maynard Keynes. 

         /metamorphosis/metә'm^:rfәsIs استحاله -تغییر بنیادی -مسخ

the metamorphosis of a caterpillar in to a butterfly 

                /bona fide/ bәunә'faId شرافتمندانه -صادقانه -جدی–واقعی  -باحسن نیت

 a bonafide reason. 

 /salvation/ sæl'veI∫n نجات یا رستگاری       مایۀ -رستگاری -نجات

 to pray for salvation of the world. 

   /materialism/ mә'tIriәlizәm  پول پرست -مادی گری -ماتریالیسم -ماده گرایی

the greed and materialism of modern society.   

      /nurture /'nɜ:rt∫әr ار آوردنب -بزرگ کردن -پرورش دادن

 these delicate plants need careful nurturing . 

 /nirvana/ nɜr'va:nә نهایت آرامش یا خوشبختی    –نیروانا  )کشیش بودایی و هند (

 /worldly/wɜ:rldli دنیا دیده    -پخته -نفسانی -این جهانی -دنیوی -مادی

 worldly concerns/interests/success 

              /potential/pә'ten∫l توان -استعداد -نهفته -بالقوه -ممکن

a potential source of conflict.                                 Potential customers. 

 /cumulative/'kju:mjulәtIv انباشتی                   -تراکمی -رو به افزایش -فزاینده       

the cumulative effect of human activey on the world environment. 
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    recondite عمیق -مرموز -نهان -پوشیده

 a recondite issue/matter/subject. 

فتیله شمع     –شمع فتیله  –شمع باریك  -به تدریج باریك شدن / کردن  taper/'teIpәr/ 

 the tail tapered to a rounded tip. 

 /palliate/'pælieIt سبك نشان دادن                        جرم( –)خلاف  -تخفیف یا تسکین دادن

 /prelude/'prelju:d )موسیقی( پیش در آمد                                  -آغازسر  -مقدمه

 the prelude to act II 

 /delude/ dI'lu:d اغوا کردن                            -گول زدن –گمراه کردن  -فریب دادن

don’t be deluded into thinking that we are out of danger yet. 

 /chimerical/kәI'merIkl خیال                                           -سودایی -خیال واهی

 /heterogeneous/ hetәrәu'dзi:niәs گوناگون                        -مختلف -نناهمگ -نامتناجس

the heterogeneous population of the united states. 

 /gamut/'gæmәt دامنه                  -طیف -گستره

the network will provide the gamut of computer serviees to your home. 

 /perspicacious/pз:rspI'keI∫әs زیرکانه                                -با زکاوت  -زیرك

 a perspicacious remak. 



217 

 

ِ   اهل پایتخت                        -مرکزی -پایتخت  یا مرکز metropolitan/metrә'pa:lItәn/ 

 the newyork metropolitan area. 

 /irascible/ I'ræsәbl تند خو          -زود خشم

 /introspctive/ Intrә'spektive درون گرانه -خویشتن نگر -درون نگر

 /phenomenon/fI'namIna:n آدم یا چیز خارق العاده         -پدیده

 cultural/ natural /social phenomena. 

 /enunciate/ I'n^nsieIt شرح دادن       -ادا کردن -تلفظ کردن

she enunciated eash word slowly and carefully. 

 /mortality /mɔ:r'tælәti فنا پذیری                               -مرگ ومیر

after her mother’s death she became acutely a ware of her own mortality. 

 /decade/'dekeId دهه                                                           -ده سال 

 /susceptible/ sә'septible آسیب پذیر             -آماده پذیری -مستعد -حساس -احساساتی

 He’s highly susceptivble to flattery. 

 /neurotic/ nu'ra:tIk بیش از حد نگران

 neurotic fears/obsessions. 

 /inferior/ In'fIriәr شخص زبر دست یا دون پایه -زیر دست -حقیر تر -نامرغوب –پست 

inferior goods/workmanship                 of inferior guality. 

  /perpetuate/ pәr'pet∫ueIt تداوم بخشیدن                      -جاودانه کردن –ابدی ساختن 

 perpetuate inequality /injustice /conflict 

 /mandate/'mændeIt                                           سیاست -فرمان -حکم -اختیار
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The law mandates that imported goods should indentified as such. 

 /compensatory /kәm'pensәtɔ:ri جبرانی                  -به عنوان خسارت یا غرامت

he received a compensatory payment of 20000. 

 /neutralize/'nu:trәlaIz بی طرف اعلان کردن                           -بی اثر یا خنثی کردن

 The treaty neutralized the black sea. 

 /catastrophici/kætә'stra:fIk اسف بار  -فاجعه آمیز -مصیبت بار

 catastrophic effect/losses/results 

 /catastrophically/kætә'stra:fIkli به طور اسفناك

 he failed catastrophically. 

 /bizarre/ bI'za:r وهمی   -خیالی -باور نکردنی -عجیب غریب

 a bizarre situation /incident/story 

 /∫fetish/'fetI مرض وسواس  -بتواره –بت 

 she has a fetish about cleanliness. 

 /artifact/'a:rtIfækt شی دست ساز                                                   -شی مصنوع

 /pebble/'pebl شن                                                                             –ریگ 

 a pebble beach 

 /façade/ fә'sa:d صورت ظاهر                  -ظاهر فریبنده -نمای پیشین -نما )ساختمان (

 A classical fasade 

 /squalor/'skwa:lәr نکبت                                                          –بدبختی  -تفلاک

 /:taboo/tә'bu نهی شده                                                         -نهی -منع -تابو -حرام

To break / violate a taboo                                    

 /imprudent/Im'pru:dnt عجولانه                   -نسنجیده -بی فکر -بی احتیاط
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it would be imprudent to invest all your money in one company 

 /imprudence/Im'pru:dns نابخردی -بی تدبیری -بی احتیاطی

 /prohibition دوره ممنوعیت          

 the prohibition of smoking in public areas 

 /imperative/ Im'perәtIv آمرانه       -لازم الاجرا -لازم –واجب 

It is imperative for your recovery to continue the treatment for at least two month. 

 / taint/ teInt فساد              -آلودگی -یا فاسد یا خراب کردن آلوده -شائبه -اثر نامطلوب

 the administration was tainted with scandle. 

                                     /outgrowth / 'autgrәuθ زائده -شاخه نورس -جوانه -پیامد -نتیجه

the eys first a ppears as a cup shaped outgrowth from the brain. 

  the first water آس/ اعلا/  نایاب -با بالا ترین کیفیت

 /universal/Ju:nI'vɜ:rsәl همگانی -جامع  -عمومی -جهانی

such problems are a universal feature of old age. 

 /contemptuous/ kәn'tempt∫uәs بیزاری                 -گریزان -تحقیر آمیز

She gave him a contemptuous look. 

 /bigot/'bIgәt متحجر                -فرد معتصب

 a religious /racial  bigot 

 /abhor/ æb'hɔ:r بودن از       بیزار یا منزجر -متنفر بودن از -نفرت داشتن از

 /suntan/'s^ntæn ت برنزه  سوپ

 where have you been to get that suntan? 

 dyed-in-the-wool سرسخت      -دو آتشه -افراطی

he was a dyed in the wool repuplican who would not consider for a democrat. 
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 /vulnerable  /'v^lnәrәbl ضعیف                    -حساس -گزند پذیر -آسیب پذیر

 To be vulnerable to abuse/attack / illness. 

 /entreaty/In'tri:ti استغاثه -هلاب -تضرع -تمنا -خواهش

 despite her entreaties , he left. 

      /originate/ә'rIdзIneIt خلق یا ابداع کردن -آغاز شدن -سرچشمه گرفتن

the disease is thought to have originated in the tropics. 

 /inviolable/ In'vaIәlәbl نقض شدنی                             -از تعرض مصون -منزه -مقدس

the  inviolable right to life                   Inviolable territory                 An inviolable rule 

 blue chip مرغوب یا مطمئن                                               ) سهام(

my father’s broker recommended that for safety we invest in blue chip strocks only. 

 /eruption/ I'r^p∫n شورش -شروع -بروز -آتشفشانی -فوران-آتشفشان

 a major volcanic eruption 

 /puny/'pju:ni ریزه                                                        -کوچك -لاغر -نزار -فنحی

 the lamb was a puny little thing. 

 /:debris/'dә'bri خاکستر ها                                         -ویرانه ها -بقایا -آثار باز مانده

emergency teams are still cleaning the debris from the plane crash. 

 /dwarf/dwɔ:rf جن                   -از رشد باز داشتن (گیاه یا جانور )-کوتاه قد -کوتوله

the old houses were dwarfed by the huge new tower blocks. 

 /tidal/'taIdl و مدی        جزر

A tidal river tidal forces        

  /lava/'la:vә )آتشفشان(                         گدازه
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 molten lava 

 /obliterate /ә'blItәreIt نابود کردن                  -از میان بردن -محو یا بر طرف کردن

the building was completely obliterate by bomb. 

 /deplorable/dI'plɔ:rәbl زشت           -قبیح -قت انگیزر -سف آورأت

 a  deplorable episode /incident 

 /initiate/I'nI∫Iәt تازه آشنا     -واردتازه  -فرد مبتدی

Hundreds are initiated into the sect each year. 

 /conflagration/ka:nflә'greI∫n جنگ خونین  -وضعیت بحرانی -فاجعه -حریق بزرگ

 /:rue/ru افسوس خوردن بر -پشیمان شدن)از(

he rued the day they had bought such a lorge house. 

 /congenial/kәn'dзi:niәl هم سلیقه          -هم شرب -هم خو -خوشایند -مطبوع

A situation that was congenial to the expression of nationalist opinions. 

   / hoard/ hɔ:rd کالای احتکاری -اندوخته -گنجینه -احتکار کردن-اندوختن

   /hoarder /hɔ:rdәr محتکر

I’m a terrible hoarder of junk. I hate throwing things a way. 

 /sage/ seIdʒ آدم فرزانه      -پیر -شیخ -دنیا دیده -دانا -خردمند

Sage comments /remarks                                         She nodded sagely. 

 /aegis/'i:dʒIs تحت توجهات   -به کمك -در پرتو حمایت

 under the aegis of sb/sth 

 /detriment/'detrImәnt صدمه    -خسران -زیان -ضرر-آسیب

wood accounts for 90% of energy production in some countries, with consequent environmental detriment. 

 /doldrums/'dәuldrәmz بی رونق    -کساد -خمود و افسرده



212 

 

hes been in the doldrums ever since she left him. 

 /longevity/ la:n'dʒevәti طولانی           -عمر دراز

 we wish you both health and longevity. 

 /virile/'vIrәl  قوی              -مردانه

Virile athleticism a virile performance        

 /senile/'si:naIl خرفت  -فرتوت -پیر -پیری یا کهولت

 I think she’s going senile. 

 doddering تلوتلو خوردن

a doddering old fool. 

 /lethargic/lә'θa:rdʒIk رخوت آور  -کسالت آور -کسل -خموده

 the weather mode her listless and lethargic. 

 /paramount/'pærәmaunt عالی مقام        -ارشد -برتر -سأدر ر –مهم 

 this matter is of  paramount importance. 

 /remiss/ rI'mIs سهل انگارانه        -سهل انگار -بی مبالات

It was  remiss of them not to inform us of these changes sooner. 

 /rebuke/ rI'bju:k بازخواست    -اخذهؤم -توبیخ -توبیخ یا بازخواست کردن

the company was publicy rebuked for having neglected safety procedures. 

 /aversion /ә'vɜ:rʒn مایه نفرت                                  -اکراه -بیزاری -تنفر

 he had an aversion to getting up eatly. 

 /vogue/ vәug محبوبیت        -گرایش همگانی-دم

the  vogue for child – centred education.                          Black is in vogue again. 
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  to strike while the iron is hot تا تنور داغه نون رو بچسبون

As soon jhon heard his father had won in the lottery he struke while the iron was hot and asked for an increase in his allowance. 

 /jettison/'dʒetIsn دست بر داشتن                    -کنار گذاشتن -ریختن -دور انداختن

He was jettisoned as team coach after the defeat. 

 /inevitable/ I'nevItәbl تقدیر                -امر محتوم -حتمی -اجتناب ناپذیر -گریز ناپذیر

it was as inevjtable consequence of the decision. 

 / lucrative/'lu:krәtIv ور                                                 آسود  -پرسود

 a lucrative business/contract/market 

 /tussle/'t^sl کتك کاری کردن  -دعوا -کتك کاری -گلاویز شدن

 he was injured during a tussle for the ball. 

  once in a blue moon گهگداری -به ندرت

His wife complained that they go out to dinner and a show once in a blue moon. 

 /acute/ ә'kju:t حاد و تند             -تیز -دقیق -وخیم -مبرم -شدید -حاد

there is an acute shortage of water.                           Acute pain 

 /gist/dʒIst مطلب    -جان کلام -اصل موضوع

 to get the gist of an argument 

 /transient/'træn∫nt گذری  )غیره  و کارگر( -موقت -گذرا

 the transient nature of speech 

 /transience/'træn∫әns زودگذری                                              -ثباتی بی -ناپایداری

 The transience of human life 

 /terse/tз:rs مفید یا کوتاه و خشك -مختصر -موجز

 A terse voice / style 
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 /tersely/ tз:rsli مختصر به طور

  “ I won’t” he replied tersely. 

 /cogent/'kәudзәnt قانع کننده                                     -متقاعد کننده -مجاب کننده

she put forward some cogent reasons for abandoning the plan. 

 /cogency/'kәudʒәnsi اجبار -ضرورت

  sleep on it روی چیزی بیشتر فکر کردن

He didn’t want to show his hand immediately,  so he agreed to sleep on it for a few more days. 

 /pinnacle/'pInәkl نوك                                                          –چکاو  -قله

 the pinnacle of her career 

 /obscure/ әb'skjuәr پنهان کردن -تیره -تار -پیچیده -دشوار -گنگ -نامفهوم

 an obscure German poet 

 /ardent/'a:rdent پرحرارت       -پرشور -وفادار -قرص پا و پر -مشتاق -شیفته

 an ardent supporter of European unity 

 /culminate/'k^lmIneIt منتهی شدن -انجامیدن به -منجر شدن به

a gun battle which culminated in the death of two police officer. 

 /bewildering/ bI'wIderIŋ سر سام آور -گیج کننده -حیرت آور

there is a bewildering variety of software available. 

                  /bewilderingly / bI'wIderIŋli به طور حیرت آور

all the houses looked bewilderingly similar. 

 to breack the ice سر صحبت را باز کردن -گشادنباب دوستی 

all after – dinner speakers break the ice telling a story or joke at the start of their speeches. 
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 /constrict/kәn'strIkt محدود کردن  -تنگ کردن -فشار آوردن -بهم فشردن

her throat constricted and she swallowed hard. 

 i/ʒId'pra:d/prodigy نمونه بارز یا عجیب  -پدیده شگفت -نابغه

a child /an infant prodigy                            A musical / tennis prodigy 

 /bereft / bI'reft بی کسی   -تنها  –بی نصیب یا محروم از  -عاری یا تهی از –فاقد 

bereft of ideas /hope.   He was utterly bereft when his wife died. 

 /falter/'fa:ltәr به تته پته افتادن             -تزلزل نشان دادن -مردد بودن -با قدمهای لرزان

 the economy shows no signs of faltering. 

 /exultation/egz^l'teI∫n سرور                                            -شادمانی -شعف -وجد

 loaded for bear پاتیل و مست( / عصبانی) آورده جوش

When the enemy finally attacked the positions , the defenders loaded for bear. 

 /vitriolic/ vitri'a:lIk وگزنده         تند -خصمانه

the news paper launched a vitriolic attack on the president. 

 /invective/ In'vektIv فحاشی   –دشنام  -ناسزا -فحش

a speech full of invective against the government 

   besmirch لکه دار کردن

He had deliberately set out to besmirch her reputation. 

 /voluminous/vә'lu:mInәs پرکار   -گشاد -جادار -حجیم -محجپر -مفصل

 a voluminous cloack / skirt 

  to bring down the house تشویق حضار قرار گرفتن مورد

Popular entertainers can be counted on to bring down the house at every public performance. 

 /egotist/'i:gәutIst لاف زدن                      –منم زدن  –آدم خودخواه  –خودبین  -واخخود  
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you need to be an egotist to succeed in politics. 

 /humility/ hju:'mIlәti افتادگی                                       -فروتنی  -تواضع

her first defeat was an easy lesson in humility. 

 /pungent/'p^ndʒәnt نیش دار                                     -تلخ -گزنده -زننده -تند

 the pungent small of burning rubber 

 /aromatic/ ærә'mætIk معطر                                                 -خوش بو

aromatic oils /herbs                                         The plant is strongly aromatic 

 /inveterate/In'vetәrәt دیرینه                               -عمیق -ریشه دار -کهنه کار -قمار

 an inveterate liar/traveller 

 /adamant/'ædәmәnt سرسخت                    -تغییر ناپذیر -خلل ناپذیر

 Eva was adamant that she would not come. 

 /adamantly/'ædәmәntli سرسختانه

his family were adamantly opposed to the marriage. 

 /lofty/'lɔ:fti رفیع         -بلند -متکبر -مغرور -غرور آمیز -والا

lofty ceilings / rooms / towers                    Lofty ambitions/ideal/principles 

  to pull one’s weight انجام دادن د راوخ سهم کار

Every one in pioneers family had to pull his or her own weight. 

 /cacophony/ kә'ka:fәni هیاهو -و صدا سر -تنافر اصوات

 /exploit/ә k'splɔIt بهره برداری                   -استفاده کردن ءیا سو -استثمار یا بهره کشی

Teacher should be exploiting computer in education. 

 /exploiter/ә k'splɔItәr استخراج کننده                        -بهره بردار -سواستفاده -استثمار گر

 The daring exploits of  of Roman heroes 
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 /propingquity/prә'pInkweti همجواری       -همسایگی -مجاورت -خویشاوندی -قرابت

 a white elephant چیزگران و بی فایده                                  -وبال گردن -جانبلای 

the new office block has become an expensive white exephant. 

 /disgruntled/dIs'gr^ntld رنجیده                                           -ناراضی -ناخشنود

I left feeling disgruntled at the way I’d been treated. 

 /infallible/In'fælәbl قابل اطمینان               -مطمئن -مصون از خطا -بری از اشتباه

infallible advice                                                   doctors are not infallible 

 /infallibility/Infælә'bIlti کلیسا عصمت باپ یا -برائت از خطا -لغزش ناپذیر

His belief in the Infallibility of dream as guide to the future 

 /panacea/pænә'sIә حلال مشکلات     -اکسیر -نوشدارو

there is no single  panacea for  the problem of unemployment. 

 /eradicate/I'rædIkeIt قلع و قمع کردن                      -نابود کردن -ریشه کن کردن

 polio has been virtually eradicated in brazil. 

 /impede/Im'pi:d عقب انداختن               -کند کردن -سد راه شدن -جلوگیری کردن

work on the building was impeded by severe weather. 

  Lock, stock and barrel دم دسته چیز هر/ همه چی

the company moved its operations to a nother state lock , stock and barrel.   

 /sedate/sI'deIt مسکن دادن به -ملایم -قرانهؤم -قرؤم

 Most of the patients are heavily sedated. 

 /equanimity/i:kwә'nImәti بردباری -خودداری -خونسردی -آرامش

she accepted the prospect of her operation with equanimity. 

 /compatible/ kem'pætәbl جور                       -سازگار -همخوان –هماهنگ 
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 Compatible blood groups 

 /compatibily/ kem'pætәbIli به طرزی هماهنگ

 /rever/rI'vIr گرامی داشتن                     -عزیز داشتن -مقدس شمردن -حرمت کردن

 A trumpeter revered by fellow musicians. 

 a feather in one cap اسباب عزت و افتخار               -مایه ی سربلندی -موجب افتخار

If she could get movie star’s autograph , she knew it would be feather in her cap. 

 /avarice/'ævәrIs ی          هزیاده خوا -مال اندوزی -ولع -آز -طمع -حرص

                         /insatiable/ In'seI∫әbl حریصانه -ارضا  نشدنی به طرز -سیری ناپذیر

 aninsatiable appetite/ curtiosity/thirst 

 /nadir/'neIdәr     افت کامل

 The nadir of his career 

 /moribund/'mɔ:rIb^nd زوال یا  افولرو به  -رضمخت -مشرف به موت

 a moribund company / economy 

 out on a limb بی یار و یاور                                        -منزوی -تك افتاده –یکه و تنها 

he went out on a limb  and  predicted he would win the election by a wide margin. 

 /lithe/LaIð انعطاف پذیر -نرم

 /lithely/LaIðli به نرمی

 she moved lithely to the music. 

 /obese//u'bi:sә چاق                                                                               -فربه

abese patints are given dietary advice                she is grassly obese. 

 /adherent /әd'hIrәnt پیرو  -هوادار -طرفدار
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 /bliss/blIs لذت   -نعمت -سعادت

 married / wedded/ domestic bliss 

 /pathetic/pә'θetIk ناموفق                  -بیچاره -اسف بار -رقت انگیز

 A pathetic and lonely old man 

 /pathetically/pә'θetIkli به طور اسفناك

 he cried pathetically. 

 /weld/weld متحد کردن                                                        -جوش دادن

to weld a broken axle                                  The car has had a new wing welded on. 

  on the spur of the moment فی البداهه -ابتدا به ساکن -بی مقدمه

 I phoned him up on the  spur of the moment. 

 /exhort/Ig'zɔ:rt تمنا کردن   -به اصرار خواستن -ترغیب یا تشویق کردن

the party leader exhorted his members to start preparing for government. 

    /exhortation /eksɔ:r'teI∫n درخواب تمنا -ترغیب -تشویق

 /fracas/'freIkәs کتك کاری                                                     -دعوا -نزاع

a fracas between the supporters of the two teams 

 /inebriated/ I'ni:brieItId مست                                                                

 /adversary/'ædvәrseri مخالف                                       -دشمن -رقیب -حریف

 his political adversary 

 fly in the ointment فساد                    ۀمای -اسباب رسوایی -نقطه ضعف -خرابی ۀمای

he was offered a lucrative position with the firm but the fly in the ointment 

 /indolent/'Indәlәnt تنبل    -تن پرور -سست -لهکا
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 /gusto/'g^stәu شوق    ذوق و -شور و شوق

 they sang with gusto. 

 /garrulous/'gærәlәs پر اطناب                                       -دراز نفس -پر نفس -پر گو

he become positively garrulous after a few glass of wine. 

 /garrulously/'gærәlәsli با طول و تفصیل زیاد                                                  -حرافانه -پرگویانه

 /banal/bә'na:l بی لطف                                               -خنك -مبتذل -پیش پا افتاده

 a banal conversation about  the weather 

 /platitude /'plætItu:d مطلب کلیشه ای یا قالبی                                 -سخن تکراری

 /platitudinous/'plætItu:dInәs تکراری و پیش پا افتاده -مبتذل -بیمزه

 shallow feeling and platitudinous remarks. 

  to take French leave جیم شدن -بدون اطلاع قبلیمرخصی 

The star player was fined $ 100 when he took French leave from the training camp. 

 /pique/pi:k دلخور کردن                                   -رنجاندن -دلخوری -آزردگی -رنجش

when he realized nobody was listening to him he left in a fit of pique. 

                                                                        /dilettante/dIlI´ta:nti ذوق اهل

 a dilettante artist 

 /nondescript/na:ndI´skrIpt معمولی     -بی هویت -پیش پا افتاده

 a nondescript person/building /town 

 /wane/weIn افول کردن                        -رو به کاهش یا نقصان گذاشتن -تضعیف شدن

her enthusiasm for the whole idea was waning rapidly. 

 on the wane رو به زوال                                        –رو به افول  -رو به نقصان

Her popularity has been on the wane for some time. 
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  in the arms of Morpheus به خواب خوش رفتن

The days activities were so enervating,  he was soon in the arms of morpheus. 

 /idyllic/ aI´dIlIk دلنشین)توصیف(                                      -دل انگیز -با صفا

 /idyllically/aI´dIlIkәli به طور دلنشین

 a house idyllically set in wooded grounds. 

 / galvanize/'gælvәnaIz به تحرك  وا داشتن -اندودکردن یرو -گالوانیزه کردن

The urgency of his voice galvanized them into action. 

 /encumbrance/In´k^mbrәns مانع             –قید  -مایه دردسر -اسباب زحمت

 I felt I was being an encumbrance to them. 

 /gaudy/´gɔ:di اجق وجق -پر زرق و برق -جلف

 /gaudily/´gɔ:dili به طور جلف

 gaudily dressed / painted 

 forty winks خواب نیمروز                                                                   -چرت

I’ll feel much better when I’ ve had forty winks. 

 /condescend/ka:ndI´send نلطف کرد -منت گذاشتن -فخر و افاده فروختن

we have to wait almost an hour befor  he condescended to see us. 

 /condescension/ ka:ndI'scen∫n تکبر                          -فخر فروشی -خواری –خفت 

Her smile was a mixture of pity and condescension. 

 /candor/´kændәr رك گو        -تحصرا -صداقت -خلوص

 /martify/ mɔ:rtIfaI رنجاندن      -آزردن -سرافکنده کردن -خجالت دادن

she was mortified to realize he had heard every word she said. 
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 /Malign/mә´laIn به بدی یاد کردن -بد گویی کردن -شریرانه -شوم -نحس - زیان آور

she feels she  has been maligned by the press. 

 from pillar to post از یك وسیله به وسیله دیگر -از یك در به در دیگر -از این ستون به آن ستون

the company was so large and spread out, he was sent from pillar to post before he found the proper official. 

 /wheedle/´wi:dl گول زدن                   -کردن با زبان کسی را خر

the kid can always wheedle money out of their father. 

 /rustic/r^stIk آدم دهاتی                           -بی پیرایه -ساده -روستا منش -روستایی

 an old cottage full of rustic charm 

 /jubilant/dʒu:bIlәnt سرمست از باده پیروزی -مشعوف -شاد -شادمان

 the fan were in jubilant mood after victory. 

 /decorum/ dI'kɔ:rәm بلاغت کلام                      -وقار -متانت -ادب -آداب دائمی

 a sense of decorum 

 /charlatan/'∫a:rlәtәn دکتر قلابی  -شارلاتان -آدم شیاد

he knows nothing about medicine -he’s a complete charlatan. 

                    achilles heel نقطه زخم پذیر              -نقطه ضعف

he wanted to lead an ascetic life, but his obsession with liquor was his Achilles heel. 

 /heresy/'herәsi بدعت گذاری                                    -بدعت  -رفض -ارتداد

 he was burned at the stake for heresy. 

 /prudent/'pru:dnt معقول                           -عاقلانه -دور اندیش -محتاط -سنجیده

a prudent businessman                                       A prudent decision / investment 

  /prudently /'pru:dntli محتاطانه

they very prudently decided not to take the case to court. 
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 /ostensibly /a:'stensәbli به صورت نمایشی

Troops were sent in ostensibly to protect the civilian population. 

 /fervid/'fз:rvId مشتاق   -صمیمی -مشتاق -پرشور -پر حرارت

 /fervidly'fз:rvIdli مشتاقانه

                 /spurious/ 'spjuәriәs ساختگی  -نادرست -غیر منطقی

 a spurious argument     

 cold shoulder بی اعتنایی کردن                                                -خونسرد

she was so piqued at his uncouth behavior, she gave him the cold shoulder for over a week. 

 /propagate/'pra:pәgeIt کردن                             /تکثیر شدن-تولید مثل کردن

television advertising propagates a false image of the ideal family. 

 /concomitant/kәn´ka:mItәnt همانند                          -توام -ملازم –مرتبط 

an increase in student numbers and the concomitant increase in class size. 

 /lassitude/´læsәtu:d بی حوصلگی        -رخوت -خستگی

 I was overcome by lassitude. 

 /deleterious/ delI'tIәriәs مخرب               -زیان آور -مضر

 the deleterious effect of stress on health 

 /efficacy/´efIkәsi اثر بخش                                        -تاثیر -فایده -اثر -خاصیت

to evaluate the efficacy and safety of the treatment. 

 swan song بانگ خداحافظی                          -صدای قو -واپسین عمل یا اثر یا گفتار

the ex-champion said that if he lost this fight it would be his swan song. 

 /anomaly/ә'na:mәli نابهنجاری                                  -عجیب -چیز غیر عادی

 the many anomalies in the tax system 
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 /innocuous/I´na:kjuәs غیر مغرضانه                -عاری از غرض -بی ضرر -بی خطر

 it seemed a perfectly innocuous remark. 

 /surfeit /'sʒ:rfIt پر کردن                         -اشباع کردن -غذای زیاد –زیاد  دمقدار یا تعدا

indigestion can be brought on by a  surfeit of rich food. 

 /:milieu/ mi:´ljз فرهنگی                                                  -محیط اجتماعی

the finding of the report  refers to particular social and cultural milieu. 

 /strident/´straIdnt بی پروا                                          -تند -ناهنجار -گوشخراش

Strident music strident voice / tone          

  without thyme or reason چیزی بی معنی -بدون منطق

Suddenly without thyme or reason his mood changed. 

 /dissent/dI'sent عدم پیروی                   -پیروی نکردن -مخالف بودن -مخالفت کردن

dissenting groups / voices / views / opinion political/ religious dissent 

 /ferment /fәr'ment طغیان کردن -آوردن /به هیجان آمدن -تخمیر شدن/ کردن

fruit juices ferment if they are kept for too long. 

 /fermentation/fәr'menteI∫n تخمیر

sugar is converted into alcohol by a fermentation. 

 /attenuate/ ә'tenjueIt تقلیل یافتن/دادن                                              -ضعیف شدن

 an attenuated strain of the virus 

 /arbiter/'a:rbItәr حکم                                                                            -داور

the law is the final arbiter of what is considered obscene. 

 /incumbent/In'k^mbәnt متصدی وقت                                   -مسئول -لازم –واجب 

the present incumbent of the white house  



225 

 

 to get the sack اخراج از کار یا خدمت

Despite the fact that he was obsequious toward the boss, he got the sack because he was lethargic about 

doing his job. 

 /alleviate/ә'li:vIeIt کاستن                           -آرام کردن -تسکین دادن -کردن سبك

                  /alleviation/әli:vi'eI∫n فرونشست -تخفیف -تسکین

 the alleviation of poverty 

 /prodigious/ prә'dIdзәs تحسین انگیز        -ورآشگفت  -حیرت انگیز –عظیم  -بزرگ

 /prodigiously/prә'dIdʒәsli شگفت انگیز  -خیلی بزرگ

 a prodigiously talented musician 

 /expedite/'ekspIdaIt تسریع کردن                                                       

we have developed rapid processing to expedite deliveries to customers. 

 /celerity/ sәlerәti سرعت عمل                                    -شتاب -تندی –سرعت 

 ivory tower گوشه خلوت                      -محل آرام برای تفکر -محل دنج -برج عاج

 academics living in ivory tower. 

 /usurp/ju:'zз:rp به ناحق گرفتن                                                   -ب کردنصغ

he attempted to usurp the principals authority. 

                                                                  /usurper/ju:'zз:rpәr غاصب

 /venerable /'venәrәbl مقدس                                           -قابل احترام -محترم

 a venerable old man 

 /extraneous/Ik'streIniәs اضافی                      -فرعی -بیرونی -نامربوط -بی ربط

we don’t want any extraneous information on the page. 
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 /succinct/sәk'sIŋkt موجز                                                                        

 keep your answer as succinct as possible. 

 /succinctness/sәk'sIŋktnәs  ایجاز

 the writing on the wall ش خیلی زیادهناحتمال اتفاق افتاد -حس اتفاق بدی را داشتن

Inretrospect he should have seen the writing on the wall when his girl friend gave him only a cursory getting on his birthday. 

  /archaic/a:r'keI-Ik بدوی                           -ابتدایی -قدیمی -مهجور -منسوخ

 “thou art” is an archaic from of  “you  are”. 

 /emulate/ 'emjuleIt رقابت کردن یا هم چشمی کردن با -پیروی کردن -سر مشق قراردادن

she hopes to emulate her sister’s sporting achievements. 

 /facetious/fә'si:∫әs خنده دار                           -مسخره -بذله گو -شوخ -لطیفه گو

 a facetious comment / remark 

 /rabid/'ræbId تعصب آلود                                  -متعصب -تند -جنون آسا -هار

rabid right- wing fanatics                                    The rabid tabloid press 

 /rabidly/'ræbIdli دیوانه وار -جنون آمیز -متعصبانه

she is as rabidly anti- smoking as only a recently cured addict can be. 

 /salubrious/ sә'lu:briәs بهداشتی                            –سالم  -آبرومند -قابل احترام

we had to move to a house in a less salubrious area. 

 /paltry/'pɔ:ltri حقیر                                         -پست -کم ارزش –چیز ناقابل 

this account offers a paltry 1% return on your investment. 

 /condone/ kәn'dәun چشم پوشی کردن                    -نادیده گرفتن -بخشیدن -عفو کردن

 terrorism can never be condoned. 

 /trivial/'trIviәl معمولی                       -عادی -کم مایه -سطحی -ناچیز -پیش پا افتاده
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 a trival detail/ matter / problem 

 /menial/'mi:niәl حقیر -بانهآنوکر یا کلفت م -مستخدم -کلفت-نوکر

 to feather on nest جیب خود را پر کردن                                 -بارخود را بستن

he played up to his senile aunt in the hope of feathering his nest when she made out her will. 

 /complacent/ kәm'pleIsnt غره                                         -از خود راضی -مغرور

 a complacent smile 

          /complacently / kәm'pleIsntli مغرورانه

 to nod /smile / speak complacently 

 /somber/'sa:mbәr ناگوار                                             -تیره رنگ -افسرده

 dressed in somber shedes of grey and black 

 /impetuous/ Im'pet∫uәs بی صبر                    -بی طاقت -عجول -عجولانه -شتاب زده

an impetuous young woman                                An impetuous decision 

 /impetuosity/ Im'pet∫uәsiti عجله -شتاب زدگی -شتاب

 /impetuously/ Im'pet∫uәsli هول هولکی                                                    -شتاب زده -عجولانه

  //occult/ә'k^lt نیروهای غیبی                                      -فیهخ -پنهان -ورتمس -پوشیده

 occult power /practices 

 hit the nail on the head به هدف زدن-درست تشخیص دادن -گفتنگل  -درست یا  بجا گفتن

when Charlie said there were 3,627 beans in that jar, he hit the nail on the head. 

 /discreet/ dI'skrit احتیاط آمیز           -محتاطانه -معقول -محتاط -یده گوگز

he was always very discreet about his love affairs. 

        /discreetly /dI'skritli با احتیاط

she coughed discreetly to announce her presence. 
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 /foment/ fәu'ment برانگیختن                                             -براه انداختن -ایجاد کردن

they accused him of fomenting political unrest. 

 //glean/gli:n خوشه چینی کردن                      -ذره ذره جمع کردن -گرد آوری کردن

these figures have been gleaned from a number of studies. 

 /quarry/'kwɔ:ri طعمه                -شکار -استخراج کردن )سنگ و غیره(معدن رو باز

 a chalk / slate quarry 

          /quarrying /'kwɔ:riη استخراج

there has been quarrying in the area for centuries. 

 /slovenly/'sl^vnli  سرهم بندی شده   -ولنگار –شلخته 

 he grew lazy and slovenly in his habits. 

 /slovenliness/'sl^vnlinәs ولنگاری                                                                      -شلختگی

 on the dot سر وقت                                                                 دقیقاً –سر ساعت 

 the taxi showed up on the dot. 

 /abjure/ eb'dʒuәr برگشتن از                                         -انکار کردن (اعتقادمذهب  و )

 /∫reproach /rI'prәut ا ملامت کردن                      سرزنش ی -رسوایی -ملامت -سرزنش

 his voice was full of reproach 

 /penitent/'penItәnt تائب                                  -توبه کار -پشیمان -)فرد( نادم

            /evanescent /evә'nesnt محو شده -ناپایدار

Talk is evanescent, writing leaves foot prints. 

 /tantamount/'tæntәmaunt برابر                                     -معادل -در حکم

If he resigned it would be tantamount to admitting that he was guilty. 

 take sb under one’s wing زیر پر و بال خود گرفتن)حمایت کردن(                    
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as the new term began, the senior took the freshman under her wing. 

 /propensity/prә'pensәti رغبت                     –میل  -گرایش -کشش –تمایل 

 he showed a propensity for violence. 

 /allay/ә'leI یا تسکین دادن                                                              /آرام کردن

 to allay fears / concern/ suspicion 

 /deter/dI'tз:r باز داشتن                              -منصرف کردن -ترساندن -دلسرد کردن

The high price of the service could deter people from seeking advice. 

 /connoisseur/ka:nә'sз:r بصیر                                        -صاحب نظر -خبره

 a connoisseur of  Italian painting 

 out of one’s depth غرقاب در -در عمقی که آب از سر بگذرد -خارج از حد درك شخص

we thought he knew the ropes, but we found him behind the eight ball because he was out of his depth. 

 /site/saIt قرار دادن -بنا کردن -ساختن -زمین -جا -مکان

 A site has been chosen for the new school. 

 /vigil/'vIdʒIl بیدار مانی                              -شب پایی -شب پیمایی -شب زنده داری

his parents kept a round –the- clock vigil at his bed site. 

 /cumbersome/'k^mbәrsәm کند                        -کم تحرك -سنگین -دست و پا گیر

cumbersome machinery                                           Cumbersome legal procedures 

 /interrogate/In'terәgeIt سوال کردن -یا بازپرسی یا استنطاق کردن بازجویی

he was interrogated by the police for over 12 hours. 

           /interrogator/In'terәgeItәr بازجویی کننده -بازپرس

his interrogators finally forced him to confess. 
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 /divulge/daI'v^ldʒ فاش کردن                                           -بر ملا کردن -افشا کردن

police refused to divulge the identiy of the suspect. 

 to take a leaf out of someone’s book ی را سر مشق قرار دادن                         سک

the chip off the old block took a leaf from his father’s book and never sowed wild oats. 

 /fluctuate /'fl^kt∫ueIt مردد بودن                                                   -در نوسان بودن

 fluctuate  prices 

 /fluctuation/fl^kt∫u'eI∫n مردد -نوسان

 Wild fluctuation in interest rates 

 /unmitigated/^ n'mItIgeItId کاهش نیافته                  -تخفیف نیافته -کامل -م عیارتما

 the evening was an unmitigated disaster. 

 /commodious/kә'mәudiәs رفه                                                صمقرون  به  -سودمند -جادار

 /disheveled/dI'∫evld پریشان                                                  -ژولیده

 he looked tired, disheveled and very pale. 

 brass tacks مسائل اساسی                                                                        

after some moments of congenial levity they got down to brass tacks. 

 /tenacious/tI'neI∫әs قویحافظه  -شدید -محکم -پی گیر -مصر

 tenacious tradition/belief 

 /tenaciously/ tI'neI∫әsli مصرانه

though seriously ill he still clings tenaciously to life . 

 /tenacity/tI'næsәti  استحکام –پی گیری  –اصرار 

 /facade/fә'sa:d صورت ظاهر                                       -ظاهر فریبنده -نمای پیشین -نما

she managed to maintain a facade of indifference. 



231 

 

 asinine نادان  -احمق

 /grimace/'grImәs اخم           -شکلك -شکلك در آوردن -چهره درهم کشیدن -اخم کردن

 he grimaced at the bitter taste. 

 /calummy/'kælәmni تهمت                                                             -بهتان -افترا

he accused the press of publishing vicious calumnies. 

  hook, link and sinker کاملاً

the teacher felt for practical joke hook, line and sinker 

 /pittance/'pItns شندر قاز                            -مقرری ناچیز -میرنحقوق بخور و 

 to pay sb a pittance. 

 au courant=up to date مطلع  -در جریان روز

 /fastidious/ fæ'stIdiәs ایراد گیر                         -سخت گیر -ندسدیر پ -ندسمشکل پ

He was fastidious in his preparation for the big day. 

 /noisome/nɔIsәm نامطلوب                                                   -زیان بخش -بدبو -مضر

 noisome smell/ sights 

ِ   ژولیده  -نامرتب unkempt/ ^n'kempt/ 

gready , unkempt hair                                       The children were under washed and unkempt. 

 lily-livered=cowardly بزدل                                                 -کم زهره -ترسو

the lily- livered gangster got cold feet and spilled the beans. 

 /parable /pærә´bl داستان                                                            -تمثیل -مثل

 /whimsical/'wImzIkl ی                                 مدمد -بلهوسانه -هوسباز -بوالهوسی

 to have whimsical sense of humour. 

 /lampoon/læ´pu:n ذم کردن                           -هجو کردن -هجونامه -هجویه -هجو
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his cartoons mercilessly lampooned the leading politicians of his time. 

 /countenance/ ka´untәnәns حمایت کردن -یید کردنأت -پشتیبانی -حمایت -سیما -چهره

 her camly smiling countenance 

 /sanctimonious/ sænktI'mәuniәs زهد فروشانه             -زهد فروشی -خشکه مقدس

the sanctimonious middle class                          A sanctimonious voice 

 to pull up stakes یترك کردن جای -کوچ کردن

he could no longer rul the roost or get the lion’s share, so he pulled up stakes and moved on. 

 /effrontery/ I'fr^ntәri رویی پر -وقاحت -بیشرمی -گستاخی -جسارت

 He had the effrontery to accuse me of lying. 

  /nonenthity/na:'nentәti    قیر  آدم بی هویت یا ح -یا بی خاصیت آدم هیچ کاره

 /flabbergasted/'flæbәrgæstId هاج و واج                                       -گیج و ویج

friends were flabbergasted by the news that they spilt up. 

 /debacle/deI'ba:kl هزیمت                                      -سقوط ناگهانی -شکست ناگهانی

 /hare/ her خرگوش صحرایی                                                                         

 to rise cain راه انداختن الم شنگه به

When he found he was left holding bag, he decided to rise cain. 

  /vivacious/vI'veI∫әs سرزنده     -پر نشاط -شوخ و شنگ

 He had three pretty, vivacious daughters. 

 /:vivacity/vI'væsәti چالاکی -نشاط -زندگی سر

 He was charmed by her beauty and vivacity. 

 /gaunt/ gɔ:nt خشك                       -بایر -لخت و متروك -نحیف -تکیده -لاغر

She looked gaunt and exhausted. a gaunt face                            
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 /mien/mi:n ظاهر                                                                 -قیافه -وضع -سیما

 I was impressed by her calm mien. 

 /hirsute/'hз:rsu:t و پیله                                              -پر پشم -پشمالو -پرمو

 /refute/ rI'fju:t تکذیب یا انکار کردن                                    -رد یا باطل کردن

 to reput an argument/ a theory 

 /refutable/ rI'fju:tәbl تکذیب پذیر -رد کردنی

 /refutation/ rIfju:t'eI∫n تکذیب

 a refutation of previously held views. 

 .nightgown=night dress پیراهن خواب زنانه                                                 

 to leave no stone unturned همه وسایل  را بکار بردن –زمین و آسمان را بهم دوختن 

since you’re from Missouri, I’ll leave no stone unturned to convince you. 

 /pensive/'pensIv                     فکور -غرقه در فکر -گرفته دل -طرگرفته خا

he gazed pensively out of the window. a  pensive expression / mood 

تیز 

 کردن

  

whet/ wet/ 

The book will what your appetite for more of her work. 

 /stupor/'stu:pәr بهت                                        -منگی -گیجی -بی حسی -بیهوشی

 he drank himself into a stupor. 

 /wince/wIns اخم           -یکه -اخمهای خود را در هم کشیدن -جا خوردن -یکه خوردن

he winced as a sharp pain shot through his left leg. 
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 /cliche/klI:∫eI کلیشه                                     –کلمه  یا عبارت  قالبی  یا تکراری 

she trotted out the old cliche that a trouble shared is a trouble halved. 

 /pane/peIn جام                                                                      –شیشه پنجره 

 a pane of glass 

 golfinch زر                                                                                -سکه

 tougue in one’s cheek بی منظور -به ریشخند -به شوخی -به طعنه

 /genre /'ʒa:nr ادبیات و هنر                                                                                     

 /candid/'kændId بی غل و غش  -ساده -بی شائبه -صاف و پوست کنده

She candidly admitted her mistakes. candid statement / interview 

 /unsavory/ ^n'seIvәri بد بو                                  –بد مزه  -ناشایست -زشت -زننده

 unsavory incident/ reputation 

 /degrade /dI:greId تجزیه شدن/کردن                               -خوار کردن -خفیف کردن

this poster is offensive and degrades women. 

 /venial/'vi:niәl جزئی                                                         -قابل اغماض یا گذشت

 keep a stiff upper lip پوست کلفتی                                        -خونسردی –بردباری 

he was taught to keep a stiff upper lip and never to cry in public. 

 /epitome/I'pItәmi اسوه                                                             -نمونه -مظهر

he is epitome of a modern young of good man. 

 /dexterity/dek'sterәti مهارت                                                                                                     -چیره دستی- -زبردستی

 you need manual dexterity . 

 /grotesque /grәu'tesk زشت                                 -كحمض -مسخره -عجیب و غریب

 a grotesque distrortion of the truth 
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 grotesquely مضحکانه -به طور عجیب و غریب

He was  a grotesquely inapproiate choice of speaker. 

 /repugnant/ rI'p^gnәnt نفرت انگیز                                       -میزآتنفر  -زننده

The idea of eating meat was repugnant to her. 

 throw the book at someone ممکنه متهم کردن یکسی را به تمام خطاها و جنایت ها

the judge got his back and threw the book at the criminal. 

 /acme/ækmi اوج                                                       –نهایت  -منتهای -حد اعلا

 the acme of engineering achivement. 

 /copious/'kәupiәs مفصل                                                    -فراوان -بسیار -زیاد

She supports her theory with copious evidence. 

 /vehemently/'vIәmәntli با شدت و حدت                                   -با شور و حرارت

 She shook her head vehemently. 

   /depiction /dI'pIk∫n شرح -توصیف -عکس -تصویر

they object to the  movies depiction of gay people. 

 /naive/ nai'i:v ساده لوحانه                            -ساده لوح -زود باور -خام -بی تجربه

 a naive question / remark 

 /naively/naI'i:vli بی تجربگی -ساده لوحانه

I naively assumed that I would be paid for the work. 

 terro firma اصلی ۀقطع -خاك -خشکی

The rough ocean crossing took the wind out of his sail, and he was happy to be on terro firma again. 

 /perfidious/ pәr'fIdiәs خائنانه                                                -پیمان شکن -خائن

 /covet/'k^vIt راخوردن   )حسرت)کسی یا چیزی -به غبطه خوردن
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he had long coveted the chance to work with a famous musician. 

 /ingratiate/In'greI∫ieIt خود شیرینی کردن     -گفتنتملق  )خود را نزد کسی جا کردن( 

the first part of his plan was to ingratiate himself with the members of the committee. 

 /pernury/'penjuri نایابی                                            -کمیابی-مسکنت -فاقه -فقر

 They were reduced to penury. 

 /ignominious/'Ignә'mIniәs خفت بار                                           -شرم آور -ننگین

He made one mistake and his career came to an ignominious end. 

 in seventh heaven عرش اعلا         -خوشبختی کامل -نهایت سرخوشی

now that hes been promoted he’s in seventh heaven. 

 /servile/'sз:rvәl زبون                                             - پست -نوکر صفت –فرو مایه 

parents have no right to demond servile obedience from their children. 

 /servility /'sз:rvәliti نوکرمآبی

they demand respect and obedience but not servility. 

 /volition/vәu'lI∫n اختیار                                                                      -اراده

 they left entirely of their own volition. 

 /sojourn/'sәudʒз:rn اقامت                                       –چند صباحی اقامت گزیدن 

 /auster/ɔ:stir سختگیر  -جدی -پیشه قناعت -پارسا -پرهیزگار

her auster bedroom with its simple narrow bed. 

 / halcyon/'hælsiәn شیرین                                                       -ایام خوش

 The halcyon days of her youth 

 /tenable/'tenәbl  قابل دفاع     –معقول  –باور کردنی 

 the tenable position 
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 /superfluous/su:'pɜ:rfluәs غیر ضروری                                     -زاید -اضافی

 /hut/h^t آلونك                                                                                        -کلبه

 a beach hut 

 off the beaten track پرت                                                               -دور افتاده

 they live miles off the beaten track. 

 /motivate/'mәutIveIt انگیزه یا محرك  چیزی بودن        -بر انگیختن -ترغیب کردن

 he is motivated entirely by self- interst. 

 /motivation/'mәutIveI∫n انگیزه

 /motivator/'mәutIveItәr انگیزه -محرك

 desire for status can be a powerful motivator. 

 /rationalize/'ræ∫nәlaIz  بهینه ساز  یا بهسازی کردن      -توجیه کردن -دلیل تراشیدن

an attempt to rationalized his violent behaviour. 

 /rationalization/'ræ∫nәlaIzeI∫n عقلانی کردن -توجیه عقلی -توجیه

 rationalization could justify his action. 

 /therapy/'θerәpi روان درمانی                                    -معالجه -درمان 

most patients undergo some sort of drug therapy for leukaemia. 

 /nascent/'næsnt جوان                                      -رو به رشد -نو بنیاد -نوپا -نو ظهور

 a nascent industry / ability 

 /iconoclast/ aI'ka:nәklæst سنت شکن                                           -آدم بت شکن

 /psychoanalysis/ saIkәuә'nælәsIs روانکاری                                      

  a square peg in round hole وصله ناجور -راحت نبودن در جای
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It was a bitter pill to swallow when they had to fire him because he was a square peg in a round hole. 

 /erudite/'erәdaIt فاضلانه                                      -عالمانه -متبعر -دانشمند -فاضل

she could turn any conversation into an erudite discussion. 

 /phobia/'fәubiә تنفر                                       -نفرت -بیمار گون -ترس –هراس 

 he has a phobia about flying . 

 /germane/dʒз:r'meIn مربوطه                                                -مرتبط -مربوط

 remarks that are germane to the discussion 

 /vertigo/'vɜ:rtIgәu سر گیجه                                                                 

 /conducive/kәn'du:sIv نافع                                   -مفید -سودمند -موجود -موجب

chairs in rows are not as conducive to discussion as chairs arranged in a circle. 

  to upset the apple cart همه چیز را بهم زدن/ گند زدن

It was a bitter pill to swallow when they upset the apple cart and elected a dark horse. 

 /glib/glIb ظاهر فریب                          -زبان باز –چرب زبان  -زبان چرب و نرم

a glib talker /salesman                                         glib answers / explanations 

 /homogenous/ hәumә'dʒi:niәs یکسان                                   -یکجور -یکدست

homogenous group /mixture / population 

 /malleable/'mæliәbl سازگار                 -ت پذیریترب -انعطاف پذیر -چکش خوار

        /malleability/mæliә'bIlәti قابلیت انعطاف -نرمی -با خاصیت چکش خواری

the softness and malleability of gold makes it perfect for making  jewellery. 

 legerdemain شعبده -حیله -حقه بازی -تردستی

 by hook or by crook به هر کلکی شده            -هر طور شده  -به هر وسیله ای شده  

he had bought the white elephant without rhyme or reason, now he had to get rid of it by hook or by crook. 
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 /stagnant/'stægnәnt بی رونق –کساد  -راکد

a stagnant pond /pool                                            few fish survive in the stagnant water of the lake. 

 /fatal/'feItl میزآفاجعه  -رخطی –وخیم  -خطرناك -مهلك -کشنده

a fatal accident/blow / illness                                     A fatal error / mistake 

 /fatally/'feItli به طرزی خطرناك -به طرزی کشنده یا مهلك

 fatally injured /wounded کشنده -خیلی وخیم

 /passe/ pæ'seI از سکه افتاده                                          -از رونق افتاده -کهنه مسلك

 her ideas on food are distinctly passe. 

 /procrastinate/prәu'kræstIneIt مسامحه کردن                                -تعلل کردن

people were dying of starvation while government’s procrastinate. 

 /facet/'fæsIt بعد                            –جهت  -جنبه  -سطح –بر  –وجه  -)جواهر( تراش

the report examines every facet of the prison system. 

 /retort/ rI'tɔ:rt به تندی جواب دادن                        -پر خاش –جواب تند یا دندان شکن 

 “don’t be ridiculous”  pat retorted angrily. 

 /reticence//'retIsns کم گویی -سکوت -خاموشی

That night she had overcome her natural reticence and talked a bout their married life. 

                                                                       /tacit/'tæsIt یلویحت –ضمنی 

 tacit approval / support / knowledge 

 /chicanery/∫I'keInәry مغلطه                                                     -هطمغال -مکر

 /docile/'dasl سر به راه                 –رام  -حرف شنو -مطیع

 adocile child / horse / temperament 

 to maintain the status quo حفظ وضعیت موجود
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You hit the nail on the head when you said we ought to maintain the status quo and not change horses in midstream. 

 /foist/fɔIst قالب کردن               –رد کردن  -به زور قبولاندن -تحمیل کردن -رد کردن

the title for her novel was foisted on her by the publishers. 

 /stigmatize/'stIgmәtaIz بد نام یا بی آبرو کردن                     –لکه دار کردن 

 /capitulate/ kә'pIt∫uleIt تسلیم شدن                                                         

they were finally forced to capitulate to terrorists’ demands. 

 /capitiulation/ kәpItju'leI∫n پیمان کاپیتولاسیون -تسلیم نامۀ()پیمان

 /audacity/ɔ:'dæsәti گستاخی  -جسارت -تهور -بیمناکی

 he had the audacity to tell me I was too fat. 

 /tantalize/'tæntәlaIz دلخوشی بیهوده یا امید واهی دادن     -هوس کسی را دامن زدن

 /saga/'sa:gә داستان دور ودراز        -افسانه وایکنگی -سریال بلند -داستان بلند –حماسه 

she has written a huge and compelling family saga. 

 /belated/ bI'leItId دیر تر یا بعد از موعد           -خیلی دیر -دیر هنگام -معوق –معوقه 

 a belated birthday present 

 /decrepit/ dI'krepIt قراضه                                      -فرتوت –اسقاط  -آدم سالخورده

a decrepit building / vehicle                                    A decrepit old woman 

 /imperturbable/ Impәr'tз:rbәbl خود دار                                 -خونسرد -آرام

his normally imperturbable secretary burst into tears. 

 /imperturbably/Impәr'tз:rbәbli به خونسردی                                                  –به آرامی 

 /vacillate/'væsәleIt  نوسان بودن  در –مردد بودن 

the country’s leaders are still vacillating between confrontation and compromise. 

 /vacillation/'væsәleI∫n تزلزل                                                                -دو دلی -تردید
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 /cow sacred/'kau seIkrId اصل مصون از انتقاد                   -اصل بی چون و چرا -اصل مقدس

 /sacred/'seIkrId محترم                                                        -مقدس -مذهبی

a sacred image/ shrine/ temple                              Sacred music 

 /∫staunch/stɔ:nt پایبند                                                       -وفادار –با وفا 

a staunch supporter on the monarchy       a staunch catholic 

 /opprobrium/ә'prәubriәm زشتی                                                      -خفت -ننگ -رسوایی

the bombing has attracted international opprobrium. 

                         /opprobrious/ә'prәubriәs ننگ آور -رسوا

 an opprobtious remark 

 /machiavellian/ mækiә'veliәn ماکیاولیوار-حیله گرانه -با سیاست -حیله گر

machiavellian manipulation /motives / manoeuvres 

 /unconscionable/^n'ka:n∫әnәbl معقول                                 -زیاد -گراف

it would be unconscionable for her keep the money. 

                        /pandemonium/ pændI'mәuniәm بلوا -غوغا –هنگامه 

pandemonium in the classroom till the head appeared. 

 through thick and thin در شادی و اندوه –در خوشی  و ناخوشی  –در همه حال 

He’s supported the team for over ten years through thick and thin. 

 /flay/fleI کتك زدن                                     -پوست کسی را کندن -پوست کندن

 he flayed himself for his lack of tact. 

 /demeanor/dI'mi:nәr سلوك                                                 -کردار -رفتار

he maintained a professional demeanour throughout. 

 /delineation/dI'lInieI∫n شرح                                                    -توصیف -تصویر -طرح
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 /delineate/dI'lIniet مشخص کردن یا معین کردن                                   –ترسیم کردن 

our objectives need to  be precisely delineated. 

 /vindicate/'vIndIkeIt اثبات کردن                       -موجه دانستن -ق دانستنکسی را مح

our fears of conflict were partially vindicated by today’s events. 

 /vindication/vIndI'keI∫n  توجه         –اثبات  –حقانیت 

Anti – nuclear protesters regarded the Chernobyl accident as a clear vindication of their campaign. 

 /heinous/'heInәs شریرانه                                             -فجیع -بی رحم -شریر

 a heinous crime 

 to take by storm حمله برق آسا گرفتن یا تسخیر کردن- با موج تحسین و تمجید  رو به رو شدن با- کولاك کردن

the new opera star took the critics by storm and carried the day. 

 /turpitude/'tз:rpItu:d پستی                                                -رسوایی -فساد

 /infraction/ In'fræk∫n تخطی                                  -قانون شکنی -نقص قانون

 minor infraction of EU regulations 

 /callous/'kælәs پینه خورده                         -پینه بسته -بی عاطفه -بی مهر و محبت

 a callous killer / attitude/act 

 /redress/ rI'dres تاوان        -خسارت –اصلاح یا چاره جویی  -تاوان دادن -جبران کردن

 to redress an injustice / a grievance 

 /grievance/'gri:vәns گله                                        -شکایت -شکوه -اعتراض

parents were invited to air their grievances at the meeting. 

 /vituperation/vaItu:pә'reI∫n طعن و لعن                              -هتاکی -پرخاش

she was unprepared for the flood of vituperation which descended on her from critics. 

 /vituperative/ vaItu:pә'reItiv پر از طعن و لعن                                                   -میزآتوهین 
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 A vituperative article / attack / commentary 

 /mutiny/'mju:tIni شورش یا سر پیچی کردن                                -تمرد -شورش

discontent among the ship’s crew finally led to the out break of muting. 

 to be in fine fettle سرپا                                      -رو به راه -در وضعیت خوب

 the team is in fine fettle. 

 /rhetoric/ 'retәrIk علم و معانی و بیان                         -بلاغت -فن خطابه –فن بیان 

the rhetoric of political slogans                      empty rhetoric. 

 /clique /kli:k باند -دار و دسته

the club is dominated by a small clique of intellectuals. 

 /extol/Ik'stәul  تسبیح گفتن -ستایش  یا تحسین کردن -ستودن

doctors often extol the virtues of eating less fat. 

 /facile/'fæsl زود یاب                                       -آسان –سهل  -بی محتوا -سطحی

 a facial remark / generalizeation 

  to live in a fool’s paradise با افکار واهی خود را گول زدن

He lived in a fool’s paradise while he sowed wild oats but he soon had to pay the piper. 

 /cant/ kænt زبان ویژه                                         -زبان حرفه ای -زهد فروشی -ریا 

his speech was full of political, social and religious cant. 

  /umbrage/'^mbrIdʒ دلگیر شدن                                                             -رنجیدن

 he took umbrage at her remark. 

 /magnanimous/ mæ'gnænImәs سخاوتمندانه             -بزرگوار -سخاوتمند –بخشنده 

 a magnanimous gesture 

 /magnanimity/ mægnә'nImәti بلند همتی              -بزرگواری -بخشندگی -سخاوت
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She accepted the ctiticism with magnanimity. 

 /vilify/'vIlIfaI بهتان زدن به                                              -بد گویی کردن از

they were vilified by the press as international terrorists. 

 /elucidate /I'lu:sIdeIt رفع ابهام کردن                         -شرح دادن –توضیح دادن 

  /elucidation/I'lu:sIdeI∫n شرح -توضیح

their objectives and methods require further elucidation. 

  the sum and substance لب مطلب -باطنظاهر و 

The sum and substance of our pyrrhic victory was that our hopes for a stable future had gone up in smoke. 

 /vapid/'væpid روح                                                                  بی -کسل کننده

 the vapid conversation  bored her. 

 /vapidity/'væpiditi بی حسی -پوچی -بی روحی -بی مزگی

 /unwieldy/^ n'wi:ldi دست و پا گیر                                     -لخت -بزرگ -سنگین

 /proximity/pra:k'sImәti جوار                                           -مجاورت -نزدیکی

 the house in the proximity of motor way 

 /vitiate/'vi∫ieIt ضایع کردن                    –فاسد کردن  -تضعیف کردن -سست کردن

the “yes” vote was vitiated by the low turnout in the election. 

      /turnout/'tз:rnaut حاضرین یا شرکت کنندگان -خانه تکانی -و ریخت سر -سر و وضع

 festival attracted a record turn out. 

  on pins and needles خلاصه چیزی -اصل -شیرازه

he was on pins and needles while he cooled his heels in the principal’s office. 

 /augment/ɔ:g'ment بخشیدن           /بهبود یافتن –افزایش یافتن  -افزودن -بهتر شدن

 /fatuous/'fæt∫uәs ابلهانه                        -احمقانه -بی شعور -ابله -نادان -احمق
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 a fatuous comment/ grin 

 /contort/ kәn'tɔ:rt پیچیده یا بغرنج شدن/کردن                 -کج وکوله و معوج شدن

his face contored with anger.                            Her mouth was contored in a snarl. 

 /repertorie/'repәrtwa:r ر                       اپرتور -خزانه رفتاری –مجموعه آثار 

to add /extend your repertoire                                      A pianist with a wide repertoire 

 /imperceptible/Impәr'septәbl درك نکردنی             -فهمیدنی -دیده نشدنی -جزئی –غیر قابل مشاهده 

  imperceptible changes in temperature 

   /imperceptibly/Impәr'septәbli به طور جزئی

the day light faded almost impereeptibly into night. 

 /heroine/'herәuIn شخصیت اصلی داستان                               زن() –قهرمان  )زن(

the heroines of the revolution                                    Shakespeare’s heroines 

 to have at one’s finger tips دم دست داشتن/ در دسترس داشتن

He had at his fingertrips an extensive repertoire. 

 /curry/'kз:ri کاری )غذای هندی پر ادویه(                                          

a  chiken curry                                                              would you like some more curry? 

تابوت -ابر غلیظ –پرده سیاه  -ملال آور شدن-لطف خود را از دست دادن  pall/pɔ:l/          

 a pall of smoke / dust 

                             /succulent/'s^kjulәnt  آبدار میوه و گوشت() -)گیاه( گوشتی

  a succulent pear /steak 

 /sanction/'sænk∫n جریمه   -اجازه -مجازات -تصویب )کردن( -تصدیق -تحریم

trade sanction were imposed against any country that refused to sign the agreement. 
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 /denot/dI'nәut معتبر بودن                             -نشانه چیزی بودن -اشاره داشتن بر

a very high temperature often denotes a serious illness 

 /allude/ә'lu:d گفتن                                        اًتلویح -اشاره کردن یا داشتن به

the problem had been alluded to briefly in earlier discussions. 

 /insidious/In'sIdiәs بی سر و صدا                              -مخفیانه -موذیانه -موذی

the insidious effects of polluted water supplies 

 /aisle/aIl جناح )کلیسا و غیره(                                                            -راهرو

an aisle seat                                                      Coffee and tea are in the next aisle. 

 the acid test آزمون دقیق                                                    -سنگ محك

 /propriety/prә'praIәti قواعد متداول و مرسوم -نزاکت -تناسب

nobody questioned the propriety of  her being there alone. 

 /impious/'Impiәs  کفر آمیز   –بی تقوا  –بی دین 

 /proffer/'pra:fәr ه کردنئتقدیم یا ارا –پیشنهاد کردن

What advice would you proffer to someone starting up in business? 

 /spate/speIt  سیل –موج  –تعداد انبوه یا خیلی زیاد 

the bombing was the latest in a spate of terrorist attacks. 

 a blind  alley  )مذاکرات( شکست –بن بست 

the modus operandi was leading up a blind alley and they were  barking up the wrong tree. 

                    /shibboleth/'∫IbәlIθ عقیده پوسیده -منسوخ -اسم رمز -محك -آزمون

 the crumbling of old political shibboleths 

 /bogus/'bәugәs کاذب                           -قلابی -جعلی -ساختگی -نمایشی -متظاهرانه

 a bougus doctor / contract 
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 /substantiate/sәb'stæn∫iәIt  دلیل و مدرك آوردن –اثبات کردن 

the results of the tests substantiated his claim. 

 twist sb round one’s little finger کسی را سر انگشت چرخاندن)کاملا در او نفوذ داشتن(  

He winked at the little girl’s bad behavior she had him twisted around her finger. 

 /quandary/'kwa:nderi سر گشتگی -بلاتکلیفی -سرگردانی

Geore was in a qguandary – should he go or shouldn’t he? 

 /expedient/ Ik'spi:diәnt راه چاره                    -تدبیر -با مصلحت -به صلاح -مقتضی

the disease was controlled by the simple expedient of not allowing anyone  to leave the city. 

                /expediency/ Ik'spi:diәnsi اقتضا -اقدام مهم -عجله -شتاب

 he acted out of  expediency, not principle 

 /negligible/'neglIdзәbl قابل گذشت یا صرفنظر -بی اهمیت -زناچی -جزئی

                                 a negligible amount the cost was negligible. 

                 /blase/ bla:'zeI سیر                      -دلزده -خونسرد -بی تفاوت -بی اعتنا

kide have become blase about violence on television. 

 to do one’s heart good کسی رو به وجد آوردن -چیزی را مثل آب خوردن به دست آوردن

It did my heart good to see that inveterate egotist eat humble pie. 

 /comely/'k^mli ملیح                                                -زیبا -دلربا –زن جذاب 

 /frenetic/frә'netIk پر جوش و خروش       -پر تب و تاب -پر حرارت -داغ -پر هیجان

 a scene of frenetic activity 

 /artifice /'a:rtifis بازیحقه  -تدبیر -ابتکار -حقه-نیرنگ

 pretending to faint was merely (an) artifice. 

                                         /diversity/ daI'vз:rsәti اختلاف  -گوناگونی -تنوع
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 the biological diversity of the rainforests. 

 worth one’s weight in gold بودن جواهر بودن/ ارجمند -دل کسی را خوش کردن

The coach said the new star center was worth his weight in gold. 

                                               / qualm/kwa:m خلجان  -تزلزل خاطر

he had been working very hard so he had qualms about taking a few days off. 

 /expurgate/'ekspәrgeIt پیراستن          -هرزه زدایی  یا منقع کردن

she gave an expurgated account of what had happened. 

 /begrudge/bI'gr^dʒ حسادت کردن               -مضایقه کردن -با اکراه ادامه دادن

you surely don’t begrudge him his  happiness. 

 /artless/'a:rtlәs غل و غش                                   -معصومانه -معصوم -طبیعی –ساده 

 the artless sincerity of young child. 

 /gratuity /grә'tu:әti مزایای پایان خدمت      -پاداش بازنشستگی -انعام

 our staff may not accept gratuities. 

 /delve/ delv وکاو کردن                                              کند -زیر و رو کردن

 she delved in her handbag for a pen. 

  to make the best of a bad  bargain از یه موقعیت بد بهترین استفاده رو کردن -ارزش خود یا کسی را با طلا برابر کردن

After he bought the white elephant, he made  the best of a bad bargain and let sleeping dogs lie. 

 /manifest/'mænIfest نشان دادن    -آشکار -روشن -معلوم -بروز دادن -ظاهر کردن

the symptoms of the disease manifested themselves ten days later. 

 /requisite/'rekwIzIt مقتضی -لازم –ضروری 

she lacks the requisite experience for the job. 

 /∫replenish/rI'plenI دوباره تهیه کردن                           -دوباره پرکردن
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 to replenish food and water supplies. 

 /replenishment/rI'plenI∫mәnt پر سازی -دوباره پر کردن

computerization has enabled the automatic replenishment of stock. 

 to make ends meet کردن گذران -سر به سر شدن –دخل و خرج کردن 

he turned thumbs down on a new car;  he was having enough trouble making ends meet, as it was. 

 /roster/'ra:stәr جدول نوبت خدمت                                                          

 a duty roster 

  //atrophy/'ætrәfi کاهیدگی                -ناپروری -کردن /ناپرور شدن -بردن تحلیل رفتن/

 memory can atrophy through lack of use. 

 /ameliorate/ә'mi:liәreIt اصلاح شدن/ کردن -بهتر شدن /کردن

 /handicapped/'hændikæpt عقب مانده ذهنی             –معلول 

 to burn the midnight oil کردن  هتا دیر وقت شب کار یا مطالع

The radio was such an enigma that had to burn the midnight oil for several nights in order to get it working. 

 /cynic/'sInIk آدم منفی باف   -آدم بدبین

 don’t be such a cynic! 

 /unctuous/'^nkt∫uәs متملقانه                                           -میزآمداهنه  -چاپلوسانه

 an unctuous host. 

 /subservient/ sәb´sз:rviәnt مفید -سودمند -فرعی -چاپلوسانه -حاضر به خدمت -چاپلوس

the press was accused of being subservient to the government. 

 /iniquity/I'nIkwәti بی عدالتی  –ظلم 

 the iniquity of racial prejudice 

                      to lay one’s cards on the table دست خود را رو کردن
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He knew he was out of his depth so he laid his cards on the table and asked for assistance. 

  //largess/la:r'dʒes سخاوت           -گشاده دستی -صدقه -بخشش

 she is not noted for her largess. 

 /criterion/ kraI'tIriәn محك ضابطه                                       -ملاك -معیار

 the main criterion is value for money. 

 //repent/ rI'pent افسوس خوردن                                -پشیمان شدن -توبه کردن از

 God welcomes the sinner who repents. 

 /mollify/'ma:lIfaI فرو نشاندن         -آرام کردن )خشم کسی را ( 

 his explanation failed to mollify her. 

 /mercenary/'mз:rsәneri سرباز مزدور    -نفع طلبانه -مادی

mercenary soldiers. foreign mercenaries .         

                a bolt from the blue مثل اجل معلق -خبر شوکه کننده وغیرمنتظره

The wind fall from his distant cousin came like a bolt from the blue. 

  /pariah/ pә'raIә شخص نجس    -شخص منفور یا مطرود

for many years the country was treated as a pariah by western government. 

 /aloof/ ә'lu:f درون گرا                 -منزوی -گوشه گیر - به کنار )از( –به دور از 

 he was a cold man, aloof and distant. 

 /pragmatic/ præg'mætIk واقع بینانه       -مصلحت جویانه -عمل گرا -اهل عمل

a pragmatic  approach to management problems. 

 /vestige/'vestIdʒ                            زنسر سو -خرده -ذره -باقیمانده -رد –اثر 

 the last vestige of the old colonial regime. 

 /guise/gaIz قالب       -هیبت -ظاهر -قیافه
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his speech presented racist ideas under the guise of nationalism. 

 /nullify/'n^lIfaI اعتبار اعلام کردنبی -لغو کردن -اثر کردنخنثی یا بی

judges were unwilling to nullify government decisions. 

 /defamatory/dI'fæmәtɔ:ri توهین آمیز -موهن -بدنام کننده -افترا آمیز

 the article was highly defamatory. 

 /deluge/'delju:dʒ  سیل جاری شدن –سیلاب  –سیل  –رگبار  –باران سیل آسا 

when the snow melts, mountain stream becomes a deluge 

 /futility/fju:'tIlәti  تلاش بیهوده –پوچی  –بی حوصلگی  –بیهودگی 

the futility of war a sense of futility          

 /carnage/'ka:rnIdʒ خونریزی -قتل عام -کشتار جمعی

a scene of carnage                                           the carnage of the first world war . 

 to build upon sand پایه )چیزی بر آب بودن(/ شالوده محکمی نداشتن

because they were amateurs and without money, the political campaign was built upon sand and the 

candidate was a flash in the pan. 

 /libel/'laIәbl  متعهد

he sued the newspaper for libel                         a libel action 

 /plaintiff/'pleIntIf  شاکی –مدعی  –خواهان 

the court upheld the plaintiff’s claim for damages. 

    canard شایعات –خبر دروغ 

 /deprecate/'deprәkeIt محکوم کردن –قبیح شمردن  –تقبیح کردن 

  a deprecating comment 

  a pretty kettle of fish گرفتاری -مخمصه -شرایط بغض رنج
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He knew that when he attacked the sacred cow he would be in a pretty kettle of fish. 

 /ungainly/^n'geInli زمخت -زشت -بدقواره

 he was a tall, ungainly boy of 18. 

 //reputed/rI'pju:tId شایع      -افواهی -معروف -مشهور

he is reputed to be the best heart surgeon  in the country. 

  excoriate پوست چیزی را کندن -تراشیدن

 excoriation تراش -پوست رفتگی

 /devout /dI'vaut صدیق                                 -مخلص -باطنی -قلبی -مومن -متدین

 a devout Christian / muslim 

 to toe the mark از دستور یا مقررات پیروی کردن                                                 

one or two of them refused to toe the mark/line. 

 /diminutive/dI'mInjutiv تصغیری )دستور زبان(                      -کوچك -خرده -ریزه

“Nicky” is a common diminutive of “Nicholas”. 

 /profuse/ prә'fju:s وافر                                             -فراوان -بسیار

 profuse apologies /thanks 

 /dulcet/d^lsIt نوعی آلت موسیقی                                                    -ملیح -شیرین

 I thought I recognized your dulcet tones. 

 /:impromptu/Im'pra:mptu مادگی قبلی                      آبدون  –فی البداهه 

 an impromptu speech 

 /malevolent/ mә'levәlәnt شریرانه                                  -بد نما -بدخواه

malevolent intentions / thoughts                              His dark malevolent eyes 

          /malevolence/ mә'levәlәnt بدنهادی -شرارت -بدخواهی
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 an act of pure malevolence. 

 to be under a cloud مورد سوء ظن                  –مورد کم لطفی  -مورد بی مهری

 she resigned under a cloud . 

 /wistful/'wIstfl آرزومندانه                  –آرزومند  -افسوس -حسرت بار -پر تمنا

 a wistful smile/tone/look 

  /raiment/'reImәnt پوشاك -جامه

 /brigand/'brIgәnd راهزن                                                                    

 /corpulent/'kɔ:rpjulәnt تناور                                      -آکنده گوشت –فربه 

 he is short, some what corpulent man. 

 /rail/reIl اعتراض کردن -پرخاش کردن -نرده کشیدن –راه آهن  –ریل قطار  -جارختی -طارمی -نرده

she leaned on the ships rail and gazed out to sea.               To travel / send sth by rail 

 /glittering/'glItәrIŋ استثنایی              -عالی -چشمگیر -برجسته -درخشان –براق 

he  has a glittering career a head of him.                         glittering jewels 

 to flog a dead horse بخیه به آب دوغ زدن -ندزور بیخود ز

he thought he could keep the pot boiling about his opponent’s winking at crime,  but  he was flogging a dead horse. 

 /raconteur/ ræka:n'tз:r قصه گو  -نقال -داستانسرا

 she was a witty raconteur. 

   /sullen/'s^lәn گرفته          -غم انگیز -عبوس –اخمو  –بد اخم 

Bob looked pale and sullen                                          She gave him a sullen glare 

 /rift/rIft اختلاف                                                              -نفاق -شکاف

 the  rift within the party deepens. 

 //emissary/'emIseri مبلغ                                  -رسول -پیك –قاصد  -فرستاده
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 the king’s special emissary. 

 /ruminate/'ru:mIneIt نشخوار کردن                                       -تعمق کردن

 /hideout/'haIdaut مخفیگاه                                                                                 

the  guerrillas had a hideout in the mountains. 

 /cutthroat/'k^tθrәut شدید                              -بی امان -خصمانه -بی رحمانه

 /ransom/ rǽnsәm   گروگان گرفتن                            -آزادی کسی را خریدن -باج

the kidnappers demanded a ransom of 50000 from his family. 

 the die is cast راه برگشتی نیست -کار از کار گذشته

The fat was in the fire and the die was cast when he decided to tell the white lie about how he had found the money. 

 //taut/ tɔ:t محکم                                              –سفت  –کشیده 

 taut violin strings keep the rope taut 

 /livid/'lIvId آتشی                                    -رفته از کوره در -کمبود -رنگ سربی

 dad will be livid when he finds out. 

 /martinet/ ma:rtI'net آدم مقرراتی و خشك                                      

 /yen/ jen اشتیاق                                 -میل شدید -) واحد پول ژاپن(–ین 

I’ve always had a yen to travel around the world. 

  /bagatelle /bægә'tel چیز کم ارزش              -مبلغ ناقابل -پوچ  هیچ و -مسئله جزئی

 it cost a mere bagatelle. 

           / a cat’s paw آلت دست

The spy used the innocent girl as a cat’s paw to get military information from the grapevine. 

 /:flee/ fli ناپدید شدن                             -فرار کردن -گریختن

 a camp for refugees fleeing from the war. 
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 /callow'/kælәu ناشی                                        –بی تجربه 

 a callow youth 

   /penchant/'pa:n∫a:nt علاقه                                 -وافر -میل شدید

 she has a penchant for champagne. 

 /decapitate/dI'kǽpIteIt سر بریدن            –سر از تن کسی جدا کردن  –گردن زدن 

his decapitated body was found floating in canal. 

 termagant داد و بیداد کسی  –پر جنجال 

 /spur/ spз:r مهمیز کردن     -برانگیختن -تحریك کردن –محرك  –انگیزه  –مهمیز 

 he dug his spur into the horse’s sides. 

 coup degrace تیر خلاص، اقدام پایانی

My disastrous exam results dealt the coup degrace to my university career. 

 /dormant/'dɔ:rmәnt سکوت                       -خاموش -غیر فعال )آتشفشان (

a dormant volcano      during the winter the seeds lie dormant in the soil. 

 /burgeon/'bɜ:rdʒәn متحول شدن            -رشد کردن  -شکوفا شدن –جوانه زدن 

  potentate فرمانروای مقتدر -سلطان -پادشاه

 /disseminate /dI'semIneIt منتشر کردن     –رواج دادن  –ترویج کردن  –اشاعه دادن 

their findings have been widely disseminated. 

  straight from the shoulders رك و پوست کنده

I took the wind out of his sails by telling him straight from the shoulder that I was not going to wink at 

his apple polishing. 

 /derive /dI'raIv سر چشمه گرفتن                         –مشتق شدن  -اخذ کردن –گرفتن 

 he derived great pleasure from painting. 



256 

 

 /prerogative/ prI'ra:gәtIv قانونی                       –حق یا امتیاز ویژه/ خاص 

it’s a woman’s prerogative to change her mind. 

 /nepotism/'nepatIzәm تبار گماری)انتصاب خویشاوندان در مقامهای مهم(                

 /internecine /Intәr'ni:sәn خانمان برانداز برای طرفین -خانمانسوز )جنگ و نزاع(

 internecine struggles / warfare/ feuds 

 to rub  a person the wrong way با کسی بد تا کردن  -حال کسی را گرفتن

 she tends to rub people up the wrong way. 

 /tyro/ tiro/'taIәrәu نوآموز   –مبتدی  -تازه کار

 /sophistry/'sa:fIstri سفسطه                      -فریب –زبان بازی –مغلطه  -مغالعه

convincing myself that I had gained in some way from my loss was just pure sophistry. 

    /factitious/fak΄tI∫әs مصنوعی -ساختگی -صوری

 /encomium/en΄kәυmiәm ستایش -ثنا

 /obloquy/΄ablәkwi افترا–سرزنش -ناسزا گویی -بدگویی

 to draw in one’s horns خودداری کردن -توقع خود را کم کردن -مبارزهو عقب نشینی در جنگ 

He knew he was out  of  his depth, so he drew in his horns and guit the poker game. 

   /hyperbole/haI'pɜ:rbәli غلو -اغراق -مبالغه

the film is being promoted with all the usual hyperbole. 

 /munificent/ mju'IfIsnt  سخاوتمندانه -کریم -بخشنده

 a munificent patron/gift/gesture 

 /prevarication/ prIvǽrI'keI∫n کل بافی   -کلی گویی-لفاظی –طفره 

The report was full of lies and prevarication. she accused him of /prevarication. 
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 /genocide/'dʒenәsaId قوم کشی   –قتل عام  -نسل کشی

 to throw cold weter آیه یاس خواندن                                         -یوس کردنأم

I was going to pull up stakes and move out lock, stock and barrel, but my wife throw cold water on the whole thing. 

 


